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Dom szlachecki w ziemi
sandeckiej.

»Slicznyto kraj, owe podtatrzanskie wzgo-
rza, po ktérych rozsiane wioskg wygladaja
jakby wience na skroniach weselnie. Tam
i powietrze czystsze i niebo jasniejsze, a
zaprawde goretsze uczucia, bo jezeli pogode
zacmi przelotna chmurka, to spadiszy de-
szczem, ucieknie potokiem i pedzi na niziny,
rozla¢ sie w rzekach, lub sie t6z w mar-
twe™ utopie jeziorze. Co do mnie, to prze-
ktadam goéry nad ptaszczyzny! Moze dla
tego, iz na plaszczyznie wiecdj widzieé¢ ziemi,
a na wzgorzach nieba5 a moze sie do rodo-
wej uSmiecham kolebki? — Ale to pewne,
ze kto zamieszkat przez jaki$ czas w gorach,
to zstepuje na ptaszczyzne, jakby na Joza-
fata doline.
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W takiéj tez-to okolicy, blisko Nowego
Sgcza, mieszkat szczesliwy p. January z zona
swojg Barbarg, i tam spedzili pét wieku,
a lat blisko trzydziesci zgodnego w mal-
zenstwie pozycia.

Wioska o czterech folwarkach stawiata
panstwa JanuarOw w rzedzie zamozniejszej
szlachty; ze za$ tak po mieczu jak i po
kadzieli byli z catem Sandeckiom zkolliga-
ceni, wiec uzywali w okolicy powagi pa-
tryarchalnej.

Prosze-no byto widzie¢, co sie tam dziato
w dniu 19. Wrze$nia, lub 4. Grudnia! To
taki byt zj"zd. jak na elekcyg kréla! Po-
wozy, potkrytki i bryczki; a miodziez na
rumakach i sztapakach ciggnety ze wszech
stron, a kazdy sie spieszyt, aby zjecha¢ na
termin i nie chybi¢ dnia ani godziny, a nie
opusci¢ przy-tdbm kolejnego kielicha. — Bo
podiug tradycyjnego obyczaju (ktory juz
dzisiaj ze szkodag stosunkdéw towarzyskich
idzie w zapomnienie), nie wolno byto po-
ming¢ dnia imienin 0s6b powazniejszych,
bez zlozenia im Zzyczen osobiscie, albo t¢Z
listownie.

Ale powszechnie tak sie praktykowato,
iz na imieniny meza, zapraszata zona kre-
wnych, przyjaciét i sgsiadow, a nawzajem
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maz odwdzieczat sie festynem w dniu imie-
nin zony. Miala wiec racyg pani Barbara
liczy¢ na wzajemno$¢ meza, bo nigdy ja
w tém nie zawiodt, gdyz byt po staropol-
ski! goscinnym i kochat ludzi, a tém bar-
dziej mitowat rod swdj, ktéry dla niego
byt, jako dla starszego wrodzinie, z wszelka
rewerencyg. Pan January blizszych lub dal-
szych stopni pokrewienstwa wcale nie obli-
czal, bo wszyscy wedle cieptomierza jego
mitosci na jednym stali gradusie. Jezeli
za$ szanowni panstwo z Podgornego *) mieli
serca do przyjazni sktonne, to im nikt obo-
jetném nie odpfacat uczuciem, bo kto zyt,
to ich kochat; a wszyscy (jak to mowig)
duszeby za nich oddali. Trzeba tu nadmie-
ni¢, iz obok serdecznosci, pan January byt
zawsze wesotego a nawet ziotego humoru;
Smiat sie grubo i szczerze, a cieszyt kazdym
swych gosci dowcipem i do potegi rozumu
lub trafno$ci go podnosit. Do$¢ na tern,
ze pomimo najwyzsz€j przyzwoitosci, jaka
sie ten dom odznaczat, i pomimo surowo-
$ci obyczajow, taka tam panowata swoboda,
iz sobie hulata dusza bez kontusza i zapo-
mniata, ze sie znajduje na padole ptaczu.

*) Tak sie ich wie$ nazywata.
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Zapyta mnie moze czytelnik, gdzie sie goscie
miescili, 1 sadzi, ze pan January, kupiwszy te
dobra, moze od kamery, zastat juz jaki zamek
po dawnych hetmanach lub wojewodach?...
Bynajmniegj!... Majatek ten od dwdchset lat
dziedzicznie spadat z ojca na syna, a teraz
dopiero wyjdzie zapewne z imienia, bo pan
January nie ma potomstwa z linii mezkiej,
ale tylko corke jedynaczke, o ktordj nie o-
mieszkam powiedzie¢ we whaseiwém miejscu.

Ot6z co do umieszczenia gosci tak byto:
iz pomimo szczuptosci domu, zwykie do
stu 0s6b lub wiecej zjezdzato sie na imieniny
panstwa albo na uroczyste Swieta, ale pan
January weczesniej przewidujac ten naptyw
osob zyczliwych, tak sobie radzit, iz z naj-
blizszych chat wiesniaczych zwotat do siebie
gospodarzy, a oczywiscie wiernych lenni-
kow dworu i potraktowawszy ich palanka *),
do nich sie odezwat:

»,Moi Gazdowie! oto bedzie wtych dniach
»,U mnie uciecha, bo mi sie zjezdza przy-
sjacielstwo, a trudno¢ na to zimno ustaé
»im pokotem przy ptocie, albo pod ptotem,
Hylko trzeba, aby sie panstwo w cieple
~wyleZzatlo. Ustuzcie mi w téj potrzebie,

*)  Woédka.
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,»a oczysciwszy izby biatg glinkg i umaiwszy
»Cetyng*), przyjmijcie panstwo na nocleg,
»aby im byto i ciepto i wygodnie.

No, bedzie tak, Wielgomozny Panaczku,
(rzekng gazdowie), niech sie tam Oni nie
frasujg, bo my juz nostroimy, co trza be-
dzie i panstwo sie na nas nie pozala.

Jakoz, stato sie wszystko wedle umowy,
I niechby sie cate Sandeckie zjechato, to
nietylko we dworze, ale i we wsi rozsze-
rzaty sie goscinne $ciany i pomiescity go-
szczacych. Za to tez pan January nie za-
towat suszy¢ z tasa, i leSniczemu nakazat,
aby wczesnie takowe opatrzyt, odznaczyt,
I w odwdzieczeniu za ustuge, zyczliwym
wydat wiesniakom.

Panstwo Januarowie pedzili zywot swo-
bodny, i nic im jJo ludzku do szczescia nie
brakowato, bo mieli btogostawienstwo Nieba
w nagrode wiary, bojazni i mitosci Bozoj;
mieli przyjazi ludzka, a obok tego dosta-
tek, bo dlugu ani grosza, a przy czystych
wioskach piecdziesiagt tysiecy ztotych ren-
skich gotowego grosza. Przeciez bywaly
chwile, w ktérych pan January, zmarsz-
czywszy czoto, pociggat to jednego, to dru-

* Gajezie Swierkowe.
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giego wasa i myslit, albotéz zerwawszy sie
nagle ze stotka trzepnat palcami i wzniost
do gbry ramiona.

Cbz ci to Janusiu? Zapyta P. Barbara.

Ej, nic, odrzeknie pan Januaiy, tak so-
bie t6Z mysle.

Ale kiedy widze, iz cie co$ trapi: po-
wiedz mi, to ci sie ulzy. —

No, c6z Jejmosci bede mowit?... Czasem
mi przyjdzie na mysl, iz przeciez szkoda,
ze nie mamy syna! — Komu-to dostanie
sie w pusciznie i ta przyjazn ludzka, ktéra
sie wposrdd braci szlachty zaszczycamy?...
Komuz i te wioski, ktore odbudowatem i
ulepszytem w gruntach, a upiekszytem sa-
dami i rzedami szpaleréw z samych wioskich
orzechéw?... Moj Boze! ze Smiercig nasza
wszystko sie skonczy. — Wie$ wyjdzie z imie-
nia; jaki$ zie¢ zechce zaprowadza¢ zmiany
na swoja mode,... popsuje, poprzewraca i
nie zostawi ani $ladu moj pracy. — A po-
tom,... myslisz Jejmos¢, ze to tak tatwo o
ziecia? — Juzci¢ tatwo, bo kazdy sobie na
jedynaczke zeby ostrzy, wiedzac, iz bedzie
ciepta. Ale c6z mi z tego?... Ja wrecz Jej-
mosci powiem, ze ja za byle kogo dziecka
nie wydam, i przebiera¢ bede! — Na za-
dne gtupie romanse nie pozwole, ale dopéty
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szuka¢ musze, dopdki nie natrafie na czto-
wieka, ktoryby mi sie nadat. — Zadnego
furfanta nie chce, ani filgranowego hotysza;
choéby panicza nie dopuszcze, coby to uda-
wat magnata, i we tbie miat trociny, a w
kieszeni ptotno. Ja chce albo magnata, albo
przynajmniej szlachcica gniazdowego, coby
jego rodzina od dziada i pradziada znana
byta z dawnosci rodu i cnoét obywatelskich.
| zeby mi tam w rodzie zadndj plamki nie
byto, czyto zdrady, czy podtosci, czy bron
Boze oszustwa lub nieuczciwego nabycia ma-
jatku albo lichwy. Potom wymagam, aby
byt zdrow i dziarski, a takze i nauki po-
rzadnie ukonczyt, izby sobie poradzi¢ umiat
czy w cyrkule, czy w sadzie. Wreszcie
musi mie¢ majatek! Bo céz z tego, ze my
mamy, to wystarcza moze na jedynaczke,
ale jakby sie im sypnely dzieci, to na kil-
koro bytoby za mato. Takiego za$, o jakim
ja mysle, to dotad nie widze, i ani wiem,
gdzie go szukac¢?! Bo powiedzze Jejmosc
sama, czyliby$ data corke za ktdrego z tych,
co tu bywajg?... No, mowze Jejmos¢!!
Zapewne moj mezu, iz i ja nie widze,
rzeknie pani Barbara. Ale mi t6Z bole-
$nie, iz sie tém tyle trapisz. Gdyby$ sie
byt z inng ozenit, tobys byt miat moze
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potomka, i bytby$ szczesSliwym! — (ocie-
ra {zy).

Ej Basiu, Basiu! co tezto takie gtup-
stwa pleciesz!! Kiedyto z tobg nigdy o ni-
czom pomowi¢ nie mozna, bo sie zaraz
kwilisz i do siebie bierzesz, a BoOg widzi,
ze ja wole Ciebie, niz dziesieciu synow.
Kto wie, jakgbySmy z nich mieli pocieche?
Mozeby tylko byto zmartwienie. Spojrzyj
na dzisiejsza mtodziez, co, jak mi Bog mity,
ze nie wiedzie€ jakiej jest pici, a uznasz
dopiero, jak to Opatrzno$¢ madra, iz nas
od podobnych lalek uchronita!! Nito do
korda, ni do ptuga, ni do krzesta,... wiec
do czeg6z? — do kanapy, ¢émié cygaro, a
zapijaC herbata i marzy¢ o niebieskich mi-
gdatach. Co tam, wie Bdg, co robi! No,
moja Basiu! nie rozrzewniaj sie,... pocatuj
mnie i zgoda. Wszystko bedzie dobrze! prze-
ciez sie i zie¢ znajdzie, i wnuki bedziem
kotysa¢... No utul sie, utul, bobym sie i ja
rozmazat, a to mezczyznie tylko w bardzo
rzadkich zdarzeniach przystoi. Ale cdz robi
Zosia?... dla czegdz ja ciggle meczysz tém
czytaniem?... Niech dziewczyna pobiega,
poskacze, pobrzaka sobie czasem na tym
fortepianie!... Ja lubie muzyke, a ona juz
gra nie Zle, Mogtaby sie t6z kiedy popi-

saC przy gosciach, bo talenta dodajg uroku
panience. — Przeciez nie dziecko! rok juz
oSmnasty.

Ale co mowisz Janusiu! siedmnasty
dopiero, i ledwie zaczeta! Grdyby ci sie
kiedy takie stowo przy gosciach wyrwato,
toby byto nie dobrze, boby kazdy rozgta-
szat jej metryke. — Nigdy sie lat panienki
nie liczy.

Ej moja Basiu, co tam z tego przyj-
dzie? czy rok wieccj, czy rok mni¢j? Zeby
to kro¢ jeden mniej byto posagu, toby do-
piero szkodzito, bo nie jedenby odskoczyt.
Przeciez wiesz, iz w takim zyjemy wieku,
iz nie w zeby pannie patrzg, jeno w wo-
rek. A w posagu nasz¢j corki, to jesli sie
kto nie spodziewa przybytku, to pewno
wie, ze nie bedzie ubytku, bo cho¢ fortuna
skromna, ale jak na dioni.

Ale dobrze, wiec ma siedmnasty, lecz
i to juz jest wiek, w ktérym panna zaczyna
by¢ podlotkiem. — Oho! za roczek albo
za dwa to j¢j juz do szczescia kanarek
w zielonej klatce nie wystarczy. Dziewczyna
do lat dziewieciu bawi sie drewniang lalkg
a po dziewieciu do czternastu choduje z mi-
toscig kwiatki, potém juz pielegnuje pta-
szka, jakby towarzysza, ktéry jéj Spiewa,
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ktoci sie i dzidbie. Ale pdzniej, moja Ba-
siu, to juz zamiast grad kanarkowi na po-
zytywku, wolataby sama grucha¢ i wabié
i kwili¢, bo taka jest wola Boza i natu-
ralny w $wiecie porzadek. U nasz6j Zosi
to sie wiek dziecinny przedtuza i tém lepidj!
jednak nie ufaj Basiu, a przygladaj sie pil-
nie i $ledz, bo mito$¢ jak ziodziej, lada
kiedy sie do serca zakradnie, i potdbm pu-
stoszy.

O to jestem jeszcze spokojna mdj Ja-
nusiu! (rzecze pani Barbara).

Zosia.

Panienka, ktora sie na wsi pod skrzydtem
roztropn6j matki wychowa, a z daleka od
miejskiego gwaru trzyma, to ma w catym
swym uktadzie, a nawet w prostocie tyle
wdzieku i uroku, ze kazdy znawca serc
ludzkich przektada te wsi wychowanke nad
wiele jasetkowych pieknosSci stolicy. Jest
w ni¢j co$ swojskiego i rodzinnego, i rzekt-
by$ ze to lilija, ktora wyrosta na ojczystej
niwie. Ruchy joj ciata nie sa zapewnie gibkie
ani elastyczne, i nie trafia tak zgrabnie
nozka na ostre bruku kamyczki, jak miast
wychowanka. Nie wptynie tak posuwisto
do salonu jak t6dz do znajomego sobie
portu i nie znajdzie tam rychto dla siebie
miejsca.... Ale c6z z tego?... kiedy #tadna,
Swieza, dobra, bogata i bedzie doskonata
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zong i obywatelka bo w przyktadzie tych
cnét wychowana. Co do mnie to przyznam,
iz gdybym miat syna, tobym go swatat na
wsi, i obratbym mu taka Zosie, z ktérej
nieobwiat jeszcze uliczny wicher pytku Swie-
zosci i dziewiczych wdziekéw, a wole t6z
taka lekliwa sarneczke smukia z natury, jak
wysznurowana Silfide, u ktoroj nie odgadniesz,
Cco sie naturze winno, a co dzielem sztuki?...

Zosia, jak to juz wiemy, zaczeta siedm-
nasty roczek, awiec przestata by¢ dzieckiem,
a jeszcze nie byta liczong miedzy panny
na wydaniu. — Rodzice joj byli wysokiego
wzrostu, wiec i ona wystrzelita w gore, niby
mtoda jodetka w geszczy sandeckich boréw —
Piekne, duze, a czarne oczy, miotajgce jasny
promien zycia, byly gtdbwng ozdobg twarzy,
ktordj wdziek mnioj sie na surowoj regu-
larnosci rysow, jak na mitej onych harmonii
zasadzat. Klasyk, poréwnywajac jg z anty-
kami greckiemi, bytby sie moze posunat
do jakioj krytyki; lecz romantyk, Kktory
kobiety nie porownywa z kamiennemi posg-
gami ale z aniotami, przyznatby, ze Zosia
jest piekng, bo sie piekna dusza na jgj
twarzy maluje i miatby zupetng racyg; jakoz
I ja sie z nim zgadzam. Kiedy jednak po-
wazyliSmy sie w oczka jOj spojrzy6 i tadng
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j6j twarz upiesci¢ stowami pochwaty, to juz
dodajmy, ze obok wdziekéw, przesliczng
miata kibio ciata, a ragczke tak mata i biata,
a nbzke tak drobniuchna, iz temi ksztattami
usprawiedliwiata polskie swoje pochodzenie.
Z resztg byla ona ozywiong;... moze i we-
sofg,... ale niel.. tego nie powiem, bo czasem
dtuga a czarna rzesa, catunem zadmita wzrok
j6j peten wyrazu, a przez j6j pogodne
czOtko przesuneta sie ciemna chmurka,
i wkrotce sie utopita w dwoch splotach
hebanowych wioséw, ktdre jakby ramy do
$licznego obrazu, twarz jOj zamykaty. —
Dla czego za$ przesuwata sie owa chmurka
na tle porannej zorzy?... to sie moze czy-
telnik o tom pdoznic¢j dowie.

Rozmowa z Zosig byta przyjemng i ta-
twa, ale nie mozna byto przenosi¢ joj na
szerokie pole nauki w ktordj nie celowata,
bo nie 2zyczyli sobie rouzice mie¢ corki
uczonoj, ale racz6j nauczonoj niezbednych
wiadomos$ci. Ot6z dopoki rozmowa toczyta
sie po polsku i o dziejach ojczystych, albo
0 polskioj literaturze, to szty rzeczy gtadko,
a Zosia przytaczata nawet wiele ustepéw
z poetow naszych; ale co francuzczyzna, to
szta zajakliwie, a w innych t6Z jezykach
wcale ona nie byta biegtg. | nie dziw. bo
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caly zapas nauki wyczerpneta z jednej gu-
wernantki, nie przedstawiajacej zapewne
obfitego Zrédta wiadomosci. Pan January
sam rozpowiadat o trybie edukacyi swoj
corki, wiec tu jego stowa wiernie powto-
rzymy :

»No! bo przyznaj moj zacny dobrodzieju,
»iz sie nie na wiele przyda kfasé w gtowe
»dziewczynie te niepotrzebne androny i zrobio
,»,Z Niej uczonego btazenka?

Tak wiec zrobitem: Udatem sie do sta-
rego Sacza do panny ksieni proszac aby
sie dowiedziata o jakioj guwernantce, kto-
raby przy nauce nie byla zbyt drogs, a
takze nie robita mi w domu wielkich cere-
gielébw. — | akurat! we dwa miesigce przy-
jechata z Krakowa nauczycielka, Polka,
przyzwoita, z naukg i talentem, bo nietylko
expedyte z nét grata, ale nawet kwiatki
wcale fadnie umiata odda¢ na papierze. No,
i byla przez pie6 lat, to jest od poczatku
do konca potrzebnéj nauki. Potém wzigtem
Czeszke dla muzyki na rok jeden i basta.
Wiecéj nie potrzeba, a coby jeszcze brakio,
to juz sama czytaniem ksigzek dopetni. —
Mam doswiadczenie, Ze jak kto panne prze-
uczy, to jej wieczne paniefnstwo gotuje. —
Naprzyktad wezmy panstwa X....! postali
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swojg corke na pensya, wyuczyli jezykow
i wszelkich nauk, kazali jg ¢wiczyé w tan-
cach,... ubierali, stroili, pokazywali, obwozili,
sami rozum swoj corki podziwiajgc, a przed
ludZmi wysoko stawiajac, i c6z z tego?...
Siedzi! Albo panstwo Y.. majg trzy corki,
fadne i nawet posazne, ale Ze i one przema-
dre, wiec takze siedzg. Boto u kobiety zbytni
rozum to tak zawadza jak zbyt dtuga suknia,
w ktorej ani okoto gospodarstwa biegaé, ani
sie krzata¢ okoto spraw domu nie mozna,
tylko sie jak pijanemu nogi w tém placza.
Moje takie jest zdanie i wedle niego po-
stepowatem, a takze i drugim postepowaé
zycze.

Takie miat pan January wyobrazenia
0 wychowaniu panien; wszakze tych zasad
nie podzielata w calcj rozciggtosci szanowna
jego matzonka, bo pragneta izby j¢j corka
gorujac miedzy réwiennicami cnotg, wdzie-
kami i wzrostem, dopisata im i naukg. —
Nieraz wiec byt o to swar miedzy matzen-
stwem : Pani Barbara ze wszystkich stron
zachodzita okoto meza, aby na pare lat
przynajmniej sprowadzi¢ wdom guwernantke
Francuzke, albo Szwajcarke. To sie wiec
panu Januaremu fasita i przymilata, to je-
dwabnemi gtaszczac go stowy, trafiata w
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stabsza strone mezowskiego serca; lub wresz-
cie proznos¢ ojcowska chciata w nim roz-
budzi¢. Ale ani rusz;... szlachcic gorski, to
jak koziot uparty, tak, ze choé w sercu
bytby miekki, to w gtowie jest twardy. —
Na nic wiec prosby zony, na nic sg j¢j
fortele, bo panJanuary rzekt sobie, ze nie,
i na tdbm koniec!!

Nie tyle za$ ojcu chodzito ojezyk fran-
cuzki, do ktdéregoby wreszcie nie miat od-
razy, (cho¢ sam nim nie wiadat,) jak o za-
chowanie swojskich obyczajow, o ktorych
nietykalno$¢ bardzo byt troskliwym. Dla
tego bronigc sie w tém oszancowaniu, fatwo
mu bylo zwycieza¢ natarczywe zachody
swoj zony. Nie wiedziat biedak iz te fortece
jego przekonan i nieztomnych zasad, naj-
mniej spodziewana bomba rozburzy.

1
fiulig.

Jak mi kto dzisiaj powie, ze sie dobrze
bawit, to nie uwierze, bo o takich zabawach
jakie byty dawniej to juz miodsze pokolenie
nie ma wyobrazenia.

No, gdziesz sie bawite$? zapytam. Moze
chodzite§ stepa w kontradansie, albo$ sie
utrzast w polce? Moze wsrdd balu wypali-
te$§ na schodach cygaro, bo bez tego ani
rusz! umartby$ gdyby$ ciggle ogniem nie
oddychat;., i mowisz, ze$ sie ubawit? —
Winszuje, — ale nie zazdroszcze. — Gdybys$
byt zyt za moich czasow i kulig zapamietat,
a utancowat sie mazura tak ze ci nog nie
stato, a nakochat sie tak, ze ci az serce
spuchto, tobym uwierzyt, ze$ sie ubawit,
i Ze nasycite$ rozkosznego ducha. Powiadasz,
ze to cywilizacya wypedzita z pomiedzy
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naszego spoteczenstwa kuligi? mylisz sie,
bo grzech tylko, a nie oSwiata zaciera na-
rodowy obyczaj, grzech mwprowadza cudzo-
ziemskie podrygi, grzech wypedza zpos$rod
nas swobode, prostote, mitos¢ wzajemna,
uprzejmosc i serdeczna ochote, a wprowadza
wto miejsce, fatsz, obtude, przymus i uprzywi-
lejowane nudy, ktore sie dzisiaj jakby przez
szyderstwo zabawa nazywajg. Przychodzisz
do salonu jak wymustrowany zotnierz na
parade, i tam rozpoczynasz role twoja li-
chego aktora lub tylko figuranta. Odgry-
wasz dramat niezgrabnej uprzejmosci, fal-
szyw€j przyjazni, udanoj wesotosci, obtu-
dnego zachwytu, a sam oszukany gospo-
darstwa goscinnym uktadem, wzajem ich
oszukujesz wdziecznym twym wyrazem,
i chwalgc $liczny wieczor, zlorzeczysz mu
wewnatrz, bo$ sie unudzit, uziewat w kacie,
a utesknit za twoja poduszka, za cygarem
i za szlafrokiem, z ktorémi sie rodzisz, zy-
jesz i starzejesz. Tak to jest, a chociazby$
mi chciat zaprzecza¢, to nie potrafisz, bo
ci w oczy patrze i czytam w duszdj twoj
potwierdzenie mdj prawdy. — Ot6z postuchaj
opisu kuligu, ktéry szlachta sandecka wy-
prawiata w dom panstwa Januaréw. —
Juz sie mialy konczyé zapusty, bo to
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byto w Lutym, a w owym roku nie cate
sze$¢ tygodni liczono karnawatu. Szlachta
obniosta sie wiescia, izby sie w liczny ze-
bra¢ kulig! matrony utozyty miedzy sobg
kto z kim ma stang¢ w parze, i jak ma
by¢ przebrany. Zajeto sie natychmiast przy-
gotowaniem strojow! — Dostojniejsze panie
ogtoszono z prawa staroscinami, a powa-
zniejsza szlachta na starostow zaproszong
byla. — Mtodego za$ pana Stanistawa, ktory
dopiero z Krakowskidj wrdcit akademii,
jednomysinie okrzyknieto panem miodym,
w parze z piekng panng Paulina, ubrang
za panne mioda. Reszta paniczéw i panien
stanowity orszak weselny druchen i drézbdw,
a ustawiano ich dowolnie wedle ich zyczenia
I sympatyi. Zabrano w rekwizycya wszystkich
zydow w krawieckim kunszcie biegtych, tak
w Saczu, Wisniczu jak i -w Dobczycach,
aby co predzej szyli sukmany, tasiemkami,
kutasami i mosieznemi centkami ozdobne.
Niecierpliwsi postali do Krakowa zakupié
gotowe stroje lub one pozyczy¢é z teatru,
aw dziesie¢ dni wszystko juz czekato hasta
do ogdlnego pochodu. Wie$¢ o zamierzo-
nym kuligu doszta do panstwa Januaréw na
sze$¢ dni przed terminem, a chociaz w go-
$cinnym i zamoznym ich domu tak spizarnia



22

jak 1 piwnica byly suto zaopatrzone, to
jednak gospodarz wolat przesadzie jak nie-
dosadzi¢ w wygodach, i pojechat fura do
Sacza po dwie beczki wina. Jakoz zaku-
piwszy je, usiadt na nich jak bachus, opie-
rajagc nogi o mniejszy dla dam stodkiego
wina antatek, na przodzie za$ i z tytu upa-
kowano koszyki z przysmakami, miedzy
ktoremi cykata grata gtdwna role. —
Caty kulig zjechat sie do wsi K... w dom
zacnych panstwa M... M.. Tam utozono
tryb i porzadek ogdlnego wymarszu. Tam
sie panie i panowie przestrajali w krakow-
skie wesele, a w pare godzin stangt juz
caty zastep w pogotowiu. Ksiezyc byt w peni
1 Swiecit blaskiem takiej pogody jaka ja-
$niata na twarzach kuligowych gosci.
Ziemia S$niegiem pokryta, I$nita sie dya-
mentami  zmrozonych krysztatdbw, sanna
byla wyborna, — podr6z nie daleka. —
Dano znak do wyjazdu,... brzekto tysj&c
dzwonkoéw i szereg sanek stawit* sie przed
gankiem!.. Dalejze wsiadaé, miescie sie
i wiesza¢, to z brzegu, to na smykach;..
stowem jak sie dato! — Caly oiszak po-
przedzata muzyka iznieta i deta, zamdwiona
w Saczu. — Juz Kkapelmistrz na zadatek
sutego poczesnego wychylit pare lampek,
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czyli, jak sie to mowi wyi’azem technicznym,
posmarowat gardto. Juz i reszta kapeli
nie byla pi'zez paiistwo M. pixszczona na
sucho. Natchnienie wiec artystow przelato
sie w klarynety i smyczki, trgby, waltornie,
janczary, a Krakowiak zagrzmiat wsrdd prze-
strzeni! Weselnicy wtdruja dobrandmi gtosy,
a panie i panienki nucg piosnki zcicha,
furmani z harapnikbw wytrzaskujg takty,
a konie obudzone powszechng ochotg, pars-
kaja piang, rwig $niegi kopytem, i w sgzni-
stym pochodzie skracajg odlegtosc.

Przez las sie jedzie, a za gotoborzem
znak meki Panskic¢j krzyz pi‘zy drodze stoi;
kazdy go uczcit gtebokim pokionem, i za-
milkt w Swiatow¢j piesni. — Lecz wraz za
krzyzem rozpoczng sie krzyki, S$piew po-
mieszany i serdeczne S$miechy, albowiem
chwila uciechy sie zbliza;... wie$ juz bly-
sneta Swiattem przez okienka, a wsrdd nigj
dwor tak przySwieca, jak ksiezyc miedzy
gwiazdami.

Im blizej dworu tém czedei¢j furmani
z harapow strzelajg salwy! grajki miechy
nadawszy na forte, ptécami robig, aby pod-
nies¢ tonu. Dwoi-ski stréz brame przez za-
mieC rozpycha, psy na ftancuchach szcze-
kajg 1 wyja, krecg sie w ganku chiopcy
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i dziewczeta, aby rozSwieci¢ czdémpredzdj
kaganki. Muzyka rzedem staneta na boku,
a sanie pierwszej pani starosciny i pana
starosty przed dwor zajechaty. Przy Swie-
cach osadzonych w srebrnych sabasznikach,
staneli gospodarstwo, a za nimi Zosia. Pan
January niby nieSwiadom niczego, pyta zkad
mu to szczescie?... i zkad weselnicy?... Ze
moze zabtadzili w nocndj dmie do dworu?
(Bo obyczaj kuligowy kaze, aby od razu
nie poznano przyjaciot przebranych). Do-
piero najpierwszy starosta, wystepujac na-
przéd, temi sie stowy odezwat:

»Prosimy Panstwa przyjad krakowskie
~wesele, ktore tu zajechato po btogosta-
wienstwo, arazem, aby sie wspolnie zwa-
»mi ucieszy¢. Oto tu sg panstwo miodzi,
»Ktorym nie odmawiajcie swoj taski, ani
»goscinnosci!

Po t6] przemowie gospodarstwo oddaw-
szy pierwszemu staroscie klucze od spizarni
I piwnicy, odrzekli:

»Witajciez mi weselnicy! nasz dom tom
»rad, w co bogat; a na dowdd, ze Wam
»hie zatuje, sktadam w Wasze rece klucze
,»,0d koémory i od sklepu, abyscie jedli i pili
,d0 syta, a i nas dawnych gospodarstwa
»przy sobie obZywili!*
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Po tdj przedwstepnej kuligowoj ceremo-
nii zaczely sie oczywiscie usciski, powita-
nia, gwar, $miechy, ogledowiny, koncepta
I zarty, a muzyka zagrawszy poloneza splo-
tta do tancucha weselnego obojga gospo-
darstwa i Zosie, i juz sie sznur polskiego
tanca przesnut przez wszystkie pokoje, az
sie przy biesiadnym stole zatrzymat.

»,NO, czbm moge wam najprzod stuzy6?
»boscie wtych koszulkach przemarzna¢ mu-
LSieli (rzecze pan January). Tu jest wodka
»Czysta domowoj roboty, tu gdanska, a tu-
»taj wino. BadzZciez sobie radzi, bo je-
steScie u siebie, a nie wyjedziecie ztad,
»,dopoki mi nie wyczyscicie apteczki, pi-
»Wnicy i $pizarni.“

Domyslam sie, ze czytelnik przewiduje
rado$¢ Zosi z toj zabawy. | jabym byt
tak sadzit, ale przeciwnie; Zosia jest wie-
cej roztargniong, nizeli wesota; sili sie na
usmiech, a smutna. Proszona do tanca,
ocigga sie 1 plasa bez duszy. Uwazajg to
goscie, ale szczegdlnioj uwaza j¢j matka,
wprawna do psychologicznych na corce
spostrzezen. Jakiz moze byé powdd zlego
humoru w tak mit¢j i stodkiéj panience?...
nikt nie wie i nie odgadnie. Co jednak
byto widoczném, to Ze Zosia, ktéra z Pau-

2
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linka® zyta w Scistej przyjazni, ta raza
przeciez mato z nia rozmawia, woli z dru-
chnami pare stow wymieni¢, i z niemi prze-
stawa¢ Paulinka bole$nie to uczuta, i bio-
rgc Zosie pod reke, pytata, 0 coby j¢j
chodzito ? Ozyliby j¢j moze zazdroscita kra-
kowskiego ubioru? to ona go chetnie ustapi;
a moze w gwarze nie dos¢ serdecznie" ja
przywitata?... wiec najczulej przeprasza..".
Zosia wymawiata sie, ze jej o nic nie cho-
dzi, i ze sie owszem doskonale bawi, tylko
iz ja nieco gtowa boli. Pan January’zajety
gosémi o0 niczém nie wiedziat, az dopiero
zona do ucha mu szepneta, iz Zosia smu-
tna i krzywi sie.

Piosze? (odrzeknie Pan January) ja
wiasnie ztéj zabawy najwiecej sie dla Zosi
cieszytem. —Musi by¢ jaka$ przyczyna.
Lwazaj jejmos¢ kazde j$j poruszenie, a ja
tez czasem z boku na nia spojrze!

1ance sie juz zaczety —muzykanty itan-
cerze po wieczerzy nabrali ochoty, mazur
szedt posuwisto i trwat juz godzine a pierw-
sza para nie mysli go konczy¢, lecz rozmaite
wynajduje zmiany, az wreszcie tafncuja osta-
tnia figure z kielichem, przy ktorej pija
zdrowie panstwa miodych kuligowych, to
jest Stanistawa i Paulinki. Zosia, ktoréj
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wyraz twarzy byt zawsze mity i stodki,
ukry¢ nie mogta bolesnego wzruszenia, ktore
zdradzito sie spojrzeniem petnem ognia
I niecheci. — Dostrzegta to Paulinka i gta-
szczac ja wzrokiem i uSmiechem, chciata
ja ukoi¢, ale wiasnie podwdjny cios sercu
Zosi zadata, bo nic bolesniejszego nad lito$¢
lub wspdiczucie zwyciezcy. Zosia w dot
oczy spusciwszy, usiadta na krzeSle i zadu-
mana, nie wiedziata iz na nia przyszia kolej
do tanca. Tancerz stat przed nia, kianiat
sie 1 nogami szastat, a Zosia jak usiadta,
tak i siedzi! — Druchna dopiero przypo-
mniata jéj kolej, i rozbudzita pograzong
w marzeniach.

Trzeba wiedzie¢: iz obok zalet panien
na wsi wychowanych, maja one jedna wade,
ze mysla za gtosno. — Dusza ich do szcze-
rosci i prawdy nawykta, zaraz wychodzi na
wierzch i to sie Zrenicami, to usty wymyka,
albo w catym uktadzie maluje. —Jak kocha,
to mitoSci w sercu nie utai, ani obojetno-
Scig drazni¢ nie potrafi, ale jak t¢z nie lubi,
to tak nosek nadmie i tak sie zadasa, iz
jej uczucia innego nie potrzebujg ttomacza.
W zasadzie, to moze i dobrze serce miec
na dioni, ale w praktyce, to szkoda go na

ludzkie wystawia¢ obmowy, i lepi¢j, aby
s
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siedziato, gdzie go Bdg umiescit, to jest:
pod piersi pancerzem. —

Matka Zosi $ledzita ja wzrokiem, i do-
szta juz tego, iz co$ miedzy nig a Paulinkg
zaszto, lecz co? tego ani matka ani Pau-
linka nawet nie wiedziaty, bo ktéz zgadnie
u panien a nawet u wszystkich kobiet isto-
tny powdd zazdrosci, kiedy sobie nietylko
kochanka, ale czasem lichego strzepka lub
Swiecidetka zazdroszcza.

Zosia wiedziata, o co joj chodzi, i ja
wiem, przeto czytelnika pod tym wzgledem
objasnie.

Pan Stanistaw po kilku latach pobytu
w Krakowie, powrdcit w Sandeckie i zaraz
przyjechat w odwiedziny do panstwa Ja-
nuarow. Ukfad jego wiecoj juz miejski,
ruchy swobodniejsze, rozmowa przyjemna i
ubogacona nauka, przypadty do smaku Zosi,
ktéra jeszcze tak ukfadnego nie widziata
miodzienca. Wreszcie Stas byt tadny chio-
piec, brunet, rumiany, ozywiony i dobrego
imienia. Lecz Ze Pan BOg swe dary w ro-
zny sposéb rozdziela, przeto dawszy Sta-
siowi tyle zalet moralnych i fizycznych, od-
mowit mu majatku; i sprawiedliwie, bo coZby
sie z glupimi stato, gdyby nie mieli pienie-
dzy?!... Stastedy liczyt sie do najubozszej,
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ale najprzyzwoitszej miodziezy, i jezeli za
cata swojg schede zaledwie licha znalaziby
dzierzawe, to mimo tego powszechnie byt
cenionym. Wiedzieli o tom bardzo dobrze
I pan January i pani Barbara, dlatego byta
nawet kiedy$ o tém miedzy matzenstwem
poufna rozmowa, a w niej utyskiwat pan
January nad niefortunnem potozeniem Sta-
sia, dodajac: ,,Gdyby obok swych zalet
miat majatek, to kto wie?“ A pani Barbara
rzekia: ,,0j tak, tak Janusiu! tylko mu tego
brakuje, bo zresztg c6z mu zarzuci¢?* Tak
myslili i rozmawiali tatunio z mamunig, ale
Zosia z sobg inng toczyta rozprawe: ,,Co
»-Mmi tam z majatku? wolatabym gtdd cier-
»pie¢ z mezem, ktérego kocham, jak opty-
-wa0 w dostatki z innym, ktéry mi sie nie
»podoba! Ach, gdyby rodzice Stasia znali,
»-toby innego dla mnie nie szukali meza!*
Tak sobie juz marzyta ta mtoda Zosia, ta
lasowa sarneczka, ten paczek rozy, ta Zo-
sia, mowie, ktorgsmy mieli za tak potulne
i dziecinne Boze stworzenko!!

Pokazuje sie wiec, ze owe chmurki, ktére
sie przez j¢j piekne przesuwaty czoto, to
byty obtoczki mitosnych marzen, wspomnien,
zalébw i tiwogi. To zaniedbanie kanarka
oznaczato postep w uczuciach, odbiegaja-
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cych fikcyi dla rzeczywistosci. Obcy bytby
to rychl6j wysledzit, ale rodzice, jak pier-
wszymi sa zawsze do upatrzenia zalet w
swoich dzieciach, tak ostatnimi sa w do-
strzezeniu wad lub usterkéw. A wiec t6Z
pan January, acz wiedziat, iz mitoS¢ do
serca corki rychto juz zapuka¢ moze, to
ani przypuszczat, aby juz furtke serca otwo-
rem znalazta. Pani Barbara za$ predzejby
sie Smierci jak tego spodziewata, i nawet
j6j to nigdy przez mysl nie przeszio.
Mazur sie skonczyt i zmieszane szyki
w tlum sie znowu zgromadzity. Muzyka
milczy, a w joj miejsce gwar sie wszczyna.
Kazdy méwi z tym lub z owym, lub do
przysztych tancéw prosi. Miodziez pokrze-
pia sie winem, albo zndj ociera z czofla,
i chiodzi sie w drugi¢j sali. Matki chodzg
za corkami, poprawiajgc na nich stroje, przy-
pinajg wstazki w splotach, albo haftki w
gorsecikach. Dal6j siedzi ojcéw grono, i
prawiac 0 starych dziejach, starego pija
wegrzyna. Zosia siedziata na kraju i cza-
sem tylko zpod swych rzes zastony strzeli
wzrokiem tu i owdzie, ale spocznie écz pro-
mieniem na ukochanym miodziercu. | Stas
takze niby wszedzie okiem $ciga, przeciez
czesci¢j tam wzrok niesie, kedy siedzi luba
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Zosia. | jak czasem, niby trafem dwa pro-
mienie sie zestrzela, toby$ przysiggt, ze wi-
dziate§ dwdch piorundéw pojedynek. Ale
po c6z tak z daleka strzela¢c mitosnemi
groty, wszakze wolno wobec ojca, wobec
matki, i wobec ludzi poméwié. Przy Zosi
jest stotek prozny, wiec usigdzmy, rzeki
do siebie pan Stanistaw. Co méwili, ja
wiem tylko, bom z urzedu powiernikiem.

— Pani wydaje mi sie byC dzisiaj mnigj
wesota, jak zazwyczaj. Mato Pani tanczy!
Lekam sie, czyli nasz kuligowy zajazd nie
jest tego powodem (rzecze Stanistaw).

— Oh, wcale nie (odpowie Zosia), owszem
dziele z moimi rodzicami wdzieczno$¢ dla
osob, ktdre nas przyjaznig zaszczycajg i od-
wiedzaC racza. Ale jako corka domu pra-
gne, aby sie goscie nasi bawili, i dlatego
mni¢j tancze, troskliwa bedac o zabawe
moich Kkollezanek, a szczegolni¢j Paulinki,
jako heroiny kuligu. — Bardzo jej w tym
stroju do twarzy. Zawsze jest tadna, ale
dzisiaj jeszcze mi sie by¢ wydaje piekniejsza.

— Zapewne, iz pannie Paulinie do twa-
rzy jest w tym stroju, ale mnie ona mniej
zajmuje, gdyz....

— Jakto Pana nie zajmuje? Toby bar-
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dzo zZle bylo, zeby pana miodego panna
mioda nie zajmowata. Ja temu nie wierze.

— Alez to tylko kuligowa panna mioda,
i jesteSmy jak aktorowie, ktdérzy kochajac
sie na scenie, kiocg sie za kulisa.... Prze-
znaczono mnie przeciw memu zyczeniu na
pana miodego, wiec sie poddatem rozkazowi
starszych, ale myslg, sercem, uczuciem je-
stem. ...

— Przepraszam Pana, ale mi sie zdaje,
ze mnie mama wola, a takze musze is¢ do
Paulinki, bo sama tam siedzi....

| wstata Zosia, a jak strumien wody
wsérod kwiecistych gk sie snuje i szepce
trawkom tajemne zwierzenia, tak Zosia juz
weselsza, hoza, ozywiona, kreci sie i krzata
wsérod swych kolleZanek, i do kazdej stdwko
uprzejmie przeméwi. A pan Stanistaw zo-
stat, wzrok w ziemi zatopit,” gteboko sie
zamyslit, westchnat jeszcze glebiej i stangt
w miodziezy kole.

Juz skrzypek dostraja kwinty, ktéra mu
sie prosi, basista brzgka palcem po najgrub-
szej stronie, juz trgby przedmuchujg, odle-
wajg pare, klarynet wstepnsj sprébowat prze-
grawki, a wkrétce razem ucieta kapela po-
waznego poloneza. Na ten wyzew staja
w pary, najprzoéd dostojna starszyzna, a za
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nig sie mtodziez snuje. Damy solo! zawo-
tano, a wnet jakby wstega jaka z najpie-
kniejszych barw utkana, rozsnuwa sie w ro-
zne zwoje i pierscienie i zawroty. Kazda
wreszcie wedle mysli i uczucia lub wyboru
bierze swojego do tanca, lub wybrana idzie
w pary; tak jakby w ptaszkéw gromadzie,
ktore siedzac na gatezi, nie zapomng, o swych
$lubach, lecz zaledwo sie zawabig, juz jest
samczyk przy swoj ptaszce, albo ptaszka
przy samczyku.

Zosia musiata zatowaé, iz tak dorywczo
przerwata ze Stanistawem rozmowe. Po-
strzegta, iz zesmutniat; ale zamiast podzie-
la¢ jego smutek,' cieszyta sie nim wewne-
trznie ; bo panienki, chociaz sg tkliwe stwo-
rzenia, to zradoscig patrzg na meczennikow
mitosci i cieszg sie duchowa bolescig swych
ofiar. | nie dziw! niewiasta zawsze ulegta
I staba, poddana woli lub tyranii meza,
jedne ma w zyciu chwilke, w ktdrsj jest
silng i czuje sie bycC panig; chwilke mowie,
w ktérej usiadiszy na dziewictwa tronie i
otoczona orszakiem wdziekéw i urokdw,
panuje jak krolowa nad hotdownikami. Ale
ta krélowa w obszernsm panstwie mitosci,
nie jest surowa, ani tez kary diugi¢j nie
naznacza. Lito$¢ wnet bierze gérezi**wino-
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wajca staje sie zwykle pierwszym krélowej
ulubiencem. Tak teZ byto i z Zosia! «Te
dwakro¢ optyneta sale w polonezie, a je-
szcze plynie, spusciwszy w dot oczka,...
niby nie patrzy,... nie wie kogo wybrac?.,,
ale my bywalcy, co sie juz znamy na panien
fortelacli, zareczy¢ bySmy mogli, ze wic,
i ze wybierze pana Stanistawa. ZgadlisSmy!
juz sa z soba, takty mierzg razem, jakby
w znak zgody i uczuciébw miary, bo kto
zna glebsze ducha tajemnice, to wie Ze
taniec jest takze rozmowa i jakby proba
wspblnego pochodu. Stanistaw rozjasniony
tym szcze$cia promieniem, plasa jakoby fala
na srebnym potoku, szumno sie suwa, zwija,
przytupuje, a okiem pije wdzieki z twarzy
swoj kochanki. Oh! gdyby mozna tak
przeplasa¢ wieki w $rod mitosci i nadziei,
to cztowiek zamiast pokuty w doczesndj
swojéj pielgrzymce, statby sie ziemskim
aniotem i zytby w nieba przedsionku. Bo
taka mitos¢ nie dopuszcza grzechu, ona
wykwita nie z ciata lecz z ducha; obok
ni¢j stojg na strazy sedziwe cnoty wiary
i czystosci, ktore namietnych nie dopuszcza
chuci.

Polonez zakonczono, juz sie kazdy kia-
nia, dame swojg wiedzie ku stotkom i ta-
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wom, a Pan Stanistaw jakoby w zachwycie,
nie styszy i nie widzi, lecz polskiego suwa;
az go dopiero Zosia uprzejmym ukionem
ostrzegta, ze juz koniec! Spostrzegt sie Sta-
nistaw, a nawet nieco zmieszat, widzac ze
wszystkie oczy na niego zwrécone. — Po-
dobno z lekka reke Zosi Scisngt, i za-
wiodt do panien grona. Kollezanki ja
wdziecznym przyjety uSmiechem, ale czy
w tym uSmiechu nie bylo przyméwki lub
lekkiego posadzenia?... to niech sie same
z tego wyttumaczg. Na piekne lica Zosi
wystgpit rumieniec, maty wprawdzie ale
dostateczny aby sie nim zdradzita, dla tego
t¢z czempredzCj jak mata szczebiotka mowié
zaczeta o dalszej zabawie, i dni nastepnych
kolei. To jednak pewne, iz jako przed
chwilg uwazano, iz Zosia byta smutng, tak
znowu nagta zmiana jej chumoru niektorych
dziwita. Paulinka przeciwnie, ktdra nie-
dawno jasniata uciechg i zadowolnieniem,
zesmutniata, i opartszy gtowke na rece,
dumata przy naroznym w pokoju stoliczku.
Zosia do nigj pobiegta i z tkliwoscig pyta:
,CO0z ci to moja droga Paulinko? jako$
smutng jestes?” — ,,Oh, wcale nie, moja
Zosiu, tylko troche mnie gtowa boli,”“ od-
rzeknie Paulinka. — ,,Moze ci za gorgco
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w tym stroju krakowskim? (zapyta Zosia)
to ci dam moja biata suknia, jeszcze w niej
nigdy nie bytam, jest zupetnie Swieza“ —
»,Dziekuje ci Zosiu, (odpowie Paulinka), ale
ten stroj jest whasnie wygodnym do tancal®

Mdj Boze! jakto tatwg jest kazda ofiara,
dopoki ona nie dotycze ducha. Panienki
jedna dla drugiéj wszystko poswieci¢ gotowe,
majatek, dyamenty, kwiaty, nawet zdrowie,
ale jak przyjdzie do ofiary ducha, i jedna
drugidj ustgpi¢ ma na polu mitosnych uczu-
ciow, to braknie poswiecenia, i do takigj
ofiary préznoby jg wyzywac! Mitos¢ w sercu
kobiety jest wiecdj jak prostg sktonnoscia,
jest ona tchnieniem ducha ;i zywiotem duszy,
jest cieptem serca, Swiatetkiem nadziei, gra
wyobrazZni i celem pragnienia, stowem jest
treScig catéj duchowdj potegi w Kobiecie.
| gdyby to uczuc*® nie byto tak silném,
toby réd ludzki nie przetrwat i wieku, bo
niewiasty bliz¢j rozwazywszy przyszte w mat-
zenstwie koleje, (w dzisiejszych szczegdlnioj
czasach) przektadatyby zosta¢ wolnemi anie-
licami, jak mezow niewolnicami. Dzigki
Bogu, iz nad rozsadek, rozwage i rachube,
mitoSC jest silniejsza i dla tego mamy zony.
Otéz Paulinka Zosi stroj krakowski, a Zosia
Paulince biatg suknig chetnieby oddata, ale
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uczu¢ dla Stanistawa i jego wzajemnosci,
zadna sie dla przyjazni nie pozbedzie.
Chodzitoby tu jednak o wyjasnienie, czy
miedzy Paulinkg a Stanistawem istniat jaki
stosunek mitosci? Zareczy¢ moge, ze niel
ale to nic nie dowodzi, bo dobrze mowi
pan January, ze ,mito$C jest jak ztodziej,
I serce porwie, gdy sie kto tego najmniej spo-
dziewa.” Otdéz mogt sie pan Stanistaw spo-
doba¢ Paulince w tym krakowskim stroju,
a moze sama kuligowa komedyja, mogta
odrazu zamieni¢ si¢ w rzeczywisty mitosny
dramat?!... kto to zgiebi¢ potrafi tajniki
serc ludzkich?!!.. Dos$¢ na tern, ze Kiedy
Paulinke gtéwka boli, to i serduszko musi
by¢ nieco chore, a kt6z to serce uzdrowi,
jezeli pan Stanistaw nie uleczy go balsamem
wzajemnos$ci?? Matka Paulinki widzac corke
smutng i zamyslong, przysiadia sie do nicj
i zwyklg spowiedZ zaczyna: ,,CoOZci jest?
czyli$ nie staba? moze ci za gorgco?“ —
»,Nie mamo nic mi nie jest!* — , Moze co
z Zosig zaszto? powiedz mi kochaniel.. bo
i onajaka$ smutna“— ,0 ! zareczam mame
ze nic nie zaszto — ona juz wesofa trze-
piocze sie, rozmawia i wszedzie jej petno!*
~Wiec 0 c6z chodzi czy ci kto uchybit
jakiom niegrzeczném stowem? Moze pan
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Stanistaw?“ — ,,Oh nie, moja mamo, on
ze mna nie mowi i zatuje, iz on jest panem
miodym,... wolatabym Jasia, ktdry jest sto
razy grzeczniejszym dla swej druchnyl* —
,»,NO, moje dziecko (rzeczg matka) nie tadnie
sie tak dgsac, trzeba by¢ uprzejma, w obcym
szezegOllniéj domu, bo gospodarstwu i Zosi
moze to by¢ bolesnem, iz sie tak kwasisz*
,Oh, co dla Zosi, to jest obojetném (odrze-
knie Paulinka) ona tylko zajeta panem Sta-
nistawem.”“ — | Ale pfe, moje dziecko, takich
rzeczy nie gadaj, bo ani podobienstwa niema!.,
do czego za$?... pan Stanistaw jest przy-
jemny chiopiec, ale ani dla Zosi, ani t¢z
dla ciebie, a wreszcie Zosia o lalce jeszcze
powinna myslec a nie o amancie, ona
miodsza od ciebie, a ty jeszcze nie jeste$
panna na wydaniu! — No, jakzebym byita
rada, aby znowu tancowa¢ zaczeto, boby
sie kwasy skonczyty.*

Kiedy sie rozmowa z Paulinka toczyta
w jednym kacie pokoju, w drugim znowu
Zosia przed matka miata sprawozdanie:

Matka Zosi pyta: ,Jakiz jest powod ze
Paulinka smutna? i dla czegéz jéj nie ba-
wisz? — Cbéz zaszto miedzy wami, wiec
0 c6z te fochy?.“ — , Ale nic moja mamo,
zadnych niema fochdw, tylko mi powiedziata,
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ze ja gtowa boli. Ofiarowatam j6j moja
suknia biata i odméwita. — Matka jej uwa-
zaka, ze sie i ty dasasz, i ztego zrobig sie

miedzy nami gniewy!“ — | Bo mnie gtowa
bolata, moja Mamo, ale juz nie boli. Ja
zaraz pbjde do Paulinki.“ — ,,No idZz moje

dziecko, a zabaw ja, rozerwij, staraj sie
wszystkim uprzyjemnia¢ pobyt w naszym
domu.

Obiedwie panie zaczety miarkowaé o co
cérkom chodzi, ale zwykle matki nie chcg
tego rozumie€, czego sobie nie zycza. Mysla
iz sprawy unikng gdy sie jej nie domysla.
Biedne matczyska! radeby czasem same
przed sobg ukry¢ rzeczywisto$¢, spoznic
przeSwiadczenie!

Po dtugim odpoczynku, znowu sie za
stof muzykanci ttocza, lecz nét nie rozkia-
daja, wiec zapewne w pamieci nosi¢ musza
tony i w istocie: ktézby z noét grat krako-
wiaka ?

»,Dalejze panstwo miodzi! (zawolajg
»,Wszyscy,) tu nam sie popiszcie! a pan Sta-
nistaw co wrocit z Krakowa, zaspiewac
»,nam musi nowe krakowiaki“!

Stanistaw wzigt Paulinke, brzeknat pod-
kowkami, zatrzast kotkami u pasa, koniec
chustki w petelce sukmany zawiesit, a czapke
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podniost do gory. | potem panne obwiodt
koto siebie, ujat jg catem objeciem, i jedng
nogg suwajac sie dziarsko, druga sie tylko
podsadzat, i tak hulat jakby kulat, bo Kra-
kowiak rodowity nie szlifuje po podtodze
ani tez podryga w tancu, lecz jakby w krot-
kim galopie z jedn6j nogi susy sadzi a na
drugiéj sie podpiera. Przed muzyka staje
para kotyszac sie jak dwie todzie, przytu-
pujac, pobrzekujac, a z ducha czerpigc na-
tchnienie — Bo gdy skonczg muzykanci
powtorzenie drugioj czesci, pan miody musi
wyspiewaé, co wysnut z serca tajnikow. —
Cata starszyzna stoi przy muzyce; pan
January ciekawym jest piesni, a przeto sie
przyblizyt i natezyt ucha. Zapomniatem tu
doda¢, ze zapierwszg para, Zosia z Jasiem
tancowalta, ale spokojna, bez gniewu i trwogi,
bo zapewne Stanistaw co$ rzekt mimochodem,
co jg catkiem upewnito. Otdz Stanistaw tak
zaczat improwizowac:
,-0dy w Twym, domu bawim, Panie January,

,,10 Uz hold wdziecznosci przyjm od pierwszo6j pary.
.. Twojato goscinnos$¢ nas tutaj prowadzi,
,,BO wiemy to wszyscy, zeScie gosciom radzi.
,.Niech sie wiec zyczenia spetnig pierwszéj pary,
,Aby w dlugie lata zyt Pan January!!*

| przespiewawszy, uderzyt w podkowki,
zlekka dame obrdcit, a potdm jg pusciwszy,
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dopoty krzesat ognia, i tupat i wabit, dopoki
znowu damy nie ujgt i nie uniést w tanicu.

»Lepski chtopak,”“ rzecze pan January,
pokrzakngwszy sobie, ,konceptu mu nie
brak.* —

Stanistaw znowu stangt przed muzyka,
i daléj rzecz swojg wiedzie:

,,0dyby kiedy Niebo zlalo na mnie dary,
,,Podobnejbym zony szukat do Pani Barbary-
,,»Jej rzadkie przymioty i wysoka cnota
,,Drozsza jest od srebra i drozszg od zlota.
,.Niech Bog pociechami zycie J¢j przeplata,
,» | niechaj nam zdrowo zyje w diugie lala.”

Pani Barbara uktonita sie uprzejmie na
znak podziekowania, i pomrukneta sobie:
»Przyjemny miodzieniec i umie sie znalez¢.”
Ale po tych strofach przychodzita trzecia,
trudniejsza i dla Spiewaka i dla stuchaczdw,
a szczegolni$j dla rodzicow Zosi. — Mowie,
ze trudna dla $piewaka, bo diugo tanczyt,
a stangwszy przed muzyka, w gére pod-
niost oczy, jak gdyby w niebie chciat szu-
kac¢ natchnienia, wreszcie westchngwszy, za-
Spiewat :

,,Piekna jest gwiazdeczka na Wysokiem niebie,
,.Dla wszystkich przy$wieca, lecz ciemna dla ciebie;
»Ale gdy mitoscig kiedy$ zajasnieje,

,.T0 i szczescie twoje na ziemi rozdnieje.

,.Patrz wiec ciagle w niebo, nie trwaj na przeszkody,
..Wszak promyczek storica twarde topi lody.*
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Odspiewawszy zas$, obrocit wkoto dame,
uktonit sie i zakonczyt taniec; a obie pa-
nienki oczy w dot spuscity, bo Stanistaw
imienia zadnej nie wyspiewat, i krakowiak
do kazdej w szczegd6lnosci i do wielu mogt
sie zastosowaC. Muzyka zamilkta, stuchacze
takze rozeszli sie w milczeniu, spogladajac
na siebie okiem badawczém, o ktérojby
Stanistaw rzeczywiscie myslit. Wreszcie do
ojca Paulinki rzekt pan January:

No, sasiedzie! dosdé wyraznie ci sie
pan miody o corke przymowit.

— Przepraszam, rzeknie pan Cyryl, bo
0 twoja Zosie rzecz idzie.

— Jakze za$? kiedy przeciez z coérka
twoja tancowat i do niej przyspiewat.

Ale do czeg6z, przeciez was sie wy-
facznie ten caty $piew tyczyl Lecz wszy-
stko jedno, bo hotysz, a tSm samém wy-
sokie nasze progi na jego nogi. Mity chio-
piec, nauki ukonczyt, ale c6z z tego, kiedy
nikt mu ani grajcara nie da na hypoteke
rozumu, tylko na ziemie.

Oj prawda mdj Cyrylku, ze dzisiaj
kto ma pienigdze, to ma i rozum, a naj-
czesciej jak kto goty, to i ghupi.

Juz byt ranek i piata bita na zegarze,
a rdzne tance z kolei nie podotaty znuzyc
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ochotnych tancerzy. Drabant szedt zwawo,
i gdy grano marsza, to miodziez, zamiast
szuka¢ w nim spoczynku, podskakiwata na
zadatek plaséw. Obie konczyny w tancu-
chu drabanta tak sie predko Scigaty, jak
geste fale na wzburzondm morzu. Gdy za$
przyszedt obracany, to sie miynkiem poty
krecit, dopdki sie w wiru pedzie w koncu
sali nie zatrzymat. Coraz wzrastata ochota,
bo i wina byto multum*), i panienki zgra-
bne, wdzieczne, a takze i miodziez dziar-
ska. Swiatlo juz dogorywato, a prézno
chcieli lokaje nowe pozasadzad Swiece, nie
bylo na to czasu, bo pod Srodkowym pa-
jakiem grono tanczacych sie wito. Wre-
szcie tchu brakto w piersiach muzykantom,
klarynet fatszywe tony kiedy niekiedy za-
dymat; waltornie takze ochrypty, i jedne
tylko basy geste odznaczaly takty.
Whniesiono barszcz w filizankach, a dla
dam bulion i polewke winng z cynamonem,
lecz mato kto w niej smakowat, wszyscy
sie bowiem rzucili do barszczu. Zapach
tego kordyatu zaleciat nawet drzemigcych
starostow, wiec i ta zaspana starszyzna

*)  Duzo.
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krzepi sie rodzimym kisem i przytomnos$¢
w sobie cuci.

»,NoO, spa¢ dzieci! zawola pierwszy sta-
rosta, ojciec Paulinki, ,,do$¢ t6j zabawy na
poczatek,,., jutro poprawimy!*

»,Szkodal* ozwie sie miodziez.

»,Nie przepadnie wam reszta, bo mili
~gospodarstwo nas nie wypedzaja; bedzie-
»Cie jutro mieli caty dzien i cata noc ucie-
chy . a teraz odpoczag¢ mi po zmeczeniu
o rozejs¢ sie na kwatery! Tak wam z u-
»rzedu mego nakazuje,”

Wiadza pierwszego starosty w kuligu
byta nieodwotalna, wiec muzyka ucichta,
a chiopcy rozhasani, gdzie niegdzie tylko
na sucho podkoéwkami krzesza, jakby na
podzwonne.

Rodzicow Paulinki z cérka oraz starsze
wiekiem matrony z panienkami umieszczono
we dworze, oddzielajagc matzenskie toza pa-
rawanami i firankami. Kto sie za$ nie po-
miescit, szedt do oficyny, do miyna i na
wieS. Miodziez cata po wsi zapisane miata
kwatery, a pachotki ich doprowadzali. Sta-
nistawowi z Jasiem dostata sie najblizsza
dworu chata, a w ni¢j czysta izdebka u
poczciwych i ustuznych gazdéw. WKkrdtce
wszyscy W $nie pograzeni, krzepili sity do
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przyszt6j pohulanki, a we dworze juz Swia-
tla przygasty, bo dnie¢ nawet zaczynato.
Stanistaw nie czut snu potrzeby, .i usiadt
przy oknie, rozmawiajagc z Jasiem, ktéryby
wolat tancowac, jak spaC pod ustgpiong
przez gazdow pierzyng. A wiec t6Z gadu,
gadu o tom lub o owém, a moze zwierze-
nia wzajem sobie czynig, gdy raptem z
stotka zerwat sie Stanistaw, i krzyknat:
»Jezus, Maryjal gore!!*
— Gdzie gore? Ja$ zapyta----

Stanistaw nie odpowiada, ale jednym
skokiem juz przy drzwiach i za drzwiami.
Nigdy btyskawica nie przeszyje tak predko
niebiosow przestrzeni, jak Stanistaw do dwom
przeskoczyt odlegto$¢, Jas za nim, gazdowie
za nimi. Co sie stato? — Firanki ptong
w goscinnym pokoju! Daléjze ratowac!
Juz wszyscy przebudzeni we dworskich ko-
mnatach, zbiegli sie na miejsce pozaru,
kiedy Stanistaw reka ptomien chwyta, targa
firanki, noga ogien depcze, Jas nosi wode,
gazdowie spieszg ze Sniegu zapasem i wnet
caly pozar ugaszony, przedstawia tylko kro-
tochwilng strone nocndj maszkarady. Panna
Paulina w futrze swego ojca, jak Slimaczek
w skorupie pokazuje rozki; pani Cyryllowa
w fatdzistom przescieradle tusze swojg kryije,
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kiedy pan Cyryli w kotdre obwiniety, z
czapka na gtowie a z bosemi nogi, rozpo-
wiada przygode w tak tragicznym tonie,
jakoby z Cyda zapamietat scene. Gospo-
darz koi, gospodyni cieszy, mdwiac, iz to
,nic nie jest, ze wypadek maty,” a
piekna Zosia, strojna jak do tanca, mitym
spoglada okiem na swego kochanka, ktory
sie stawit pierwszym do ratunku i jeszcze
tak jest ubrany, jakby dopiero zakonczyt
drabanta! Oh! bo nalezy wiedzieé, iz nic
nie porywa tak serca niewiasty, jak pos$wie-
cenie i odwazna ofiara miodzienca. Widzia-
tem czesto, iZ mito$d6 rozmazana, natretna,
I nudno-tkliwa zmeczy i znuzy uczucie, bo
wtenczas jest mezczyzna panny ofiarnikiem,
a panna jego ofiara. Niedaleko tez zajdzie
kawaler ostrygowy na drodze zalotow, bo
recze, iz gdyby wszystkie przeczytat ro-
manse, i ptuca wywzdychat, i karmelkowym
stowem piescit swoje luba, to z boku zaj-
dzie mu frant szlachcic z odwaga i sifa,
stawi sie tego, kroku nie ustgpi i porwie
mu zpod nosa serce i wzajemno$d panny.
Nazajutrz, a racz¢j tego samego dnia
z rana okoto dziesiatej, schodzili sie goscie
jedni jeszcze w krakowskich strojach, a dru-
dzy przebrani i zasiedli do sutego $niada-
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nia, ktorego trudno opisa¢, bo tez i trudno
przeliczy¢ potraw, na zimno i na goraco
dawanych. Przy $niadaniu toczyla sie roz-
mowa o0 wypadku firankowego pozaru, do
ktorego ugaszenia tak dzielna przyniost po-
moc pan Stanistaw; dziwiono sie, zkad sie
tak nagle pojawit, a zapytano, czy rak nie
poparzy¥? Pan Stanistaw tlumaczac, iz z
okna pierwszy dostrzegt tung, dodat, iZ w
pierwsz¢j chwili nie uczut oparzenia, a te-
raz na mate cierpienie nie zwaza. Pan Ja-
nuary obejrzawszy blizny na rece, przeko-
nat sig, iZ obie dtonie wzdety sie pecherzem.
Dalejze szuka¢ waty, oliwy, atramentu, octu
i tartych ziemniakow, ale sie pan Stanistaw
od wszelki¢j wymawiat kuracyi, twierdzac,
iZ dotkliwszg jest boles¢ moralna, jak fi-
zyczna. Na to za$ zaden z pandéw ojcodw
nie streczyt lekarstwa, cho¢ kazdy dobrze
zrozumiat przymowke. Zosia zpod oczka,
ale ze wspotczuciem spojrzata na Stanistawa,
a to spojrzenie nie dla rak obolatych, ale
dla serca byto balsamem. Wszakze snadz
to spojrzenie podchwycita matka, bo zmar-
szczywszy czoto, jakneta jakie$ niewyrazne
stowko i z zywoscig poprawita sie na stotku.
Ale to i dobrze, bo matka powinna wie-
dzie¢ o uczuciach corki, i jezeli byloby co
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do wyrzucenia Zosi, to chyba to jedno, iz
sie swojoj do Stanistawa sympatyi matce
nie zwierzyta. Lecz panny wiejskie sg jak
dzikie aniotki, ktore mitosci wstydzg sie
jak grzechu, a ukrywajg onej tajemnice
nawet same przed sobg. Mimo tego jestem
pewnym, iz sie ztego dobra Zosia poprawi,
i gdy sie kulig rozjedzie, wyzna przed
matka, ze joj sie Stanistaw podoba, apotem
powie, Ze go nawet lubi;... az w koncu Ze
juz na prawde go kocha. Ja$ ktéry wczoraj
pannie Jozefie druchnie swdjéj nadskakiwat,
teraz jak w obraz patrzy sie w Paubnke,
i zawsze stowem grzeczném ja zaczepi, |
przysztych tancow uktada porzadek; Pau-
linka nie wie, czyli to uprzejmosci tub tez
bliski¢j mitoSci zadatek. W pot wierzy,
a w pot watpi, i baczniej mu sie przyglada,
aby samg siebie zbadad, czyby sie jej mogt
podobad. Moze pozyskatby wzgledy, gdyby
me poréwnanie z Stanistawem, ale przy nim
tyle traci, ile kopija przy pierwowzorze.
Po $niadaniu znéw tance trwajg do
obiadu, po obiedzie do wieczerzy, a potem
do dnia biatego. Zapat sie wzmaga, sity
nie braknie, a wino w starych, w miodych
za$ mitosd ochote podnieca. W przestan-
kach, matki cérek pilnujg jak oka, stuch
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I wzrok natezyty w nieustannej warcie,
a szczegOlniej tez sama gospodyni, jakby
co$ zarzadzata, ciggte sie koto corki kreci.
Czy sie to na co przyda?... powatpiewad
wolno!! Mitosd nie potrzebuje moéwic¢ stow
obfitosca, lecz jeden wyraz twarzy, jedno
spojrzenie, westchnienie, wystarcza, aby
wszystko powiedzie¢ a nawzajem zbadad tak-
ze wiele. Zdaje sie, Zze tym kluczem tajemnym
odczytywali w sercu miodzi kochankowie
wszystkie zareczenia uczu¢ wzajemnych, i
statych na przyszto$¢ zamiarow. Co do Jasia
to ten wiejski motylek, ktéry nie dawno
jako gasiennica objadat liscie i kwiaty, cia-
gle sie miedzy pannami trzepotat, ale z Pau-
linki jakby z paczka rézy chetniejby zbie-
rat mitosne stodycze. Ze jednak trzpiota
mnic¢j sie kazdy boi, i stusznie, wiec chociaz
sie doPaulinki przysiadat i mizdrzyt i wroz-
mowie kwilit, to w matce nie budzit trwogi,
ani podejrzenia, ani t¢z w Paulince zajecia.

Po drugim dniu zabawy utozono dalszy
pochod kuligowy, i staneto na tém, ze sie
za dni kilka zjecha¢ miano w Limanowcj.
Ostatnie $niadanie przed wyjazdem, zwato
sie Kwindeczowe, tojest do reszty. Przy
t¢j biesiadzie nie bylo porzadku, chociaz
byta podwdjna wszystkiego obfitos¢. Starzy

3
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i mtodzi pili jakby z rozpaczy, a kolejne
kielichy z matemi pomieszane, nie szty we
zwyktym ordynku. Wszyscy wnosili zdro-
wia, nie kazdy powtdrzyt, a gwar sie robit
I pijana wrzawa. Nikt na miejscu nie do-
trwat, wstawat z kielichem i wino rozlewat,
a przyjazn swa zareczat, Sciskat i catowat.
Pan January w pana Cyryla objeciach ko-
tyszac sie, wdziecznosci skladali affekta, a
druzbowie, wzniostszy gospodarstwa zdro-
wie, Spiewali pieSn stosowng, ale jg kale-
czyli i w tresci i w tonie. Stowem, o tém
finale kuligowdj sprawy lepidjby i nie
mowi¢, gdyby wsrdd tego szatu nie goro-
wata postad Stanistawa powaznym statkiem
i ducha pokojem. Niby on sie to do tgj
wrzawy mieszat i niby koldj przyjmowat,
pit troche i rozmawiat, ale takg miare w
tom wszystkiem umiat zachowad, iz jeden
wyjatkowo przytomny i trzezwy, bezpieczen-
stwa podrézy zdolnym byt przestrzegat. —
Furmani t6Z, niestety! nie byli na sucho!
bo nietylko juz wodki wyczyscili blache,
lecz w nadmiar goscinnosci podano im wina
i tak ich spojono, ze niektorzy pusciwszy
cugle, zadrzemali; a inni nosem wiasnym
bijac w nosy sanie, krwig sie zbroczyli.
Zajezdzaj!! krzykng druzbowie.... Janek,
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Franek, Kuba! zajezdzaj! (powtdrza). Jeden
ustyszat i na oficyne dyszlem sie ttoczy,
a drugi szarpiac lejcem potkola zakresla.
Robi sie zamigszanie, konie sie plataja, je-
den drugiemu wpoprzek drogi staje; kwik,
rzenie i wierzganie, iz rzekibys, ze t6z ko-
nie uzylty kuligu. Niebezpieczenstwo rosto,
a nie miat kto radzie, bo panowie nietrze-
Zwi, a studzy pijani. Panie strwozone krzy-
cza, do sieni sie chronig, panienki drzg, |
kazda przy matce sie tuli. Jeden tylko
Stanistaw chod z cierpiaca reka rzuca sie
w odmet zaplgtanych koni, sam prostuje,
odprzega, gromi Zrebce gtosem, i przekonywa
tak konie, jak ludzi, ze cziowiek przezna-
czonym panowac stworzeniu, jesli sam przez
grzech nie stat sie zwierzeciem.

Pan January w takim rzeczy stanie od-
radzat gosciom podrdz, prosit ich i zaklinat,
izby zostali, ale gdy trunek w gtowach po-
maci sad zdrowy, to wszelka droga wydaje
sie rownga. Koniecznie sie uparli wyjezdzac,
dajac za powod kulig w Limanowoj i po-
trzebe odSwiezenia strojow. Pan Stanistaw
radzit, aby w miejsce furmandéw wzigsd ze
wsi parobkow a tak chociaz kulawo, doje-
cha¢ do Sacza. TOj rady ustuchano i ze-
szli sie chiopi, aby zastapi¢ upojong stuzbe;

3=
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ale daremnie, bo zaden z furmandw nie
chciat lejcow z rak puscié. Naprdzno sie
panowie wdawad chcg w te sprawe, i je-
dnych grozba, drugich prosba sktonie; updr
przemaga, a wszczyna sie wrzawa miedzy
stuzbg i chtopami. Stanistaw, ktory przed
chwilg znarowione konie uspokoit, nie zdo-
tat znarowionych ludzi w tad wprowadzid,;
az wreszcie pan Cyryl wyrzekt sermo ad
hominem, i harapnikiem pierwszego skar-
ciwszy, do oddania z rak lejcow uprzejmie
zniewolit. Ten argument przekonat i reszte
upornych, cofajg sie ze sani, a gazdowie
(acz niezgrabnie) garng sie przed ganek. —
Wtacza sie rzesza, a jak ktory moze, pragnie
rownowagi zachowaé prawidta, krawedzie
sani w obu dtoniach $ciska, i nogami sie
rozpiera. Lecz niechaj tylko sanie zsung sie
w zatoke, juz lezy w S$niegu rycerz kuli-
gowy, lub utknie nosem na karku sasiada.
Biedny Stanistaw w tym catym rozgwarze
ciagle sie krzata, oblicza szeregi, azali mu
kto w zaspach $niegu nie utonat, lub spadi-
szy, 0 sanice gtowy nie roztracit. Tak szto
az do pdt drogi, ale potdbm z wietrznym
mrozem to i wino wywietrzato, i dojechano
do Nowego Sacza.

Troski rodzicielskie.

Juz tedy po kuligu. ,,Ha! ichwata Bogu*
'zekli panstwo.Januarowie; a moze i czy-
telnik za niémi powtdrzy. Wierze, bo o
starym obyczaju, to tak mowig i stuchajg
dzisiejsi ludzie, jak o nieboszczyku, ktoremu
sie powie ,,Wieczny odpoczynek” i zwraca
sie mysig do zyjacych i do spraw dzien-
nych. A czy wiesz m6j nowozytny Polaku,
iz wiecCj zycia jest jeszcze na cmentarzu oj-
cow naszych, jak w tobie, co sie niby ruszasz
i tancujesz polke? Czyliby$ uwierzyt, iz sie
wtenczas tylko zyje, gdy sie rozmawia z u-
martymi, a nieraz sie umiera, gdy siemowi z
zywymi. Powiesz moze, ze przesadzam w pu-
xyzmie albo ze nie jestem postepowym. Co
do pierwszego nie przecze, iz mi jest mitos¢
dawnych rzeczy wrodzong, a co do drugiego
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zarzutu, to musze ci wyzna¢, iz tak w mo-
jom zyciu zwawo postepowatem, iZ musia-
tem sie az cofaC na widok przepasci, do
ktoréj postep mnie prowadzit. Otoz jesli
tesknie za starym obyczajem™ to nie dziw,
bo wiem, gdzieby nas nowy zawiddt. Ale
dajmyz pokdj postepowi, bo to Slizgawka
dla dzieci, po ktorej tyzwia sie ludzie, do-
poki sa miodzi; a my méwmy o panu
Januarym i o pani Barbarze, ktdizy we
dwdjke usiedli sobie na kanapie i potgto-
sem do siebie prawia.

— Uwazate$ Janusiu, jak Zosia i Stani-
staw na siebie tkliwie spogladali?

— O}, uwazatem, uwazatem niestety! i
zdaje mi sie, ze nasza Zosia potkneta wede.
Czy djabli nadali?! Przeciez ani sposob
przypusci¢, aby on mogt sobie tworzy¢ jakie
nadzieje?!

— Ale mgj Janusiu, jezeli ona go poko-
cha na prawde?

— Jaktezto Jejmos$¢ takie rzeczy mowi!
Co to jest pokocha? — To gtupstwo! wiec
go musi odkocha¢. — Wywzdycha sig, wy-
ptacze, pozna innego, i finis.

— Tak ci sie to mdj mezu zdaje, ale
ona ma charakter bardzo uparty... Ona w
tom do ciebie podobna.
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— Tém lepidj, ze taki ma charakter staty
jak ja, ale t6z jest up6r na upér. Co za
mys$l szalona, abym ja cérke moja jedy-
naczke, fortunna, tadna, wydawat za sza-
raczkowego szlachcica, co folwark pleban-
ski dzierzawi?! — Pfuj u djabta! — Wo-
latbym t6z wie§ wiasna podpali¢, jak ja
szerepetce takiemu zostawiaC. Nie patrze ja
wysoko, ani ksiazecia nie czekam w kon-
kury, ale Mosci dobrodzieju chce i mam
prawo takidj zadaC fortuny, jakg i ja za
corka daje, tojest najmni¢j szeSciukroé sto
tysiecy.

— Niechby i czterykro¢ mdj Janusiu,
byle byt cziowiek uczciwy i stodki, i zeby
zony nie fukat.

— No, wiec czterykro¢, niechby i tyle,
ale Stanistaw nie ma ztamanej babki.

— Nie mowi sie m6j mezu o Stanista-
wie, tylko o tym, ktoéryby sie trafit. Ja
prawdziwie nie wiem, czy o0 tom moéwic
z Zosig, czy zostawi¢ czasowi? Jak radzisz
Janusiu ?!...

— Trzebabyto jako$ z tdbm pocza¢ hy-
dro -mudro, moja Jejmo$¢, aby naprzykiad
rzec tam co$ lub owos, a niby jakby wpot
zartem, a wpdt do prawdy, i tak izby tro-
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che wiedziata, a troche nie!! Juzto Jejmosc
najlepi¢j jako matka potrafisz.

— M) mezu, tybysto duzo lepiej umiat
jako ojciec wytlumaczy¢, bo ja przewiduje
ptacze, a wiesz, iz kiedy widze tzy w oku
naszego dzieciecia, tak juz i po mnie.

— Ej, czegobym sie tam u stu palaru-
szow kwilit?! PowiedzieC joj wreszcie, izby
ojciec nigdy nie pozwolit. Ja, widzi Jej-
mos$¢, powiedzie¢ jej tego nie moge, gdyz
mnie jako ojcu nie wypada nigdy ustepo-
waé, tylko tak, albo siak!!

— Ha, zobacze mdj Janusiu! bede sie
starata probowac.

Pan January wstat, krzaknat, wzigt na
sie futro z barandw, i podparty na kosturze,
schodzit z gérzystego pagorka do browaru,
ktéry juz od trzech dni zaniedbat. Lecz
zaledwie postgpi kilka krokow, stanie za-
myslony i glowa kreci, a zdawatoby sie,
iz ruch do powrotu czyni,... lecz idzie
znowu dalej i ginie nam z oczu w dolinie.
Tymczasem pani Barbara krecgc sie po domu,
faja¢ i urzadzajac, probuje na stuzacych
hartu swojéj duszy, i jakto méwig ,,dociaga
do tonu,” aby go uzy¢ wrozmowie ze swa
corka. Wreszcie zdawato joj sie, ze juz do-
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strojona, wiec z sypialn6j komnaty wstepuje
do Zosi, ktdra siedziata z pochylona gtéwka
i co$ dumatal... a nie trudno odgadnac,
kogo miata na mysli.

— COzto Zosiu! ty siedzisz, kiedy ja
sie krece! Trzeba przeciez Kluczyki wzigs¢
od szafami, a przy sobie te reszty kazac
poustawiac!... Tyle zostato win stodkich,
likieru: to sie zmarni, gdy sie tego odrazu
nie schowa. Trzeba sie zaja¢, a nie my-
$lic o niebieskich migdatach, bo to nic-do-
rzeczy i na nic sie nie przyda.

— Moja Mamo (rzecze Zosia) zaraz pojde,
tylko niech sie Mama nie gniewal... Ja do$¢
juz smutnal.,.

— O co0ze$ smutna, czy chory kanarek?
jako§ mni¢j o nim pamietasz, i $piewac
zapomni, bo juz dawno mu nie grata$ na
pozytywku.

— Ej, co tam kanarek!...

— Wiec c0z jest powodem smutnego chu-
moru?! Zawsze byta$ wesota, czynng i do-
mem zajeta, a teraz jakie$ cie nudy i smutki
napadty!... Moze z Paulinkg jakie zaszty
zwady ?.,.

— Ej, moja Mamo! co mi tam Paulinka...

— Wiec cb6z jest moja Zosiu?! Dobra

e
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corka przed matka nie ma tajemnicy; po-
wiedz mi, ale szczerze, moze cie pociesze?!

— Stanistaw, moja Mamo!

— Co Stanistaw?... wiec ¢z moje dzie-
cko? ...

— Oto moja Mamunciu, iz mi sie po-
doba. ...

— Co0z, ze ci sie podoba?... Jako czio-
wiek przyzwoity i dobrze wychowany, ka-
zdemu sie podoba¢ moze... | mnie sie po-
doba, i pani CyryHowa chwali go, i wielu
innych go lubi... wiec c6z z tego?...

— Ale kiedyto Mama nie chce mnie ro-
zumie¢!... a ja nieszczeSliwa, bo mi sie
Stanistaw inaczej podoba... On mi sie po-
doba bardzo, tojest catdbm sercem. Dlatego
niespokojna jestem, ze sie naraza, bo po-
jechat do Sacza, a moze go konie zabity?!

— Moje dziecko, to chcesz podobno mo-
wi¢, Ze kochasz Stanistawa?...

— Tak jest, tak, moja Mamo, Ze go ko-
cham. ...

— To ci sie tylko zdaje moja Zosiu!
jeszcze$ za mioda, aby ci o kochaniu my-
$lic byto wolno. Na wszystko przyjdzie
czas, a teraz to ani mys$l o tom! Rozerwij
sie, pobiegaj, zagraj na fortepianie, prze-
czytaj te twoja ksigzke... wiesz, te powie-
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§ci Szmidta, ktore$ tyle lubital... Pan
Stanistaw ani dzisiaj, ani nigdy nie bedzie
dla ciebie, bo nic nie ma, jest hotysz i pra-
wie na niego coérka jakiego dzierzawcy.
No, uspokoj sie Zosiu, i niech juz miedzy
nami nigdy o tém nie bedzie mowy, bo to
dziecinstwo, uczucie przelotne. Jeste$ dziec-
kiem, wiec pierwszy ktérego widzisz moze
sie spodobaé, ale to nie jest mitosé, to tylko
chwilowe upodobanie. Oh moje dziecie!
i ja bedac w twym wieku takze sobie kogo$
upodobatam, ale twdj dziadzio a mo6j ojciec
predko temu potozyt koniec! mnie na rok
wystat do stanigteckiego klasztoru, a pani-
czowi zakazat przyjezdza¢ i wszystko sie
skonczyto! Potém gdy wrdcitam, starac sie
0 mnie zaczat twoj Tatka i posztam za
niego, a tamten sie tez ozenit i jak byt
biedny, tak na gorszg jeszcze wyszedt biede.
(Jozby mi byto z nim za szczeScie?... Tak
moje dziecko! nie trzeba sobie takich rzeczy
przypuszcza¢ do glowy, bo to prézne bu-
famuctwo! Gdyby tatka wiedziat, toby sie
bardzo gniewal!

— Oh, moja mamo, (rzeknie Zosia ze
fzami) kiedy mameczka tak mowi, to nie-
chaj i mnie odda do Staniatek, ale juz na
zawsze; bo sobie tak powiedziatam, Ze gdy
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mi rodzice nie pozwolg kochaé Stanistawa,
to bede zakonnica, albo w starym Saczu
albo w Staniatkach, a juz zadnego wiecej
kocha¢ nie bede!

— Jakto Zosieczko? (odpowie matka ze
fzami) wiec by$ dla miodego cziowieka,
ktorego$ dopiero poznata, i ktéry moze sto
innych panien kocha, naprzyktad Paulinke,
Jozie i Marynie, odstgpita tak tatwo twych
starych rodzicéw, ktorych jedyna pociecha
jeste$ na tym Swiecie?.,. Wiecby$ poszia
do zakonu nie z powotania i mitosci Bozgj,
ale zrozpaczy i mitoSci mtodzienca?... Wiec-
by$ chciata oszuka¢ Boga, a zatru¢ zycie
biednym twym rodzicom?... a godziz sie
to?... a zniostozby to serce twoje?... Oh
moje dziecig! niechaj ci Pan Bdg te chwile
uniesienia i szatu przebaczy, bo sama mysl
jest grzeszna i dowodzi, iz sie Zle modlisz,
kiedy ci takie pokusy przychodzg. Gdy ci
mitosne nudy przyjda, odpedz je, wez Swie-
conej wody, przezegnaj sie, zméw pacierz
do .Aniota Stréza, a zaraz i 0 Stanistawie
zapomnisz i uspokoisz sie w sercu!

— Oh! moja Mameczko! zmituj sie Mama
nademng, i nie posadzaj mnie o brak mi-
tosci dla was!! wolatabym umrzec jak na
gniew rodzicow zastuzyé, lub by¢ powodem
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waszego smutku! przebacz mi droga Mamo
mys| wstapienia do klasztoru!! prawda izby
mnie tam czyste nie wiodto powotanie, ale
rozpacz chwilowa. Zostane przy was i pie-
legnowac bede wasza staro$¢, upieszcze was
i dla was tylko bede zyla. Zostane na
zawsze panna i jeSli pozwolicie, to sobie
wezme jakie sierotki na wychowanie, a moze
Bdg da, iz bede spokojna.

— No, moje dziecie! utul sie kochanko!
me placz! juz zgoda, a niech ta szczera
rozmowa miedzy nami, bedzie zadatkiem
blizszego twego zaufania do matki, ktora
cie tak kocha, ktéra w tobie zyje i ktoroj
jedyne szczescie tworzysz na tej ziemi. Za
pare dni zaczniemy sie wybiera¢ na kulig
do Limanowdj, tam sie rozerwiesz, ubawisz,
i zal twoj ukoisz.

— Ale c6z! kiedy tam nie przyjedzie
Stanistaw, bo miat wréci¢ do domu i wcale
juz nie wyjezdzac.

— To tém lepi¢] Zosieczko! bo gdyby
byt, toby na prozno odnowit wtwém sercu
bezowocne uczucia i serce rozdraznit. Trzeba
sie stara¢ moje dziecie zapomnie¢ o0 nim.

m— Oh moja Mameczko! zapomniec?...
nigdyl... Ja wasz¢j woli musze by¢ postu-
szna i uledz waszym rozkazom. Moze juz
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nigdy, skoro nie pozwolicie, nie zobacze
Stanistawa. Ale o nim zapomnie¢, to nie
jest w mdj mocy!...

— Z czasem moje dziecig, to sie i wtern
zwyciezysz. Ja nie takie jak twoj mitosci
widziatam wypadki, ktore czas zatart, ule-
czyt, i rozwiat nawet $lady dawnych wspo-
mnien !

— Oh! nigdy Mamo, nigdy nie zapomne.

Matka wyszta, a Zosia diugo jeszcze
ptakata, lecz styszac gtos ojca, otarta tzy,
I oczy suszac chusteczka wychuchana, wzieta
klucze i poszta do apteczki wypetié matki
rozkazy.

Tymczasem matka znéw z ojcem roz-
mawia, zdajac mu sprawe z przykrego po-
selstwa. QOjciec brwi marszczy, nos rozdat
I stucha, a czasem zgrzytnie zebami.

— Batamuci nam corke ten btazen (rzekt
pan January), a ja gownet przez kij prze-
sadze: i najprz6d mu list wypale, ktéry mu
w piety pojdzie.

— Nie rob tego Janusiu! jak mnie ko-
chasz! ...

— Zrobie!

— Nie moja duszko, nie, moj drogi mezu!
C6z on winien, iz sie Zosieczce spodobat?
On moze sam cierpi nad niepodobienstwem
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pozyskania joj rekil! wszakze sie ani Zosi
ani nam nie oSwiadczyt. A gdyby ci tez
odpisat, ze o Zosi nie mydli,., toby$ twa
cérke w oppinii jego i Swiata narazit. Trzeba
ostroznie by¢ z konkurrentami i nigdy nie
wyprzedza¢ o$wiadczen wyraznych, stanow-
czym stowem odmowy; bo sie gotowi po-
msci¢ i panne ostawi¢ a wysSmia¢ rodzicow.

lego on nie zrobi, bo jest chiopiec
szlachetny! tego sie nie boje, ale golec,
nic nie ma, niech go wezmg djabli.

Ale m¢j drogi mezu! tylko sie nie unos,
bierz rzeczy z flegma, rozsadnie, powaznie;
czyliz dlatego ze on jest szlachetnym, chcesz
mu nie tylko corki twéj odmoéwié, ale jesz-
cze upokarzac i jatrzy¢ niegrzecznym listem?

— Coto flegmal!? flegma! u stu bisurma-
néw! kiedy o los dziecka chodzi! Lepidj
to zerwaé, ztamaé, raz ukonczy¢, jak prze-
dtuza¢ batamuctwo... Wiec go Zosia kocha?

— | bardzo!

Djabli nadali! No prosze? i ten kulig
wyszedt nam na nieszczescie, bo dziewczyne
rozmarzyt. A potem i nie dziw! chiopiec
jak ulany!... jeszcze w t6j karazyi:... to te
Krakowiaki, to tacy zawsze byli i sa, ze
jakby méwie, rabusie na sercal., ogniste to,...
zwinne, ukfadne... a oczami strzela,... mi-
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zdrzy sie, i przysiada!. Oj, widziatem ja z
boku, gdy trzymajac kieliszek, patrzytem
z pod oka, a on kreci sie, kreci, a potom
cup przy niej... i gadaja dos¢ dtugo, az ona
czy spostrzegta iz na nia ludzie patrza, czyli
tez bala sie dziewczyna i wstata,... ale
kontenta... wida¢, Ze j¢j co$ do smaku
powiedziat... To niebezpieczny chiopiec!...
Najlepi¢j napisa¢ w tym niby stylu: Ze mdj
mosci panie, ,nie dla psa kietbasa,“ ale
mozna to grzeczniej wyrazi¢, tylko da¢ u-
czu¢, aby sie na prézno nie oblizywat, a
potem zakonczy¢, iz jestem, jak zwykle
dla pana z szacunkiem, przychylnym stuga
— podpis — i basta!

— Oj nie, moj mezu! najtepi¢j nic nie
pisa, przeczeka¢, a co$ sie musi wyjasnié
w t6] sprawie.

— Co wyjasni¢? doprawdy, ze czasem
jejmos¢ plecie jakby na mekach! co sie tu
moze wyjasni¢?... czy mu pieniedzy przy-
bedzie, lub czy mu manna z nieba spadnie ?
golec jest i golcem zostanie i kwita, a ja
za golca corki nie wydam to druga kwita!
Czy Zosia wie, iz ja sie czego$ domyslam?

— Przeciwnie mo6j mezu, ja ja twoim
gniewem strasze.

— To Zle jejmos¢ robi, bo przeciez nie
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chce dla mojej cérki stuzy¢ za straszydio
Zniecheci sie do mnie dziewczyna, skoro
mnie Jejmos¢ wystawia przed nia za jakie-
go$ tyrana.

— A wiec z nia poméw moj mezu. Ow-
szem twoje uwagi bedg moze skuteczniejsze.
Ona robita w apteczce porzadek, a teraz
jest zapewne w swoim pokoju.

Pan January, pochodzit, pomyslit, re-
kami rozkiadat, i jakby juz byt skreslit
plan przysztéj kampanii, poszedt do pokoju
Zosi, i tak rzecz prowadzi.

— Zosiull

— Jestem Tatko! co Tatka rozkaze?

— Oto dzien dobry ci! c6z tu porabiasz ?

Uktadam Tatko w szufladzie sukienki.

— To dobrze,... bo porzadek jest rzeczg
arcywazna! ale co$ miatem powiedziec?!...
Oto mi matka twoja mowita o tych ghup-
stwach, to jest raczCj o tom dziecinstwie,
ktére nie ma sensu, i co tylko na $miech,
ale nie na prawde. Ze ty nibyto utrzy-
mujesz strone Stanistawa, kiedy twoja matka
przeciwnie i bardzo stusznie, chciataby twego
szczescia a wcaleby sie do takich zamiardw
nie skilonita, coto to jest to wszystko? po-
wiedz mi otwarcie, ja sie nie bede gniewat,
owszem chce wystuchad.
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— Prosze Tatki ja nie Smiem, bo sie boje.

— Co u licha? mnie sie boisz? to cie
chyba matka mng wystraszyta, a przeciez
cie ona wiecj ocieranie nie kocha.

— Boby sie Tatka bardzo gniewat, gdy-
bym powiedziata.

— No uspokdj sie, i gadaj !

+— Ja Tatko, kocham Stanistawa!

— A u stu bisurmanéw! tego sie nie-
spodziewatem, i to inna materyja. Ja my-
Slatem, Ze to tylko tak na zart dla $miechu,
ale to za zbyt jasna deklaracya: 0 tem
trzeba pogadac. Jakto go kochasz?

— Nie wiem jak, Tatko! tylko sercem
go kocham.

— Prosze?... sercem?! a juzci jakze
inacz¢j?! widac ze tak jak iwszyscy. A potem?

— Potém juz nic Tatko!

— Wiec go tak tylko dla zabawy ko-
chasz, jakby twojego kanarka, ale nic nie
masz w mysli i jakby sie ozenit z kim in-
nym toby$ nie zatowata i bytaby$ kontenta?

— O nie Tatko! on sie z nikim juz nie
ozeni, bo mi przyrzekt.

— Jakto, u stu bisurmanéw?! On przy-
rzekat? i tobie to oSwiadczat, a wiec cie
batamucit, to ja go naucze, i wieb mu jak
psu palne.
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— Oh! Tato, Tato! zmituj sie! migj
litos¢ nademna!... | to wyrzeklszy padia
Zosia na ziemie bez zmystow i zycia. Prze-
lakt sie pan January, i corke podnosi, rece
mu sie trzesg i na nogach sie ledwo utrzy-
mac podota, krzyczy wniebogtosy  Jejmosc!
ratuj wody!! ludzie! octu, siedmiu zio-
dziei!! dawajcie!! nacierajcie, ratujcie corke
mojal*

— Oh ja nieszcze$liwa! (krzyknie matka
przerazliwie) zabite$ Jegomos$¢ dziecko! —
Panno!' wddki kolonski¢j ! predzej! pulsa
naciera¢! rozsznurowac! — Ah Boze! kt6z
przewidziat!! czy mnie tez bies skusit? ...
No, juz otwiera oczy!! Zosiu! Zosieczko!
Zosiuniu! wszystko bedzie dobrze, tylko nie
desperuj. Zmituj sie, ulituj sie, moja Zosiu
drogal..

Ozyta Zosia, ale tez strumienie ciekng
po joj licach! blada, sinemi wargi reke
matki tuli. Matka jg t6Zz tez powodzig zlewa
catuje, piesci, pociesza i koi, a panJanuary
pokorny jak wilk w dole, rece do modlitwy
ztozyt, oczy w dot spuscit i mruczy jakby
spowiedz czyli tez akt skruchy, lub akty
strzeliste. Potem zblizywszy sie do toza
corki, z nieSmiatem wejrzeniem prosit dla
siebie o wzglad i pocieche, a Zosia reke
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jego biorgc w obie dionie, catuje i prze-
prasza. Ryknat pan January ptaczem ser-
decznym, rzucit sie corce w objecia, i tak
Zosia jak piskle w gniazdeczku, otoczona
skrzydtami obojga rodzicow ogrzewata sie
przy ich sercu.

V.
Wizyta ksiedza dziekana.

Przez kilka dni po tragicznym wypadku,
ktéry dopiero co opisywaliSmy, Zosia byta
chora i lezata w tézku. Doktér ze Sacza
przyjezdzat i znalazt wielki rozstroj w sy-
stemacie nerwowym; zalecit spokojnosd,
jednak zareczyt iz nidbma jak na teraz nic
niebezpiecznego. Rodzice i studzy na pa-
luszkach chodzili pielegnowali Zosie, a ona
tak byta stodka, ulegta, i takim urokiem
anielskim twarz miata opromieniona, ze
wzbudzata uwielbienie domownikéw i od-
bierata t6z od wszystkich dowody najgo-
retszego wspotczucia. Panna stuzaca postata
sobie na ziemi przy joj t0zku aby swoj6j
drogi6j panience byla na ustugi, a stary
nawet karbowy, exlokaj a piastun Zosi,
poptakiwat sobie w kuchni, gdy o chorobie
swoj panienki styszat:
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Uwazatem nieraz, iz u wielu osob twarz
piekni sie cierpieniem, i pojagtem, ze musi
by¢ dla cztowieka cierpienie zbawiennem,
kiedy nie tylko ducha udoskonala, ale i fi-
zyczno$¢ uduchowia i uksztatca. U niewiast,
a szczegOlniej t¢z u cnotliwych, poboznych,
kornych a nieszczesliwych, cierpienie wybija
takie pietno anielstwa, a rozlewa po twarzy
i w catym ukladzie taki urok Swietosci, ze
cztowiek gotow sie modli¢ do Zywcj istoty,
jak do obrazu jaki6j wyznawczyni lub bilo-
gostawionej. Cierpienie zatom, acz zabija
ciato, nie, niweczy go, ale przeksztatca i daje
wyobrazenie chwalebnego wiernych zmar-
twychwstania, przy ktorom ciata bedg te
same, ale przez pokute i Smieré przeobra-
zone. Mitos¢ poczciwa uduchowia ciato, mi-
to$¢ rozpustna ucielesnia ducha. W mitosci
nieszczesliwej, ale na tle cnoty osnutcj,
twarz traci wdziek Swiezosci i rumienca,
ale zyskuje pewien urok Swietosci, ktory
wzbudza wspotczucie i poszanowanie. | po-
wiedziatbym, iz na bladej twarzy czystej
mitosci ofiary, spoczat promien z nieba,
kiedy mito$¢ rozpustng, zar chuci rozjasnia
i twarz j¢j czerwono-sinym ubarwia ru-
miencem.

Nasza Zosia wybladta, zmizerniata i za-
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ledwie sie z toza swego dzwiga, stgpa je-
szcze nieSmiato, oparta na ramieniu matki.
Ojciec sie trapi i nedzi wyrzutami sumienia,
ale walczac wewnetrznie, nie odniost nad
sobg zwycieztwa, bo ciggte nienawidzi Sta-
nistawa i zrozumie¢ nie moze, jak on sie
mogt o$mielic mysli¢ nawet o jego corce.
»,Prawda (méwit on sam do siebie), ze mi
zal serdecznie Zosi, ale przechoruje, wy-
zdrowieje, i raz sie ta sprawa skonczy, a
wiecej 0 ni¢j nie bedzie juz mowy. Moze
z wiosna zawioze obie z matka do Szcza-
wnicy;... tam bywa rozmaita miodziez
z caléj Polski, to sie dowiedzg zaraz, co
zacz ta panienka? i trafi sie jaki gzius *)
bogaty, to i wezmie, albo na nig roczek
poczeka, bo jeszcze za mioda; ale co za
tego spekulanta Stanistawa, to nigdy nie
wydam! Smiataby sie ze mnie cata okolical..
Bo powiedzieliby stusznie, zem spadt z gory
na feb, i to przez stabos¢, i ze sie kwileniu
kobiet oprze¢ nie umiatem. Oh, co to, pe-
wno sie nigdy na mnie nie pokaze! Mam
inne wady, ale stabosci nie mam. Jabym
sie w potrzebie opart catemu Swiatu,... a
wiec nie! O Stanistawie niéma nawet mo-

*)  Kawaler.
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WYy,... juz odpalony, i wiec6j noga jego u
mnie nie postoi.*

Tak sobie medytowat i pod nosem mru-
czat pan January, gdy zajechata przed dom
bryczka parokonna, z ktoroj wysiadt ksigdz
dziekan, powazny kaptan i przyjaciel pan-
stwa Januaréw. Gospodarz wyszedt na ga-
nek aby przyjagé goscia, a po przywitaniu
troskliwie ksigdz dziekan zapytat:

— Cozto ja styszalem? czy prawda?... ze
panstwo macie zmartwienie, ze Zosia chora?

— Takei, tak, Ksieze Dziekanie, chora
nam dziewczyna, byt doktor przepisat le-
karstwa na nerwy.

— Ale c6z byt za powdd choroby?

— Oto zwyczajnie te kuligi, plasy, roz-
grzanie, ostudzenie, fatyga i tyle innych
przyczyn!

— Prosze?!...
mi powiedziano.

-+ Tak jest,.,, z tego i nie z tego!...
gtéwnie wszakze ztego, boto byt poczatek,
a potem przyplatato sie to i owo! Niech
Bdg broni, co tu u nas byto zmartwienia
i strachu! Ale juz dobrze, a moze i na le-
psze wyjdzie, bo jak to modwig ,hiema
ztego coby na dobre nie wyszto.*

Iz tego az zemdlata, jak
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— Tak, ale czasem zle wychodzi na
gorsze (odrzekt ksigdz dziekan).

— CoOz stychad od Limanowdj, Mosci
Ksieze dziekanie?

— Nic nie styszatem, procz smutnej, ale
niesprawdzonej jeszcze wiesci, ze pan Sta-
nistaw, ktory tu byt podobno przebranym
za pana mtodego, umart lub téz jest nie-
bezpiecznie chorym.

— Pan Stanistaw? — Ali! szkoda ta-
kiego miodzieiicall — No, prosze?... Ha,
$mier¢ nie przebieral! — Ale c6z za po-

wod?...

— Nie wiem. — Mowig, iz podobno kulig,
zmeczenie, fatyga, a potom przyplatato sie
to i owo!

— Szczerze mi go zal, lecz c6z robie?
raz umiera¢ trzebal!

— Zapewne (rzecze ksigdz dziekan), ale
w tak miodym wieku i cziowiek tylu na-
dziei! Jakizto dzielny charakter! jaka pie-
kna i szlachetna dusza tego miodzienca!
i jaka Swietna czekata go przysztosd! Mqj
Mosci Dobrodzieju, to rodzice w Krakowie,
majacy corki na wydaniu, dobijali sie o niego;
bo chociaz nie majetny, to przeciez skarb
z sobg nosi, ktdrego mu ani woda ani o-

gien nie zniszczy, skarb cnoty i rozumul
4
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ByK>y wiec Swietne zrobit ozenienie i po-
dwojnego z zony dorobit sie majatku; a
tak Smieré zawezesna pozbawi nas™g oko-
lice najpiekniejszej ozdoby w tym zacnym
miodziencu! J

Niezawodnie, ze szkoda! ale te na-
dzieje oparte na zdolnosciach, rozumie i
cnocie pokazujg sie ptonne. Nidéma jak rze-
czywistos¢, w ktdroj korzysci sg dotykalne.
Ja cenie bardzo w cziowieku wysokie du-
szy przymioty, ale nie widze, aby one komu
daty chleba, a jednak dopoki sie tu na tej
ziemi placzemy, to u stu bisurmanéw sg
potrzeby niezbedne, bez ktdrych ani rusz.
Majatek wiee, chooby skromny, ale zape-
whniajacy niepodlegtos¢, jest wedtug mnie
podstawag doczesnego szczescia.

«— Temu nikt nie przeczy moj Mosci
Dobrodzieju, 1 owszem kazdy przyzna, ze
majatek jest jednym z daréw Bozych, sto-
jacych zaraz w sasiedztwie wolnosci, albo-
wiem ubogi jest zawsze czyim$ niewolni-
kiem. Ale pytam, kogoby$ w danym ra-
zie przetozyt, czy gtupiego i ztego cztowieka,
ae” ogatego, czyli tez niefortunnego, ale
posiadajgcego moralne przymioty.

— Ja, Mosci Ksieze Dziekanie, za obu
dziekuje, bo ani nie chce gtupca z pienie-
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dzmi, ani madrego golca, tylko szukam ro-
zumu, idgcego w parze z majatkiem.

—e Oh! Mosci Dobrodzieju! bedziesz szu-
kat dlugo i zapewne nie znajdziesz: bo w
tym szczegdlnioj wieku, te dwa przymioty
rzadko chodzg razem. Gust wszakze WPana
Dobrodzieja podzielam, gdyz lepszego mied
uie mozna.

— A widzisz Mosci Ksieze Dziekanie,
jakeSmy sie to zgodzili!! Bylem pewnym,
Ze sie zejdziemy na jednym punkcie. Ale
wracajagc do Stanistawa, czyto jest pewna
wiadomos$¢, ze juz zakonczyt ten zywot
ptaczu i bolesci ?!

— Ze umarl, to niepewne, ale ze bardzo
chory, to najmniejszej nie ulega watpliwo-
§ci. A teraz czy mi t6Zz bedzie wolno od-
wiedzie chorg Zosie? Mozebysmy poszli?...

| owszem,... bardzo dobrze... tylko
boje sie impressyil.. a potem ona zaledwie
chodzi, jest tak mdta, staba, wrazliwa. Gdy
styszy o czyjej $mierci lub chorobie, to za-
iaz na nig dziata, i bron Boze, méwicC przy
*ugj, ze kto chory, albo ze kto cierpi, bo
z<Uaz ptacze... Ona ma bardzo czule serce,
Ok jak i matka — Ale co o0 mojg zone,

to niema niebezpieczenstwa, ale o Zosie
4*
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batbym sie, aby ksigdz Dziekan nie wspo-
mniat o czyjejbadz chorobie!...

— Ah! ma sie rozumie¢, Mosci Dobro-
dzieju, iz przeciez przy chor6j nie bede
zwiastunem ziej wiesci, i ani wspomne o
niczyjoj chorobie lub $mierci. Panu to po-
wiadalem o chorobie Stanistawa, wiedzac,
ze to Pana wcale nie przerazi, bo c6z tam
wreszcie ?... miodzieniec ubogi!... szkoda
mata, krétki zal! Ubogich tylu na S$wiecie,
ze po jego skonie tysigc go innych hoty-
széw zastgpi. A co za$ do cnét jego, to
moze i lepiej ze umart lub umrze, bo péj-
dzie po zaptate do Boga za towar na toj
ziemi wecale niepoptatny! Nie prawdaz Mo-
$ci Dobrodzieju, ze sie zupelnie zgadzamy?
Bylem pewnym, iz sie w koncu zejdziemy
na jednym punkcie!

— Tak jest, zapewne, chociaz nie zupet-
nie; bo niechby tam i zyl, a ozenit sie
z jedng z tych majetnych panien w Kra-
kowie, ktérych rodzice, jak ksigdz dziekan
méwi, o0 niego sie dobijali, mogtby tu co
kupib za posag zony i mielibySmy z cza-
sem przyjemne sasiedztwo.

— Poznaje wtej zyczliwosci dla obcych
nawet panienek szlachetne Panskie uczucia,
ktore sie wiasnego szczescia wyrzekaja, aby
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go drugim przysparzat. Jezeli kiedy wy-
zdrowieje Stanistaw, z jakaz wdziecznoscig
ocenia¢ bedzie to jego poswiecenie.

— Oh mdj Mosci Ksieze Dziekanie, to
nie jest wcale wielkie poswiecenie, bo mi
podobna ofiara tatwo przychodzi, a moja
zyczliwos¢ tak jest szczerg!...

— Nie watpie ani na chwile,... owszem
pojmuje to i wierze! Ale moze teraz da-
toby sie chorg na chwilke odwiedzic?...

— Dobrze... jezeli taska... stuze Ksie-
dzu Dziekanowi.

Po tej rozmowie dziwne uczucia mio-
taty duszg pana Januarego. Przymoéwki byty
wyrazne, prawdy gorzkie ale stuszne, za-
czepka ksiedza dziekana byta silng, obrona
stabg, a odwrdt zamkniety. Ale wkrotce
przemogta w umysle czysta rachuba, i rzekt
wewnatrz pan January: ,,Co tam ksigdz!...
Albo onto pojmuje praktyczng strone inte-
resow?... Zwyczajnie jako duchowny, od-
nosi wszystko do teoryi, do zasad moral-
nycli, i stawia cnote na Swieczniku. Ale
gdyby byt ojcem rodziny, toby z innego
stanowiska narzecz sie zapatrywat. Szkoda
Stanistawa, bo dobry chiopiec, ale jesli u-
mrze, to moze i tepi¢j, bo mi juz Zosi nie
bedzie batamucit... Ona pocierpi, poptacze,
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pomodli sie zajego dusze, i natém koniec!
Smieré wszystko przecina; widoczne zrza-
dzenie Boskie!*

Ksigdz dziekan byt w wielkiem u Zosi
powazaniu. On ja w chrzcie Swietym przy-
jat natono kosciota; on byt j6j spowiedni-
kiem, przeto zrado$cig i wdziecznem uczu-
ciem go powitata, ale po chwili dwie grube
tzy zastonity uprzejmy wyraz oczéw. Ksigdz
dziekan westchnat i i’zekt: ,,No moje dziecko!
tylko prosze mie¢ odwage, obudzi¢ w duszy
ufno$¢ w mitosierdziu Boskiem i by¢ spo-
kojnej mysli. Nadzieja jest corka mitosci,
i ten tylko watpi, kto nie kocha. A wiec
czy w cierpieniu moralnem, czy w fizycznem,
nalezy zwroci¢ sie mysla ku Temu, ktory
zdrowia 1 pociech wszelkich jest dawca i
hojnym szafarzem; a roztlewajagc w duszy
mitos¢ dla Pana Boga, ztozy¢ u stop Jego
krzyza wszelkie cierpienia i troski, a nie
dopuszcza¢ na chwile rozpaczy. BOg ma
swoje drogi, ktéremi nas do zbawienia pro-
wadzi: Jednym te drogi wysciela rézami,
utatwiajgc im pochdd i przewidujac, zeby
sie iSC po cierniach nie odwazyli, a tém
samém zapdznili w postepie ku niebu: Dru-
gim przeciwnie, odwaznym wiary wyznaw-
com, mito$nikom i ulubiencom swoim, Sciele
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Bdg droge cierniem, bo wie, iz sie ta prdba
nie zraza, lecz za Bogiem i Zbawicielem
pojda na Golgothe, aby z Nim by¢ potem
i na gorze Thabor. Ot6z wida¢, iz ciebie
Pan Bog miedzy tych drugich policzyt!...
Ciesz sie i dziekuj za te taske Panu Bogu,
a nie$ odwaznie krzyzyk, ktorym cie dla
twego zbawienia obcigzyt. Tak moja corko!
kochaj Boga, cierp, ufaj i zostan w pokoju!*

Zosia stuchata t¢j pociechy z pochylona
gtowa i kazde stowo kaptana brata do serca.
Nic nie odrzekia, tylko znowu dwie 1tzy,
jak dwa krysztaty stoczyty sie po j¢j bla-
dem licu. Matka ptakata rzewnie, a pan Ja-
nuary palce sobie u rak wykrecat tak, ze
az stawy w nich trzaskaty, a potem dodat:

Oj tak, dobrze Ksigdz Dziekan mowi,
ze najlepicj jest kocha¢ Pana Boga, bo juz
taka mitos¢ nigdy nie omyli i zapewnia
nam wieczne i doczesne szczescie.

— Tak jest (rzecze ksigdz dziekan), mi-
tos¢ Boga jest pierwsza i fundamentalng
cnotg kazdego, ale sg tdz uczucia takze
Swiete na ziemi, i tak: mito$C rodzicow,
mito$¢ bliznich, przyjazin czysta i na pra-
wdzie Bozej ugruntowana, to sg wszystkie
uczucia, ktoére sie z sobag t3czg i podtrzy-
mujg wzajemnie.
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— Zapewne (doda zaturbowany pan Ja-
nuary), ze mitos¢ rodzicow, przyjaza dla
kolezanek, to naturalne, i to sie pojmuje.
Ale aby tylko na tdbm byt koniec, bo te
wszystkie inne uczucia i sentymentu takie,
albo i owakie, to na nic!l... to jest pr6zne
obatamucenie serca, a dzieje sie zawsze ze
szkoda rozsgdku.

— Dalekoby nas ta dyskussya zawiodta.
Ja chciatem tylko obudzi¢ w sercu Zosi
nadzieje...

— Oh! pod tym wzgledem (rzecze pan
January) niema, dzieki Bogu, zadnej wat-
pliwosci. Doktor zareczyt, iz za kilka dni
zupetnie bedzie zdrowa.

Ksigdz dziekan wstawszy, zmoéwit nad
chora modlitwe, pobtogostawit, a Zosia z
wdziecznoscig uscisngwszy jego rece, gle-
boko westchneta i1 spojrzata mu w oczy.
gdy dziekan moéwit do nidj podniesionym
gtosem: ,Ufaj corko, nie tra¢ nadziei, Bog
jest sprawiedliwym i mitosiernym.” Potem
za$§ pozegnawszy gospodarstwo, wyjechat,
tlumaczac sie, iz dhuzoj zostaé nie moze, |
tylko dla dowiedzenia sie o zdrowiu ducho-
wej swoj¢j corki przyjechat.

VI.
List ze Lwowa.

Po odwiedzinach ksiedza dziekana, Zo-
sia byta widocznie uspokojona, weselszg i
przychodzita do sit i do zdrowia. Postano-
wita haftowaC ornat do kosciota, a wiec
sie skrzetnie tg pracg zajeta. Matka uprze-
dzata wszelkie jej zyczenia, a pisarz jezdzit
do Sacza to po wioczki, to po jedwabne
pele. Ojciec na nic nie szczedzit, 1 gdy
pie¢ tutdw widczek Zosia nanotowata, to
kazal pie¢ funtow przywiezé, aby sie tym
sposobem wykupi¢ od wazniejszdj ofiary.
Cieszyt sie wprawdzie pan January zdro-
wiem swoj corki, ale jakas walka w duszy
sie jego odbywata, bo byt smutnym i cze-
sto zamyslonym. Zosia pieScita go, cato-
wata i uprzedzata w ustugach, to podajac

laske, to szukajac po kanapach i stotkach
4*/\
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zawieruszondj tabakierki, ale ojciec na pie-
szczoty odpowiadat tkliwém westchniem, a
ustugi nie przyjmowat jak dawniéj z da ru-
baszna ale poufata prostota, oznaczajaca ra-
dos¢ z dopetnionego przez corke obowigzku.
Zosia to bolesnie uczuta i rzekfa do ojca:

— Tatka mnie juz nie tyle kocha, ile
wprzody, a ja Tatke wiecj jeszcze teraz
kocham, bo nawet przez samg wdzigecznosé
za tyle troskow, ktoreScie Rodzice w mdj
chorobie poniesli.

— Ah! moje dziecko (rzecze pan Janu-
ary i zalat sie tzami)! Ja cie kocham po
Bogu, rowno z twojg matka i pragne, Bdg
widzi, twego szczescia, ktore jest jedynym
celem mego zycia... Ale moja Zosiu! twoje
szczescie nie tylko ode mnie zalezy, lecz
takze od ciebie...

— Od Boga zalezy (przerwie Zosia). —
Spus¢my sie wtdm wszyscy na wolg Boza.
Ja zupetnie sig joj poddatam, i widzisz Tatko,
jak jestem spokojng, wesotg i jak predko
do sit i zdrowia powracam. | ty moj Tatko
pole¢ moje zycie, zdrowie i los Panu Bogu,
a badzZ t¢z weselszy, tak, jak byte$s wprzody,
bo mi nader smutno, ze tak dla mnie je-
stes, jak gdyby$ sie na mnie gniewat.
Powiedz mi Tatko! nie gniewasz sie?...
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—. Mdj ty aniele! nie gniewam sig, nie
gniewam i stokro¢ cie wiecoj teraz kocham
bo obok ojcowskioj mitosci szacowac cie
poczatem, juz nie jak dziecko, ale panienke
z ustalong wolg i uczuciami.

— Oh mdj Ojcze! Ja zawsze chce zo-
stac dla Ciebie dzieckiem postuszném, wdzie-
cznom i przywigzandm. Zawsze bede tg
samg Zosig, strzegaca kazdego rodzicow
rozkazu. Wiek mnie od tego nie uwolni,
bo nie zmienia stosunku miedzy cérka, a
ojcem.

— Zmienia go troche moja Zosiu! bo
dziecko stuchac $lepo powinno rodzicielskich
rozkazéw, a panna dorosta poddaje sie
woli rodzicdw chetnie, dobrowolnie, z wie-
dzg, a tom samOm czyni nie raz z siebie
samdj ofiare. Ale o tdbm to p6znidj bedzie
mowa, gdy wyzdrowiejesz. Tymczasem po-
wiem ci, iz zamierzylem zawiezé was na
wiosne do Szczawnicy, aby$ sie rozerwala,
zabawita.

— Oh nie, m¢j Tatko! Szkoda pienie-
dzy i préznoby$ sie odrywat od gospodar-
stwa, bo ja zabaw nie lubig, — do Swiata
wielkiego nie jestem stworzong ani wycho-
wang. Ja bede ornat mdj konczy¢ i do-
skonale w domu sie zabawie.
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— To ci sprowadze jaka rowiennice i
kolleZanke, aby$ z ni6j miata towarzystwo.

— Oh nie, moj Ojcze! Towarzystwo wa-
sze mi wystarcza.

— No, bedziemy o tom pdznidj mdwid.
Widzisz, oto matka list jaki$ niesie, pewno
od Paulinki niespokojnej o twoje zdrowie.
No, pdéjdzze Jejmosé zta duza ekspedycya.
Zapewne kondolencye od Paulinki albo od
Jozi, ale my juz zdrowi i na kulig goto-
wismy jechad.

Nie, to list ze Lwowa, moOj mezu, jakis$
zatobny, reka mi wecale nieznana, a na
pieczatce zamiast herbu, piesek.

Pan January drzgco list odpieczetowat,
obawiajac sie, czy za$ nie od krewnych,
albo nieproszonych przyjaciot Stanistawa;
ale spojrzawszy na podpis, wypogodzit czoto
i rzekk: To od Leokadyi, od naszdj kre-
wnéj, wdowy po moim ciotecznym bracie,
ktéra bawi we Lwowie, dziwaczka, jak sty-
szatem. COz ona pisze?... (Czyta)

»-ozanowny i ukochany Kuzynku
Dobrodzieju!*

»Ze smutkiem donosze Ci, iz Ta, ktora
»,r0zami zasiewata droge mego zycial... ta
»-mowie, ktordj tchnienie ozywiato ma du-
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,»Sze, a ktordj promien wspobiczucia zagrze-
bat lody mego serca:—ze ta!! umartal!
»,MoOwie tu o siostrze mojéj starszdj (albo-
~wiem byla wielka réznica wieku miedzy
»-nami); mowie tu o tym aniele ukrytym
W ludzkidj fizycznosci, ktorego duch przed
»miesigcem ulotnit sie w gdérne niebios strefy.
»~Skonczyta ona jak istota wyzsza, patrzac
»,Na poziom ze wzgarda wzniostego uczucia.
»,Mnie jedndj w catym Swiecie zatowata, i
~Wzigwszy piekacg dton moja w zmartwiate
.juz rece, rzekta z wyrazem jasniejgcoj na-
»dziei: ,Wielki Bog cie nie opusci i da ci
»opiekunal!® O kimze mowita ta niebianska
»istota?... o kim? jezeli nie o Tobie, Sza-
cowny Kuzynie, ktory jeste$ jak ten dab,
»Stojacy wsréd matych drzewek, tulgcych
,»Sie pod cien Twych roztozystych konar6w.
»~Ah! Kuzynku! ah mdj Opiekunie! Ty je-
»den ukoisz te blizne, ktdra sercu mojemu
,Zadata Smier¢ zabdjcza kosa; Ty jeden
~wspblczuciem zasypiesz te przepas¢ wyko-
nana topata grébarza!! Ty jeden, ah! Ty
»jeden wpuscisz balsamu na rane duszy
»,Mojoj! Otdéz jak bluszcz wije sie okoto
»poteznego drzewa gibkiomi gatazki, tak
»ja wplatam sie w Twoje objecia stabg
»rescia mojéj fizycznosci. Przyjmij mnie
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W dom Two0j, otworz mi furte przytutku,
»Przypusé mnie do pozywania odrobin ze
»Stolu Twego, a TEN, ktéry rozkazuje
»piorunom, a rosa brylantuje trawke i ktory
»rzyma Swiat caty na reku, napoi stody-
czg ducha dobrodziejstwo Twoje 1 wyna-
grodzi serce dla sieroty! Tu juz koncze,
,00 1za pokrywa moja Zrenice i spada per-
fami na ten wiotki papier. Ah! ja nie-
szczeSliwa, czekam jak zasuszona rola de-
,»,SZCzU, odpowiedzi.

»Jako dozgonnie wdzieczna kuzyna

Leokadya.”

PS. ,,Gdyby z taskawoj dobroci Two-
»,J€g0 nademng mitosierdzia spadfa dla
»,mnie pomysina nadzieja, to jeszcze o je-
»,dne mala prosze taske: Oto z powoddw
»trudnych do opisu nie optacitam mieszka-
nia i tSm podobnie i przez najwyzsza nie-
»grzeczno$¢ wierzycieli, mogtabym by¢ w
»,honorze i czci urazona (bo tu ani szanujg
»Kkobiety ani nie znajg j§j przeznaczenia i
»potegi). Otdz racz do listu dotaczy¢ chocby
»-na poczatek 500 renskich, ktdrebym jak
»hajpredz6j odebra¢ i na Twoje tono po-
wroci¢ sobie zyczyta — NB. NB. tysigc
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,uscisnien od mato znandj, ale mitujacgj
.kuzyny dla Zony Twoj i Konsolacyi.*

Lwow 27. Marca 1832. na Watach N. 5946.

Pan January odczytawszy list na wszyst-
kie strony, zamyslit sie i rzekt po chwili:

Biedna kobieta, ale mi sie wydaje by¢
egzaltowana,... czegobym po prostu niena-
pisat, ze jestem w kiopotach i smutku wiec
mnie pan Brat przyjmij do siebie, tylko
o0 tychtam brylantach, pertach i piorunach!!
a konczy aby jej daC pieéset Renskich...
Summa taka nie chodzi piechota, a to co
pisze, iz ja na moje tono powrdci, to tylko
obiecanka cacanka a gtupiemu rados¢, i ja
tam pieciuset renskich nie chce kotysa¢ na
tonie, tylko je mie¢ w kieszenil.. (myslac)
To jedno co mnie najwiecdj razi w j¢j
liscie!... bo z reszta te tam deby i bluszcze
niechby sobie byly jak chciaty! NieZato-
watbym jej wecale tyzki rosotu, jako zonie po
odciotecznym;... ale piecset renskich i to
na poczatek, albo jak na zadatek, to jest
rzecz odstreczajgca; i interes nad ktorym
sie namysli¢ warto... | potém,... przyje-
dzie, dajmy na to?... to dobrze, ale potem?.,.
Juz jak raz przyjedzie, to nie wyjedzie, az
ja na cmentarz za j¢j niebianskg siostrg
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wyniosg... | to wiec godne namystu!... lecz
pal ja bids!! niech tam siedzi; ale jak nam
sie tu zacznie kwili¢?... Czlowiek dos¢ juz
ma blizszych swoich ktopotéw, a tu jeszcze
przybedzie ptaczka, to nas zamorduje, za-
meczy ! Nie!... ani pieciuset renskich nie
dam, ani w dom baby nie przyjme. Ja jej
mato znam, a z listu widze, ze ma Zle
w glowie, co mi po tern?... Tylko znowu
jesli jest nieszczesliwa, to jakze tu odpychac
krew swoja?

— Ale to nie twoja krew mdj Janusiu
(rzeknie pani Barbara). C6z ztego ze byta
za twoim odciotecznym?!! a przyznam ci
sie, ze ten list dowodzitby, iz ma Zle w gto-
wie, i tak jakby jej sie Snity jakie romanse.

— To nic Basiu, bo to widzisz miejskie
wychowanie. Tym kobietom to sie najcze-
ci¢j tak w glowie przewraca, ale przytém
maja mie¢ dobre serce. Wreszcie jest widaé
w nedzy i w gwattownej potrzebie, kiedy
sie do nas w takiej pokorze udaje... No
e0z ty Zosiu na to?... Czy bedziesz Cioci
rada?... Moze sie przy niej wyksztatcisz,
rozerwiesz!.. Bedzie ci opowiadaé o miej-
skich obyczajach i owielkim Swiecie, a pe-
wno musi dobrze méwi¢ po francuzku, to
bedziesz miata z nia wprawe.
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— Ej, méj Tatko, o mnie nie mysl, bo
mnie przy was samej dobrze, ale skoro ta
Ciotka jest nieszcze$liwa, to chybaby$ dla
niej wyswiadczyt dobrodziejstwo... Ale ja
nic moj drogi Tatko tego listu nie zrozu-
miatam; czy to tak piszg wszystkie panie
z wielkiego $wiata?...

— Tak moje dziecko, tak! to jest stow
duzo, a tresci mato! i kazdy téz ich list
zwykt sie konczyc¢, ,daj pieniedzy«! nibyto
»pozycz* ale na wieczne nieoddanie.

A wiesz ty mezu, cobym ja ci ra-
dzita? (rzecze pani Barbara) Oto poslij joj
te piecset renskich, ale w dom jéj nie przyj-
muj,... bo kt6z tam wib jaka ona jest? a
majac corke trzeba by¢ ostroznym.

— To madra rada Basiu! ale jednak
szkoda pieciuset renskich, czyliby nie mozna
po prostu wcale nie odpisaé, i niech sobie
baba radzi,.,, wszak tam musi mie¢ blizsza
familija.

— Ej, takby moze nie byto po ludzku,
Lepiej postaC joj te 500 zir. moj mezu!

— No, wiesz zono,... to przez pot joj
posle.

— Ale mdj Tatko, jezeli ona jest nie-
szczeSliwa i ma dhugi, to co6z j6j mniejsza
summa dopomozesz?
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— Kiedy i Zosia za nig sie wstawia, to
niech bedzie! posle cate pieéset, ale zreszty
juz kwita!

— Q) tak mdj Janusiu! juz zreszty niech
bedzie kwita.

— Gorzéj, ze trzeba list pisac¢! Juz be-
dzie kilka miesiecy jak listu nie pisatem,
bo interesow Bogu dzieki nie mam, wie-
rzycielom sie nie wypraszam, a do sasiada,
to wole pojecha¢ jak list pisaé, wiec mam
reke ciezka... Ale, ale!! Zosiu, dajno mi ty
atramentu, bo mo6j w katamarzu useclit na
pieprz, moze masz i pioro, tylko twarde,
a papieru to nie potrzebuje bo kartke wydre
z regestru. No bawciez sie tu kobiecieta,
a jak napisze to wam koncept przeczytam,
czy tak bedzie dobrzel... No,... niebiedato
list pisaC i jeszcze do takiej romansowcj
pani! Ha, lepi§j pisa¢ jak mie¢ w domu
koczkodona, moze na cate zycie.

Matka z corkag rozmawiaty zgadzajac sie
obie na powzietg decyzyag uwolnienia sie od
nudnego obcéj osoby pobytu, kiedy pan
January smarzyt sobie gtowe nad listem
i Kilka juz cwiartek z regestru wyrwat, a
zadnej do konca nie zapisat, aby j$j byt na
wszystkie strony nie pokreslit. Wreszcie na-
tchnienie polato sie rzeka, i ucieszony po-
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biegt do pokoju corki, a tam w S$rodku
pokoju stangwszy, czyta:

,Wielce mi Szanowna Pani Siostro
Dobrodziejko!*

,»List de datto 27. marca rb. odebratem,
»a przeto na niego odpisujac, posytam mego
»pisarza do Sacza z pienigdzmi na poczte,
»W summie 500 z#r, mk. co akurat na szajny
~wyniesie 1250, a to nie bagatela! ale juz
»,mniejsza o to, bo co z glowy to iz mysli,
»lecz gorsza, ze pani Siostra zyczysz sobie
,U nas sie obsiedlic. Co do tego, to zde-
cydowaé sie nie moge i przepraszam, bo
»,MOj dom nie jest tak obszerny, i prawie
»tylko na nas troje i na pare sgsiadow. A
~wreszcie dodam i to na koncu, ze my jak
»tylko zrobi sie wiosna i siewy sie skoncza,
»jedziemy do Szczawnicy dla wod, a moze
o 0 Krakow pozniéj zawadzimy. Przeto
»hiechze juz bedzie piekne za nadobne, a
»te piecset reAskich salvo calculo dane za
»Zamiar przyjazdu, ktéry nam bardzo przy-
»Kro odmowié, ale céz, kiedy kazda Teresa
»ma swoje interesa. WPani Siostry Dobrodz.

przychylny brat i stuga

January mp.
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— A c0z? zapyta pan January.,. Bedzie
tak?!

— Troche za szorstko moj mezu, trzeba
byto co$§ wspomnie¢ o stracie jej siostry,
0 jej smutku.

— Mo Tatko, mnie sie zdaje, ze Ciotka
sie pogniewa, iz Tatka o tych pieniedzach
tak surowo jej napisat.

— Ale dobrzel... co tam!... gorzéjby sie
pogniewata, gdybym grzecznie napisat a
pieniedzy nie postat. Zatozytbym sie, iz
jak list przyjdzie, to sie pierwej weZmie do
rachowania jak do czytania.

Pan, January wyszedt, papier obciat ile
tyle rébwno duzemi nozycami, i zaezat kon-
cept na czysto przepisywac, kiedy w poto-
wie listu, razem z piérem zmaczaném wy-
ciggnat utopiona muche, i zyda*) strasznego
usadzit.

— Ah do stu bisurmandw (rzecze on)
tom sie dopiero spisall co tu robi¢?... Juz
drugi raz przepisywaC nie bede!* Wziat
przeto muche palcami i cisngt o ziemie,
ale oczywiscie plame w kilkoro powiekszyt,
chciat zetrz¢¢ palcem inkaust, ale najgorzdj,

*)  Plama, makuta
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bo juz pot listu zamazat; za mucha wiec
palnat listem o ziemig, i chodzi po pokoju,
a sapio.

— No prosze (moéwit sam do siebie) aby
sie baba do cztowieka przyplatata, jakby
jaka pokusa?! wyraznie pokusa!! nie dos¢,
zem ze sze$C konceptéw napisat, to ostatni
co mi sie przeciez udat, dwa razy przepi-
sywac musze. Szkoda Bog widzi tych pieciu-
set renskich, bo to jakby w btoto wrzucit,
ale c6z robi¢? Zosia za nia prosi!!!

Wreszcie pan January nachodziwszy sie,
nadasawszy, siadt znowu przy kantorku i
list uwaznie przepisat, patrzacjuz w pioro do
okna, azaliz w niem jaka mucha nie siedzi.
Pie¢set renskich w list wlozyt, nie bez
ciezkiego smutku i gderania, i kazat zawo-
fa¢ pisarza, ktéremu stésowne dat dyspo-
zycye, zalecajac, aby na list i pienigdze
przywidzt rewers z podpisem.

Juz dwa tygodnie uptynety od datty
postania listu, a nie bylo odpowiedzi. Lecz
ondj ani pan January nie wygladat ani jej
nie byt ciekawym. Miat rewers powrotny,
wiec mu to wystarczato. Wszakze pewnego
dnia gdy wracat z browaru, dogonit go wra-
cajacy z gazetami postaniec, oddajac list
z czarna pieczatkag. Domyslit sie, ze od
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Leokadyi, a wiec tym specyatem chciat sie
z rodzina podzielic.

— No,,., stuchajcie! drugi znowu list od
Leokadyi, ta baba chce mnie zameczyc!!
(czyta:)

Najszanowniejszy i ukochany Kuzynku

Dobrodzieju!*
— Qj Zle (rzecze Pan January) o stopien

wyz¢éj mnie w tytule podniosta, zapewne
bedzie Zadac tysigca renskich, ale czytajmy!!

»Wyrazy twoje strzelistym grotem prze-
czyty serce moje”.

— Zjedzze djabta (rzeknie pan January)
dopierom trafit bez mierzenia,... c6z dalcj?..
»,00 zdawaly sie rozwiaC moje najdrozsze
»,hadzieje spoczywania na tonie waszem
-l rozgrzania sie przy piersi wasz¢j,”

— Ej, to baba warjatka (rzekt z gnie-

wem pan January) do czubkéw ja oddac
i kwita, szkoda pieciuset renskich.
»ale czerpiagc w glebokosci mych mysli
»hatchnienie, rzekltam sobie: ali nie!l Ten
»mo0j opiekun, ktory z taka gotowoscig po-
»stat mi pieéset renskich, nie odepchnie
»hieszczesliwej od progdéw swoich.*

— Masz tam teraz!! ToSmy sobie dopiero
dali!! Ah, bo to moja zona, bo mowie ze
Zosia, z tern sercem maslanem wszystkiego
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narobity. Nie trzeba bylo babie posytac
i kwita, ateraz c6z?! radzciez teraz!! (czyta
daldj)
»~Wiec oblawszy tzami grob moj¢j siostry,
»pozegnawszy kazdy kacik dawnego joj
»,mieszkania, puszczam sie na morze moich
»przeznaczen do waszego domu najmilsi
»Braterstwo, gdzie méj zywot cierniem prze-
platany zakonczy¢ postanowitam*

Ot6z masz!,., nie méwitem?.., ze chce
u nas zywot konczy¢l!... Ale kiedyto tam
bedzie?! pierw¢j ona nas dodusi. Co tu
robi¢? czy wyjechaé? uciec? czy sie przed
baba zamknac? ale jeszcze nie koniec:
,Jutro opuszczam luby Lwéw, miejsce tylu
~wspomnien i jako synagorlica bez pary,
»Ukryje zatobe i smutek moj wsrdd skat
»podtatrzanskich, pod cieniem waszej opieki,
» W $rdd wygod, jakich stan mego nadwag-
tlonego zdrowia potrzebuje*

Przychylna Siostra
Leokadja.

— Ah, tegojuz nadto, jak mi Bog mity!
(rzecze pan January z wyrazem rozpaczy),
Bo ona tu widze jedzie jak do lazaretu!
piekne mi rzeczy, abySmy jeszcze plhacili
doktora, apteke i pielegnowali starego trzopa,
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ktory nam bedzie i kwekat i stekat nad
uszami!... Niel.... nie chce!... stanowczo nie
chce.

— Ale mo6j mezu, coz robie? przeciez
twoja krewna, trudno joj nie przyjac!...

B~ Co mi tam za krewna? wdowa po
bracie odciotecznym, to juz nie krew tylko
woda.

— Mdj Tatko! lecz jezeli staba, biedna,
nieszczesliwa, to Bdg za te goscinnoso Tatce
wynagrodzi, a potdm ja z nig bede méwid
po francuzku,... ona mi bedzie opowiadad
zwyczaje wielkiego miasta, i bedzie nam
jako$ dobrze, a chociazby czasem i zle byto,
to cdz robi¢? trzeba i to ofiarowaé Panu
Bogu!

— Ej cicho, ty szczebiotko, bo mnie ty
zawsze skusisz! Ty$ wyskumlata na mnie
pieéset renskich, ateraz jeszcze chcesz szpi-
tal zatozy¢,... niema nawet do stu bisur-
manow gdzie joj umiesci¢!... bo gdziez?...
chyba w tym pokoju przy garderobie.

— Ale gdziez zaS§ mdj mezu, tam zimno
i pieca niéma!

— To moze w gabinecie przy kredensie?

— Przeciez zmituj sie Tatka, nie mozng!
tam pokdj przechodni, lokaj, str6z i dziew-
czeta ciaggle przebiegajg. Dama tam sta
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nie moze! ale ja ciotce mojego ustgpie po-
koju, a sama w alkierzyku sie pomieszcze.

— Ale do czego!... na to nigdy nie po-
zwole, (odrzeknie pan January) juz widze
nioma innego sposobu jak tylko zakwatero-
waé ja w oficynie. Da sie j6j Magde do
ustug i bedzie miata wygode.

— Ale m6j mezu! coz mowisz? w ofi-
cynie, gdzie czeladZ hatasuje, gdzie gesi
gegajg i kury gdaczg! nie mozna! niepo-
dobna! | potdbm chcesz joj da¢ Magde,
dziewke od trzédy, co ani stuzby nie zna,
ani ma sie w co ubracl... Nie, moj mezu!
da sie joj Marysie pokojowke;

— A jakze? Zosia bedzie bez stuzgcej?
na to ja nie pozwalam.

— Wiec sie jej przyjmie corke organisty,
(doda pani Barbara)

— Coto potém! to gasiel..' trzebaby do
nioj trzymac inng stuge... Magda najlepsza,
bo dziewa jak Tatar, to da joj najpredzdj
rade. Lecz o to mniejsza, kto bedzie to
bedzie, tylko zaraz pokoik rozkaze wybielic,
a potéom wnies¢ tozko, stolik, pare stotkow,
maty kantorek, co stoi na strychu, burszty-
nem sie wykadzi i bedzie !!

Recze iz tak nie bedzie (rzeknie pani
Barbara) lub bedzie na krétko, bo sie to

5
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nie da tak, jak ty myslisz. Ona nie jest
mezczyzna, ale kobieta i to z wielkiego
miasta!

— Tom lepiej, ze sie nie da, i ze na
krétko, bo jak sie babie uprzykrzy, to dra-
pnie!...

— Ej, Tatka tylko tak mowi, a recze,
ze jak przyjedzie, toby joj Tatka ptasiego
mleka nie zatowat, i 0 j6j wygodach pierw-
szy miat staranie. Tatka tak zawsze! drozy
sie, gniewa, odgraza, a przeciezby nieba
kazdemu przychyilit.

— Cicho, ty szczebiotko! ty czeczutko!
bo kiedy$ piwa nawarzyta, to przynajmnioj
mi teraz nie dogaduj. Zobaczysz jak ci
jeszcze ta ciotka za skore wejdziel!

VII.

Paul ILeokadja w domu
panstwa Jjumiarow.

Pan January, zajat sie uporzgdkowaniem
pokoju w oficynie. Wybielono S$ciany, a
str6z mloktadat drzewa na kominie i w piecu,
aby predz6j wyschto. Baby myja podtoge,
ludzie znosza sprzety, a pan January w lisidj
czapce i delii z baranéw, pilnuje pospiechu.
Na wieczor wszystko juz byto gotowe, lecz
tumany kadzidet nie podotaty zwalczy¢
przykrego z wapna zapachu. Do jutra, toby
moze wyschto® ale gdy dzisiaj przyjedzie,
to ani sposob!... Gospodarz w kiopocie,
kreci glowa, a czasem zaklnie albo zgrzy-
tnie, lecz gdy sie na grzechu postrzeze,
dodaje ,,Boze przepuso!*“ Tak byto do wie-
czora: wtom trabka pocztowa przed brama
wytrebuje walca. ,,To ona jedzie!!™ (jeknat

5
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pan January) ,,Ah, ona zapewne!* (powto-
rzy pani Barbarg), a Zosia, nie wiedzie¢ z
jakiego powodu, zadrzata!

Zajezdza extrapoezta, gospodarz wycho-
dzi, i wysadza z powozu jedno, drugie,
trzecie!... Niby rad, ale mysli,... z kadze
ten przychéwek?... czy drugi kulig?.. czy
zajazd, czy sie t0z przenosi szpital ze Lwo-
wa w gdry Sandeckie? Miedzy trzema pa-
niami szuka pan January Leokadyi, i jakoz
dostrzegt jg i rozpoznat po wybladiém licu,
po zatobnym stroju, po mdtawym ukiadzie.

— Ah! Bracie! (zawotata) TyZzesto? mdj
Zbawco, Opiekunie, i zycia przyszty towa-
rzyszu?!l  Ciebiez ja sie dotykam, mdj
ziemski Aniele! pdjdz w moje objecial!

Pan January zgtupiat, brzuch na przéd
wystawit, oczy wytrzeszczyt, a koncept po-
witania zamarzt mu na wargach!... W tém
luba siostra Sciska go, obraca, wiesza mu
sie u reki; z czutosci omdlewa, wotajac:

— Panno!! podaj mi kufereczek z wodg
kolonska i sola angielska...

Podano, powachata-, rzekta: ,.juz mi
dobrze* i prosi aby ja predzej wprowadzi¢
do domu, aby mogta usciska¢ siostre z kon-
solacya.

Pan January wiedzie, a raczdj jest wie-
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dzionym jak koziot ofiarny. Przy wstepie juz
czekajg pani Barbara z Zosig, a pani Leoka-
dja fzy tkliwosci ronigc i tkajac gtosno, chude
wyciagga ramiona, i rzeczywiscie jak blusz-
czem tub chmielem matke i corke obwija.

— Oh istoty nadziemskie!! wiec przeciez
jestem miedzy wami!! przy waszem sercu!l
pod waszg ostong!... i dach goscinny naj-
milszych braterstwa rozpostart sie nad sie-
rotg!! Siostro! Siostro luba! mita! niech
Cie raz jeszcze usciskam!! a to zapewne
Twoja konsolacya? coreczka, petna wdzie-
kéw, moja bratanka! nie prawdaz? Pdjdz
moja gwiazdeczko, p6jdz moj Cherubinie
$liczny!... pocatuj mnie !

Zosia pocatowata ciotke wreke, ale wy-
lekniona, i tak jakby widziata w $nie zmore,
drzata w cat¢m ciele.

— No braciszku! (rzecze pani Leokadja)
ktoryz kacik mi przeznaczasz w twoim
domu?... Panno!! powiedz garderobiannie,
aby kazata rzeczy moje skiada¢!! Panna
bedzie spa¢ przy mnie, a Jézia w drugim
pokoju! Panno!! panno!! daj mi Swiezg
chustke batystowa, bo te zrositam tzami!l
Ah! najdrozsi Braterstwo!! jakze mi jest
przyjemnie!!... Tu oddycham luboscig, i
zapominam o trudach podrézy!
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— (Pocztylion wchodzac) Prosze pani
0 trinkgeld, bo mi sie nalezy.

— Nic sie nie nalezy (odrzeknie pani
Leokadja) juz ci zaptacitam.

— Datami pani dopiero sze$¢ grajcarow
w Szajnach, a mnie sie srebrem dwadzie$cia
cztery nalezy!

— Kifamiesz nikczemniku (rzecze pani
Leokadja) nic ci sie nie nalezy; co datam,
to z taski.

—= Nalezy mi sie trinkgeld, jest na to
taryfa, i jak mi pani nie zapfaci, to rzeczy
nie puszcze.

— Jeste$ oszust i impertynent, a jesli
stowo wiecOj powiesz, to ciebie naucze!!

— Pani sama jeste$ taka!... i mnie nie
nauczysz, bo ja stoje przy prawie, ale co
panig to wnetki naucza rozumu, jak pani
strof zaptacisz, bo nie trzeba bra¢ poczty,
kiedy kto nie ma pieniedzy, a lepiéj w doma
siedzieC. Gdyby nie tutejsi panstwo, tobym
z rzeczami odjechat i bytoby!...

Pan January chcac te rzecz zakonczyc,
dat renskiego pocztylionowi, ktéry zabierat
sie reszte wyda¢, gdy pan January kiwnat
na niego rekg na znak darowizny! Poczty-
lion sie sktonit i spojrzawszy sie na panig
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Leokadja w goére wzniost ramiona, jakby
chciat mowié: ,,Dziwaczne stworzenie.

Pani Leokadja wecale nie upokorzona,
ale rozgniewana, zawotata:

«— Ah, to nieszczescie iz ten mottoch
coraz mni¢j ma szacunku dla wszelkicj
dystynkcyi!! wchodzi jakby do karczmy
i Smie sie upominac!l... W cal¢m pasmie
podrézy miatam nieprzyjemnosci i musiatam
sie skarzy¢ burmistrzowi, policyi a nawet
napisze moze do gubCérnium, ostrzegajgc
wihadze o zuchwalstwie gminu! Jestem zal-
terowana!! Kuzyneczko! prosze cie kaz
zawota¢ mojg panne.

Zosia pobiegta i prowadzi za sobg pan-
nice z Wysznurowang buzig iwcale z nowgj
siedziby niezadowolniona.

— Panno! wody kolonskidj i soli angiel-
ski¢j ! (rzecze Leokadja) Tojest $liczne stwo-
rzenie ta wasza gwiazdeczka, ta Zosiunia
luba, juz ja jg wydam za maz przez moje
stosunki. Tu niéma dla iii¢j przyzwoitej
partyi, ale co we Lwowie, to millionery!
Ah! tak mi gorzko w ustach, prosze cie
siostruniu, skarbie mdj, czy mozesz da¢ mi
sie czego napic?...

Kawa zaraz bedziel!,.
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— Ja kawy nie pijam, moja duszko,
dziata mi na nerwy.

— To moze herbate?

— Jeszcze gorzej, bo sen mi odbiera.

— Wieczerza zaraz bedzie, bo juz stot
nakryty!

— Ah pfe, mgj ty aniele! kt6z wieczerza
jada? to chyba za czasow patryarcbalnycb
jadano, ale dzisiaj juz winna zycia wstgpi-
lisSmy sfere. Ale moze masz aniele oranzade?!

— Jaka to jest, prosze siostry ? czy jak
hopelpopel!

— Ale nie, to z pomarancz!... to moze
lemoniade znacie?...

— Niestety cytryn niema! wyszty na
kuligu!

— Jak-to, mdj skarbie?... Czy jeszcze
w kuligi sie bawicie? po staropolsku? To
pocieszne by6 musi; chciatabym raz w zyciu
mojom widzie¢, a mozeby oryginalno$¢ tego
obyczaju rozjasnita ma Zzatobe, rozerwata
mysli moje teskne. Styszatam z ust ma-
drego cziowieka i wielkiego pana, iz naro-
dowo$¢ polska da sie wyrazi¢ przez trzy
wyrazy: ,,Sejmik, piknik, kulig.” Ten
dowcip obiegat salony, i zaszedt w orygi-
nale do naszego domu wtenczas, gdy jeszcze
zyt aniot najziemi, to jest siostra moja,
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a drugi pan odrzekt, ze od czasu jak ustaty
»sejmiki, kuligi 1 pikniki,” zaczeto
sie bawi¢ w ,,myszki i pliszki.“

«— CzoOrnze wiec jnoge siostrze stuzyc?

— nh! dzisigj juz byloby moze zap6zno
posytaé po pomarancze? wiec trzeba sie zre-
zygnowac i pi¢ wode z sokiem malinowym.

— Zosiu! kaz przynies¢, (rzeknie pani
Barbara).

Pan January widziat, iz nie da sie tak
jako byt zarzadzit umiesci¢ pani Leokadyi
w oficynie, bo za wielka pani; a pomimo
odrazy jaka czut do nidj, tak ducha jego
opetaé patrafita, iz stracit rozum wola i ener-
gia. | nie dziw: bo forma wyksztatcona
W nizszym nawet duchu, tatwo podbije wyz-
szego, jezeli jest jeszcze niewyrobionym
przez Swiatowa mustre. T¢m sie t$Z thumaczy
pewna lekliwos¢ i brak swobody w ludziach
zastugi lub wyzszej nauki, gdy na wosko-
wane posadzki salonéw przychodza. Nie
(wiedza biedacy co poczaé z rekami, nogami,
gtowa, kapeluszem? jak usig$c? ico méwic?
Ot6z ci ludzie chociaz sawyzszego umystu,
gdy przeciez ukfadu Swiatowego nie maja,
ging jak ryba na piasku, bo sa w obcym
sobie elemencie. Wtenczas tez fircyk albo
lafirynda tak ich z toru zbije i tak upo-

5*‘*
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korzy, Ze madry zwatpi o wiasn¢j nauce
a zastuzony o swoich ofiarach. Te mustre
salonowa daje wychowanie, wprawa, i ci§gte
w Swiecie pseudo-estetycznym pozycie, jest
to politura, ktora taki potysk daje iz czesto
zbutwiate sprzety i z lichego drzewa wy-
gtadzone tym pokostem, predzej w salonie
ustawié sie dadza, jak machon surowy albo
palisander. Wyttumaczywszy pokrotce zasade
ktora najszersze w Swiecie ma zastosowanie,
fatwo zrozumiemy, dla czego pan January,
cztowiek siln¢j woli i meskiego duszy hartu,
tak tatwo ulegt wptywowi kobidty dziwa-
cznej, Smiesznej, brzydkiej, star§j, ale wy-
mustrowanej. Gdyby oboje stali na jednym
poziomie, toby pan January skruszyt Leo-
kadja potega swego ducha; ale niestety! ona
stata z wadami na wyzszym szczeblu wyrobu,
a on z cnotami na nizszym; przeto téz ciagle
na dét go spychata i tak ujarzmita, iz pani
Barbara i Zosia poja¢ nie mogty, co sie
z ojcem stato, ze zwatpiwszy o sobie, zszedt
na niewolnika!

Niewiasta nigdy tak nizko nie spadnie
jak mezczyzna, bo chociaz nie przejdzie
salonowoj mustry, to ma wyréb wewnetrzny
nabyty postuszenstwem, ofiara, cierpieniem.
Kazda wiec niewiasta jest arystokratka, bo
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przez ofiare ponad gmin wyrasta, i ztadto
kto kobiecie nalezny hotd oddaje, czyni do-
brze, bo go w istocie sklada poswieceniu!

Wielu za$ mniema, a mniema fatszywie,
iz tylko niewiasta wdziekami podbija, a po-
spolite powtarzajac zdanie, moéwi: ,,ptec
piekna, panuje“! a czyli wiecie, dla
czego panuje?... Oto bo cierpil... A ktoz
cierpienia niewiasty powodem?... My mez-
czyzni, bo ich ani szacowaé, ani kochaé
w duchu chrzeScianskim nie umiemy, lecz
jesteSmy jak poganie, co ofiarom ziocili rogi,
gdy je na stos wiedli.

Ot6z wracajac sie do klopotow pana
Januarego, powidémy, iz cichaczem kazat wy-
przataa¢ swojakancelarya, wynies¢ kantorek,
fuzya, klucze ha sarniej ndézce, karby zbo-
zowe, oraz harapniki, i usta¢ wygodne foze
pani Leokadyi, a dla panien stuzacych al-
kierz przygotowa¢. Panna stuzacg (ktora
juz po joj imieniu nazywac¢ bedziemy,) to
jest panna Eufemija, znajdowata, ze ciasno
i Ze niewygodnie, i z tonem kwasnym rze-
kta do panny domowe;j:

— Nie wiem, co moja pania spowodo-
wato opuszcza¢ Lwoéw, aby tu do takigj
dziury przyjezdza¢. | ciasno i brudno i chto-
dno i gtodno.
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Panna domowa a wierna stuga panstwa
Januaréw, dotknieta do zywego wyrazem
tak pogardliwym, sttumi¢ zalu nie mogta
I rzekia:

— A kt6z tu panie zapraszat? Samescie
sie wprosity, to przyjmijcie, jak Bog dat.
Nasz pan i tak najwieksza zrobit ofiare, iz
swojego pokoju ustgpit. My tu niedawno
mieliSmy do stu gosci, a pomiescili sie i
byli kontenci.

— Jacy tam byli goscie?...

—e Byli sami dziedzice, co maja swoje
dobra, patace i majatki.

Panna Eufemia z tych kilku stéw od-
powiedzi poznawszy, iz ,trafita kosa naka-
mien,” zwija¢ zaczeta kominka, dowodzac,
ze i tu bedzie mozna poOzniej sie urzadzié.
Pierwszego za$ dnia na wsi (rzekla ona)
jest sie jakby na innym $wiecie. Ze jednak
panna Eufemija, jako dzielna pomocnica
swoOj pani byla intrygantka, przeto pocie-
szala sie myslg, iz tu wkrétce nie gospo-
darstwa, ale jej pani bedg rzady, i ze wten-
czas i ona nad Rozalig panowaC bedzie.

Lecz zostawmy panny w garderobie, a
przenieSmy sie do bawialnego pokoju, gdzie
pani Leokadja w tonie tragicznym i petnym
przesady opowiada dzieje swojego nibyto
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nieszczescia, przytoczymy jtu koniec roz-
mowy, bo cata bytaby za ckliwa.

,Gdy wiec zblizat sie moment fatalny,
~moment moéwie, ktéry w dziejach mego
»Zycia stanowiC bedzie epoke nieszczescia,
»Smutku i sieroctwa’5 wtenczas ona biorgc
»mnie za reke i przyciskajac dtorn moja do
»serca, tak sie drzacym tonem odzywa:
»Leokadjo! (méwi) Leokadjo! siostro moja
»najdrozsza! moj aniele opiekunczy! bo to
»oyly jej stowa. Oto caly majatek, jaki
»-mam i posiadam, twoim bedzie po mojej
»Smierci. Wie$, Kkapitaty, sprzety, koszto-
wnosci, wszystko dla ciebie aniele mgj!...
»,Ja wtenczas tzami zalana moéwie do niej
Jte stowa: ,Swieta moja Siostro!! ofiare
»IWO0jg przyjmuje, abym ja dzieciom twoim
»przekaza¢ po mojéj Smierci mogta i pytam
»Sie j€j czyliby jeszcze te swojg ostatnig
»wolg napisa¢ mogta?.,. Lecz c6z sie dzieje?
,Oh przeb6g! mamze wam dokonczy¢ smu-
tnego opisu?!! Nie wiem czy ku temu

»Smier¢ przecina pasmo j¢j zycial!ll... Ja
»polegajagc na ustném j¢j rozporzadzeniu,
~wchodze w posiadanie jéj wiasetosci, kiedy
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~wyrodne j¢j dzieci znajdujag dawny testa-
»ment, gdzie ona przeciw wszelkiej stuszno-
,5Ci, ale podstepem synéw do tego dopro-
wadzona, ich, a nie mnie majatku swego
»Czyni dziedzicami!! Akt ten, rewoltujacy
»Kazda szlachetna dusze, byt przeciez uzna-
»,nym, i mnie owe wyrodne dzieci z ma-
»jatku ich matki wyzuwaja. Moja panna,
»{0 jest ta Sliczna Femcia, czyli Eufemija,
»Ktora tu mam z soba, i ktéra mnie nigdy
»hie odstepuje, chce przysiegaé; ja proces
~wydaje! lecz na prézno, bo prawo byto
»Za nimi. Tym tedy sposobem, statam sie
»igrzyskiem przeciwnej fortuny i musiatam
,Sie do was najdrozsi Braterstwo udac po
»zaliczke przysztych dobrodziejstw waszych!
»Nie prawdaz, najmilsi moi Opiekunowie ?!
»WY mnie juz nie opuscicie! wy przedsta-
wicie mi to niewyczerpane zrédio Oofiar,
,do ktérego sie dusza moja taknaca przy-
blizyta, a ja za to wydam wam Zosieczke,
~wydam za czlowieka godnego joj reki, a
~prawdziwie dystyngowanego!l.. Juz ja sie
»i€m zajme!... to bedzie celem moich Zy-
»,CZen,... staran... mozotdw, a razem i tej
»W interesach zrecznosci, ktdra wszyscy
,»,Zawsze we mnie podziwiali®.

— Ale moze Pani Siostra Dobrodziejka
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udaé¢ sie zechce na spoczynek po fatydze
podrézy (odrzekt pan January)? bo to juz
blisko potnoc! v

— Oh! dziekuje Ci, m¢j Braciszku, bo
ja nigdy przed pierwsza, a nawet przed
druga z rana spac nie chodze, a wstaje przed
potudniem. Pije potdm moja czokolade, prze-
pisana mi przez doktoréw; przytdbm jajka
na miekko z buteczka Swieza, a o pigtej
wieczor, jak zwykle, obiad.

— A to doprawdy nie wiem, jak z tom
bedzie Pani Siostro (doda pan January)?
bo tu u nas zupetnie inaczej! My wstajemy
rano o szostdj, a co ja, to najpdzniej o
czwartOj, pijemy kawe o siédmej, o dwu-
nastej obiad, o szost6j wieczerza, a o dzie-
wigtej kladziemy sie spac.

— Oh! m¢j Bratuniu! to najtatwiej wam
bedzie zmieni¢ ten stary obyczaj, a zasto-
sowaé sie do zwyczajéw europejskich. Ca-
ta Europa juz dzisiaj jada obiad o piatej
wieczor.

— Zycze Europie smacznego apetytu, ale
co ja, to musze je$¢ o dwunastdj, bobym
umart i musze spa¢ o dziewigtej.

To sg mylne twoje wyobrazenia mdj
ztoty Bratuniu! i z tego sie po dwdch dniach
wyleczysz. Damy zwykle w tym wzgledzie
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dyktujg prawa Swiatu! Maltyto wprawdzie
przywilcj, ale obdarto pte¢ piekna z j¢j
majestatu! Céz robi¢?... Wiec wam teraz
najdrozsi Braterstwo opowiem smutniejszg
jeszcze scene z mego zycia, tojest Smierc¢
mego meza, ktorego kochatam nad Zzycie,
bo to byt anioH

— Zmituj sie Pani Siostra (rzecze pan
January), moze bedziesz taskawa jutro nam
opowiedzie¢, bo i na nas pozno, i chodzi
mi o ludzi, ktérzy odpoczgé musza.

— Moje kobiety zawsze sie kiadg po
trzeci¢j (przerwie pani Leokadya).

— A nasze wstajg o trzeci¢j (odpowie
pan January), wiec t€z wczesni¢j potozyé
sie majg prawo.

— Trudno (rzecze z gtebokiém westchnie-
niem pani Leokadya), tg razg zastosowac
sie musze do despotyczn¢j woli mojego
opiekuna i starszego brata, i bede sie sta-
ra¢ wczesni¢j zasugé. — Gdziez mdj apar-
tamencik ?

— Shuze Siostrze (rzecze pani Barbara),
oto tu wpodle: Ah! cieplutko, jak w uchu!

— Dobrze... wiec to jest pierwszy po-
kdj,... to bedzie dla J6zi,... a moj Sio-
struniu ?...

— To téz to ten Siostry pokoik, a dla
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J6zi alkierz (odpowie pomieszana pani Bar-
bara).

— Ach najmilsza Siostro (przerwie pani
Leokadya) powiem Ci moja duszko, iz ja
potrzebuje bardzo wiele powietrza, i nie
moge spa¢ w matym i nizkim pokoiku, bo
zaraz dostaje atakOw nerwowych i astmow.
Dla mnie jest rzeczg niezbedng oddychac
szerokg atmosferg. Jabym potkneta catg
przestrzen powietrznego Swiatal

— To trudno (odpowie upadajgca pod
znudzeniem pani Barbara), nasz domek jest
szczupty i ostrzegaliSmy o tern listownie
Panig Siostre.

— No, c¢b6z robi¢, na tymczasem to u-
zbroje sie w rezygnacya, a na wiosng to
sie da moze przybudowac salon obszerny
I wysoki, bobym tu nie wyzyta. A-te
drzwi gdzie prowadzg?

— Te drzwi sg zabite i prowadzg do na-
szego sypialnego pokoju (rzecze p. Barbara).

—e No, to' sie to jako$ urzadzi (moéwi
pani Leokadya). Ja stawng jestem do urza-
dzania apartamentéw, i jutro, gdy caty dom
obejde, to sie tak wygodnie rozlokujemy,
iz kazde z nas najszerzej mieszka¢ bedzie.
Dobra noc Ci droga Siostruniu, Aniele maj!
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Dobra noc Ci gwiazdeczko! poranna zorzo!
Zosienko!. .. Panno!! po$wie¢ paniom H!

Gdy pani Barbara z Zosia wyszly, za-
staty w trzecim pokoju pana Januarego
z pochylona gtowa i z zatamanemi rekoma,
myslacego zapewne, Ze zestanego mu krzy-
za nie udZwignie!! Ku nadchodzacdj rodzi-
nie wzniést wzrok malujacy cierpienie i
rozpacz, i odezwat sie mitosiernym tonem:

— Basiu! Céz ty na to méwisz? Ja tak
upadiem juz na sitach, jakby po odbyciu
najciezszej choroby! — Ta baba mnie za-
bije... ja tego nie wytrzymam.

— Oj prawda, mo¢j Janusiu, Ze nieszcze-
cie, ale c6z robié? trzeba znosi¢ do pe-
wnego czasu, a prosi¢ Boga, aby nas jako
od tego uwolnit.

— Ale,... uwolnif!... Jabym, Bog wi-
dzi, dat na st6 mszy Swietych, i okarzbym
zakonnicom moim kosztem sprawit, zeby
Pan BOg od nas te biede oddalit, ale ani
przewiduje nateraz podobienstwal... Mbwie
ci Basiu, Ze wolatbym mie¢ stu dragondw na
kwaterze. Ja nie wiem, ale gdy na nia
patrze, albo gdy ona mowi, to mi sie w
glowie miesza, i chociaz wyjde z pokoju,
to mysli w glowie zebraé nie moge. Byt
wiasnie wieczor ekonom po dyspozycya,
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gorzelny moéwit mi o zacierze, a ja ani ich
rozumiatem, bo posta¢ chuda tego babska
stata mi ciggle przed oczami! Wiesz Ty,
Basiu! ze ja mysle babe tu zostawi¢, a
was zabra¢ i wyjechaC. Jak zobaczy, zes-
my joj nie radzi, to sie zgniewa, wreszcie
znudzi sie i pojedzie sobie do licha.

— Nie pojedzie moj mezu! bo gdziez
ma jechaé, ledwie sie tu za nasze pienig-
dze dowlokfa. A jeszcze bedzie gorzcj, bo
nam caly porzadek przewréci, dom sobie
zajmie i my potém u niéj kémora siedzie¢
bedziemy!

— A gdyby j6j t6z da¢ odczepnego dru-
gie pieCset, a niechby i tysiac renskich i
wysta¢ ja do Sacza, albo i do Krakowa?

— To straci za miesigc i znowu powrdci,
a szkoda tysigca renskich... Ale trzeba jej
dac jako uczu¢ wiasciwe stanowisko, i po-
wiedzie¢, Zze ona przyja¢ powinna prawa
domu, a nie za$, aby nam swoje narzucata.
Ty to potrafisz méj mezu, jako gtowa fa-
milii, pan domu, mezczyzna.

— Mnie nie wypada wiasnie, jako mez-
czyznie, wojne toczy¢ z dama, ale ty Basiu,
jako pani domu i kobieta masz prawo sta-
na¢ przy zasadzie.

Tak ci sie zdaje Janusiu! Ale ona
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nie wiem dlaczego i z jakiego prawa tak
mi rzeczywiscie imponuje, ze trzech stow
zliczy¢ nie umiem;

— 0 to téz to chodzi moja Basiu! ze
i mnie sie co$ takiego stato, ze chociaz
j€j nienawidze, to ulegac jej musze. Wzieta
nas odrazu z gory, przyjeliSmy ja grzecznie,
wiec to nam zepsuto! Trzeba czeka¢ okazyi,
albo t¢Z pdzniej moze nabierzemy odwagi,
gdy sie z nig blizej zapoznamy 'L, A te j¢j
ffauencymry, to jakie$ kwasne, grymasne!!
Mowit mi lokaj, ze ta panna j¢j faworytka
ptakata i nie chciata pi¢ kawy!!

— To naturalne! w obcém miejscu, w
pierwszym dniu! a potem ona i dla stuzg-
cych nie musi by¢ stodka. Ale co gorsze...
to wiesz moj mezu, iz sie tym pokojem
nie kontentuje i jutro ma dom nasz rewi-
dowac i urzadzac.

— Oh! moja zono! toby téz byto za-
nadto! Dalipan, izbym babe z materklasami
na $nieg wyrzucit. Oho! ja tylko do pe-
wnego stopnia umiem by¢ dobrym.

— Ah nie, m6j mezu, nie réb zadnych
awantur, boby gotowa dom nasz ostawic,
a pamietaj, ze mamy corke. Zréb j¢j spo-
kojnie twoje uwagi i koniec.

— Ale czyto pomoze?... Taka kobieta
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lest jak gangrena, ktdra ciagle sie szerzy,
jezeli sie ja do zywego nie wykroi lub go-
racém zelazem nie wypali.

— Moj Tatko! prosze Tatki! bo ona
mogtaby sie msci¢ albo obmowié.

— Ot6z widzicie! i to male wystepuje
z uwagami! A dla czeg6z ty przy ni¢j sie-
dzisz jakby trusia, i rece ztozywszy w mot-
drzyk, nie Smiesz sie na stotku ruszyc?

— Bo j¢j sie boje mdj Tatko! i im ona
dla mnie jest czulsza, tém wieksza przej-
muje mnie trwoga. Nie wiem, coto jest,
ale j¢j tkliwos¢ ziebi, a j¢j tzy nie rozczu-
laja. Ja jeszcze nigdy taki¢j osoby nie wi-
dziatam. Pani Cyryllowa jest zimna, a ja
ja kocham, a ta chociaz jest ciotkg, to do
ni¢j zadnego nie mam przywigzania. Pro-
sze Tatki, czy wszystkie panie z wielkiego
Swiata sg takie?

— Moze nie wszystkie takie, ale sg na
jedng mode ukrojone. Lecz dos$¢ juz tego!
trzeba zaspaé te sprawe i sit nabra¢ doju-
trzejszego meczenstwa.

Kiedy rodzina panstwa Januar6w bie-
dzi na swoje nieszczescie, odgrywa sie ro-
wnocze$nie inna scena w pokoju pani Leo-
kadyi. W p06j smutna, a w po6t gniewna,
rzucita sie catym ciezarem swych kosci na
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twarda kanape 1 uczuta brak sprezyn, a
w ich miejsce pokiad z deszczek, cienka
tylko poduszka pokrytych. Nie méwie juz
0 przykrej niespodziance, ale przytaczam
to jako temat rozmowy z panna Eufemia,
ktéra dostrzegiszy, co sie stato, z troskli-
woscig zapytata, czy uderzenie nie byto
zbyt silne?

— Ah cb6zto za dom (rzeknie pani Leo-
kadya), to Barbarya! Gdziez sie spodzie-
waé¢ mogtam takiego zawodu. Panstwo Ja-
nuarowie uchodzili zawsze za ludzi maje-
tnych, przeto myslitam, ze nam tu bedzie,
jak w niebie.

— Prosze Jasnie Pani (odrzeknie stuga)
oni sg bardzo majetni, bo jak styszatam,
to tu ptasiego mleka nie brakuje, tylko
dla Jasnie Pani sa tak skapi i niezyczliwi.
Moéwita mi Rozalia, tutejsza panna stuzaca
(ktorejby we Lwowie za kucharke nie przy-
jeto)) iz tu bywa po sto oséb z gosci, ale
nie takich biedakéw jak Jasnie Pani, tylko
takich, co maja swoje patace. — Oni tu
nami bardzo pogardzajg, i gdyby chcieli,
to mogliby da¢ obszerniejsze pokoje, tylko
chowajg dla swoich gosci, mowiac, ze my
tu jesteSmy, jak na taskawym chlebie.

— Oh! niegodziwa szlachta! jezeli oni
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myslg gorycza mi chleb zaprawié, toja ich
piotunem nakarmie. Ale Femciu, nie trzeba
nic da¢ poznaé, badzmy jak najczuldj, jak
najgrzeczniej, bo gdybysSmy sie zaraz z nie-
checig objawili, toby sie to gtupie ptastwo
sptoszyto i moje projekta bytyby daremne.
Zobacz, czy kto nie stucha pod drzwiami.

—=aNie, nikt, Jasnie Pani.

— Stuchajno Femciu! Ty sobie przypo-
minasz tego miodego nibyto hrabiego golca,
bankruta, co sie to zgrat w karty; tego,
co to miat te brzydkg awanture; wiesz?...

— Tego bruneta, co u nas bywat?...

— Tego, tego tadnego, coto miat petno
dtugow, i-co go to zydy szarpaty!

— A wiem Jasnie Pani! oh, znam do-
skonale, to Sliczny chiopiec, i Jasnie Pani
go dos¢ lubita.

— Tak, bo on mnie bardzo powazat,
1 miat we mnie najwieksze zaufanie i czute
ma serce! Otéz toby byt maz dla ich corki,
dla tej milczacej Zofii. A gdyby sie raz
ozenit, tobySmy tu rzadzity. Musiatoby to
)s€ inaczej. Tyby$ miata podwdjng pensya
1 swoj osobny pokoik, a dla panstwa mio-
dych-by sie przybudowato; jabym zajeta
dzisiejszy dom, a panstwo starzy staliby
'v oficynie! Jegomo$¢ zastepowatby eko-
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noma, a jejmos¢ szafarke. Ernestby tu szla-
chte sandecka mamerdw wyuczyt, i umiatby
ton domu utrzymywac.

Ak wie Jasnie Pani, ze to przewy-
borne! jakitézto Jasnie Pani ma rozum, ze
zaraz na mysl tak szczeSliwa trafi.

— Ja cale zycie moja duszko miatam
takie pomysty, i gdyby nie strata fortuny,
tobym byta wtym Swiecie niejedne wielka
rzecz zrobita! Widzisz przeto Femciu, iz
nam trzeba zachowac najlepsze z nimi sto-
sunki, aby ich tak zawojowad, izby kazda
rade przyjeli. Ty za$ przez stuzacych do-
wiaduj sie o ich interesach i zamiarach!
Dowiedz sie, kto tu bywa, i czyli serce
panny nie jest kim zajete? Ja za$ napisze
do pana Ernesta, aby tu przyjechat. Ale
on biedak nie ma pieniedzy! Lecz to nic,
ma rozum, to znajdzie! gdy powie, iz za
panna bierze z milion posagu, TVreszcie
alboZto wiele trzeba pieniedzy? On moze
budka*) przyjechad do Saeza, a dopiero
ztamtad wziasd extrapoczte. Panienka zdaje
sie dosd gtupia, to sie j6j Ernest spodoba.
Co mowisz?!

*)  Furmanem zydowskim.

121

Ah'! prosze Jasnie Panil szalenie sie
w nim pokocha!
Aliodzice zechcg mie¢ corke hrabina!
Co moéwisz?!
~ Ale oczywiscie, Jasnie Pani! oddadza
na Slepo! i jeszcze szczycie sie beda, mied
zieciem hrabiego.
— No, to dobrze, teraz trzeba list pisad,
a najprzod kopijke, aby nie zapomnieC u-
mowionych nazwisk i catego planu.

»,Podgérne 6. Kwietnia.
»,Kochany Hrabio Ernescie!

»Juz tedy znajduje sie. wsrdd czarujacdj
»okolicy podtatrzanskich wzgorzéw, na to-
»hie rodziny zamozn6j w ziemie i kapitaty,
»ale  meumiejacdj uzy¢ bogactw, ktére
»Slepa fortuna do niéj zatoczyla. Jestto
»,moze dobra, ale dos¢ ordynaryjna szlachta,
»Ktora tu zyje, jakby za Piastow, i nigdy
»~gtowy z domu nie wychyli, ale zbija pie-
nigdz dla corki jedynaczki, fadndj dziew-
czyny $wiez0j, mais voila tout. Szkoda
“aby te fortune ztapat znowu "drugi zardze-
5,wialy szlachcic bez imienia i socyalngj
>P°zycyi. Ot6z umyslitam sobie, wydad za
,Ciebie, Kochany Hrabio, te zimna moja
»Kuzynke, a poznioj utozylibySmy sie o

6
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»Swzajemne miedzy nami warunki. Jest mi-
Hlion fortuny, moglibySmy przeto zy¢ z
»{ego bardzo przyzwoicie, tém bardziéj, ze
»iwoja zona nie miataby zadnych potrzeb,
»,00 to jest pokorne stworzenko, do zbyt-
kow nienawykle. Ze sie Ty Kochany
»,Hrabio spodobasz, to za to recze, ale co
»rodzicom, to trzeba majgtkiem zaimpono-
wac, i nalezy sie nam o to wczesnisj
,umowic, abysmy sie z sobg zgadzali. Ot6z
»powiesz, ze posiadasz pod Bukowina klucz
»Krzemien a na Ukrainie Banduro wo,
»gdzie jest 5,000 dusz a 2,000 wiok ziemi
»redzinnéj.  Prosze Cie tylko: , Faites
,bonne mine en mauvais jeu.”“ Na-
,»daj sobie powage odpowiednia twojéj po-
,»Zycyi socyalnéj, opowiadaj o twojéj zazy-
toSci z wielkimi panami, nazywaj ich po
~imieniu, jako twych poufatych przyjaciét.
~otowem staraj sie im zaimponowaé, bo
»Szlachte to tak trzeba bra¢ z gory, aby
»,nas szanowata, inacz¢éj to oni biorg gore
»had dystynkcja. Jezeli co umiesz méwic
,0 gospodarstwie to mbw z panem Janua-
»rym, Kkuzynem moim, (si jamais c’est
»,mon cousin?) i tak przyjdziesz do ma-
»jatku, a ja bede szczeSliwa przygladac sie
»-memu dzietlu i wspllnie z wami uzywac.
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»,Niech cie hrabio, I’'extérieur de la maison
»hie zraza, bo zwykle tam sg pienigdze,
»,gdzie maty dom; a gdzie patace, tam
»fortuna sptoszona ucieka. Co za$ do po-
,drézy, to mozesz az do Sacza dostaC sie
»Zydkiem za male pienigdze, a z Sacza
»jedne stacya masz do Podgornego i musisz
~wzias¢ extrapoczte. Nie traC wiec czasu
. spiesz sie dopoki mi tu sa radzi i maja
»dla mnie deferencya. Ja ci tu juz pierwéj
»drogi przygotuje, a stara¢ sie bede jak
»hajpredzsj te rzecz do skutku doprowadzic.
»,Pamietajze Hrabio, ze pod Bukowina po-
siadasz klucz Krzemien a na Ukrainie
,Bandurowo. Mozesz jesli chcesz, mieé
.1 Stryja bezdzietnego, ktory cie bardzo
»kocha. Przyjechawszy za$, powiedz, ze$
»przyjechat mnie odwiedzi¢, i ze mnie u-
~wazate$ zawsze za swoja matke, oceniajac
»,moje cnoty, i co chcesz, to powiedz w téj
»,materyi.

»AU révoir donc chér Comte — niech
»ten nowy dowod przekona cie o mojéj
LStatéj przyjazni — Leokadja.*

Juz druga bije w sprezyne zegaru, ktory
w zloconych ramach wisi na S$cianie ba-
wialnego pokoju, kiedy p. Leokadja jeszcze
swoj list na czysto przepisuje. Skonczyta

6*
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wreszcie, podpisata, piecze¢ czarna przyto-
zyla, chowajac kopija do kieszeni od szla-
froka. Panna Eufemija tymczasem wyspata
sie na stotku, i widzac, Ze juz pani chce
sie rozbiera¢, budzi zaspana Jozie, i obie-
dwie stuza. Pacierza hie byto, bo kto pacierz
mowi, to takiego listu nie pisze. Od razu
wiec pani Leokadja utoneta w piernatach,
odetchneta, sapneta i $pi, jak zabita. Za
przyktadem pani, poszty i stuzace znuzone
dtuga podrdza, i tak zasnely przy zamknie-
tych okiennicach, Ze sie dopiero o dziesiatej
z rana Jozia obudzita. Dalejze spiesznie
przyrzadza¢ ubranie, trzepaC na dworze
szlafroczek i biegna¢ nazad po reszte stroi-
kow. Ale z kieszeni list wypadt i na Scieszce
lezy. Panna Rozalja, przechodzac tamtedy,
spostrzega papier na ziemi! ciekawos$¢ ja
bierze, podnosi, czyta i starannie chowa.
Wota panny Zofii, dodajac, iz ma wazna
rzecz do powiedzenia. Jakoz daje list czytac
i pyta zarazem, coby z nim uczyni¢ miafa?

— Mnie go oddaj Rézieczko! bo ten list
mnie zbawi. Ja go uzyje tylko w ostatniej
potrzebie, to jest w obronie mojoj w przy-
padku przymusu, ale nic nie powiadaj ni-
komu, bo gdy nie bedzie potrzeby, to te
sprawe pokryjemy wieczna tajemnica, aby
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nie szkodzi¢ nieszczesliwej ciotce z ktdraby
sie mdj ojciec obszedt najsurowiej.

Pani Leokadja wstata o dwmnast6j, i stroj-
na suknia przywdziata, aby iwtém dac uczuc
pozycya socyalna. Szumig attasy koronka
obszyte, a na glowie jOj Kipi tak lekkKi
ubiorek, jak pianka z piwa nawysokim kuflu.
P. January nizko sie pokionit, pyta o zdrowie
0 sen, o wygody, a pani Leokadja z wyra-
zem stodyczy zarecza, Ze jej jak w niebie.

" Oh jakazto luboscig tutaj sie oddycha,
zdata od gwaru Swiata i od intryg miej-
skich, kedy fatsz prezyduje, zdrada, prze-
niewierstwa. Oh Boze! jak tu mito, swo-
bodnie, przyjemnie. A jaki mdj pokoik
wygodny, cichy i milutki! Bytabym jeszcze
spata, gdyby mnie moje kobiety nie byty
zbudzity. 1 dziwne tez sny miatam, dziwne,
lecz przyjemne, bo mi sie $nito, Ze wasza
gwiazdeczka, Zosiunia za maz poszia, ze
bytam na j6j Slubie,... ale wkasnie gdy mieli
panstwo miodzi przystgpi¢ do ottarza, moja
Panna mnie zbudzita. Tak ja tez wybur-
czatam!...

" hji co tam pani siostro! Bog wiara
sen marall

Ah nie m6j mezu (rzecze pani Bar-
bara) czasem sie sny sprawdzaja.
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— Oh i bardzo czesto (doda pani Leo-
kadja) i bardzo pragne, aby sie i ten spraw-
dzit, byle Zosia poszia za cziowieka praw-
dziwie dystyngowanego, bogatego, z imie-
niem i wyzszej pozycyi socjalnej.

— C6z teraz pani Siostra dobrodziejka
bedzie pic lub jeS¢? (zapyta pan January)
czy te doktorska czokolade, czy z nami
obiad ?

— A czy juz braterstwo po $niadaniu?...

Juz od pieciu godzin (odpowie pan
January); aja, to juz i po drugiom, bo jak
sie cztowiek uchodzi okoto tego gospodar-
stwa, toby sie kamienia chwycit.

To i ja juz dzisiaj zpauzuje z moja
czokolada, a bede razem z braterstwem
jadta $niadanie.

Ale kiedy to obiad, jejmos$¢ Siostro
Dobrodziejko, w catem znaczeniu obiad.

szakze jeSli to pani Siostrze dogodniej
sie widzi, to nazywaj obiad $niadaniem,
a wieczerza obiadem. Takim wiec trybem,
bedziesz zawsze mied lepsze $niadanie jak
obiad, a my, to po swojemu nazywac be-
dziemy obiadem.

Dla czeg6z jednak mamy sie roznic
W pojeciu rzeczy, my! Kktorzy jesteSmy
przeznaczeni zy¢ cate zycie razem? Juz
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i wy najmilsi Braterstwo, ulegajac obyczajom
europejskim, nazwijcie $niadaniem.

— Dla mMite] zgody (rzecze p. January)
niech i tak bedzie, 'tylko ze sie memu Kku-
charzowi w glowie pomiesza, bo przeciez
obiad do $niadania nie podobny, ale co
tam o to!.. jak sie zwalo, tak sie zwalo,
byle smakowato. No, Zosieczko, kaz dawac,
bo juz wpdt do pierwszej.

— Braciszek taki punktualny? (zapyta
pani Leokadja)

— Tak jest pani Siostro Dobrodziejko,
przy gospodarstwie kazda chwila jest wazna,
tom bardzidj jezeli sie zarzadza wiekszym
majatkiem. Dla tego ja tylko w domu jestem
tyle, co przy obiedzie lub wieczerzy, a pozniegj
jade w pole lub zarzgdzam w miejscu. Prze-
praszam wiec panig Siostre je$li nie bede
mogt czesto korzysta¢ z joj towarzystwa,
ale trudno!... obowigzek naktada prawa.

— Wieczdr przeciez Braciszek jest wol-
nym.

— Tak, godzinke albo pottory, lecz jak
przyjdzie dziewiata, tojuz snu czuje potrzebe.

— COz ja wiec bede przez ten czas ro-
bi¢?... to mi Zosiunia moze dotrzyma to-
warzystwa? — bedziemy mowi¢ o Lwowie,
0 zabawach, o strojach!!
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— Zosia musi sie takze wcze$niej po-
tozy¢, bo ona dopiero jest po ciezkiej cho-
robie i doktor nakazat, aby sie wczesniej
na spoczynek udata, ale moze i pani Siostra
do snu sie przyzwyczai, a bedzie jej zdro-
wej. —

Oh ja nie moge (rzecze p. Leokadja),
ale bede czytaC i zaczne takze pisac jakie
dzieto edukacyjne, bo temu przedmiotowi
glownie sie oddawatam. Chce po sobie
zostawi¢ wszystkim matkom pamigtke i po-
da¢ im ogolne prawidta co do wychowania
i prowadzenia cérek... Czy macie tu Bra-
terstwo obszerna biblioteke?

— Nie wiem, (rzecze pan January). Ale
Zosia ma tam w swoim kantorku Kkilka
ksigzek. Powiesci tego Szmida,... — No i cdz
wieecj ?... — Podobno Robinsona, i tego
olbrzyma z terni malcami.

— Guliwera Tatko! (rzecze Zosia)

— Tak! Ja wiem, iz tego jest dosyc,
a moja corka to po dziesieC razy jedne
ksigzke czyta, tak ze sie j¢j na pamieC nauczy.

— Jabym j¢j zapisata wiele dobrych
ksigzek ze Lwowa, a toby Zosieczke roz-
wineto.

— Oh nie! moja pani Siostro! (rzecze
pan January) z pannami, to tak jak z kwia-
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tkiem. Dopodki jest paczkiem, to sie kazdy
spodziewa kwiatu, ale jak sie juz rozwinie,
to wkrotce wiednieje, i zostanie z nicj tylko
fodyga. Wreszcie, ona zadncj ksigzki w reke
nie wezmie, dopoki Ksigdz Dziekan nie
upowazni jg do czytania. To tu juz przy-
jaciotki nadsytaty j¢j rozne androny, ale
niel... ani w reke nie wzieta!

— Co na mnie (rzecze z usmiechem p.
Leokadja) toby sie mozna spuscic; bo recze,
iz ksiedz Dziekan nie zna tak literatury jak
ja ja znam. Dla tego mowie, iz sg dziefa,
ktére unoszac dusze do sfer nadziemskich,
przetwarzajg cztowieka w doskonalszg istote.
Dla tego musze przyznaé, iz ja przynajmnicj
to, cz¢m dzisiaj jestem, winnam czytaniu
budujacyh ksigzek.

— A co do mnie, (rzecze pan January)
to nie pragne Moscia Dobroazicjko, aby moja
corka byta cz¢m innem jak tém czém jest,
bo moge jéj to w oczy powiedzie, iz jest
dobre dziewcze, potulne, skromne i ciche,
a to grunt w kobiecie.

— Zapewne, (rzecze pani Leokadja) iz
to wystarcza dopéty, dopdki sie jest przy
rodzicach, ale gdy poszediszy za magz, za
dystyngowanego cziowieka, znajdzie sie
w wielkim S$wiecie, i wsrod salonu, to za-

B**



130

towaé bedzie iz w mtodosci nie nazbierata
nauki, dodajgcej tyle uroku i wdzieku w
konwersacyi.

— Ej, te salony, moja pani Siostro! i ten
Swiat, co go zwig wielkim, to tam nic w
nim nidbma dobrego, nic; jakem styszat, to
wszystko dym, fuma i fama, a w gruncie
falsz. Przypatrzyt ja sie temu nieraz na
Swiety Jan w kontrakty. To c¢0z? u tych
panow z wielkiego Swiata, zawsze jest nedza
i pizus! Zaden im nawet porzadny obywa-
tel a nawet kupiec nie pozyczy, boby to
byto jak w btoto wrzucié! wiec glaszcza
zydéw po brodach, aby im dali tysiaczek
na 24 od sta. | cdz, czy za te pienigdze
losu sobie poprawia?... Czy weZmie ktdry
jaka dzierzawe, albo czy kupi owiec, albo
wotow?! Gdzie tam? kupi kilka par biatych
rekawiczek, zjé kilka filizanek lodéw, szam-
panskiego sobie t¢Z wina pozwoli, a reszte
przegra, i juz bies wzigt tysiaczek, a co
dtug zostat, to jak Smierd go nie miniel...
Albo i panie to tam znowu na te stroiki,
zausznice, nareczniki wydatkujg i to naj-
czescidj nakupia cacek z tombaku z falszy-
wemi kamieniami i paradujg okpiewajac
Swiat! A zeby t$7to jedna chdd moéwita po
polsku?... Za grzechby sobie miata. Tylko
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po francuzku a niektére po angielsku! jakby
papugi jakie, dali Bog! Trzeba sie najlepicj
zydow spytaé jak sie tam dzieje, to oni po-
wiedza co do stowa, wiele kto wazy, a znajg
sie na ludziach jak na ztocie. Jak ma kto
dtugi, to jest u nich, jak dukat oberZniety
i juz na kulfona mni¢j daja!... Oho! znam
ja to wszystko znam, moja Pani Siostro!

— Juz jest na stole (rzecze p. Barbara)
Mezu, prowadz panig Siostre.

Pani Leokadja jadta do sytosci, a sama
sie dziwita swemu apetytowi;... byla we-
selsza, nieco mni¢j przesadng, wiec pan
January byt wlepszym chumorze i niekiedy
nawet dowcipnym. Pani Barbara, podaje,
przyktada, namawia, i cieszy sie rowniez,
ze smoka domowego nasyci i ugtaszcze.
Jedna tylko Zosia powazna, milczaca, ale
uprzejma o ile sie nalezy, nie dzielita ani we-
sotosci, ani zadowolnienia rodzicow z ukia-
dajacego sie miedzy rodzicami a Ciotkg
stosunku. Pani Leokadja, ktéréj nie mozna
zaprzeczy¢ znajomosci ludzi, spostrzegta to
i nabyla przekonania, iZ nie jest u Zosi
w faskach, dla tego czesto na nig spogla-
dajac, powtarzata:

— Nasz cherubinek smutny, a bawic ja
nie moze towarzystwo starsz¢j ciotki, prze-
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ciez ta ciotka bardzo swoja siostrzenice ko-
cha i szczerze mysli o jej losie.

Zosia nie mogta juz znie$¢ tego fatszu,
i z minka pokorna, ale z tonem $wiadczg-
cym o pewndj decyzyi odrzekia:

— Niech Ciocia raczy te troski moim
rodzicom zostawi¢, bo nikt skuteczniej od
nich losem sie moim zajad nie potrafi.

de wyrazy obrazity 1 nieco przerazity
pani§ Leokadjg, bo widziata, iz tagwiazde-
czka nietylko Swieci, ale i dopiecze (gdyby
do rzeczy przyszto); mniemata jednak, iz u-
rok miodziefnca Swiatowego porwie odrazu
t8 wsi wychowanke, niemajaca ani znajo-
mosci ludzi ani doSwiadczenia. Po obiedzie
Zosia wyszta do swego pokoju, a pan Ja-
nuary w trop za nia idzie i mowi:

_— Moja Zosiu, ty jako$ jeste$ dla Ciotki
niegrzeczna, i wcale do niej nie molwisz,
ona to uwaza. Zapewne iz to kobieta dzi-
waczna, ale ma dobre serce i szczerze nam
zyczliwa, zawsze tobg zajeta, kocha cie wi-
da¢, pomimo twojej oziebtosci. Trudno,
moje dziecko! trzeba sie nauczyC zrozmai-
tymi ludZmi zgadza¢. Ona jest w miescie
wychowana, w wielkim $wiecie, wiec nas
to razi wiesniakdw; ale mimo tego moze
ona mie¢ wysokie duszy przymioty, i wi-
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fhzisz jak juz dzisiaj wzigtem nad nia gore!
Juz nie pita czokolady, tylko jadta z nami
obiad, czyli $niadanie, bo to wszystko je-
dno... Juz kontenta z jednego pokoiku,...
a na tem postawie, ze sie nauczy spac o
dziewiatdj i bedzie jak trusia!... Oho! juz
czuje, zem ja zawojowat.

| rosze tatki, ja znowu mam jakie$
przeczucie, ze nam ta Ciotka nie mato
zmartwien przysporzy. Tak sie jej boje,
a coraz wiecej wstret do niej czuje, iz ani
sie w tom zwyciezy¢ moge.... Ona mi sie
zdaje falszywa i obtudna, a czas przekona
ratke, czy sie myle?...

— Ale mylisz sie Zosiu, bo jezeli co
moze razi¢ w jej charakterze, to zbytnia
otwartos$¢, tak izby wszystko na raz po-
wiedzie¢ chciata. Jej scena z pocztylionem
na samym wstepie, jej nieukontentowanie
f matego pokoiku i z naszego trybu zycia
jawnie i odrazu objawione, to wszystko
jest otwartoscia, zadaleko nawet posunieta!
No, moja Zosiu, haftujZze tu, kiedy chcesz;

pdzniej przyjdz do pokoju, abys nie ucho-
dzita w mniemaniu ciotki za dzika, kwasna,
albo jej niechetna.

Pan January, wrociwszy do bawialnego
pokoju, zastat pania Leokadja modwigcg z
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zajeciem 0 Zosi i nieraz skinieniem gltowy
poswiadczat. Pani Leokadja dowodzita wia-
$nie, iz obok korzysci wiejskiego wycho-
wania, ta jest przeciez odwrotna strona, iz
panienka, nie widzac ludzi znakomitszych,
wychodzi na parafianke, dziczeje, i gdy kto
obcy przyjedzie, to nie umi$ sie znalesc,
zenuje sie, a potém i smuci i kwasi, bo
czuje swoja nizszos¢. Dla tego téz o taka
panne nigdy sie nie posunie cziowiek ma-
jetny i znakomity, ale odwaza sie 0 nia
staraC lada sasiad, szlachcic, szarapetka.
Zosia wszakze przy swoich wdzigkach i ma-
jatku do innego losu ma niezaprzeczone
prawo, i gdyby ja tylko poznano blizj
Z jej cnbt i przymiotow, to i ksigzecy syn
mogtby sie posuna¢, a co hrabia, to naj-
niezawodnidj.

Pan January stuchat tego z religijna
uwaga, a tom bardzi¢j stowa p. Leokadyi
przemawiaty do jego przekonania, iZ pan
Stanistaw ciggle mu stat na oczach. Ow
wiec ,sasiad, szlachcic, szarapetka“ przypo-
mniat mu ubdstwo Stanistawa, i te grze-
szna odwage posuniecia sie o reke Zosi,
jedynaczki, kilku wiosek dziedziczki i ka-
pitatdbw spadkobierczyni.

— Oh, Swiete stowa twoje, Szanowna
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Siostro (rzecze pan January). Lada szara-
czek, ktéremu prawie ozeni¢ sie z coOrka
mego rzadzcy, gotowby sie wspina¢ z pre-
tensyami starania sie 0 naszg Zosig, a to
dlatego, ze jesteSmy dobrzy, goscinni i dla
kazdego uprzejmi! Ale poczekaj karzetku!
Jeszcze$ nie ur6st! i corka moja z tobg
kéz razem nie pasata ani pasaé¢ nie bedzie.

— A czy juz byt ten wypadek? kochany
Bratuniu?

Byto niby i nie byt albowiem ze
mng sprawa trudna, ja zaraz palaszuje |
daje odprawe. Nie na to pracowatem cate
moje zycie, aby dzisiaj lada szlachcic zago-
nowy ostrzyt sobie zeby na mojg fortune.
Oho, ja krotko koncze i na batamuctwa
zadne nie pozwalam.

Ah! Slicznie Bratunio robi, nic gor-
szego, jak batamuctwa i przecigganie; bo
serca sie znuzg, kwiat mitosci wiednieje,
pociecha z wnukéw sie oddala! Najlepiej
jest, gdy sie cztowieka z imieniem, fortuna
I dystynkcya odpowiedniego znajdzie, odrazu
konczy¢ interes, i nikomu o tern ani stowa
nie mowi¢, nikogo sie nie radzié, ale w se-
krecie calg rzecz odby¢ i dopiero sprosi¢
krewnych i przyjaciot na dzien $lubu. Po
slabie panstwo miodzi pocztg zaraz na pare
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tygodni wyjecha¢ powinni, bo bez zeny u-
¢ywaja tych chwil miodowa stodyczg za-
prawnych, a poOzniej wracajg na tono ro-
dzicow.

— Oh, co za tern, to nie jestem, jakto
stycha¢ teraz, iz panstwo miodzi prosto
z kosciofa jada gdzie$ i Swiatem gonig. —
To jest glupstwo, bo przeciez powinny by¢
czepiny, a na drugi dzien poprawa wesela,
i tak nawet caly tydzien, bo warto taki
akt uczcié.

— Zapewne (rzecze pani Leokadja), iz
moze lepi¢j, ale to juz wyszto z mody. —
Wszakze je$li Bratunio chce przy starym
zosta¢ obyczaju, to i tak mozna.

— No, moja Pani Siostro! do tego tam
jeszcze daleko, bo Zosia za mioda, — to
jeszcze dziecko, ma dopiero... Wielez ona
ma zono?... abym nie skiamat!

— Siedmnasty rok konczy (odpowie pani
Barbara).

— Prosze? Siedmnasta dopiero wiosna?...
No zapewne, iz ma czas; ale jabym radzita
nie czeka¢, bo jeSli sie w siedmnastn la-
tach dobra partya trafi, to nie jest sie pe-
wnym, czy w o$mnastu podobna sie znaj-
dzie. A mezczyzni dzisiejsi to tak sg wy-
bredni, tak zepsuci, tak pozadani, iz we
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Lwowie, to matki niemal zastawiajg sieci,
aby dla corek jakiegobadZ meza utowic.
Ah! rod mezki tak podrozat, powiadam
Braterstwu, iz teraz za posag dwdch kroc
stu tysiecy renskich, wcale nieosobliwego
meza kupi. Coézto? Za dawniejszych cza-
sow, to za sto tysiecy ziotych polskich do-
stat staroscica, a za dwa kro¢ to sie¢ nisko
i pan wojewodzie o zone pokionit, a dzi$
to na balu tak sobie wybierajg nawet do
tanca, jakby jakie suttany. Co sie ich je-
szcze trzeba naprosi¢, aby na bal przyszli!
Gospodarz, chociaz wiekiem i znaczeniem
powazny, musi sam pierwej miokosom od-
da¢ wizyte; musi drukowane imiennie po-
rozsyta¢ zaproszenia; os$wieci¢ salony tak
jakby w dzien biaty; szampanskimi winem
zastaC bufety, a stdt najdrozszemi potrawami
z za granicy sprowadzanemi zastawi¢. | jakaz
jeszcze zabawa? Zeby przynajmniej to Swia-
tto, wino i kolacya odtaiicowali, toby sie jesz-
cze ile tyle odptacito. Ale nie... Przycho-
dza na bal o jedenastcj... przetancuja kon-
tredansa. Czekaja na kolacya, a potem pod-
piwszy, obrdca sie walca, i troche czasem
Mazura tylko dla zwyczaju, i odchodzg pa-
li¢ cygaro. To tak jest; zareczam Cie-ho-
norem, Bratuniu!l
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— No, to u nas inaczej na wsi (rzecze
pan January).

— Ale dotego sie méwi, mdj Brateczku,
Ze gdy sie wtym wieku znajdzie miodzienca
z majatkiem, dystynkcya i skromnego, toby
sie go z corka w kolebce zareczy¢ pragneto.

— Oj prawda Siostruniu (rzecze pan Ja-
nuary)!

— Ja znam takiego we Lwowie, i czesto
sobie myslatam, izbyto byto szczescie, gdyby
sie chciat 0 nasza gwiazdeczke, o Zosiunie
staraé. Jestto miody cztowiek peten nadziei,
z wielkigj familii, hrabia Ernest, skromny,
dystyngowany, umiejacy sie znalez¢, btly-
szczacy cnotami w salonach. Ale cdz, kie-
dy go sobie wszystkie matki wyrywajg, za-
zdroszcza, pieszczg go i psuja. Obiecat on
mi wprawdzie, iz mnie tu odwiedzi, bo mnie
kocha jak matke, i swoje edukacya w cze-
sci wptywowi memu winien. Ale czy do-
trzyma stowa?... czy go puszcza?... Nie
wiem. Jednak mam nadzieje, bo u niego
stowo jest nieztomne, a serce ziote. Toby
byt dopiero maz dla Zosieczki!! delikatny,
cichy, uprzejmy — stowem dystyngowany!

A jak t6Z co do majatku, moja droga
«siostro (zapyta pan January z wyrazem za-
jecia)?
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— Ah! ¢6z tam, co do majatku!! milio-
nowe nadzieje, a dzisiaj juz stoi doskonale
na nogach. Coto np. klucz.... Zaraz!...
Jakze sie klucz jego nazywa pod sama gra-
nica bukowinska? — Przypomne sobie!!..
Oto klucz Krzemien, przesliczny klucz,
a takim niejedno serce panien i rodzicow
otworzy... A potem drugie dobra na Ukra-
inie: Bandurdéw o. Przytem stryj bez-
dzietny, bogacz, ktéry go bardzo kocha i
caty mu majatek zapisze!

— Ej, moja Siostro! to za wysokie jsrogi
na nasze nogi! Taki panicz toby mojej
corki nie chciat, aleby sie ojaka ksiezniczke
stara .

— Niekoniecznie, bo on jest z moralnego
usposobienia filozofem, i nieraz moéwit mi,
ze mu sie falsz miejskiego spoteczenstwa
nie podoba, i ze wolatby (gdyby sie miat
zeni€) pojaC obywatelska corke, ktoraby go
kochata i z ktoraby swobodne na wsi pe-
dzi¢ mogt zycie we wzajemn¢j mitosci i
szczesciu.  Zdaje mi sie wiec, iz wiasnie
przymioty, ktérych poszukuje, znalaztby w
Aosieczce naszej 1 nie watpie, iz gdyby ja
poznat, toby sie do mo6j i do was najmilsi
lira terstwo przywigzat.

— Ah! byloby to szczescie dla naszego
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domu (odrzekt z westchnieniem pan Janu-
ty)* Hrabia, bogaty, mtody, filozof, i wie$
lubi, a czeg6zby wiecej trzebal! Ale on tu
nie przyjedzie. Gdzie tam!... do takiego
partykularni!... w gérach!...
Ja przeciez nie watpie (rzecze pani
Leokadja), bo mi dat stowo !
Kiedy pan January byt w zachwycie
i marzyt stodko o szczeSciu swodj corki, pani
Barbara zdawata sie mniej byC zajeta tym
projektem, trzeba bowiem przyznaé, iz
kazda kobieta, je$li jest rozsadng i czysta
w duchu, to ma dziwny takt w rozrzadze-
niu losem coérek. Ani sie odrazu czepia
pierwszej mysli, ani joj nie oddala, lecz
modli sie, korzy przed Bogiem, medytuje,
rozwaza i niemal czeka na potwierdzenie
przez Opatrzno$¢ zrobionego projektu. Dzi-
wna tez zdolno$¢ wlat B6g w serce pani
Barbary przeczucia tego, co jest dla corki
zbawiennem. Ona nie zyczyla sobie Stani-
stawa, I w tern zgadzata sie z mezem z
punktu rachuby, ale ze stanowiska uczucia
I pizeczucia nie byla mu przeciwng. Ona
usprawiedliwiata mitoS¢ swoj corki dla niego,
ale wiedzac, ze ojciec nigdy na to nie po-
zwoli, starata sie odsuwac wszystko, coby
te mitos¢ zywito. Otdz projekt pani Leo-
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kadyi nie zajat jej tak gwattownie, jak jej
meza. Raz, iz pochodzit od osoby, ktordj
ani szacowata, ani dosyC znata; powtdre,
ze nie wierzyta tym wszystkim przesadnym
pochwatom egzaltowanej kobiety; a potrze-
cie, iz j§j moze byto zal Stanistawa. Kiedy
wiec z jedn€j strony wdziecznos¢ pana Ja-
nuarego dla pani Leokadyi jest widoczng,
a pani Barbary watpliwg, wchodzi Zosia
I zimna jak zawsze, zajmuje najdalszy od
ciotki stotek i wzrok swoj w kanwowsj ro-
bocie zatapia. Pan January tg ozigbtoscig
zgorszony, odzywa sie do nicj :

— Zosiu! dla czeg6z blizéj twej kocha-
nej cioci nie usiedziesz, pocatuj ciotke w
kolana!... podziekuj j¢j za zyczliwos¢, jaka
ma dla ciebie i za jej szlachetne zamiary!

Zosia domyslita sie, o co chodzi, ale
postuszna ojcu, posuneta sie blizéj, do ko-
lan pani Leokadyi sie schylita, ale dwie
tzy btysnety jéj w oczach. Pani Leokadja
podnoszac jg 1 catujgc, pyta: ,,Powiedz Zo-
siu, czy to sg fzy wdziecznosci, czy zalu?“
Zosia nic nie odpowiedziata, ale pan Janu-
ary, mylny tlumacz uczuciéw swoj corki,
rzekt, iz to sg tzy rozczulenia i tkliwosci,
ktora w Zosi do wysokiego stopnia jest
wygérowang. Juz tedy pan January, Ow
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olbrzym potegi i odwagi, ktory miat skru-
szy¢ narowy pani Leokadyi, jest oczaro-
wany. JuZz i on, wpadajac w romantyzm,
co chwila drobni pania siostre na siostru-
nie i siostrzyczke. Wreszcie wstaje i idzie
do pokoju pani Leokadyi, pytajac sie tro-
skliwie panny Eufemii: ,,Gzy tu Paniom
wygodnie ?*

— Troszke za ciasno (rzecze panna Eu-
femija), ale c6z robie? Trzeba sie miescie,
jak mozna, kiedy sie jest pod cudzym da-
chem!!

— Co panna moéwisz, u stu bisurmandw,
»,pod cudzym, dachem?“ Moja siostra jest
tu jak we wiasnym domu! Ja kaze odbic¢
drzwi do tamtego pokoju. My z zona prze-
niesiemy sie do pokoju mdj corki, Zosia do
panienskiego, a panny wpodle kredensu,
i wszyscy sie pomiescimy.

— Takby byto dobrze (odpowie panna
Eufemija).

Pan January byt cztowiekiem petnym
energii, 1 pomyst kazdy natychmiast w czyn
wprowadzat; dlategot6z w pare godzin caty
juz dom wedle nowego planu urzadzit, i
wszystkich do natychmiastowego koezowi-
wiska zmusit. Zosia nad tém cierpiata, iz
sie biedni rodzice rumuja, ale wiedzac, iz
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ojcu nie mozna w takiej chwili zadnych
fobi6 uwag, poszia tylko ze Scian pozdej-
mowac! Swietosci, aby je Swietokradzki wzrok
me kalal, i przeniosta do pokoju rodzicow.
Obraz zas z jadalndj sali, wyobrazajacy
Judyte, oraz drugi Kupidyna, kazata zawie-
si¢ na pustych miejscach.

Po wieczerzy siedzi pani Leokadja,
siedza i panstwo Januarowie dla kompanii,
ule Zosia wedle zwyczaju wczesniej odeszia,
lecz sie nie potozyta, bo zatopiona w mo-
dlitwie, dtugo kleczata, a podobno i rzewnie
ptakata. Wreszcie kogut pierwszy raz za-
piat w oficynie, zegar jakby wtdrujgc po-
twierdzit godzing, i pani Leokadja, szanujac
niby domowy obyczaj, pozegnata gospodar-
stwo i do swoich cofneta sie komnat! Pani
Barbara odprowadzajgc ja rzekia:

1eraz Siostrze bedzie przestrzennicj i
mni¢j duszno.

Ah, dla czegbz sobie taka robicie
subjekcya!? Dla mnie kazdy kacik pod
waszym dachem bytby réwnie mitym. Dzie-
kuje Siostruni. Dobra noc wam, Anioty!...

Pani Barbara poszta na nowe swoje
mieszkanie, 1 chociaz w pokoiku drogiej
swoj¢j corki, ale jej czegos brakuje, bo przy-
zwyczajenie staje sie, jak to moéwiag, druga
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natura. Wiec szuka, maca, rozpatruje sie,
utyka, i smutno jej na sercu. Pan Jauuary
za$ kwitnie radoscig, i laski swoje, oraz
cybuchy po katach ukiada, a rejestra po-
rzadkuje na kantorku, bo mu je poprze-
rzucano. Wreszcie zwréciwszy sie do zony,
staje jak zwyciezca i mowi:

— Widzisz Basiu! ZwyciezyliSmy Leo-
kadjg! mamy ja pod nasza mocag,... nha
nasze ustugi!...

— Ej, gdzie tam mdj mezu! Ona nas
zwyciezyla, 1 coraz wiecej szerzy swe pa-
nowanie. Bardzo sie z poczatku na nig,
srozytes, a teraz jej we wszystkiSm na
$lepo ulegasz. Jabym ani byta o Zosi znia
tyle nie mowita, ani ustepowata jej pokoju;
a Co najgorsze, iz swaty jej przyjmujesz
bez zadnego namystu, ani glebszego bada-
nia. Ktdz wie, co to za cziowiek, ktorego
ona streczy? Kto nawet wie, co zacz ona
jest sama? Moze jaka awanturnica?!!

— Ale bredzisz moja Basiu! Kto ona
jest? pytasz! Ona siostra jest nasza! Jg
rownie jak nas szczescie Zosi obchodzi, i
wierze, iz w j$§j jest nawet interesie, aby
ja dobrze wydata. On za$, to jest kawaler,
hrabia, miody, bogaty, filozof, ma klucz
Krzemien i dobra Bandur owo i stryja
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bogatego. To nie pan Stanistaw, hotysz,
szarapetka! Wiasnie bede kontent, iz sie to
raz juz skonczy, i ze wiecdj o to nie bedzie
ktopotu!

— Ale m¢j mezu! Ja nie méwie za Sta-
nistawem, bo wiem, iZbys$ nigdy nie pozwolit;
ale tego znasz, a tamtego nigdy nie widzia-
fe$, i przyjmujesz go na ziecia, trwozac sie
tylko o to, czy przyjedzie?... Wybacz, ale
to czynisz zbyt porywczo.

— Porywczo, nie porywczo: (rzecze pan
January), ale to jest pewne, ze wydam za
niego Zosie, bo dobrze mied w rodzie czto-
wieka z tytutem, majatkiem, znaczeniem,
i do tego jeszcze filozofa!l Tem sie tylko
rodziny dzwigaja, gdy przez potaczenia
kolligacg sie z moznymi!... Naprzykiad,
juz dzieci moj¢j corki z hrabiego urodzone,
z ksigzecym rodem mogg sie potaczyd, a
widzimy na Barbarze Radziwitown¢j, ze i na
tronie taka usiadta!

— Moj Mezu!-to byto dawnidj; ale dzi-
sigj zmituj sie to nie tak idzie, bo sie liczba
hrabibw namnozyla, i wielu ma hrabstwo
w tytule, a pustki w szkatule. Jednak ja
ci sie w niczém upornie nie sprzeciwiam...
Zobaczymy, poznamy, dowidémy sie blizoj,
a dopiero sierzecz tak lub przeciwnie zde-

7
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cyduje. A teraz zmoéwmy pacierz, bo juz
po pierwszdj w nocy! Dziwne tdz to zycie
prowadzimy!!

Kiedy sie tak matzenstwo naradzato,
wielka trwoga i niepokdj panowat w kwa-
terze pani Leokadyi. Pragneta kopij§ listu
odczytaé, a toj kopii niema, list za§ oddat
na poczte kuchta, jadacy do Sacza po migso!

— Gdziez go panna podziata? (rzecze
strwozona Leokadja).

— Ale tu byt wpapierach, wtozytam do
szkatutki, aJasnie Pani sama miata kluczyk!

— Nidma go! czy za$ nie zostat na ka-
napie, lub nie wpadt pod stolik?... Zaraz...
czy nie bedzie w kieszeni szlafroczka?...

— (Po obszukaniu) Niema! ja sama wi-
dziatam, rzecze Jozia, jak go Jasnie Pani
ktadta do szkatutki. —

— Ale nie, gtupcze! (odburknie p. Leo-
kadja), on zostat na stoliku, bo go panna
widziata,

— Tak jest Jasnie pani! widziatam!
(rzecze panna Eufemja), i lekam sig, czyli
go dla Jasnie Pani do peruczki nie pocie-
fam na papiloty!

— A gdziez te papiloty? (zapyta niecier-
pliwie pani Leokadja).
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«— Spalitam je nieuwaznie, jako niepo-
trzebne (doda Eufemja)

— Oddécham chwata Bogu! a wiec
trzeba na drugi raz uwazaé, aby sie zaden
papier moj nie poniewierat, ale chowad naj-
staranniej i wieczér mi oddawad! No, to
juz dobrze! Jéziu, idz do drugiego pokoju,
I czekaj, az cie panna zawotfa!!

— Ot6z, Femciu (moéwi pani Leokadja)
zwyciezytam, i mam juz tego starego pod
pantoflem. Ona mi sie dotad stabo takze
broni, tylko ta pannica krzywi sie, i z nia
mi najtrudniej! Az sie dziwie, ze takie
gtupiutkie stworzenie, tyle ma hartu duszy,
tak, ze sie nawet obawiam, abySmy rozbiw-
szy skate, sami sie o lichy kamyczek nie
rozbili. —

— Ja Jasnie Pani powiem (rzecze Eufe-
mja), ze panna ma amanta, pana Stanistawa,
ubogiego szlachcica, i ona go kocha, ale
°jciec ani styszed o tdm nie chce, i ztad te
choroby panny Zofii, i humor j6j kwasny.

— ZkadZe-to wiesz nieoszacowana Femciu?

m— Bo J6zi méwila tutejsza dziewczyna
i dodata, ze panna Zofija chciata juz zo-
stad zakonnic§!

— To predzéj! i na to sie zgodze, bo
jezeli nie pojdzie zaErnesta, to pannicy tak

7%
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glowe wyegzaltuje, ze ja popchne do kla-
sztoru, a starzy tylko we runie jedynoj
szuka¢ beda pociechy. Majgtek, dom, ka-
pitaty, wszystko stanie sie¢ moja wiasnoscia.
Najprzod wiec wypada korzysta¢ z czasu i
odpali¢ Stanistawa! —Czy sie on o$wiadezyt?

— Podobno rodzicom sie nie oSwiadczat
(odrzekta Eufemija).

— Dobrze! to jutro stanowcza odbierze
odprawe. No, rozbieraj mniel... Coézto za
obrazy ?

— To panna Zofija pozawieszata, aprze-
niosta do pokoju rodzicow Pana Jezusa
i Matke Boska!

— Prosze?! To ta pannica umie juz
dokuczaC i przygryza¢, wieszajac tu Judyte
i Kupidyna! przystuzy joj sie, i to z mojdj
faski, ten bozek mitosci, atak zrani joj serce,
ze ja ani zakon z bolesci nie wyleczy....
Jutro mi, Femciu, obadwa te obrazy wy-
rzucisz z pokoju, a i dzisiaj nawet wynie$
te Judyte, bo mnie straszy, i mogtabym
mie¢ sen niespokojny... Kupidyna mozesz
zostawi€... Goraco mi tu! duszno! snu po-
trzebuje, aby sie do nowoj przygotowaé
walki. Juz i tak duzo wygratam. Ernest
PAyjetyt a ojciec czeka go zupragnieniem,
i na dwdch tapach mi stuzy... gtupiec!...
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Zawotaj Jozi, ale najprzdéd zanotuj na pa-
pierze: Krzemien, Banduro wo, stryj
bogaty, i schowaj ten papier do mojéj
szkatutki. Ah! pamie¢ mi stabnie od tylu
spraw, ktdre z kolei zatatwia¢ musze!
Dnia nastepnego pan January uteskniat
juz za rozmowa z panig Leokadjg. Zagtada!
z ganku, czy jeszcze okiennice zamknigte.
| po prostu duch wymustrowany S$wiatowej
kobiety, opetat mocniejszego, ale surowego
ducha pana Januarego. On, co zwykle na
radzie i rozsadku swoj zony polegat, odwo-
tywat sie juz, jak do sadu appellacyjnego,
do zdania zdradliwej niewiasty; a Zosie, to
czesto poburczat, bo ja za ograniczona istote
przy rozumnéj pani Leokadyi uwazat. |jakoz
odmowi¢ pani Leokadyi rozumu nie mo-
zemy, bo go t€z nikt szatanowi nie zaprze-
cza: lecz c6z po takim rozumie, ktoéry do
zlego prowadzi? Jak powiadam, ze szatan
I zta kobieta maja wprawdzie rozum, ale
nie maja madrosci, ktéra z Boga ptynie
i jest tylko udziatem dusz czystych i cno-
tliwych. Bo6znica za$ rozumu a madrosci
jest w tém, iz rozum bogaty jest w Srodki
ziemskie ku osiagnieniu ztego nieraz celu,
madro$¢ za$ ku Swietym celom ma tylko
$rodki prawem Boz¢m dozwolone. Rozumny
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uzywa czesto nauki i umystowej poteg
przeciwko Bogu, a madry wszelka wiedze,
nauke, i potege ducha skiada u stop Bo-
zych 1 na chwate Boska obraca. — Pani
Barbara i Zosia byty madre, ale ciche,
same 0 sobie watpigce, pokorne i postuszne;
a pani Leokadja byla po szatansku rozu-
mna, odwazna, zarozumiata i wstepnym
idaca bojem. Pan January byt szlachetny,
ale dobroduszny; popedliwy i uparty, ale
mnic¢j umystowo uksztatcony; troche prézny,
nie skapy, ale lubigcy grosze obliczaé, idosc¢
kontent ze swoich wiosek i kapitatow, ktére
mu znaczenie wsrod obywateli zapewniaty.
(Chociaz bowiem dramat tdj powiesci od-
grywat sie przed dwudziesta czterema laty,
to i wtenczas juz wazono cziowieka na
wage ziota. Moze jednak mni¢j, jak teraz,
gdzie juz nic zlota nie przeciwwaza, i za-
stuga stoi do srebra o piedziesiat procentow
niz¢j.) Pan January chodzac okoto gospo-
darstwa rozmyslat sobie, iz nie bedzie znowu
tak od rzeczy, mie¢ hrabiego'za ziecia: py-
tajjj sie naprzyktad sasiedzi: ,,Czy miate$
list od pani Hrabiny? Czy pani Hrabina
tu przyjedzie z dobr swoich Krzemienia
albo Bandurowa? i t. d.“ Brzmi to jako$
nie zle w uchu, a przytém kawaler filozof,
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to i niepospolicie madry byé musi! Co tam!!
bardzo dobrze; a byle przyjechat, to juz
nasza wygrana! bo go pani Leokadja na
sucho nie pusci!... Przytém Zosia fadna,
fortuna téZ jest... przyjmie sie go honeste.
Lepsze wina sie z framugi dostana, kucha-
rza do pomocy wezwie sie z Sacza, i be-
dzie ! Tylko moja zona jakie$ ma skruputy,
obawy, a moze i niedorzeczne pokusy za-
zdrosci, o to, Ze jestem uprzejmym dla pani
Leokadyi! Boze odpusc¢!... ktoby mnie oto
$Smiat posadzac?

Tak marzyt pan January, kiedy go za-
wotano, iz pani Leokadja ma pilny do niego
interes. A wiec nogi za pas, i dalcjze
kroczy¢ pod gére na dziedzieniec, a potém
prosto do pokoju pani Leokadyi, ktéra ser-
decznie go powitawszy, przepraszata, iz go
$mie fatygowaé, lecz to w interesie rodzin-
nym, ktory jemu tylko powierzy¢ moze,
jako bratu swojemu, a ojcu Zosi. —

— Styszatam, (rzekta ona) iz nasza luba
gwiazdeczka nasz aniotek kochany, Zosiunia,
g, jaka$ sktonnos¢ do jakiego$ Stanistawa
biedaka, ktory tylko poluje na wasza for-
tune, i panienke dobra i niewinna prozno
batamuci! Pojmuje jak daleko sie to zga-
dza¢ nie moze ani z twém zyczeniem, drogi
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moj Bratuniu, ani ze szczeSciem Zosi, aby
sobie jaki$ hotysz, szlachcic szaraczkowy
robit ptonne nadzieje, i znizat powage wa-
szego domu i cakéj rodziny, Co wiecej: oto
gdyby sie mdj hrabia dowiedziat, toby sie
nawet o reke Zosi nie posungt, widzac
swego rywala na jednym zagonie. Gdyby
sie za§ z nim w waszym domu spotkat,
coby sie wydarzy¢ mogto, toby moze zaszta
scena krwawa, bo mo¢j hrabia jest zuch,
rabie, strzela, zabija i juz miat kilka szcze-
Sliwych pojedynkéw. Otozby to byta dla
was sprawa zbyt smutna, gdyby sie krew
w waszym domu lata, i ja t¢z hrabiego na
to narazabym nie mogta. Zycze ci wiec,
Bratuniu, aby$ zaraz list do tego jegomosci
napisat z zadaniem, aby sobie zadnych
nadziei co do pozyskania reki twej corki
nie robit, i domu twojego wiecej nie od-
wiedzat; tém bardzi¢j, iz Zosiajest juz komu
innemu przeznaczona.

Pan January chciatby ustuchaé, ale sie
waha, przytaczajgc, ze juz z pania Barbara
byta raz o tm mowa, i ze ona odradzita.
Wiec pyta pan January, czyliby pod tym
wzgledem nie zrobi¢ wspdIn¢j narady fa-
milijnéj. Pani Leokadja dowodzac, iz pani
Barbara nie rozumie t¢j rzeczy, isama corke
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na nieszczescie naraza, a zywi w ni¢j na-
dzieje; twierdzi, iz ojciec jako gtowa familii,
ma sam prawo i obowigzek sprawe te za-
fatwi¢. Dodaje nadto pani Leokadja, izjako
osoba sumienna, samaby musiata ostrzedz
Hrabiego, iz marywala szcze$liwszego, kto-
rego panna kocha, i ze rodzice mitos¢ te
tolerujg. — Wtenczas wszystko przypadito:
kawaler, Krzemien, Bandurowo, i
wszelka nadzieja dobrego postanowienia
corki. Pan January obiecuje iz wieczér na-
pisze, ale w koncu ulega natarczywosci
i pyta, jak ma te rzecz zatatwic? Pani Leo-
kadja z uprzedzajaca gotowoscig podaje panu
Januaremu papier i pioro 4 list dyktuje:
»~Wielmozny Mosci Dobrodzieju!

,Gdy dostrzeglem skionnos$¢ Pana dla
»MojC¢j corki, sktonno$¢ mowie, ktora do
»hiczego doprowadzi¢ nie moze, albowiem
»higdybySmy za Pana jedynaczki naszéj
Lhie wydali: przeto zdaje nam sie byc¢
Lprzyzwoitém, i dla wspdInéj spokojnosci
»,hasz€j zbawienném, uprasza¢ pana, aby$
»-Whnaszym domu nie bywat, i Zadnéj sobie
»{€Z na teraz ani na przyszto$¢ nadziei nie
»robit, gdyz corka nasza komu innemu jest
»przeznaczona. — Przyjmij Panwyraz sza-
cunku. January.”
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— Ozy nie za ostro? (pyta p. January)

— Ale owszem za tagodnie, (odpowie
pani Leokadja) teraz zaadresuj — zapie-
czetujemy i posl¢j umys$linego, a jak list
odejdzie, to powiemy Siostruni, iZ jest rzecz
zatatwiona! moze troche pozatuje, albo sie
I poptacze, ale Zosia bedzie wyratowana,
oraz twdj majagtek, stawa domu twojego,
mdj braciszku, i w koncu hrabiego bede
mogta z wszelka pewnoscig namawian do
tego zwigzku i zareczyd, iZ mu nikt w po-
zyskaniu serca panny na przeszkodzie nie
stoi. 1dZ Bratunio predzoj i posytaj!!

Wyszedt pan January i list niesie, a
serce mu bije, i sumienie go trapi... Mysli:
Czyby temu listowi tba nie skreci¢, nie po-
sta¢, a zareczyC, iz sie go postato?... Kto
wie?... moze tak bedzie najlepi¢j,... bo sie
moja zona na $mieré pogniewa, iz bez joj
rady taka rzecz przedsiewzigtem!... Ale cdz
z tego bedzie?... Stanistaw mogtby przy-
jecha¢ i krewby sie lata, a Zosiaby umaria.
Hrabia aniby chciat sie juz zeni¢, a z nim
bywajcie zdrowi ,,Krzemienski kluczu, Ban-
durowo i bogaty Stryju! Wreszcie,... czyto
ja umiem zmysla¢? — Zapyta mi sie pani
Leokadja czym postat? a ja stane jak ghupi,
i stowa nie odpowiem! Niel... Trzeba posta¢
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niestety!... ale kogo?... Oto najlepi¢j Janka,
fornala. 1dzie tedy pan January do stajni
i stojac w Srodkul wota: Janek! Jestem
panie, co Wny Pan rozkaze?... Ej! do stu
bissurmanow, zapomniatem w téj chwili.
Aha wiem! Oto wezmiesz ten list i zawie-
ziesz na plebanski folwark, a oddasz panu,
to jest panu Stanistawowi, a jak przywieziesz
odpowiedz, rozumiesz?—Rozumiem Wny Pa-
nie. — to nie oddaj nikomu tego listu, ani
nie pokazuj, tylko samemu mnie. Wez
licowa, jedZz oklep, albo na derce i spiesz
sie! A jakby cie kto pytat, gdzie$ jezdzit,
to powiesz, ze do Sacza na poczte, rozu-
miesz? Rozumiem Wny Panie. —

Stato sie! (rzekt do siebie pan January)
Ale moze Zle sie stato, iz bez rady zony?
Przeciez ona jest tak matkg Zosi, jak ja
jestem ojcem, i losem j¢j rozrzadza¢ réwne
ma prawo! Oj gtupstwo podobno zrobitem!
Ale niechze sie raz skoniczg te batamuc-
twa. Lecz jak tu zonie o tém powdedziec?
Moze pani Leokadja znajdzie na to sposob
i sama zacznie, a ja dokoncze; lub lepij
ja zaczne, a ona dokonczy, wytlumaczy i
do rozumu pani Barbary przemdwi! Pra-
wde mowigc, ze mi zal troche Stanistawa,
bo on sie ttm zmartwi; bedzie desperowat,
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~le sam sobie winien! Po co mu sie byto
zakochywaé w bogatéj pannie! Ja przeciez
fortuny moj6j lada komu nie oddam. Gdyby
jeszcze byt hrabia, to za tytut warto co$
zaptaci¢! Ale szlachcic jak i ja... to coz
sie zyska? Rozum bo ma! Ale cdz, kiedy
nie filozof, i nie jest w wielkibm miescie
wychowany, tylko w Krakowie byt tam na
tych szkotach. Wszystko zwazywszy, do-
brze sie zrobito, iz sie mu dato odprawe.
A potém, czy zle, czy dobrze, juz sie stato!
Tak sobie myslac i pomrukujac, powrdcit
pan January do domu, gdzie go juz z o-
biadem, czyli wedle nowego kodeksu, ze
$niadaniem czekano. Byt mniéj wesotym
i mni¢j dowcipkowat, a czesto ku oknu
spogladat. Nikt nie znat powodu, ani sie
domyslat catej toj sprawy précz pani Leo-
kadyi, ktéra byta w zlotym humorze.

Po obiedzie znowu sie potrojne kotko
zebrato, bo Zosia wynajdywata rdzne po-
wody, aby sie od towarzystwa cioci uchy-
aC. Pani Leokadya zblizyta sie do pani
Barbary z uczuciem przesadnego wspotczu-
cia, mowigc:

— Cbz dzisiaj moja droga Siostruniu taka
jeste$ smutna? Domys$lam sie powodu, ale
niech Ciejuz ztowroga mysl nie trapi, bosSmy
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juz powdd twoich macierzynskich troskow
uchylili z brataniem.

— Jakich troskéw (zapyta sie z zadzi-
wieniem pani Barbara)?

— Dowiedziatam sie, moja ztota duszyczko,
ze Cie trapito natrectwo tego nudnego kon-
kurenta, tego hotysza Stanistawa, i ze nie
miata$ odwagi z nim skonczyé, wiec juz
braciszek do niego napisat, zeby sie pro-
zno nie tudzit, i aby juz noga jego w Pod-
gorném nie postata. Juz ma teraz wreku
swoj dekret i rzecz sie zupetnie skonczyial

— Jakto? mdj maz napisat? bez mojoj
wiedzy i bez mojoj rady?... A kt6zto ma
prawo rozrzadza¢ bezemnie reka moj cor-
ki?... Tego prawa samemu nawet mezowi
nie przyznaje, a dopieroz osobie obcéj. Tego
to juz zanadto!.. Zaledwie$ tu siostro przy-
byta w goscing, a nietylko domem naszym
zarzadzasz, lecz nawet wdajesz sie w nasze
sprawy rodzinne i dochodzisz tajemnic, ktore
tylko rodzice zna¢ maja prawo. Zabrata$
nam dom, rzadzisz i burmistrzujesz, ale
jeszcze w dodatku przywiaszczasz sobie za-
ufanie mego meza; tego nie zniose i na to
nigdy nie pozwole.

— Nie uno$ sie Siostruniu (rzecze pani
Leokadja), bo ja wyrzutow takich nie na-
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wyktam stucha¢. Ton twojej mowy dziata
mi na nerwy. Musze wzigs¢ krople moje,
i kazaC sobie natrz6¢ putsa. Ide do mo-
ich pokojow.

— Ale moja Basiu! O c6z te gniewy?
Mowitem ci dawno, iZ musze do Stanistawa
napisa¢; wiec teraz postanowienie to usku-
tecznitem, boby sie tu krew lata, gdyby
sie z hrabia zjechali. Tego dopusci¢ nie,
mozna, bo o zycie Zosi chodzi.

— Co tam hrabia (rzecze pani Barbara).
Jezeli podobny do pani Leokadyi, tobym
mu Magdy naszej nie data. Ta szkaradna
baba, ta intrygantka, szpieg domowych ta-
jemnic, zawsze co$ knuje! Ona cie zu-
pelnie opetata, oczarowata i przy nigj stra-
citeS wole, rozsadek, stato$¢ umystu, a na-
wet przywigzanie do zony i dziecka.

— No, nie miatem ja racyi mysli¢, ze
to zazdros$¢?...

— Jaka zazdro$¢? (odrzeknie z zadzi-
wieniem pani Barbara). Czy mozesz mnie
nawet o to posadzic? Jabym miata byc
zazdrosna toj czarownicy?... Zjakiego wzgle-
du i czego? To prawda, ze ci mam za zle,
iZ oddate$ zaufanie twoje i los corki w tak
niegodne, a przynajmniej watpliwe rece.
Ale zresztg nadto siebie samg cenie, abym

159

sie stawiata wrowni z tg awanturnicg. Mnie
kazdy zna, kto jestem, a joj nikt nie zna.

— Ale zmituj sie Basiu! nie réb awan-
tur, trzeba zachowaC prawa goscinnosci. —
Wreszcie hrabia przyjedzie, to jg trzeba
ugtaska¢, bo nam interesa popsuje lub przy-
najmniej nie tak juz zyczliwie popierac je
bedzie.

— Ona powinna szanowa¢ prawa domu
I prawa rodziny (rzecze pani Barbara), a
kiedy kto w cudzym domu knuje intrygi,
bada stuzacych, przechodzi tajemnice, to
sie takiego goscia za drzwi wyrzuca.

— Moja Basieczko! moja zono kochanal
juz wybacz, a nie r6b sceny, bo to Zosi
los popsuje i przepadnie Krzemien i Ban-
durowo. 1dz sie z nig pogodz, jak mnie
kochasz!!

«— Nie p6jde méj mezu! ani tego ode
mnie wymagaj. Powinienes sam dba¢ o
honor twoj zony, bo ci jest wspdlnym.
Rachuba cie zaSlepia i zawsze marzysz o
majatku, a zabijasz w sobie najpiekniejszy
Jar Bozy, uczucie!!

Kiedy sie matzenstwo targuje, jakby
rzecz pogodzi¢, i ten zawiktany kiebek sto-
sunkéw rozplata¢, wchodzi pani Leokadja
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I z ponuro -zatobnym wyrazem twarzy i
tonu przemawia:

— Przychodze sama z rdzczka oliwna
pokoju, aby odpowiedzie¢ potozeniu memu
goscia w waszym domu. Nie chce by¢ przy-
czyna zakidcenia, ale sprawczynig waszego
i corki wasz§j szczescia. Moze w rnoj¢j
zyczliwosci przebratam miare i za zbyt da-
leko posztam, ale bo serce moje nie umie
nikogo w potowie kocha¢, ani t6Z zna gra-
nic w poswieceniu! Spodziewatam sig, iz
Siostra widzac, jaki mi zrzadzita atak ner-
wowy, odwiedzi mnie i przyniesie ratunek
a otoczy troskliwoscig; ale gdy niestety tego
dowodu przyjazni czekam naprdzno, przy-
chodze uroczyscie powtorzyé, iz nic mego
wdziecznego do was przywigzania ostabié
nie jest w stanie.

| ani Barbara na te przemowe oniemiata.
Nie byta do tego wcale przygotowana, a
pan January wewnetrznie poruszony, bytby
sie rzucit w objecia pani Leokadyi, ale bat
sie zony. Wiec kotysat sie wsrdd nich w
tyt i naprzdéd, chcac im daé¢ niejako poped
do wzajemnych u$ciskow; ale obie panie
stoja, jak posagi, i probuja sie na duchy.
Pani Barbara zwyciezyta, bo pani Leokadja,
nie mogac sie doczekaC, rzucita sie pierw-
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sza w ramiona pani Barbary, ktéra niby
ja catowala, ale przez posrednictwo powie-
trza. Juz wtenczas i pan January rozczu-
lenia powstrzymac nie mogt, i obie panie
razem pomiescit w swych objeciach, a przy-
ciskat do serca.

— Moja Siostruniu! (rzecze pani Leoka-
dja) niech to pordznienie bedzie wihasnie
poczatkiem poufalszych stosunkéw. Ja te-
raz poznatam, czego sie wystrzega¢ powin-
nam, i do tego sie zastosuje.

Pan January uwierzyt co do stowa szcze-
rosci tego zareczenia, a i pani Barbara
wierzyC zaczela, i w istocie stosunek wza-
jemny na tém zyskat, ale na wiegksza szko-
de panstwa Januarow.

Pani Leokadja przez dni kilka przesia-
dywata po wiekszej czeSci w swoim pokoju
I pisata, a pani Barbara usamowolniona,
nie czula juz tyle ciezaru z posiadania
tyle natretnego goscia. Pan January dzi-
wit sig, ze pan Stanistaw nic mu nie odpi-
sat, tylko sie kazat uprzejmie wszystkim
poktoni¢. Ale mu to w sekrecie przed pa-
nig Barbara wytlumaczyla pani Leokadja,
iz to uczynit madrze, bo moze list odebrany
uwaza¢ za niebyty, a nie chce zadnego pi-
semnego dokumentu w reku pana Janua-
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rego zostawi¢. O hrabim czesto pétgtosem
mowit takze pan January z panig Leoka-
dja, ale bano sie juz wszczynaC tej kwestyi
w gronie rodzinndm, bo czekano, aby przy-
jechat, i1 aby wtenczas nagty szturm przy-
puscic.

VIII.

Przyjazd hrabiego Ernesta
i pobytjego w domu panstwa
Januarow.

Pani Leokadja przed para dniami list
ze Lwowa odebrata. Wzbudzito to cieka-
wo$C pana Januarego, Kktory uchyliwszy
drzwi zapytat:

— Czy od hrabiego?

— Jakby od niego (rzecze pani Leo-
kadja), bo od jego plenipotenta, ktory do-
nosi, iz hrabia odjechat do dobr swoich
wtenczas, kiedy on mu wi6zt do Lwowa
pienigdze. Pisze wiec, iz wrdci niebawem,
a ma gdzie§ potSm jecha¢ ku Krakowu,
wiec zapewne i tu przyjedzie. — Boje sie
tylko, czy go znowu do jakiej panny w
Krakowie nie wabia.

Pan January drzwi przymknat, usiadt
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i mySli:... Szkodaby byto, aby nam go
kto porwal! Ale taki konkurent, to rzecz
takoma, 1 wszyscy sie o niego dobijajg!
Cbz robid? Trzeba to zdad na Pana Bog-a!
Tytko co ja uwazam, ze pani Leokadja po
tdj awanturze niejest nam juz tak zyczliwa;
zimno te rzecz traktuje, Ale ja na to po-

radze! — Zapytam sie j6j, czy na drobne
wydatki z pare set renskich nie potrzebuje.
Co6z,.... Kobiecina nie ma! — Zkadby
wzieta?!.. .

Idzie wiec pan January i znowu drzwi
uchyliwszy, pyta:

— Moze Siostruni potrzeba co drobnych
na biezace wydatki? tobym dat z pare set
renskich!...

«— Oh! bardzo bede wdzieczna (rzeknie
pani Leokadja), bom sie na podroz wy-
szyptata.

A wiec pan January wyjat z pugilaresu
paczke pieniedzy, i podat, a pani Leokadja,
uscisngwszy mu reke, rzekta: ,,Odwdziecze
to Bratuniowi!!* Gdy sie za$ drzwi za-
mknety, rzekta Leokadja do Eufemii)

— Glupiec, jak-to kupuje hojnie moje
protekcya?... | nie zawiedzie sie, bo zaraz po
$lubie Ernesta z Zofija oddam mu i tamte
500 i te 200 zir. zjego wihasnego majatku.
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Pan January za$ uszczeSliwiony, ze za
pare set renskich kupit hrabiego, klucz
Krzemien i Banduro wo, winszowat
sobie pomystu, i czekat cierpliwie rozwig-
zania tak blisko obchodzacej go sprawy.

Pewnego dnia, gdy cata rodzina razem
z panig Leokadja obsiadta stolik okragty
w salonie, zajezdza powoOz pocztowy, a z
niego wysiada mtodzieniec wysoki, i ptacac
pocztyliona, daje mu rozkazy.

— Ah! to hrabia Ernest! (zawola Leo-
kadja).

Na te stowa Zosia pobladia, pani Bar-
bara ukryd pomieszania nie moze, a pan
January, zamiast sie cieszyc, ostupiat i za-
trzast sie na nogach. Pani Leokadja ku
drzwiom pobiegta, SciSnieniem reki powitata
hrabiego, i przedstawita go gospodarstwu
i Zosi. Pan Ernest odrazu przyjazd swdj
ttumaczy:

— Przepraszam WcPanstwa Dobrodziej-
stwa, iz nieznajomy najezdzam Ich dom:
ale datem stowo pani Leokadyi, iz gdzie-
kolwiek ona bedzie, to ja odwiedze, jako
moja najlepsza przyjaciotke i dobrodziejke,
bo od mtodosci dawata mi dowody przy-
jazni, i radg Swiatla mnie wspierata. | dla
tego wréciwszy temi dniami z débr moich
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z Krzemienia, juz nie pojechatem do
drugich moich posiadto$ci na Ukrainie, ale
prosto tu jade. Lecz jakazto $liczna tutaj
okolica! co za piekny kraj! jaki peizaz!
Prawdziwie, izby sie tu chciato zy¢ i umierad!

Pan January, zebrawszy ducha, i glos
wewnetrznie ku perorze dostroiwszy, odrzekt:

— Za zaszczyt sobie poczytuje, powitac
Pana Hrabiego w naszym domu, i winnismy
to szczescie, czyli ten zaszczyt, kuzynie na-
sz§j pani Leokadyi, ktéra raczyta rozwese-
lid cichosd nasza wiejska mitym swoim po-
bytem. Pragne, aby$ Panie Hrabio pod
nasza, szlachecka strzechg znalazt mity od-
poczynek po nuzacéj podrézy, i aby$ za-
smakowawszy. .. upodobawszy sobie,... chce
mowic, lubujac sobie w naszym gérskim
kraju, tak predko go nie opuszczat.

— O ile tylko interesa moje liczne i
czas mi pozwolg, to bede korzystat z tak
taskawego i uprzejmego pozwolenia zacnych
Gospodarstwa i pobyt méj przedtuze.

— No, powiedz mi Kochany Hrabio!
(rzecze pani Leokadja) C6z tam nasi pora-
biajg we Lwowie?

— Ah, wszyscy ogolnie zatujg, ze$ Pani
Lwéw opuscita! Cate wyzsze spoteczenstwo
tak przejete czcig dla cn6t twoich Pani,
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i dla rzadkich przymiotow twoj duszy, ze
tam jest powszechna po Tobie zatoba! Tak
Cie w salonach brakuje, tak sie zdaje pu-
sto, ze wihasnie mowitem z przyjacielem
moim, ksieciem T..., ktéry wiedzac, iz wte
strony wyjezdzam, kazat Ci Pani ztozyc¢ hotd
swego uszanowania, i oSwiadczyC zal, ze$
Lwow osierocita przez twdj nagly wyjazd.

— Trudno! interesa (rzecze p. Leokadja).

— Ale c6z tam interesa!! wszakze wiesz
Pani, ile Ci winienem wdziecznosci, chetnie-
bym wiec. ..

— ANh! nie chce! nie chce, Kochany
Hrabio! Ja mysle, iz przeciez moja sprawa
inny obrot weZmie!

— Oczywiscie! i nawet wszyscy tak u-
trzymujg. Styszatem, iz strona przeciwna
chce sie godzic!

— Oh! ja zawsze jestem pierwszg do
zgody i pragne wszedzie wnieS¢ szczescie,
pomysinosci i pokoj. Oh moj Hrabio! jakze
sie ciesze widzie¢ Cie tutaj!! Daj mi reke,
méj dobry i dawny Przyjacielu! A céz
w twych dobrach? Czy kontent jeste$ z
twego plenipotenta ?

— Dosy¢ zdaje sie dobry cziowiek. Ale
to gorsze, iz moj stryj kochany staby, boje
sie 0 niego !
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— Zapewne, iz on nie dtugo -wieczny,
bo ma duze lata; optaczesz go szczerze Pa-
nie Hrabio, temu wierze, bo go kochasz,
ale bedziesz miat czém tzy otrzoc!

— Nie tak wiele tam jest fortuny, jak
mowiono. — Jego majatek nie przenosi pot-
tora milliona. — Lecz my méwimy o inte-
resach, a taka rozmowa szanownych gospo-
darstwa nie moze obchodzie. — Przepra-
szam panstwa za to zapomnienie sie, ale
panig Leokadjg uwazam za matke, przeto
j6j spowiedZ robie na wstepie. — Czy pan-
stwo czeste macie relacye z Krakowem?

— Dos¢ czeste (rzecze pan January) Ja
bywam raz wrok na kontrakty w terminie
Swietojanskim, bo majac cze$¢ fortuny w
znacznych kapitatach, musze lokowac, od-
biera¢, procenta oblicza¢, a to sie przez
zadnego z moich rzadcdéw uskuteczni¢ nie
da. — Posytamy tez i w ciggu roku po
rozne bakalija do domu, a szczegdlni¢j w
zimie przed karnawatem.

— Wiasnie miatem zamiar odwiedzic te-
raz Krakdw, oktorym tyle styszatem z punktu
naukowego i historycznego (rzecze hrabia).

— Nie zycze teraz jecha¢ Hrabiemu, bo
drogi zte, a od nas cesarskiego goscinca
nicma. O wypadek nie trudno! a potém
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Pan Hrabia, jako filozof, to sie tam juz
niczego wiec€j nie nauczysz, bo jedno mia-
sto tak jak i drugie, tylko jedno mniejsze
a drugie wieksze.

— Wiasnie tez Mosci Dobrodzieju, dla
nanie, jako dla filozofa, to fizognomija miasta
nie jest rzecza obojetng...

— Ej, co tam Hrabio o fizognomija. Co
do tego, to sg tak jak i wszedzie tadne
I brzydkie! Czasem na wsi, to sie dopra-
wdy piekniejszg znajdzie fizognomija! bo to
Swieze, bo to zdrowe, a w miescie twarze
blade jak postne placki!

— Co do pieknosci oblicza, to nie przecze,
i obraz whasnie takich wdziekdw Swiezych
a uroczych widze tutaj! (rzecze Hrabia
spojrzawszy na Zosie).

— Nadto taskaw jeste$ Hrabio! (odpowie
z lubym u$miechem pan January). Takto
tam, chowamy jedynaczke, jak w pudetku,
bo t¢Zto jedyna pociecha nasza.

Zosia oczy spuscita, zarumienita sie i po
chwili wyszta, bo pomimo prostoty joj du-
cha czula, iz ta gtosna pochwata jej wdzie-
kéw ze strony goscia, ktory dopiero wdom
zajechat, mni¢j byta stésowng. P. January
przygryzat wargi ze ziosci, iz corka jego
zamiast pozwoli¢ rybie potkng¢ wede, do-

8
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rywczo ja zerwata, i dtugo odchodzaca Sci-
gat okiem, jakby pragnat oczami ja cofngé
lub przytrzymac. — Pani Leokadja za$ ruch
ten zrozumiawszy, rzekta :

Zazenowate$ Hrabio nasza gwiazde-
czke, Zosiunie, zbyt szczera pochwata.

Przepraszam najmocniej (rzecze hrabia)
za te otwarto$é, ktdéra mogta obrazi¢ aniel-
ska skromno$¢ panny Zofii, ale mi sie ta
pochwata najniewinni6j wyslizgneta z serca,
bo uderzony jej wdziekiem Swiezym i pie-
tno anielstwa noszacym, musiatam uzewne-
trzni¢, glebokie wewnetrzne poczucie. Nigdy
zadna piekno$¢ takiego na mnie nie uczy-
nita wrazenia, a przeciez nasz Lwow w pie-
knosci obfituje...

— No, no, Hrabio (rzecze p. Leokadja),
aby$ mi sie tu za$ nie pokochat, boby do-
piero po tobie pieknosci Lwowskie nosity
zatobe. —

— C0z z tego, choébym sie pokochat,
skorobym zapewne nie znalazt wzajemnosci.

| za to nie recze, (doda z przygryz-
kiem pani Leokadja) bo my tu na wsi nie
tak fatwo sercem naszom szafujemy, jak
w miescie. — Trzeba tu iS¢ po palme zwy-
cieztwa przez ciernie i gtogi!

Pan January stuchat t6j rozmowy z na-
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tezong uwaga i chciat zrozumie¢ donosnos¢
kazdego wyrazu, i czesto t6z bystrym wzro-
kiem przeszyt Leokadja, badajac, czyja strone
w t¢j rozmowie trzyma?

Przyniesiono kawe, jako przedsmak nie-
chybnej wieczerzy, ktora sie dzisiaj spozni,
gdyz uczta zostata powiekszona kilka pot-
miskami, a mianowicie legomina, ktora pali¢
sie bedzie arakiem, jako godto ptomiennych
uczuciow, wybuchngé majgcych. —

Dalsza rozmowa toczyta sie o rzeczach
obojetnych, i moze stabna¢ zaczela, bo pan
January miat tylko jeden cel na mysli,
kiedy ja ozywita pani Leokadja wspomnie-
niem o kuligu, ktoéry niedawno miat miejsce.

— Ah! jakbym pragnat (rzecze Hrabia)
uczestniczyC takiej zabawie, prawdziwie na-
rodowej, a wzniosty szlachecki obyczaj ma-
lujacej! Jak zabawa ta rdozna by¢ musi
od naszych nudnych baléw, ktére mi sie
juz tak uprzykrzyty, iz tesknie za bliska
moznoscig obsiedlenia sie na wsi, a tam
Wznowie wszystkie staropolskie zwyczaje. Bo
te wszystkie cudzoziemszczyzny, francuzczy-
zny, to nas zabijajag. Przyznam, iz pomimo
socyalndj mojoj pozycyi, ktora mnie weziem
przyjazni tgczy z najpierwszemi wielkiego
$wiata figurami, chciatbym na wsi spokojnie

8
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cichutko mieszka¢, a tylko raz w rok po-
jecha¢ do miasta, stdésunki odnowié i utrzy-
mac, a czémpredzej wraca¢ do gospodarstwa.
Oh! bo gospodarstwo, to grunt! to nam
chleb daje, — og6lne bogactwo pomnaza,
a razem i rodzinie zapevrnia wysokie w
Swiecie stanowisko. Takie jest przynajmnigj
moje zdanie, a nie wiem, czyli go Panstwo
Dobrodziejstwo podzielacie ?!

— Oh! Panie Hrabio! (odrzeknie pan
January) zbudowanym jestem i uniesionym
stysze¢ tak Swiatle, madre i zdrowe zdania
z ust osoby wysokiego znaczenia i dystynk-
cyl. Gdyby wszyscy nasi panowie takie
wyznawali zasady, toby sie u nas i rolnic-
two podniosto, i fortuny wzmoglty. —mAle
niestety! Pan Hrabia jeste$ wyjatkiem, cho-
ciaz tém szacowniejszym, iz mozesz dac
dobry przykiad innym obywatelom! Wielu
bierze wzoér z moznyeh pandw, wiec dalejze
i ubozsi za nimi w tropy, cho¢ ani prawa,
ani majatku, ani Swiatowego wyksztatcenia
nie maja. — Ale gdy ty Szanowny Hrabio
jako personat i z imienia i zmajatku osig-
dziesz na wsi, a zaczniesz gospodarowac
i Swieci¢ przyktadem dawnych obyczajow,
to cata okolice — ba! co mowie okolice!!
kraj caty nauczysz rozumu i za swym S$la-
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dem powiedziesz. Chwale twdj zamyst panie
Hrabio ! chwale i uwielbiam!! Ale c6z cie
do t¢j chwili wstrzymato, jesli mi sie godzi
zapytaC, od spetnienia tak wzniostych za-
miarow ?

— Jedynie troskliwo$¢ o zdrowie mego
ukochanego Stryja (odpowie Ernest), ktory
dla chroniczndj stabosci przymuszonym
jest w miescie mieszka¢ blizej doktoréw
i wszelkiej inn¢j pomocy. — Nieraz po ca-
tych dniach i nocach przy nim przesiedzia-
fem, pielegnujac go i pocieszajgc, bo ktdz
ma rodzicow i starszych otaczaC troskli-
woscig, jezeli nie my mtodsi, ktorzy ku temu
posiadamy i sity i zdrowie?...

— Prosze? (rzeknie rozrzewniony pan
January) to sg bardzo piekne 1 wznioste
sentymenta — prawdziwie budujace i wszel-
kiej czci godne. —

— Juzto ja moge zaswiadczy¢ (dodapani
Leokadja), iz hrabia byt zawsze bohatyrem
poswiecenia! Zawsze przy tozku, zawsze
peten ustuznosci, zawsze gotow!

— Uwielbiam, prawdziwie uwielbiam, ta-
kie podnioste przymioty, (powtérzyt pan
January). —

Dano wkrétce wieczerza, przy ktordj
juz lepsze wystapity wina, jako Swiadki
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zamozno$ci, fadu domu, a takze dawnosci
rodziny. Pan Ernest, chwalit, podziwiat,
ale mato pit, twierdzac, ze stare wino nie
jest dla miodych, ktérzy sie racz¢j chtodzi¢
jak zagrzewa¢ powinni. — Te uwage po-
twierdzit zartobliwie pan January, chociaz
wewnetrznie, nie bytby rad, gdyby sie hrabia
chtodzit lub ostudzit. — Pan Ernest czesto
sie tkliwie na Zosie spogladat, a pan Ja-
nuary kazde spojrzenie nadziewat na nitke
swoich nadziei, i takze mimowolnie grube
swoje wargi we wdziek mitosny uktadat. —
Pani Barbara, byfa zimno-uprzejma, Zosia
byta albo smutng, albo zaczepiona uprzej-
mym stowem, odpowiadata kwasnym lub
nawet pogardliwym usSmiechem; a co sie
tyczy pani Leokadyi, ta wszystkich czytata
wzrokiem, i wedle szczegdtowych spostrze-
zen, plan sobie ukfadata. Po wieczerzy, pare
chwil spedzono na wspdIn¢j rozmowie, a
potem prosita pani Leokadja, aby joj wy-
baczy¢, ze ich opusci, gdyz sie ma poufnigj
rozmowi¢ z Hrabia o lwowskich interesach
i przyjg¢ takze zwierzenia od swego przy-
branego synka. Pan Hrabia sie wiec po-
waznie, ale uprzejmie poktonit, raz jeszcze
na Zosie spojrzat i wszedt za panig Leo-
kadja do jéj pokojow. —
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Tam wiec zdradziecka para zasiadiszy
kanape, z wszelka swobodg rozmawiaC po-
czyna.

— No cb6z Ci sie Hrabio zdaje? i czy
mogtbys$ sie do niej przyzwyczaié?

— Swieza dziewczyna, ale na tém koniec.
Mnie wszakze wszystko jedno,... czy brzydka
czy tadna, prosta lub garbata, gtupia lub
madra, byle miata fortune. Z kazdg sie
ozenie, bo mi nie o zone chodzi, tylko o
pienigdze.

— Oczywiscie (odrzekta pani Leokadja)
zona to jest tytut dzieta, ale nie dzieto, to
prosta firma na sklepie. W czém cie atoli
winnam pochwalié, iz role swojg odgrywasz
doskonale. Co ojca, to juz Hrabio posiadasz
z duszg i z tém grubém ciatem. — Matka
sie stawia, ale pod naszg przemocg ule-
gnie; co za$ do panny, ta mi sie zdaje
najtwardszg, ale tu ona zmieknie pod wolg
ojca i matki. — Fortuna jest million wy-
noszaca; tak wiec zi-obimy, iz ty wezmiesz
dobra, a mnie w dozywocie oddasz kapitaty.
Nie wiele od ciebie zadam, bo one tylko
piecdziesiagt tysiecy renskich wynosza.

— Kiedy mnie wiasnie potrzeba nieco
gotowego grosza, bo jesli 3,000 zir. nie za-
ptace w maju, to mnie do kozy zamkna.
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— No, mniejsza o to Hrabio, to ci po-
zycze potrzebna do wykupienia wexlu sume,
ktéra mi z intrat Podgornego wyptacisz,
albo bedziesz mnie zywit w procencie. —
MoglibySmy to spisaé co méwimy, aby Za-
dnéj potem miedzy nami nie byto kwestyi.

— Dobrze szanowna pani! napisz, a ja
podpisze. — Lecz to mozna uskutecznié
poznicj, a teraz naucz mnie pani, jak sie
mam dal¢j prowadzi¢?

— Czy ciebie uczy¢ potrzeba kochany
Hrabio! Ty najpierwszy dyplomato, w ob-
szernem panstwie mitosci! Udawaj coraz
wiec¢j zachwyconego wdziekami tego pol-
nego kwiatka, a potom kochaj sie, jesli po-
trafisz, 1 bedziesz sie deklarowat, ale to
wszystko w kilka dni trzeba skonczy¢, aby
czOmpredzoj dac na zapowiedzi, potémwziasé
$lub i wyjechaé, a mnie tu zarzad i rugo-
wanie rodzicow zostawi¢. — Pani Barbara,
stawita mi sie tu przed kilka dniami, jako
prawodawczym, ale ja jej tu za to dam
uczu¢ moja despotyczna whadze i pozna, jaka
jest sita w Swiatowym tonie i wyzszem wy-
chowaniu — Bedzie musiata biedaczka pa-
radowa¢ na folwark.

— Wystawiam sobie, jak to pojdzie ener-
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gicznie i jak stara bedzie manatki zbieraC
(odrzeknie hrabia). —

— Teraz powiedz mi kochany Hrabio,
zkadZe wzigteS pieniedzy na podréz? bo
przewidywatam te trudnosc.

— Jak zwykle, pozyczyta mi, czy data,
tego nie wiem, ta moja gtupia wdowa, ktdra
mysli, ze sie w niéj szalenie kocham. —

— 1ty utrzymujesz jg w tern ziudzeniu?
Przewybornie ! Ja t¢z méwitam mojéj Femci,
ze hrabia ma rozum, to sobie da rade. —

_ Oli! ja miatem jeszcze inny sposob.
Oto ten nauczyciel muzyki, ten poczciwy
gtupiec, wiesz R..... odjezdzajac powierzyt
mi swoj fortepian, wiec na wszelki przy-
padek moglem go zastawié; tecz sie bez
tego obeszio. —

— Zapewne ze lepiej, bo nigdy nie trzeba
wszystkich na raz S$rodkdéw wyczerpywac,
ktore sie moga przyda¢ na pozni¢j. —

— Juz musi by¢ pozno, wiec cie dzisiaj
musze pozegna¢ szanowna Pani, racz zas
przygotowac wzajemna miedzy nami umowe,
a chetnie ja podpisze, czynigc ci stuszny
udziat z majatku tych panstwa, o ktérych
corke ty wiasciwie konkurowatas. — Bawi
mnie ten caty ukiad, ale znajduje go spra-

wiedliwym. — C’est dans l’ordre des choses
8**
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(rzeknie pani Leokadja) A wiec, dobra noc
ci kochany Hrabio! et demain, faites Vous
beau! —

Po drugiej stronie domu poczciwsza ale
smutniejsza toczyta sie rozprawa! Pan Ja-
nuary nie tylko ucieszony, ale i dumny
z przysztego swego ziecia, stangt jako zwy-
ciezca w posrodku pokoju i rzekt:

— Tak, to rozumiem, i takiemu cztowie-
kowi, to nie zal odda¢ corke i fortune! to
nie taki hotysz jak Stanistaw! Przytém przy-
stojny, przyzwoity! utozony! a do tego jak
szczytne ma zasady!! Prawdziwie, iz stucha-
jac go, zdawatoby sie, iz sie jest na kazaniu!
No, przyznam sie, iz nam odptacita pani
Leokadja te liche pareset renskich i tyzke
rosotu, jaka jéj ofiarujemy, bo wybrata mi
ziecia do gustu! Madra kobieta! zna Swiat,
zna ludzi, i ona wiasciwie jest twdrczynia
tego dzieta, bo gdziezby hrabia byt wie-
dziat, ze jest jakie Podgoérne na Swiecie?...
Ale co panna Zofija, to mi sie wcale nie
spisuje; i zamiast by¢ dla ciotki wdzieczna,
a przeciez kawalerowi ile tyle sie przymilac,
to udaje jaka$ znudzona dame;... Kkryguje
sie — poblgebkiem odpowiada, a nawet za-
dasana z pokoju wychodzi!! To sensu za-
dnego niémal! to jest gtupstwo!! i bardzo
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prosze, a nawet przykazuje, aby mi tego
wiecoj nie robi¢!! panna powinna byc¢ skro-
mnal... ani stowa! Ale wszystko ma swoje
granice, i jeSli posuwa te skromno$¢ az do
takidj przesady, iz sobie konkurenta odstre-
cza, to popetnia grzech. Bo powotaniem
panny i wszelkidj niewiasty jest iS¢ za maz,
przeto t¢Z cata sztuka jest natom, aby wy-
da¢ sie za czlowieka przyzwoitego i tan-
tnego, a nie za hotysza, bron Boze! Ztad:
gdy sie trafia konkurent, ktoryby sie mégt
posung¢ o reke ksiezniczki, to powinna
panna mieC sobie za szczescie, i do niego
albo dygna¢, albo sie przymili¢, albo oczek
przymruzy¢;... stowem tak, jak to wszystkie
panie umiejg! — Ale Zosia to przeciwnie;
nosa spusci, albo jezeli sie usmiccbnie, to
z taka pogarda, ze az w piety pdjdzie. —
Takim sposobem zadna panna sobie meza
nie przyneci, i prawdziwie, iz sie obawiam,
aby i1 hrabia widzac ze nie doznaje wza-
jemnosci, po prostu nas na koszu nie zo-
stawit. — Uwazam za$, ze dotagd mile na
Zosie spoglada, i pozegnat jg tak tkliwym
uSmiechem, ze az mnie sie mito w sercu
zrobito. — Oh, moja Zosiu, gdybym ja sie
mogt kocha za ciebie, toby$ widziata, jak
predko bytby hrabia w moich sidtach!
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— Ale moj Tatko (rzecze Zosia), kiedy
ja go nie kocliam, on mi sie nie podoba,
czuje do niego odraze.

— Co-to jest ,,Nie kocham“? Ja takiego
wyrazu w mtodoj panience ani rozumiem,
ani chce drugi raz z ust twoich styszec!!
Kazda panna powinna mied serce do mi-
tosSci skionne, tombardzidj, jezeli kochanek
jest cziowiekiem przystojnym i majetnym.
Spytaj sie twojej matki, jak zaraz byta dla
mnie skionng, i jak mile od drugiego razu,
com do niej zajechat, na mnie spogladata?
Gdyby nie to i nie namowy ludzkie, tobym
byt, B6g widzi, ani postat trzeci raz w ich
domu. Temu za$ nie wierze, izby ci sie
hrabia nie podobat, kiedy sie mnie staremu
podoba. Wysoki, wysmukty, a jednak ple-
czysty, brunet z czarnem okiem i S$ciggtym
nosem, w ustach przyjemny, znakdw szcze-
golnych nie ma zadnych, jakze ci sie wiec
moze nie podobac? A potem, mniejsza juz
0 jego wadzieki i przymioty, lecz przeciez
Krzemien i Bandurowo najgtupsz¢j-
by sie pannie spodobaty, i moze dobra te
warte troche wiecej, jak plebanski folwar-
czek pana Stanistawa, na lat trzy wydzier-
zawiony i to zaczynsz ptatny zdotu. Lecz
nioma o czem mowid, ani dysputowad, ja

181

jestem jako ojciec panem twego serca, a
wiec chce i rozkazuje, aby$ poczawszy od
jutra, hrabiego kochata, i twoj mitosci da-
wata mu dowody w uprzejmem obejsSciu
i mitej rozmowie, usmiechu, przymileniu!
Nie prawdaz Basiu?! Powiedz moja zono!
ze przeciez tak wypada...

— Zapewne moj mezu (rzecze pani Bar-
bara), ale panienka nie powinna nigdy nadto
uczuciéw swoich okazywac, a tdm bardziej
w pierwszych chwilach!... PotSm,... to nie
mowie!l...

— Cob6z tam potem!... Jak hrabia wyje-
dzie, to dopiero przyjdzie j6j zal po nie-
wczasie, i bedzie rada kochaé, a tu juz nie
bedzie kogo!! Najlepiej odrazu pana brata
zachaczyc i juz trzymac.

— Ale mylisz sie m6j mezu! bo nic tak
mezczyzny nie odstrecza, jak zbytnia fatwosc¢
w kobiecie! Serce jest towar, z ktorym sie
trzeba drozyé, chociazby sie je tanio sprze-
da¢ miato; bo kupujacy mato sobie ceni
czego nie wytargowat i drogo nie optacit.
Zosia wiec, chociaz z takich zapewne nie
robi pobudek, to jednak trafnie robi, iz sie
troche stawia.

ii,-— To sg babskie fortele (rzecze pan Ja-
nuary), ktore sie. nie udaja, i dlatego tyle
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starych panien siedzi, wotajac zmitowania
Bozego! — Ja powiadam, ze gdy sie to-
war zbyt drogo zaceni, to kupujacy idzie
do innego sklepu, gdzie taniéj dostanie, i
kwita. —

— Moj Tatko! jesli tak, to i lepiéj, bo
mniejsza o takiego kupca!

—amA trafi sie lepszy?... co... Masz go
w pogotowiu?... Wytrzesiesz mi go z re-
kawa z Krzemieniem i Bandur owa?
tytutem i dystynkcya? ze starym bezdzie-
tnym stryjem? To fénix — fénix, mowie:
to jest los szczescia, trafunek! Opatrzno$é
Boska, i tak, jakby$ skarb na rozstajnych
drogach znalazta. Ty tego nie rozumiesz,
bo ty jeste$ dziecko, ale moja kochana, ja
wiem najlepidj, iz na catym S$wiecie co
Pan Graf, to Pan Graf, a wiec i Pani
Grefina ma wielkie znaczenie. POjdziesz
np. gdzie, dajmy na to do Sacza, to zaraz
w oberzy i w sklepach, moéwig ci: ,,Pani
Grefina.* Doktor tak samo ci mowil..-
Piszg do ciebie list, to juz ,Jasnie Wielmo-
zna Hrabina Ernestowa, z domu taka a
taka!* To moje dziecko zupetnie inne ma
znaczenie, jak Wielmozna, albo gorzdj
Jej mos¢ Pani.

— W tdm, to ojciec ma racyg, moja Zo-
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siu (rzecze pani Barbara), zawszecto lepiej
Jasnie¢ na tym Swiecie.

— Ej, moja Mamuniciu! wole na tam-
tym Swiecie jasnie¢, jak na tym. A zabita-
bym dusze, gdybym poszta za meza, kto-
rego nie kocham, a nawet nienawidze'.

— Hola! hola moscia panno! Kiedyz ci
to tak zagbki urosty, aby$ sie rodzicom
twoim odgryzata? AbyS Smiata powiedzied,
iZ nienawidzisz cztowieka, ktory sie rodzi-
com podoba?! Widze dobrocig z tobg nic
nie wskora, wiec sie wezmiemy do Srodkdw
przymusu, i dlatego méwie ci w toj chwili
stanowczo i solennie: 1z gdy sie hrabia o
twoja reke oswiadczy, to cie za niego wy-
damy, i ty Slubowa¢ mu musisz, bo ja
Krzemienia i Bandur owa na drodze
nie znajde, a u mnie rachuba grunt. Re-
szta jest dobra, ale przy majatku; a bez
majatku jest gtupstwem.

— M0oj Tatko (rzecze Zosia), ja rozka-
zom rodzicow nawykiam by¢ postuszna,
wiec nic wiecoj nie powiem, ale mam prze-
konanie, iZ nadejdzie chwila, Ze sami Ro-
dzice uznajg, iZ miatam racyg, a od zwig-
zku z Ernestem odwodzi¢ mnie beda.

— Tak jest! (odpowie ojciec) nadejdzie
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chwila na Swiety nigdy! IdZ oto spad! bo
pleciesz jak przez sen, asama nie wiesz co!

— Oj! wiem Tatko, a poOzni¢j to sie i
Tatka dowiel!

— No, mniejsza 0 to co poznicj, a te-
raz stuchac i czyni¢, co rodzice kazg!

Mija dzien, drugi, trzeci, hrabia gra role
swoja przewybornie. Dla rodzicow jest za-
wsze z glebokiém uszanowaniem, a dla
Zosi z coraz wyrazniejszem i tkliwszém
uczuciem. Pan January juz sie nie posiada
z radosci, oprowadza go po gospodarstwie,
a skrytki nawet w kantorku otwiera i po-
kazuje. Powiada, gdzie zamurowany anta-
tek Maslarza na dzien Slubu Zosi, i gdzie
stara Sliwowica w pieczarach matej piwni-
czki pokutuje od dawna. Zwierza sie in-
teresOw, na straty narzeka, ale wkrotce po-
cieszy podwojonym zyskiem; stowem otwiera
przysztemu (zapewne) zieciowi nietylko ta-
jemnice rodzinne, ale rowniez sekreta szka-
tuty. Hrabia o interesach stucha obojetnie,
udajac, ze jest zupetnie bezinteresownym;
lub t§z, iz mu nie chodzi o te krople wody,
ktéra ma wplyng¢ do rzeki. Taka szlache-
tno$¢ bardzicj jeszcze pana teScia zniewala
I w pewien wprawia podziw, ale solne ttu-
maczy, iz Ernest filozof, wiec jest wyzszym
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od mamony, i skarby nogg pomiata. ta-
two sobie wystawi¢, jak sie pan January
w Ernescie pokochat, jak za dang sposo-
bnosciag w dwa ramiona go catuje, jak sie
mizdrzy do siostry, pani Leokadyi, ktora
tryumfujac, na swe dzieto patrzy, i tylko
upatruje chwili porwania duszy do piekta.
Temu sie wecale dziwi¢ nie bedziemy, bo
tak byC¢ musi; ale rzecz dziwniejsza, iz pani
Barbara takze w wilczy dot wpadta. | ona
pomimo rozsadku, pokory i przezornosci
matkom tak wiasciwéj, data sie usidli¢ i
calem juz sercem przylgneta do hrabiego.
Juz i ona swej corce gorzkie czyni wy-
mowki, iz szczescie takie odpycha, gniewa
sie na nig, ze dla ciotki jest zimng, a dla
hrabiego niegrzeczng. Stowem, pani Bar-
bara, chcac btedy corki poprawié, przesa-
dza sie w uprzejmosci dla pana hrabiego.
Ze stotka pedzi go na krzesto, z krzesta
na kanape, a mili sie, usta sznuruje, i cien-
kim, a pieszczotliwym gtosem do niego
przemawia.

Pani Leokadja, widzac, iz owoc jnj sta-
ran dojrzewa, nie mogta juz diuzej wstrzy-
mac rozwigzania, ale w imieniu hrabiego,
ktory w téj chwili byt wyszedt, rodzicem
pali oSwiadczenie w tych stowach:
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— Wiadomo Braterstwu, iz najpoufalsza
od dawna przyjazh tgczy mnie z hrabia
Ernestem, tak jak t¢z z drugiej strony sto-
sunki pokrewienstwa tgczg mnie z wami.
Uwazat wiec hrabia, iz najstosowniejszym
bedzie moje posrednictwo w prosbie, ktdra
on do was, najmilsi Braterstwo, zanosi 0
oddanie mu reki wasz¢j cOrki, a naszej
kochandj Zosi. Wierzajcie mi, iz tylko wdzie-
kami tego aniofa ujety, poswieca jej pierwr-
szy kwiat swojej mitosci. Jako filozof, ni-
gdy nie kochat, ale i filozofa piekno$d wa-
sz0j corki, jej dobro¢ i cnoty ujarzmity!
Ot6z od waszego wyroku teraz szczescie
i los dwojga ludzi zalezy!... Orzekajcie!!

Pan January stuchat tej deklaracyi z
gteboka uwaga i z rozczuleniem, oczy w dot
spuscit, a sygnet na palcu spiesznie obracat,
ktoryto ruch mechaniczny miat mu natchnie-
nia do odpowiedzi przysporzy¢; co za$ do
p. Barbary, to ta, zakrywszy chustka oczy,
rzewnie plakata, bo w takich razach ma-
tka najwymowniej odpowiada tzami. W tych
za$ tzach matczynych miesci sie¢ cate mo-
rze nadziei, rado$ci, rozpaczy, niepokoju,
pragnien, zyczen, blogostawienstw, szczescia,
trwogi, wiary i watpliwosci. Pan January
postapit pare krokow, i rzekt:
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— Kochana 1 taskawa Siostro Dobro-
dziejko! Wysokie przymioty duszy hrabiego
Ernesta, ktére w nim poznaliSmy i cenimy,
zareczajg nam szczescie jedynego naszego
dziecka! Twoje za$ do nas przywigzanie,
ktorego data$ nam dowdd, przyjmujac go-
§cinno$C pod naszg strzechg, tom bardzicj
nam te rekojmig powieksza i stwierdza.
Ztad tez, co do nas rodzicdw, chetnie na
ten zwigzek pozwalamy, a zapewne i nasza
corka, ujeta przymiotami hrabiego, a po-
wolna zyczeniu rodzicow, serce swoje ku
hrabiemu Ernestowi sktoni.

Po tej za$ odpowiedzi, powtdrzonem reki
pocatowaniem i braterskiemi usciskami wy-
nurzat pan January wdzieczno$¢ swa pani
Leokadyi, a pani Barbara, rzuciwszy sie
w objecia zdradliwiej kobiety, ze tkaniem
joj dziekowata.

Przywotano hrabiego Ernesta. PaniLeo-
kadja uroczyscie o$wiadczyta, iz deklaracya
przez rodzicow zostata przyjeta. Hrabia
Ernest ucatowat rece pani Barbary i pani
Leokadyi, a takze do reki pana Januarego
sie schylit, kiedy ten, objgwszy go w pot,
Sciskat najserdeczniej po ramionach, po twa-
rzy i gtowie, awzdychat, i az sie zmeczyt,
tak go wycatowat.
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— Szczegblne sie to cuda dziejg na tym
Swiecie (rzekt pan January). Ktoby sie byt
spodziewat?... | prosze?... W tak krotkim
czasie, jakby z procy wystrzelit!! A co na
to powiedzg sasiedzi?... Pan Cyryl!! Lecz
teraz Kochany Hrabio, a moj przyszly zie-
ciu, potrzeba, aby$ jako z panna pomowit.
Z naszéj strony masz zapewnienie, a nie
watpie, iz Zosia poOjdzie i za uczuciem
wiasnego serca i za naszdm zyczeniem, tom
bardzi¢j, ze ja co$ jako$ po tobie miarku-
jac, do tego jg przygotowatem.

— Najlepiej jg tu przywotaj, Kochani
Braterstwo (rzecze pani Leokadja), i tu jej
sie zapytaC. Zwykle tak sie robi w sferach
wyzszego S$wiata.

— Dobrze i tak, (odpowie pan January,
i poszediszy po Zosie, rzekt jéj w drugim
pokoju:) No, Zosiu, rzecz juz skonczona,
I targ o ciebie stangl, a teraz popisz mi
sie gracko!

Zosia zbladta, ale z dwdch joj Zrenic
btysnat ogien woli i silnej decyzyi, tak jakby
w oku rycerza przed Smiertelng walkg. —
Pan January przywiddiszy Zosie do pokoju,
w te sie do niej odezwie stowa:

— Nie watpie, moja corko, iz wysokie cno-
ty, zastugi i dystynkcya hrabiego, a razem
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uprzejma 1 mita jego fizys, skionity ku
niemu serce twoje, tak- jak ty niewinnoscia
uczuciéw i darami, jakiemi cie natura ob-
darzyla, zajetas serce hrabiego. W t¢j chwili
hrabia po deklarowaniu sie nam, otrzymat
od nas przyrzeczenie reki twojéj, i zada
tylko z ust twoich potwierdzenia, iz chetnie
losy twoje z jego losami potgczysz! Wy-
rzeknij wiec, ze tak jest, i podaj twojemu
narzeczonemu reke!!

— Nie! moi Rodzice!! Pomimo postu-
szenstwa jakie mam dla was, pomimo przy-
wigzania i wdziecznosci jakg ku wam prze-
jeta jestem, Swietokradzkiej przy Slubie nie
ztoze przysiegi!! Ja hrabiego nie kocham
i nigdy kocha¢ nie mogel!l

— Jakto $miesz zuchwata corko takie
rzeczy mowic, i szczescie twych rodzicéw
i wihasne nierozwaznym stowem rujnowac?
Ja ci kaze i sam cie do ottarza przywloke,
1 musisz, bo wiem, iz mi po $lubie za ten
gwatt rodzicielskiej powagi podziekujesz!...
Miech Cie to Hrabio ErneScie nie zraza, na
Uoga Cie zaklinam, bo to panienski upor !

m— Nie upor (rzecze Zosia), ale state po-
stanowienie, 1 jezeli mnie sie rodzice gwat-
tem chcg ze swego domu pozby¢, to niech
raczg odwies¢ mnie do klasztoru.
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— Ah, Zosiu! (krzyknie bole$nie pani
Barbara) nie zabijaj matki twojoj! Miej li-
tos¢ nad starymi rodzicami!

Zosia upadla do nég matki, i oblewa-
jac je tzami, oderwac sie od nich nie mo-
gta; a pani Leokadja z wyrazem zimnym
twarzy, a z oczami miotajacemi zabojcze
pioruny, powtarzata:

— To sg panienskie romanse, wiejskie
androny; to sie przezwyciezy.

Pan January zmieszany, wystawionym
byt na najtwardsza walke; bo jednak zal
mu corki, a znowu zal mu ziecia z tytutem
hrabiego i z kluczem Krzemien i Ban-
dur owo. Wiec sie przebiega od corki do
Ernesta, i od Ernesta do corki, a w koncu
zwraca sie do pani Leokadyi, btagajac, aby
radzifa.

Pani Leokadja powaznie rozparta w ka-
napie, tak mowi:

— Céz tu radzi¢, kiedy coérka uparta,
a rodzice stabi. Skoro panna Zofija woli
iS¢ do zakonu jak za pana Ernesta, to do-
brze. Bedzie chwali¢ Boga i moze zostanie
Swietal... Jabym, na waszom miejscu be-
dac,... pozwolita.

— Ah, Siostro (zawota pani Barbara)!
Jak t6z mozna tak dorywcza dawac rade?
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Widaé, ze nie jesteS matka!! Gdyby moja
corka chciata i8¢ do zakonu, wiedziona po-
wotaniem, tobym moja tesknote ofiarowawszy
Bogu, chetnie jg poswiecita. Ale abym ja
sama za furte klasztorng wtrgcata z powodu,
iZ nie kocha tego, ktoregoSmy joj za meza
wybrali, toby byta tyranija i zbrodnia z na-
sz€j strony !

Zosia, uspokoiwszy sie nieco z gwatto-
wnego wzruszenia, staneta wsréd rodzicow,
proszac o jedne taske, a ta jest: aby zaraz
postali po ksiedza dziekana i po pana Cy-
ryla, jako najblizszych przyjaciét domu, a
ona weZmie decyzya, jaka rodzice joj wskaza.
Robiono jéj uwagi, Ze to niepotrzebne, upor-
lile odradzano, ale Zosia prosita, jako o je-
dyng, a moze juz ostatnig taske, przeto oj-
ciec sie przychylit, matka sie tatwicj jeszcze
sktonita, a pani Leokadja myslata, iz cho-
dzi o decyzya wstgpienia do zakonu, wiec
jéj to byto obojetném. Hrabia zdawat sie
by¢ ta sceng zniecierpliwionym i zatowat
toze, iz Zle swoj skok rozmierzyt, wpada-
jac w awanture, lecz i tak nie tracit fantazyi.
20sia odeszta do swojego pokoju, tkajac
1 drzagc od wzruszenia; a pan January z
krotkiom wezwaniem postat powdz i bryczke
Qadwie strony, po ksiedza dziekana i pana
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Oyryllego! Tymczasem dano obiad. Zosia
nie przyszta, i w swoim zostata pokoju.
Pan January gosci do stotu zaprosit, sam
tez usiadt, ale byt smutny. Pani Barbara
nic nie jadta; lecz pani Leokadja i hrabia
jedli z apetytem, pomimo przebytych wzru-
szen. —

Wkrétce po obiedzie przerwali ponure
milczenie przybyli goscie, tojest ksigdz dzie-
kan i pan Cyryl. Obaj sie w bramie zje-
chali, zdziwieni tdm réwnoczesnym spotka-
niem, a ciekawi owego pilnego interesu.
Wchodzg z wesotg ming, ale nie sg wesoto
przyjeci. Pan January przedstawia ich pani
Leokadyi i hrabiemu Ernestowi, a po krot-
kiej chwili do osobnego pokoju wiedzie i
dtugo rozprawia, opowiadajgc caty wypa-
dek i proszac, aby na decyzyg Zosi wply-
neli. Wreszcie weszta pani Barbai’a, oznaj-
mujac. iz Zosia bardzo uprzejmie ziaprasza
panOw i ojca do siebie. — Idg wiec pan-
stwo Januarowie za ksiedzem dziekanem
i panem Cyrylem, a ksigdz dziekan pierw-
szy zapytat? —

Coz to Zosiu?...
tach?...

— Ah to nie serce, ale sumienie w kio-
potach! (odrzeknie Zosia) Rodzice w Zy-

Serduszko w kiopo-
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czliwosci swdj dla mnie chcieli mi $wietny
0s zapewnie,“bo niedostrzegtszy zasadzki
, zdraf r  sobie i mnie gotowali nieszcze-
re. Ze jednak kobieta podstepna i przl-
r-otna potrafita zyska¢ zaufanie najgodniej-
szego mego ojca i kazdg mu rzecz wyttu-
maczy¢', a przywiazanie nawet do corki
ostabiaC', przeto batam sie bez wsparcia naj-
lepszych naszych przyjaciot rzecz cata wy-
jawi¢. - Teraz dla usprawiedliwieni! sie
pized rodzicami i przed przyjaciotmi z mego
«Poru i niepostuszenstwa, wyzna¢ musze,
U Posiadam w reku dowody, Swiadczace ze
Pam. Feokadja byta najfalszywszg naszg
Przyjacidtka, a 6w bogaty i cnotliwy hrabi!
Jest bankrut, przez spoteczenstwo lwowskie
zaledwie tollerowany.
- Falsz! (rzeknie pan January). Jest on
dziedzicem klucza Krzemien i Bandu-
Wb, cztowiekiem bogatym i najuczciwszym!
le pozwolg nikomu szarpaC stawy przyszte-
go mego ziecial
Prosze Ksiedza Dziekana czyta¢ (rze-
«ze Zosia). jestto pst pani Leokadyi, pisany
n_z d° hrabieg®> a znaleziony przezeranie
0 Sciezce ogrodu. —
ta® przebdg! (rzecze Ksiadz Dziekan, czy-
J8c hst z uwagg). To potwor kobieta!! kry-
9
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mingt za mato!!... Czyliz ona nie wierzy
w sprawiedliwo$¢ Boza?... Mamze czytac

gtosno ?...

— Owszem (rzeknie Zosia), bo Tatka nie
wie, 0 co chodzi, a nawet matce sie tego
nie zwierzytam, bojac sie, aby pani Leoka-
dja rozpacza wiedziona, gorszych wystep-
kow sie nie dopuscita. — W sercu wiec
mojém tylko $miertelna odbywata sie walka
miedzy obowigzkiem szczerosci dla rodzi-
cOw a tajemnica konieczna. —

Ksigdz dziekan czytat, a pan January,
Sciskajagc obie ditonie, kiedy niekiedy tylko
zawotat: ,,Ubije zaraz te babe!'™ Bladt i si-
nial na przemian, a juz dostuchad nie mdogt,
lecz ciskat wzrokiem po katach i Scianach,
jakoby zemsty narzedzia chciat szukal! —
Pan Cyryl go wstrzymywat i Zosia btagata,
a pani Barbara klekngwszy prosita ze tzami:
lecz pan January dziki wzrok po nich wo-
dzit, i jakby jego ducha mys$l zemsty ope-
tata, rwat sie wychodzi¢ dla zwiedzenia boju
na noze, dragi lub stotki. — WtSm ksigdz
dziekan podniostym tonem mu zagrozit, tak
sie odzywajac:

Panie January! Jako kaptan Bozy 1
pasterz zakazuje panu iS¢ za wiasng krew-
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koscig i skalac sie grzechem $lepoj i wscie-
ki¢j zawisci. -- Bogu jednemu zostaw
wymiar kary, a tyw duchu pokuty przyjm
upokorzenie. Uwiodta cie rodzicielska pycha
i chciwoséé, BoOg ci dat srogg przestroge, ale
was i wasze dziecie od nieszczescia uchro-
nit, nastreczajgc sposobno$¢ odkrycia za-
sadzki. Bog wiec byt dla was mitosiernym,
a przeto i wy mitosiernymi badzcie dla nie-
przyjaciot waszych. _ ~Oddali¢ te osoby
natychmiast z domu nalezy, ale nie wolno
sie dopuszczaC najmniejszego gwattu, bo to
jest i prawu Boskiemu i prawu polskioj
goscinno$ci przeciwne. —

Pan January ochtodt nieco po toj prze-
mowie, jednak wargi mu sie trzesty i oko

krwig mu zaszto, a piers wzdymata sie
zemsta.

— Nie wytrzymam (rzecze on), i gdy ich
spotkam, to za siebie nie recze. — Zdrade
takg piekto tylko wyzionag¢ mogto, a wiec
ja piekiu powrdce.

— | zemsta (rzecze ksigdz dziekan) nie

z nieba nam przyszia i BoOg jéj w sercach

ludzkich nie zaszczepia. — Dla tego jezeli

Ban nie jestes pewnym zwycieztwa nad soba,

to zdaj na nas te sprawe, a my jg zala-
9*
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twimy, i wyprawimy parna Leokadja z joj
przybranym pupillem !

— Tak nie mozna (rzekt pan January),
boby mogli mysli¢, ze sie ich boje. Pdjde
sam i nic im nie zrobie, tylko ich za drzwi
wyrzuce, z frauencymerami i manatkami.

— Oh najdrozsi Panowie! (rzecze Zosia
do ksiedza dziekana i pana Cyryllego)
chciejcie taskawie ojcu- memu towarzyszyc,
bo sie lekam o niego.

— Badz spokojng Zosiu (rzekng), nie
opuscimy twego ojca. —

Poszli wiec we trzech, a pani Barbaia
zostata sie z Zosig i obie sie modlity. —
Zastajg panig Leokadja po cichu ale spo-
kojnie z Hrabig rozmawiajgcg 0 nowym
zapewnie planie zdrady i podstepu. — Gdy
pana Januarego spostrzegta pani Leokadja,
ucichla, a ze stodkim pyta u$miechem: ,

— Cobz Bratuniu? uspokoita sie juz nasza
gwiazdeczka Zosiunia? —

— Tak pani uspokoita sie (rzecze pan Ja-
nuary), bo ona i my takze nie bedziemy
mieli potrzeby patrzyd na takg intrygantke,
jaka ty jeste$, ani na godnego twych intryg
wspolnika?! Daje wam po6t godziny czasu do
wybrania sie i opuszczenia mego domu; po
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uptywie bowiem terminu, kaze was przez
pachotkdéw wyrzucie i do Sacza odprowadzié,
zkad szubpassem odstawieni bedziecie do
Lwowal!

— A to co? zkad ta $miato$¢? Hrabio
czyliz sie l1zy¢ pozwolisz? Ah, Zle mi, stabo!
wodki kolonskioj! octu!!

— Smoty tobie i siarki, nie wodki ko-
lonskiej (krzyknie pan January).

— Uspokdj sie, i nie przechodZ granic
przyzwoitosci w wyrazach (rzeknie ksigdz
dziekan).

— No, ja mysle i Tadze wam moi pan-
stwo, (rzecze pan Cyryl) ze gdy sie z listu
pokazato, iz jesteScie oszusty, to nie cze-
kajcie, az wam sie wezmg do skory, ale
sak und pak zrobiwszy, udajcie sie w po-
dréz. —

— Z jakiego sie listu przekonano? (za-
pyta niby obrazony hrabia).

— No, z jakiego?... Wasze lepi¢j wiesz
z jakiego, bo$ go odebrat. — Juzci z tego,
co tu mamy jego kopijg nieszczeSciem zgu-
biong przez panig Leokadja, ale szczeSciem
znaleziong przez panne Zofijg! No, niech
mnie Wasze wiecej nie inkwiruje, bo ja nie
lubie diugo mowic!
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— A komu to os$mielasz sie pan moéwic
~waszel“ (przerwat dotkiety hrabia). Ja za-
dam satysfakcyi!

— No, moj mosci, tylko sie nie kiod, bo
ja dyskussyi nie lubig, i jestem z natury
flegmatyk, ale jak bije, to kosci trzeszcza!

— Ab to rozboj! (krzyknie pani Leokadja).

— Zapewne, iz niema tu co robi¢ (od-
rzecze Ernest), ale ja ani grosza nie mam
na podroz!

— Wiec ja zastapie (rzecze pan January)
i oto tu skfadam sto refskich, zanim przyjda
Wacépanu intraty z Bandurdwki.

— Ah! jakze jeszcze barbarzynski jest
na wsi obyczaj, (rzeknie Leokadja) grubiany,
impertynenci ; zadnego nie znajg obejscia sie
z uczciwymi ludzmi! Cézto za ton?! Wra-
cajmy kochany Hrabio do miasta, gdzie
nas S$wiat lepiéj oceni. Lecz i ja jestem
a court dargent. — Sprowadzili mnie
tutaj ! sprzedatam meble za bezcen, i mam
okropne straty, a ktéz mi je nagrodzi?

— Nie sprowadzalismy, ale aby$ Pani mia-
ta o czdm powrdci¢, to pizyjmij 300 ren-
skich; razem wiec caly tysigc wytudzitas
ze mnie — Nie zatuje, bom dos¢ tanio od-
byt trudna szkote.

Pani Leokadja wyszta do swego po-
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koju, zapewne aby sie wybiera¢ na podroz,
a hrabia ttomoczek tylko swoj zapiat i juz
byt gotowym. W po6t godziny zajechat
powdz, a ten sam Janek ktory wozit list
do Stanistawa, wywiozt tg razg jego chy-
bionego rywala z podstepng swatka.



IX.

Manka poszta w las.

Chociaz po wyjezdzie niepokojacych
gosci, swobodniej oddychano w domu pan-
stwa Januaréw, to przeciez w sercu rodzi-
cow zalegt moralny ciezar, ktéry dreczyt
ich wspomnieniami doznanoj zdrady i gro-
zgcego corce niebezbieczenstwa. Postacie
Leokadyi 1 Ernesta, przedstawiatyby sie im
jako straszace widma, a za kazdém drzwi
otworzeniem drgneta pani Barbara i brwi
zmarszczyt pan January. — Rozpowiadano
sobie pojedyncze w tym dramacie zdarzenia
I ustepy, a btogostawiono Bogu, iz sie to
wszystko skonczyto. Pani Barbara jednak
zdawata sie powatpidwaé, izby rozwigzanie
tak zawiktan$j sprawy juz nastgpi¢ miato,
i przeczuwata, Ze nauka za zbyt tanio by-
taby okupiong. — Radzita przeto ostroznosci,
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chociaz przewidzie6 nie mogta, zkad grom
spadnie.... Czy powr(ci jeszcze pani Leo-
kadya?... Czyli spotykad ja bedg na Sciez-
kach zywota?... Czy ona w ten lub winny
sposob szkodzie im bedzie? tego nie wie-
dziano; ale tatwo bylo robie takie przy-
puszczenia, znajac jOj charakter msciwy i
przewrotny. — Pan January mnidj te obawy
podzielat, jednak trapiony byt wewnetrznym
niepokojem, ktory przypisywat silnym wra-
zeniom przed chwilg doznanym, a w tym
stanie duszy prosit ksiedza dziekana i pana
Cyryllego, aby przez pare dni jeszcze po-
zostali w Podgornem. —

Ksigdz dziekan, kaptan powazny, ale
peten zyczliwosci, miat pomiedzy wielg
przymiotami duszy i te zalete, ze kochat
bliznich, tak, jak ich Chrystus pan kocliad
nakazat, to jest w duchu prawdy, i nic nie
zatait, coby ku poprawie lub zbudowaniu
blizniego postuzy¢ mogto. — Dla tego t¢Z
gdy pan January ciagle na zto$é i zdrade
pani Leokadyi i Ernesta narzekat, odezwat
sie Ksigdz dziekan:

— Nie przecze, iz cata sromota podo-
bnego czynu spada na gtéwnych jego spraw-
°bw, ale i wy Panstwo Januarowie cze$¢
Winy sobie przypiszcie! — Ulegliscie wzgle-



202

dom ludzkim i ziemskiej rachubie, przyj-
mujac z niepojeta tatwowiernoscig projekt
podany przez nieznana wam awanturnice,
i obiecujgc odrazu reke waszej jedynaczki
nieznajomemu awanturnikowi. — Gdyby
was Opatrzno$¢ nie byla cudownie wy-
ratowata, gdziezby byty dotad rzeczy za-
szty?... BO6g w tym smutnym dla was
wypadku dat tylko przestroge i wskazat,
w jakg przepas¢ najcnotliwsi rodzice przez
préznos¢ i chciwos¢ wtragceni by¢ moga. —
Korzystajciez z tej nauki, albowiem po bez-
skutecznej przestrodze, idzie zwykle kara. —

— Ale zmitujze sie Ksieze Dziekanie
(rzecze pan January), ktéryz ojciec bytby
corki odmowit modziencowi z tytutem hra-
biego, z majagtkiem pod Bukowing i w U-
krainie, a z bezdziethym milionowym stry-
jem? —

— Kazdy ojciec roztropny (odpowie
ksigdz dziekan) bytby powatpiewat, aby
taki bogacz, zajezdzat w Sandeckie, po corke
szlachcica. — Bytby sie starat sprawdzic¢
i dowiedzie¢, a dowiedziawszy sig, jeszczeby
byt panicza na probe wystawit; bo ani
tytut, ani majatek nie sg wytgcznémi wa-
runkami szcze$liwego w matzenstwie pozy-
cia. — Trzeba oprécz tego wzajemnego
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pociggu dusz, i ze tak powiem jednogatun-
kowosci, pod wzgledem wychowania, na-
wyknien i obyczajow. — Twoja corka wy-
chowang jest na wsi, w prostocie, prawdzie
i cicho$ci domowej; nigdy joj nie sposobi-
lisScie do miejskioj wrzawy i fatszu, zkadze
wiec przyszto wam stara sie o ziecia zin-
n¢j zupetnie sfery? —

— Ah, m¢j Ksieze Dziekanie, (rzecze
pan January), to znowu trudn¢j zadasz
ofiary, abym corke jedynaczke, majetna,
fadng i cnotliwg nie miat droz¢j sprzedad.
Wszystkie rodziny tg drogg sie podnosza,
i do coraz wyzszego znaczenia w ki-aju
przychodzg. —

— Niestety! smutna-to i ostatnia droga,
pia¢ sie do znaczenia przez matzenskie foze.
Dawniej u nas dochodzono do wyzszych
stopni w spoteczenstwie przez zastuge, prace
i poSwiecenie! Dobra zona pojeta z wyzsze-
go rodu, wienczyta tylko skron bliznami juz
poorang, byta niejako nagrodg, ale nie szcze-
blem ku pozyskaniu u ludzi czci niezastu-
zonej. Lecz dzisiaj idzie sie po zaszczyty
nie przez pole zastugi, ale przez pokoj sy-
pialny, i zdobywa sie znaczenie intrygg mi-
tosng, ale nie wartoscig. Trudno!! my tego
obydwaj, Panie January, nie przemienimy,
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bo to jest choroba wieku, ktéra musi przejsé
jak kazda epidemija; lecz od kazdego znas
zalezy, uchroni¢ sie od zarazy i przeciw
ni¢j sie zabezpieczyé. W miescie przycho-
dzi to trudniej, ale u nas na wsi kazdy
moze sie j6j ustrzedz, dawny przechowujac
obyczaj. Patrz, Szanowny Panie January,
jakiego ta zaraza narobita w duszach wa-
szych i w domu waszym spustoszenia! jak
was bolesnie dotketal!... a daj Boze, aby
na tern byt juz koniec.

— Oh! az mito postucha¢ Ksiedza Dzie-
kana, jak mowi: (dodat pan Cyryl) Swiete
jego stowa!

— Ej, co tam! (rzecze pan January) tak
moéwisz moj Cyrylku, bo widzisz, ze mi sie
nie udato; ale gdyby w istocie hrabia Er-
nest byt tak bogatym, jak powiadat, a oze-
nit sie z Zosia, tobys mi byt pewno za-
zdroscit i recze, ze gdyby ci sie dla Pau-
linki taki majetny hrabia trafit, toby$ go
t6z nie odrzucit, aniby$ go Zosi nie chciat
odstgpi¢! Lecz c6z za turkot pojazdu sty-
sze? Przebdg! Czy nie oni?!...

— ,,Kto sie w opieke odda Panu swemu“
(zaczyna pani Barbara).

— Poczekaj Pan! ja wyjde i zobacze!
(rzecze ksigdz dziekan).
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Kto wie, czyliby mi juz flegmy nie
brakto, gdyby ci sami powrdcili goscie?
(P- Cyryl rzecze). Pare razy mnie juz dion
swieizbita, ale moze me bytoby przyzwo-
icie, gdybym im byt kosci potamat. Ja to
zachowuje zwykle na chwile ostateczna!
_— Mg} Cyrylku, dziekuje Ci za te sa-
siedzkg ustuge (odrzekt pan January), ale
wiesz, zebym i ja te sztuke potrafit, gdyby
na to przyszto, i bytoby juz przyszto” gdy-
by mnie byt ksigdz dziekan swoja perora
nie zmitygowat. Lecz c6z ksigdz tak diug”
siedzi ?... Stysze, iz rozmawia! IdZmy Cy-
rylku zobaczyc.

— Nie chodzcie, zmitujcie sie (rzecze
pani Baibara), bo bedzie jakie nieszczescie!

— Nie chodZz Tatko! zaklinam Cie! (do-
da Zosia).

Nie trwozcie sie (zawota wracajgcy
ksiadz dziekan), to prozny powdz z Sacza,
ktory te nieszczesng pare odwozit. Chcieli
go wzigs¢ wrekwizycyg o jedne stacyg da-
I¢j, ale Janek rzeczy ztozyt na poczcie, a
hst tylko przywiézt od pani Leokadyi. Czy
chcecie, abym go otworzyt i przeczytat?...

— A oczywiscie!... prosimy!... (rzecze
pan January).
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»Niegodni Krewni!

»ZerwaliScie przez nieludzkie postepo-
wanie zwigzki pokrewienstwa i zdeptaliscie
»Swiete prawa goscinnosci, gdy wypedzeni
»zostaliSmy pod noc z waszego domu, u-
~wierzywszy intrydze ukartowancj przez wa-
”sza corke, "1 listowi, ktéry jéj skomponowat
»Zdradziecki amant, Stanistaw, aby oddali¢
j,szkodliwego mu rywala, hrabiego Ernestal
»WKkrétce nabierzecie przekonania o prawdzie
»-moich wyrazéw, bo hrabia posle wam
wszystkie prawne dokumenta, ktére dadzg
»,miare jego godnosci i majatku. Obtudni
~przyjaciele, ktérych wasza cérka przywo-
tata, sg w zmowie przeciwko wam, i ze
»otanistawem zawarli tajemna umowe 0 na-
»grode, jaka wezma, jezeli interes jego oZe-
»hienia do skutku doprowadzg. Pomimo
»Krzywd mi wyrzadzonych, zatuje was, iz
.nie umiecie pozna¢ sie na zdradzie i wpa-
dacie w zrecznie zastawione sidta. Hrabia
»,Ernest ma dowody, iz Stanistaw potaje-
»-mnie corke wasza widuje i te dowody
»publicznie ogtosi, aby was ukara¢ za tak
»hiegodziwe obejscie sie z ludzmi, ktorzy
,honor swdj nad zycie cenig. Po srogosci
,Nasz0j zemsty dowidcie sie o wielkosci o-
Lorazy, ktorej doznaliSmy od was. Czekam
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,odpowiedzi wasz0j we Lwowie, gdzie hra-
»bia udaje sie po prawne dokumenta. Ztam-
»tad napisze warunki, pod jakiemi na dro-
dze polubowndj rzecz zatatwiong by¢ moze.
»A teraz drzyjcie, bo Leokadja ma w reku
»honor wasz6j cérki i waszego domu.

,Leokaaj a.”
Po przeczytaniu tego listu, grobowe przez
chwile nastato milczenie!... Pan January

wodzit btedny wzrok po pokoju, bojac sie
spotka¢ ze spojrzeniem swych oskarzonych
przyjaciot. Pani Barbara pierwsza przemo-
wita: ,,CoZto za szatan kobieta?!" A Zosia,
ktora bladta i nagle sie mienita, rozrzewnita
sie wkrotce ptaczem serdecznym, i ratunek
wszystkich przy sobie zgromadzita. Pan Ja-
nuary ledwo zmystow nie stracit. Choroba
corki sity mu odbiera; pociechy nie chce
przyja¢ od przyjaciot, na ktorych, acz nie-
pewne, ale zawsze jakie$ pada podejrzenie!
ltwie wiosy nagtowie! wychodzi i powraca,
ptacze i zgrzyta zebami, rece zatamuje |
znowu rozktada, jakoby sam sobie czego$
chciat dowodzié. Wreszcie idzie za wycho-
dzacym panem Cyrylem, ktory sie w po-
dréz zabiera i pyta:

— Dokad ?!...

— Dokad? (rzecze pan Cyryl) Jade go-
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nic babe, chocby do piekta, i gdzie spotkam,
morduje, bija¢ ja do S$mierci.

m— Ale zmityj sie!

— Nidma zmitowania, tylko szukam se-
kacza. com postawit w kacie!

— Ale Panie Cyrylu, zaklinam Cie! (rze-
cze ksigdz dziekan). Pojedziemy razem!

— Dziekuje Jegomosci! bo ja sam po-
radze; chyba, ze chcesz da¢ tym tajdakom
ostatnia absolucya, in articulo mortis.

— Panie Cyrylu! w Imie Boze Cie pro-
sze ; zaczekajze chwilke, rzecz sie przeciez
wyjasni (doda ksigdz dziekan).

— Biedna Zosia prosi pana Cyryla (za-
wota pani Barbara).

— Kiedy Zosia mnie wota, to sie wstrzy-
mam chwilke, aby tego aniofta pocieszy¢,
pozegna¢, a potém pomscic.

— Ah Boze, Boze! Jakzem ja nieszcze-
$liwy (rzecze z rozpacza pan January)!

— Tak! jeste$ nieszczesliwy, to prawda,
bo$ chciwy, prézny i fatwowierny. Wstydz
sie twojoj stabosci i wstydz sie, ze mezkiego
obudzi¢ w sobie nie umiesz ducha. Szukaj
prawdy, badaj ja, i wedle prawdy w da-
nym razie kroki twoje Kkieruj, bo w nigj
tylko znajdziesz i pokoj sumienia i zdolno$¢
rozpoznania szatanskich zasadzek. Czy masz
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tamten list Leokadyi, pisany do hrabiego?
Poréwnajze pismo, a przekonasz sie, kto
pisat kopija do Ernesta, czy Leokadja, czy
Stanistaw ?

Prawda,... to bedzie dowod (rzecze
pan January).

Teraz czy wierzysz sumieniowi i czy-
stosci duszy twoj¢j cérki? | komuz wie-
rzysz wiec€j, czy kobiecie podstepnej, prze-
wrotnej, zepsutej, czy aniotowi niewinnemu
i niezdolnemu dopusci¢ sie klamstwa, ani
zdrady ?...

Wierze corce (odpowie pan January),
ale przeciez wiem, ze ona kocha Stanistawa,
a to mnie o Smier¢ przyprawi.

— COz z tego, iz go kocha?... ale go
kocha czysta i poczciwa mitoscia.

Nie chce zadnej mitosci! i prézno
mi o tém mowisz, bo nie wydam za gotego,
ubogiego, bez majatku i znaczenia; nie wy-
dam! Z hultajstwem sie nie potacze.

— Nie wydawaj, to ci wolno, ale nie
ublizaj poczciwemu i szlachetnemu ubostwu,
bo kare Boga na sie Sciggasz. Onby sam
uioze nie chciat i jabym mu odradzat, bo
Wierz mi Panie January, ze chociaz Zosia
jest godng, Stanistawa, to ty sie state$ nie-
godnym takiego ziecia.
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— Godny, czy niegodny, to go nie chce;
i w skutek narady z panig Leokadja, pisa-
tem do niego, aby sie wiecj w naszym
domu nie wazyt pokazacC.

— Pamietaj Panie January! iz przyjdzie
czas, w ktorym ty go bedziesz prosit, a
on tobg pogardzi, bo zwykle Bdg w ten
sposdb pyche i twardo$¢ serca upokarza.
A teraz widzac, ze nie moge by¢ juz za-
dna dla waszego domu pociecha, zegnam
cie Panie January i odjezdzam, polecajac
was opiece Boskioj.

— Ale zmituj sie, Ksieze dziekanie, nie
opuszczaj nas W tak wazn¢j chwili!

— Opuszcze Cie Panie January i wszyscy
Cie opuszczg, bo sie oddalasz od tradycyj-
nego ojcow obyczaju, i wystepujac z szla-
checkiego kota, pniesz sie do sfery pot-
pankOw, niemajgcych u nas 0znaczonego
dotad stanowiska. Pozdejmuj téz ze Scian
twego domu obrazy tych rycerzy w zbrojach,
bo oni w nowym porzadku twoich wyo-
brazen prézno ci tu zawadzajag. Co ci po
przesztosci, ktéra przypomina bél i trud
twoich przodkéw, kiedy sie przysztos¢ w
majatek i tytuty posazna do ciebie usmie-
cha! Ziecia wedle twojego wyboru nic bo-
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le¢ nie bedzie, prdécz odciskdw z ciasnego
obuwia i zepsutych zebéw od aptecznego
preparatu! Trud jego?... beda bezsenne
nocy przy kartach strawione! — Jego za-
stuga?... beda trofea mitosne i poklask
salonéw! — Polem zapastnictwa?... posadz-
kal — Herca?... taniec wirowy! — Na-
groda?... usmiech zalotnicy!... Tak, Panie
January; zyjemy w czasach postepu, wiec
nie zatuj trudu, ale pnij sie do gory, my
za$ zostaniem na dawnym poziomie pracy
wezet nasz rycerski. Ide teraz pozegnac
Zosie, corke mojg w duchu! Zapewne ni-
gdy juz j¢j wiecéj nie zobacze, niech ja
Aniotowie Panscy strzegg i wiodg po tdj
gotoledzi, na ktoroj jg proznoS¢ ojca po-
stawita.

— Ksieze!! (rzeki w pomieszaniu pan
January) nie opuszczaj mnie, bo w sercu
sie trwoze, i duch mdéj w rozstroju wazy
sie miedzy niebem i pieklem. Obwiodte$
mnie po cmentarzu ojcow, a oni ozyli pod
twojém stowem, i sg tu przy mnie. Patrz
Ksieze! jak dziad méj w tym obrazie po-
rusza oczyma! Czy ty to widzisz Dzieka-
nie? Oto na mnie patrzy... a teraz na
Ciebiel... teraz zndw spojrzat w niebo!...
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Wszelki duch chwali Pana Bogal!! Ksieze!
skoro masz wiadze, powiedz, aby przemowit.

— Umarli moéwig do nas w dziejach, a
my im odpowiadamy statoScig w wierze i
poszanowaniem dawnych obyczajéw. Pun-
ktem za$ wspolnego z nimi obcowania jest
modlitwa. Przeto, jezeli sie chcesz z twym
dziadem rozmowic¢, to sie modl, a gtosjego
ustyszysz nie uchem cielesndm, ale w su-
mieniu wewnetrznym.

— Zosia bardzo prosi do siebie Ksiedza
Dziekana (odezwie sie ptaczliwie pani Bar-
bara).

— Ksigdz dziekan odszedt, a pan Janu-
ary rzucit sie na kolana, twarz w rekach
zanurzyt i jeczat tkliwa modlitwa. Jak sie
za$ modlit? to ten wie tylko, co w chwi-
lach zalu, trwogi i rozpaczy z Bogiem roz-
mawiat!! Taka modlitwa nie postuguje sie
zwyklemi stowy, lecz Swiete Imie Jezus
i Maryja stajesie osig, okoto ktorej duch
ludzki wiruje, tuli sie i korzy, a ustami
dzwoni jaka$ prosbe, ktora nie z glowy
sie snuje, lecz z glebi serca i duszy; i dla
tego braknie do ni6j wyrazéw, bo jeszcze
na ziemi zaledwie jgka cztowiek modlitwe
Aniotéw!

Po takiej pracy ducha i po tez powo-
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dzi, leci gotgbek Bozy z galazka pokoju,
I jakby zwiastun nowego z Chrystusem przy-
mierza, cieszy, koi, nadziejg napawa, a ro-
wnowage uczucia z rozsadkiem przywraca.
Cztowiek sie rozpatruje na tém polu walki,
ktorg sam z sobg toczyt przy pomocy Bo-
Z€) i widzi trupy ziudzen i pobite biedy,
grzech zwyciezony i kkamstwo zdeptane, a
na catej przestrzeni wsréd pobojowiska, je-
den sie ostat sztandar prawdy Bozej, ktéry
niebianskim otoczony blaskiem, $wieci jego
duszy i sercu i gtowie, wskazujgc droge
szczescia 1 zbawienia.

Takg walke odbyt i zwycieztwo nad
sobg odniost pan January! Wstat, prze-
zegnat sie, a w piersi w znak skruchy u-
derzyl; z pogodg za$ w sercu na twarzy
sie malujaca, wszedt do pokoju Zosi, gdzie
wszystkich w smutku pograzonych zastat.

— Przychodze podzielié sie z wami po-
ciechg i Swiatlem, jakie otrzymatem z nieba,
a razem przeprosic¢, jezeli na was rzucitem
najmniejszy cien podejrzenia. W pierwszej
chwili poznatem z listu pani Leokadyi dal-
szy ciag joj intryg, ale przytoczone imie
Stanistawa obudzito w mem sercu utajone
zale, iz niedorzeczne jego zamysty obaj po-
pieracie. Modlitwa rozwiata ten zal, a szu-
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kam znowu z cata ufnoscia w przyjazni
wasz¢j rady i ukojenia w tylu naszych
smutkach.

— Ten, ktéry cie pocieszyt i oSwiecit
(rzecze ksigdz dziekan), da ci najlepsza, rade;
ale zwykt On dawac jg wtenczas, gdy czio-
wiek serce ku przyjeciu on¢j oczysci z wszel-
kich uprzedzen i ziemskidj rachuby. Chceszli
Panie January, aby ci Bog radzit w chwili,
gdy zgory postanowite$ iS¢ za whasng my-
$la, a nie za Boskiom natchnieniem? Nie!
Bdg w czyste tylko naczynie serc ludzkich
ducha swego wlewa; ty za$ dopiero jeste$
upokorzonym, ale nie przygotowanym Kku
$lepemu woli Boz¢j postuszenstwu. — Pra-
cuj przeto duchem, oczyszczaj wnetrze twoje,
a BoOg najstésowniejszg obierze chwile ku
obdarzeniu cie taskg dobroj rady. — Co sie
za$ tyczy listu pani Leokadyi, zdaniemby
mojom byto zachowac go jako wazny do-
kument, ale naniego nie odpisywaé. Przy-
jaciel nasz pan Cyryl w pierwsz6j chwili
stusznego oburzenia, ale nierozwaznego za-
patu, chciat jg Scigaé; teraz sam przyznat
niestdsownos¢ tego zamiaru. — Nigdy z sza-
tanem ani jego bronig, ani na jego polu
sie nie walczy. — Szatan bowiem zadncj
sity sie nie zleknie procz jednéj, tojest sity
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krzyza! Nie watpie za$, iz szatan opetat
te kobiete i postat jg tutaj, aby wam pokoj
i szczeScie rozburzyta. tatwo za$ przyszio
duchowi ztego odnie$¢ nad wami zwyciez-
two, boscie mu utatwili ku temu Srodki
w proznosci, chciwosci i wzgledach $wia-
towych. Dzisiaj, kiedyscie temu gosciowi
z piekta wymoéwili goscinnos¢, to¢ on sie
stusznie zzyma, bo zostaly jeszcze w domu
waszym wszystkie jego sprzety, bron jego
i przybory, tojest pycha i zawis¢. O te
wiec wiasno$C swojg upomina sie on pra-
wnie, i dopdty napastowa¢ was nie prze-
stanie, dopoki nie wyprzatniecie domu wa-
szego z tdj szatanskiej sukcessyi.

— Rozumiem, Ksieze Dziekanie (rzecze
pan January), do czego WMos$¢ pod figu-
rami mowisz, ale sie to nie da tak wypro-
zni¢, jak wino z Kkieliszka; na to trzeba
czasu i namystu, bo czasem niebezpiecznie
i8¢ za pierwszém uczuciem! Oj, nie jedna
sie zlapata, co nierozwazng uwiedziona mi-
foscig, poszta za ubogiego! | ztadto owo
tak madre polskie przystowie: ,,Chuda mi-
tos¢ o glodzie.” Jezeli wiec pannie wolno
kochaé, to rodzicom wolno jest obliczaC.
Panna kochankowi zaglada do serca, a 0j-
ciec do komory, czy t€z tam jest jakie
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ziarno dla tych ptaszkéw, co ida w pare.
Gdybys Ksigdz Dziekan miat dzieci, jak
ich nie masz, bo jeste$ ksiedzem, toby$ tak
bezwzglednie téj rzeczy nie uwazat. Oto
spytajno sie pana Cyrylego, czyliby Paulin-
ke wydat za ladakogo.

— Oczywiscie (rzecze pan Cyryl), iz ro-
dzice maja prawo wptywac¢ na wybor corki,
ale nie maja prawa sami za corke robic
wyboru. — Maja prawo doradza¢ lub od-
radzac, ale gdy corka na wiasna reke swoj
wybor wzias¢ pragnie, to c6z biedni rodzice
na to pomoga?... Powiedz tylko, jak przy-
stowie niesie: ,,Jak sobie poscielesz, tak sie
wyspisz“ i kwita. — Ja naprzyktad radbym
takze, aby moja Paulina poszta za tantnego;
przyznaje, iz tego pragne, bo jako$ fatwidj
w $wiecie z pieniedzmi jak bez pieniedzy:
ale gdyby sobie upodobata ubogiego, to céz
robi¢? — Pobtogostawitbym i niechby biede
klepali, skoro im to do smaku. —

— Toby$ moze wydat za Stanistawa? Po-
wiedz, jake$ poczciwy?! (zapyta p. January).

— A wydatbym i jeszczebym Bogu po-
dziekowat, ze przynajmnidj na poczciwego
hotysza trafital

— A jabym za$ nie wydat, jak mi Bdg
mity! (odpowie pan January).
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— Nie wyrzekaj sie niczego, (rzeknie
pan Cyryl). Lepidj zaufa¢ Boskiemu prze-
znaczeniu, jak swemu uporowi. —

Ja bo nawet zrozumie¢ tego nie moge,
jakimby sie prawem mdgt stara¢ taki ho-
tysz o moja corke? (mowi pan January).
Przeciez kazdy cztowiek musi sie umiéc
oceni¢ i sity swoje obliczy¢... Dajmy na
to (co by¢ nie moze), izbySmy za niego
wydali?... to gdziez zone zawiezie? na ple-
banijke? CzEém po nia zajedzie?... furka?...
Ah! toby téz cate Sandeckie myslato, zem
oszalat na staro$¢. Chiopiby nawet z chatup
wychodzili, aby widzie¢, jak pan Stanistaw
wiezie corke pana Januarego!! No?... jest
t€z wtém jaki sens?... powiedzcie mi Pano-
wie! Podtug mnie, to takie powinno wyjsé
prawo 0 matzenstwie, ze jezeli panna ma
sto tysiecy posagu, to kawaler najmnigj
tylez mie¢ powinien. — A gdy ja po naj-
dtuzszych latach zostawie do dwdchset ty-
siecy renskich, to tylez mam prawo pre-
tendowaC od gziusa *), ktoryby sie o corke
moja starat. —

— Alez matzenstwo nie jest kupiecka
wspotka (rzecze ksigdz dziekan), tylko jest

) Konkurent, wyraz dawny, jeszcze w gérach uzywany.

10
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potaczeniem dusz i ciat; jest Slubem sakra-
mentalnym, nie za$§ jarmarcznym targiem.
Pan Bdg nie kazat nam kaptanom stdlg
workow wiagza¢, tylko rece, aby one pota-
czyly sie ku wzajemndj pracy i pomocy do
celéw zbawiennych. — Wreszcie gdyby pan-
ska teorya byta prawdziwa, toby sie po-
kazato, ze$ Panie January chciat hrabiego
Ernesta oszuka¢, bo rachujno: klucz jakis,
ktory na dwa miliony sam nie widzac ota-
ksowates—Bandur éwk a jakas wartata z
milion, stryi bezdzietny pottora miliona;
wiec razem na pied mitliondw zakroites,

nie dajac za corka zaledwie szlstg czesd

tego kapitatu. — Jezeli ci wiec wolno two-
rzyd takg rachube na Krzemien i Ban-
durowo, to i ubogiemu moze by¢ wolno
posunad sie o Podgorne. —

— Juz o tdbm nie moéwimy (rzecze pan
January), bo to sg dla mnie nader bolesne
wspomnienia. — Jako$ to pan Bog da moze
inacz6j, a na wszystko znajdzie sie sposob!
Zosia t¢z za miodal... Zkad joj tam dzisiaj
mysli¢ o zamezciu? Za dwa albo trzy lata,
rzeczy -sie wyjasnig, nie jednego jeszcze
poznamy, pokochamy i bedzie wszystko
dobrze! — Ja mys$le moi drodzy sasiedzi,
wyjecha¢ na wiosng do Szczawnicy!... Nie
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dla zdrowia, bo dzieki Bogu jesteSmy zdro-
wi, ale tak,... aby sie troche przewietrzyc,
z tym lub owym spotka¢, rozerwac, poga-
da¢, a moze i zabawi¢. —

— Zapewne (rzecze pan Cyryl), pomyst
bardzo dobry. | ja o tom myslatem, ale
interesa w tym roku mi nie pozwolg. —

— Co za interesa? (zapyta p. January).
Czy masz dtugi ptaci¢?... to ja ci pozycze!
Dam, wiele chcesz! a jedz z nami,... be-
dziemy sie razem trzyma¢ Sandeczanie.

Zobacze... moze... i jeSli mi do wy-
ptaty braknie, to sie udam do ciebie, a
wtenczas razem wybra¢ sie mozemy, ale
musimy i ksiedza dziekana wzia$¢ z soba...
bez niego ani rusz!!

— Ja nie moge (odpowie ksigdz dzie-
kan), obowigzki kaptanskie, i powinnos¢ pa-
sterstwa trzymajg mnie na uwiezi. —

— To ksigdz wikary zatatwi (rzecze pan
Jauuary).

— Ksigdz wikary jest mi do pomocy,
ale nie do zastepstwa. — Datbym mu zly
przyktad, a i on kiedyS§ moze by¢ dzie-
kanem. —

— Wiec choéby na dni kilka mogthy
Jegomos¢ przyjechaé, Mosci Ksieze Dzie-
kanie (doda pan Cyryl).

10*
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— Tak,... na dni kilka, to moze.... i to
obiecuje (odpowie Ksigdz Dziekan). — Ale
teraz skoro jesteScie spokojni i w zalu uko-
jeni, to was opusci¢ musimy, bo w domu
mam wazne sprawy do zalatwienia. —

— Ale do jutra przeciez zostancie sasie-
dzi! (rzecze pan January), do jutra chociaz,
jesli nie na dtuzej. Moze po tylu kiopo-
tach, chociaz nam sie t6] nocy jakie szcze-
Scie przysni. —

— No, cbéz Ksieze Dziekanie? (zapyta
pan Cyryl).

— Mnigjsza o to, zostanmyz, skoro pan
January stodkie sny sobie obiecuje!

— llez wdziecznosci winniSmy panom,
za ratunek pomoc i pocieche jaka w dom
nasz whniesliscie (doda pani Barbara).

— | ja bardzo dziekuje! (rzecze Zosia).

— Widzicie! i ta makolaggwa w gniazdzie
co$ piszczy! (rzecze z mitym uSmiechem
pan January). —

X.
Sen pana Januarego.

Juz po wieczerzy! — Goscie do przygo-
towanych komnat sie rozeszli, a pan January
dtugo jeszcze w szerz pokoju chodzit: —
myslit, rozmyslat — sam do siebie prawit,
krzakat a czasem westchnat, az w koncu
przed rodzinnym obrazem najswietszej Pan-
ny, zaczat odmawiaC wieczorne modlitwy. —
Ale co zacznie, to pokusy zemsty, zalu lub
préznosci mysl jego nawiedzg i skupienie
ducha roztragca. Za kazda takg napascia,
splungt pan January, przezegnat sie i w
piersi uderzyt; lecz co odpedzi jedne, to
druga pokusa sie ttoczy! — ani da¢ sobie
rady!! Przeto trzy palce nuzg w Swieconoj
wodzie i znaczy nig na czole ustach i sercu
znak krzyza Swietego, a péznisj w koto
siebie skrapia, aby tdj graniey szatan nie
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przekroczyt!.. Pomogto wistocie! Juz ptynie
gtosna modlitwa jak woda, a w ni¢j akty
strzeliste jakby duchotryski w gére sie
wznoszg! —Juz i fza sptyneta po spieczo-
nym licu, a zar wewnetrzny ochtadza. Pan
January znalazt pokdj ducha, i gdy siebie
I zone i Zosie przezegnat, udat sie na spo-
czynek. — Zasnat, jak sprawiedliwy, i bytby
spat do rana, bo tak zwykle sypiat gwiz-
dzac i chrapigc, gdyby nocna mara widmem
straszydet snu nie rozbijata... Lecz okoto
potnocy, budzi sie i wota:

— Czy $pisz Basiu?...

— Nie, zasng¢ nie moge! (rzecze pani
Barbara).

— A mnie zmora dusi (mowi p. January).

— To ci sie zdaje Janusiu! przezegnaj
sie, a nie lez na lewym boku, bo mowia
ze to z tego!

— Ale gdziez tam! kiedy wyraZznie wi-
dziatem Leokadja i hrabiego, ktérzy mnie
brali za gardto i odusi¢ chcieli, lecz sie
przebudzitem, a tu na piersiach ciezar mi
jakis zalegt.

— To krew moj Janusiu tak broi! (rze-
cze pani Barbara). Po takich wzruszeniach
to i nie dziw!! weZ wody Swieconoj, prze-
zegnaj sie, i zasniesz. —
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Ustuchat pan January, a krotki zmo-
wiwszy pacierz, na prawy bok sie przerzu-
cit ; westchnat, i zasnat. — Nie dtugo wszakze
snu btogiego uzywat, bo wkrotce krzyczed
przerazliwie zaczat: ,,Utongt Utonagh"™ Pani
Barbara ze snu tg razg przebudzona pyta:

— Co0z ci to Janusiu, Ze tak krzyczysz ?
Czy na jawie czy przez sen?

— Ah! (zawota zmeczony widmem pan
January), biedny chiopiec! utongt!!'— Juz
go Dunajec niesie!.. Oho! tylko gtowe mu
widad!! Juz jest caty pod wodg! nieszcze-
cie ! biedna Zosia! wyczerpatem sity i nic
nie pomogto.

— Ale ¢z to jest Janusiu? cdz ci sie
$ni takiego ?

Pan January nic nie odpowiedziat, bo
zasngt na nowo, i spat bez przebudzenia,
dopoki gospodarska nie przyszia godzina,
w ktordj sie z catom przebudzit stworzeniem.
Ubrat sie z cicha, aby snu zony nie prze-
rywaé i wkrotce wyszedt robi¢ ogdlny prze-
glad gospodarstwa. — Gdzie jednak zaszedt
i chciat co zarzadzi¢, to senna mara za nim
W trop gonita. — Zegnat sie ze sto razy,
brat sobie na rozum, i moéwit sam do siebie
»,B0g wiara, sen mara,“ ale to trudno
odpedzi¢ ducha, ktérego sie nie widzi, a
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ktory szepcze do duszy, i maluje sie we-
wnetrznemu oku a drazni sie z sumieniem!
Trzeba ksiedza obudzi¢'rzecze pan January!
On na to znajdzie sposdb, moze zna egzor-
cyzm na taka pokuse! — Poszedt wiec do
ksiedza dziekana, a zbudziwszy go, opo-
wiadat mu sny swoje.

— ,,Najprzéd, (moéwit on) bylem w ja-
kiém$ miescie, i w obcym domu a siedzia-
tem na mojéj szkatule,... (na téj mojéj, z
jatowcowego drzewa i w mosigdz okutj),
kiedy przyszita Leokadja z Ernestem, i chcia-
ta mnie zepchnal ze szkatuly, aby ja za-
bra¢!... Wystaw sobie Ksigdz Dziekan jaki
sen okropny! ale to nie koniec!! Wiec ja
dopiero bronie, i odpycham ich rekami i
nogami, kiedy Ernest chwycit juz szkatute
za antabe, a Leokadja trzyma mnie za
gardto 1 dusi!l.. Ja siedze wcigz i szkatuty
nie puszczam, ale odrazu w piersi uderzony,
przewracam sie, iwidze jak Ernest kolanem
mi piers$ ttoczy, a Leokadja ze szkatulg ucie-
ka! Ja sie ruszy¢ nie moge, i jestem bez-
wiadnym ; krzycze¢ chce, alegtosu z piersi
wydoby¢ mi trudno; chce sie broni¢ re-
kami, lecz rece stretwiaty i juz jakbym
ostatnie tchnienie miat oddawac, kiedy nad-
biega... Kto? aniby$ zgadt Jegomos¢, kto?
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Oto Stanistaw, walke z ni¢mi stacza, a ja
znowu niby jestem w Podgornem, i widze
szkatute na tSm samém miejscu! tylko iz
zawsze czuje ciezar na piersi, 1 zmeczenie
z pasowania sie takiego... Ale to nic, to
dopiero poczatek! Ot6z przebudzitem sie
i niewymawiajac Panu Bogu, zméwitem pa-
cierz i zasnateml!.. Spie sobie, a tu mi sie
znowu $ni, iz gdzie$ jestem nad Dunajcem,
czyli przy Dunajcu, w jakiej$ dziki¢j oko-
licy, gdzie byto ludzi petno, tak znajomych
jak inieznajomych; jedni ubrani tak, adru-
dzy siak, aja tylko miedzy niémi nie ubrany,
tylko tak, jak w t6zku. — Bardzo mnie to
niepokoito 1 wstydzitem sie ludziom poka-
za¢, a tu ani nie bylo pod rekg w co sie
ubra¢, ani miejsca gdzie, ani czasu! Dunajec
byt wielki naptywem wdd deszczowych,
a zdawat mi sie bystrzejszym jak za zwy-
czaj ! Patrze a tu plynie tratwa na Kktorej
bylo petno ludzi! Miedzy nimi poznatem
znowu Stanistawa, i tak sobie przez sen
mysle: ,,czy cie tu licho znowu przyniosto!"
Az w jednej chwili, ginie mi z oczow Sta-
nistaw i tylko widze jak gtowa jego wy-
glada z nurtow rzeki! widze ze tonie, chciat-
bym go ratowaé, ale bedac nie ubranym
nie moge, 1 wreszcie anibym juz zdazyt
10**
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na miejsce nieszczescia. — Co sie potem
stato nie wiem, bo mnie zona przebudzita,
pytajac co mi jest.

— Nie trzeba 'literalnie wierzy¢ w sny
i bra¢ one za rzeccywistos¢ (rzecze ksigdz
Dziekan), ale czasem Pan Bdg i w snack
daje zbawienng przestroge. — Dla tego,
jezeli nas sen do spetnienia dobrych dziet
pobudza, to nalezy i z tej pobudki korzy-
sta. —

— Mnie sen Ksieze Dziekanie do niczego
nie pobudzit (rzecze pan January), tylko
mnie straszy, i to widmo mnie $ciga. —
Caty jestem rozstrojony, rozbity w duchu.
Moze bytoby sie dobrze wyspowiadaé, albo
co? — Jak sadzisz Ksieze Dziekanie? —

— Mysle, iz to jedyny sposéb uzyskania
pokoju duszy i wzmocnienia sie przeciw
pokusom.

— A wiec dobrze, to kaze zaprzegnac
karyolke i pojedziemy (rzecze p. January).

— Bede za chwile natwoje ustugi! (od-
powie ksigdz dziekan). W pot godziny poznicj
juz obaj panowie jechali do parafialnego
kosciota. — Ksigdz dziekan czytat brewiarz
przez droge a pan January zamyslony, su-
mienie wiasne przegladat, kruszac sie we-
whnetrznie.
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— Zajechali!! Ksigdz dziekan spo-
wiedzi wystuchat, msze Swietg odprawit,
a dusze przyjaciela ciatem i krwig panska
nakarmit i do zywota wiecznego przyspo-
sobit. — Potdbm za$ obaj panowie weselsi
wrocili do domu na kawe, gdzie ich pan
Cyryl (catej sprawy nieSwiadom) przez
wszystkie szyby w oknach wygladat. —

Pani Barbara i Zosia dowiedziawszy sie
ze panowie pojechali do kosciota, domyslity
sie powodu, i Bogu dziekowaty za to zba-
wienne dla ojca natchnienie. — Przy kawie
juz spokojnie pan January 0 meczacym go
$nie opowiadat, ale Zosia mniej spokojnie
stuchata, i to blada, to znowu czerwona
w widocznem byta wzruszeniu i takze wraz
z matka prosita ksiedza dziekana, aby w dzien
nastepny spowiedz odby¢é mogty, dla posta-
wienia sie wstanie taski, ku uproszeniu Pana
Boga, aby skutki w tym $nie grozace od-
wrécit. — Pan Cyryl Smiat sie tylko bo
mowit. ,,ze w sny nie wierzy!”“ —
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Zapowiedz zemsty i warunki
pokoju.

Dawny tryb zycia wrocit w domu pan-
stwa Januaréw, a mieszkanie, ktore zajmo-
mowata Leokadja, poswiecit przejezdzajacy
ojciec gwardyan z Wieliczki, i po tym egzor-
cyzmie znowu go dawnemu powrocono prze-
znaczeniu: bez obawy, aby straszylo juz
wspomnieniami przebytych smutnych kolei.
Wszystko sie uciszyto, a nawet Zosia byta
weselsza, i ojciec pocieszat sie mysla, ze
czas studzi¢ zaczyna j¢j uczucia dla Stani-
stawa: gdy list ze Lwowa zamacit znowu
szczescie t¢j zacnej rodziny. Pani Leokadja
dotrzymata obietnicy i pisze w liscie, ktory
dla stusznych wzgledéw nie podaje w ca-
tosci moim czytelnikom ,,iz honor Zosi jest
»Juz we Lwowie puszczonym w zagadke,
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»1 ze pan Ernest stusznie obrazony, wyznat
»przed nig i przed osobami wysokiego zna-
czenia, iz dlatego sie z nia zeni¢ nie mogt
- nie chciatl, ze w niéj niebezpieczne dla
»-meza dopatrzyt sktonnosci. Pomimo tego
»jednak pragnie ja z té przepasci wyrato-
,wac¢, pod dwoma wszakze warunkami:
»Pierwszym bytoby oddanie mu reki Zosi
»bezwarunkowo i z przyznaniem catego j¢j
»posagu, odstgpieniem débr i kapitatow, od
»ktorychby umowiona dozywotnie pensya
»rodzicom wypftacat.

,Drugi warunek fatwiejszy, a moze dla
»hich przystepniejszy, bytoby wyptacenie na-
»raz sumy pieciudziesiat tysiecy renskich.
~Wtenczas za$ hrabia z reki panny kwituje,
»a cala rzecz, honor j¢j obrazajaca, zatai.“

Pan January, ktory zwykle tatwo sie
zapalat, zimno i obojetnie list ten odczytat,
splunat i rzucit na stolik, méwigc:

— Przed spowiedzig, bytbym wzigt jan-
czarke, i pistolety, ktéreby nie zawiodly ,,do
rodzonego ojca,” a siadiszy na bryke, je-
chatbym do Lwowa, aby tym tajdakom teb
kulg roztrzaskac; ale kiedy ksigdz dziekan
mowi, ze trzeba zemste Panu Bogu zosta-
wi¢, to niechze sobie Pan Bdg ztoczyncow
ukarze, a ja spokojnym zostane do czasu,
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i nie odpisze, bo c6z tu odpisywac? Nidma
co odpisywac!... tylko albo zabi¢, albo
cierpieCc. Zabi¢ i Pan Bdg i spowiednik
nie pozwala; warunkéw, ktére podajg roz-
bojnik™ przyja¢ nie mozna, a wiec potrzeba
milcze¢ i cierpiec.

Do takiej rezygnacyi przyszedt pozornie
pan January, chociaz kto go znat bliz¢j,
widziat, iz wewnatrz wrzat zemstg, i chiatby
mie¢ dos¢ diugg reke, aby z Podgornego
wyciagna¢ ja do Lwowa i $cisnac za gar-
dto panig Leokadjg, lub hrabiego spekulu-
jacego na jego majatek. Pani Barbara atoli
ezuléj te rzecz wziela, i tongc we #tzach,
wywotywala kare na oszczercow! Matce
Pan BOg wybaczy takie uniesienia, bo za-
dna lwica zajadlej nie msci sie natowczym
za pobite dzieci, jak kazda matka za obra-
zong stawe swoich corek. Bylo tam wiec
I niebo i1 piekto wezwane do zemsty, byty
moze i pioruny, choroby i kary; byto moze
zanadto, ale wsréd takiej bolesci, to sie
matka zapomni i traci pierwowzér tej naj-
Swietszej Matki, ktéra nas pod krzyzem
cierpie¢ nauczyta. Zosia o tresci tego listu
wcale nie wiedziata i ptakata na kredyt,
i jak to moéwig ,,za panig matka.” Pan Ja-
nuary list do kantorka witozyt, a klucz do
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kieszeni schowat, i smutny przez dni kilka
chodzit po podworcu, po stajniach i stodo-
fach, widéczac kij za soba, kiedy nowy mu
list ze Lwowa oddaja; ale tg razg juz nie od
pani Leokadyi, ale pisany nieznang mu reka.
Bytto list od dawnego jego przyjaciela, ko-
mornika sgdowego *) ze Lwowa, wspotucznia
w Podolenieckich szkotach. — Tre$¢ tego
listu byta nastepujgca:
»,Szanowny Przyjacielu!

»,Juz lat dwadziescia, jak do Ciebie nie
»pisatem, ale czas nie ostudzit we mnie da-
,wnych kolezenskich uczucidéw, ani przvja-
»ZNni, ktéra nas tak Scisle tgczyta. Dlatego
,»Z bolescig dowiaduje sie o rozsianéj przed
»Kilku dniami wiesci, jakobys, straciwszy
»caty majatek, byt wnedzy, i doznat jeszcze
»upokorzenia ze strony jakiego$ Stanistawa,
»Ktory corke twg jedynaczke uwiddt i po-
,»Zniej siomotnie porzucit. Co do pierwszego,
»jesli to jest prawda, to pozwdl Kochany
wJanuary, abym Ci przyszedt w pomoc sum-
»Ka, pierwsze przynajmni¢j potrzeby zabez-
pieczajaca, ale co do drugiego, to tylko w
»hiebie i w Bogu szukaj pociechy, bo kt6z
,»Z ludzi, rodzicow takiem nieszczeSciem stro-

*)  Adwokata.
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»skanych, pocieszy¢ moze?! Nie moge do
»dzisdnia doj$¢ Zrdédla tej wiadomosci, ale
»-miata ona wyjs¢ z ust powaznych 0sob,
»,Z Sandeckiego powracajacych.  Chciejze
»mnie, jako starego przyjaciela, o catdj tej
»Sprawie zawiadomi¢, a moze jeszcze i w
»woich interesach datoby sie co sadownie
»Zrobi¢. Licz na mojg zyczliwo$¢ i badz
~pewnym, iz bede na twoje ustugi. — Twoj
»Zyczliwy Xeo' oo

Pan January stangt w miejscu, jak wryty.
Sam juz osobie zwatpit i pytat sam siebie,
czy to prawda, co o nim we Lwowie mo-
wig, czy toz falsz? Gdyby jeszcze jeden
list taki przyszedt, gotéwby byt uwierzyc,
ze przestat by¢ dziedzicem Podgdrnego i
kapitatdw, ktore trzymat pod kluczem w
jatowcowdj szkatukce.

— Poczciwy pan T... (rzecze on) dowdd
jego dobrego serca; ale mniejsza o wszystko,
niechbym wyszedt na dziada i clileba pio-
sit, tobym na to me zwazal. Lecz honoi
Zosil... Boze! honor Zosi! mojego dziecka,
tego niewinnego aniofa!! A wszystkiego
przyczyng jest ten totr Stanistaw! Szatan,
ktory mi wszedzie wpoprzek drogi stoi, ktdiy
mito§¢ mej corki ku sobie rozglosit, aby
wszystkich odstreczy¢, a nas dopOty nedzic
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i przeSladowaé, dopoki mnie nie zmusi do
oddania mu corki i majatku, ktorego jest
fakomym. Otdz, predz6j mi wiosy na dio-
ni wyrosng, nizeli on Zosie mie¢ bedzie.
Zadna protekcya ani ksiedza dziekana, ani
pana Cyrylego nie pomogg! Znam sie ja
na farbowanych lisach!! | kto wie, czy nie
miata racyi pisaC pani Leokadja, iz ci pa-
nowie umowili sie ze Stanistawem! Kto tam
wie? Trzeba bylo moze odpisaé pani Leo-
kadyi i wiec¢j dowiedzie¢ sie szczegotow...
Alez kiedy widoczndém jest z drugiej strony,
ze ta wystepna baba wraz z tym hrabia
oszustem na kieszen tylko mojg polujg, bo
przeciez ich warunki sg haniebne! — Nie!
to oni rozgtosili te wieS¢ po Lwowie! Ni¢ma
co robi¢, tylko jecha¢, pomordowac ich jak
fotrow, a potdm uda¢ sie po obrone do
adwokata, czy tam komornika T...., kt6-
rego mi Niebo nastrecza!... Takl!... ale,
czy t6z i to nie figiel? Pan T... byt do-
brym cztowiekiem dawnidj; lecz dzisiaj Bog
wie co on zacz?... A jak mnie t6z wplata
w procesa, kiopoty, wyssie mdj majatek?...
Nie!... nie mozna! — Oh, Boze! niema
juz komu ufac!... Nikomu nie wierze i je-
stem najnieszczesliwszy cztowiek!!

W takim stanie rzeczy posungt sie pan
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January o pare krokoéw dalej, a opariszy
glowe o rog stajni, dumat bolesnie, kiedy
konny postaniec, szturmujac do bramy i do-
stawszy sie na podworze, list znowu oddaje.

— Zkad jeste$? (zapyta postainca pan
January).

Postaniec nic nie odpowiedziat, tylko
list oddat, zaciat konia, i jednym susem
prog w bramie przeskoczywszy, galopem
ruszyt droga do Sacza wiodgca. Pan Ja-
nuary ze drzeniem list otwiera, pisma nie
zna, daty ani podpisu nie widzi i czyta te
wyrazy:

»Nie smu¢ sie Panie January! Honor
HWOj corki i twojego domu pomszczony!
»Zbrodniarze ukarani, a Ty ztwojg rodzing
»,Uzywaj szczescia i pokojul™

— Otéz masz (rzecze pan January)! no-
wa jaka$ intryga. Widocznie intryga, aby
mnie tu w miejscu zatrzymac i od stuszndj
zemsty odwrocid, a przynajmniej na chwile
rozbroi¢. Nie glupim, abym takim listom
wierzyt! Ja juz nie wierze, chociaz list
z datg i podpisem widze, a tu na Swistku
pisze: ,Nie smué sie!” Niech pisze do ta-
kiego gtupca, jakim jest zapewne sam, ale
nie do mnie, co mam w takich rzeczach
doswiadczenie!! A potom, gdybyto byto
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wtém co poczciwego, toby postaniec zsiadt
z konia i powiedziatby, zkad jest i od kogo?
Ale on szkape zacigt i w nogi!! Znajomato
sztuka!! Lecz co tu robi¢? Natchnij mnie
0 Boze! do kogo sie tu uda¢ po rade i
wsparcie?... Do dziekana?... Nie chce, bo
cztowiek parcyalny! — Do Cyrylego?...
To cbéz mi za rada! — A potém.... i on
jest w zmowie! — Do kog6z wiec?... M
Boze! tyle ich bylo na kuligu, aby jesé,
pi¢, tancowac, a dzisiaj niema zadnego, gdy
cztowiek w nieszczesciu! Kazdy z nich moze
bedzie nas palcem wytykat, a moje biedng
1 niewinng Zosie o ptochosc pomawial!
Otoz to jest Swiat i ludzie! Rachujze tu
na nich! Podobno¢ najpewniejszy przyjaciel
jest zona! a zona poczciwa! Niech przeto
radzi; trzeba iS¢ do nigj...

| poszedt pan January, trzymajac dwa
listy w reku.

— Basiu! (rzecze on).

— Cob6z powiesz m6j mezu? Jaki$ zndéw
smutek czytam na twoj¢j twarzy!

— Oh, Basiu! wielki smutek i rozpacz
Smiertelna!! Czytaj, pordéwnaj, i badz ztego
madra, bom ja juz gtowe stracit i zmysty
postradat. Widze sie wposréd zdrajcow,
totrow, rozbojnikow! Juz nie wierze niko-
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mu, nie wierze i sobie, tylko tobie troszke;
lecz mato i tobie, bo$ i ty ulegta wply-
wowi twoj corki, i ty nie widzisz dosd ja-
sno zasadzek! Tu Stanistaw na nas wycig-
gnat juz szpony, i Zosie chce uwies¢ wbrewr
rodzicow woli; tu znowu dziekan z Cyrylem
faktorujg przeciw nam temu hotyszowi, aby
przytom i sobie nagrode wykroi¢. Leokadja
z Ernestem kazali mi okupi¢ honor mej corki
zastawna suma. Tu znowu komornik, dawny
mdj znajomy, rzekomo sie lituje, a radby
mnie wyzu¢ z Podgornego. Az wreszcie jaki$
nieznajomy pisze, ,,ze jesteSmy pomszczeni.*
A niema ani na kim, ani w czém, przez
kogo, gdzie, jakim sposobem? Stowem,
kiedy rozwaze nasze j)otoZenie, w;esz
Basiu, co mi na mysl przychodzi?... Oto
sprzeda¢ majatek i wyniesc¢ sie winng oko-
lice, albo t6Z do wielkiego miasta, np. do
Krakowa! Tam cztowieka i tatwiej ocenig
i zieC sie predz¢j znajdzie, i bedzie czio-
wiek spokojny.

— Ah, to mysl desperacka, moj Janusiu!
przeciez ufajmy Bogu, iz sie nad nami zli-
tuje. Pozwolze, abym odczytata listy:...
No, widzisz, i list pana T.... jest peten
szczero$ci, chociaz nam najsmutniejszg zwia-
stuje nowine, iz ta wystepna kobieta razem
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ze zbrodniczym wspolnikiem rozpoczeta dzie-
to zemsty! Wszystkiego nalezato sie spo-
dziewa¢ po tych wcielonych szatanach. —
Bbg wszakze mocniejszym jest od ztosci
ludzki6j, i da Srodki obronienia stawy na-
szOj corki. Na ten list zaraz odpisz naj-
uprzejmiej ; a bylabym zdania, aby$ calg
prawde otwarcie napisat, nie 0szczedzajac
ani Leokadyi, ani Ernesta. List taki w reku
uczciwego cztowieka waznym stac sie moze
dokumentem i $rodkiem obrony! Co do
drugiego listu bez podpisu, to nie umiem
ci radzié, i ani sie domyslam, od kogo po-
chodzi¢ moze. Zostaw go i zachowaj. Lecz
jeszcze jedno, mdj mezu! Oto, ze znowu wi-
dze posadzasz dziekana i pana Cyrylego, i
tych dwaoch najlepszych przyjaciot oddalasz
sobie serca i zyczliwo$¢. Czy sie godzi, abys$
ludzi tak godnych i od tylu lat domowi
naszemu przyjaznych miat w podejrzeniu?
Czyliz sam sobie prz.ez to nie uwlaczasz?
To sie nie godzi méj mezu! wierzaj mi,
ze to grzech, ktérego kiedy$ wstydzi¢ sie
bedziesz i pozatujesz!

— No, do$¢ juz, Basiu! dosy¢! — Nie
trzeszcz mi nad gtowa, bo ledwie mi nie
peknie z mysli i ktopotow. Do pana T...
napisze, jak radzisz, ale sadze, Ze mi wy-
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padnie dojecha¢ do Lwowa, i raz juz rzecz
te skonczyé w spos6b honorowy, tojest teb
babie i Ernestowi roztrzaskac.

— MGj Janusiu! i to nazywrasz sprawa
honorowa, plami¢ sie¢ czynna zemsta nad
kim? Nad kobieta, albo sie mierzy¢ z mio-
kosem, ktdrego nie znasz obyczajow, i ktory
moze byt juz nie raz bitym. Ty, czlowiek
powazny wiekiem, zastugg, imieniem, masz
wchodzi¢ w awanture, i potem kryminalnie
odpowiada¢ za napa$¢? Zastandéw sie Ja-
nusiu, czyli ci sie godzi? czy mozesz?!

— No, moja Basiu! JuZe$ powiedziata!
Po céz tak dlugo mowisz! Juz wiem, juz
styszatem! Ale ztym Stanistawem trzebaby
ukonczy¢, bo mi ten cztowiek ustawnie za-
wadza ! Wszedzie go znaja, wszedzie onim
stysze; juz o nim moéwig we Lwowie. Oto
pan T---- w liscie o nim pisze, i wokoto
niego intryga sie wije, jak okoto osi.

— Co0z chcesz ukonczy¢ moj mezu (rze-
cze pani Barbara)?... Juze$ ukonczyt. Nie
bywa, a moze i nie mysli wiecoj ; a ludziom
przeciez wszystkim nie zakazesz, aby o nim
mowili ?...

— Ah, moja Basiu! jam przyszedt po
rade, a ty mi sie sprzeciwiasz, i wszystko
na opak stawiasz mym zamystom. JuZ sie
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i ciebie zaprzestane radzi¢, bo zamiast mnie
twag sitg podeprze¢ i wzmocni¢, to mnie
ostabiasz w mych postanowieniach i bro-
nisz przeciwko mnie naszych nieprzyjaciot.

— Ale mdj mezu! ja zemste rozbrajam
i zal twdj koje, ale zarbwno z tobg smutek
czuje i podzielam.

— JuZ list napisze, dzidj sie wola Bozal
Napisze szczerze prawde, a przeciez towa-
rzysz szkolny i przyjaciel, jako sam wy-
znaje, moze nie zdradzi mego zaufania!

| jakoz wedle rady pani Barbary, dtugi
list, a serdeczny, chociaz rozpaczliwy na-
pisat pan January, zonie go odczytat, pod-
pisat, krzyzem Swietym przezegnat i postat
na poczte. — Jakoz po wystaniu listu byt
spokojniejszym, najprzod iz sie w sercu
upewnit o bezstronno$ci swego przyjaciela,
a powtore iz sie raz ze swojoj bolesci wy-
skarzyt i pomscit na pani Leolcadyi i panu
Ernescie! Lecz znowu zaczat sie turbowac,
czy list dojdzie i kiedy? a razem czy na
niego odbierze odpowiedz? Rachowat dnie
na palcach, liczyt je w kalendarzu, pytat
pani Barbary, i z tego orzekt. iz jesli pan
T ... zaraz mu odpisze, to tist zaledwie w
dni dziewie¢ go dojdzie. — Oh! to wieki
czekaé, dla strapionego ojcal! Jakiez katu-
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sze przechodzi¢ bedzie, dreczac sie wewne-
trznie juz nie widmem, ale ziem rzeczywi-
stym, bo krzywda, dobroj stawie corki wy-
rzadzong. ZostawmyZz go jednak na chwile
w $réd jego rozpaczy, a dowiedzmy sie co
sie dzieje na plebanijce u pana Stanistawa,
ktory od czasu kutigu znikt nam z oczu,
a przeciez on tej catoj sprawy gtownym
jest bohatérem.

XII.
M Sciciel.

Pan Stanistaw spokojnie siedziat na ple-
banii i kochat zawsze Zosie, chociaz bez
wielkié] nadziei pozyskania joj reki, szcze-
g6lniej po odebranym od pana Januarego
lisScie. — Wszakze o ile po ludzku o szczes-
ciu swom watpit, o tyle ufal opatrznosci
i modlit sie cichutko, jezeli juz nie o Zosie,
to przynajmniej za nia. — Dowiadywat sie
pilnie o wszelkie szczegdty, tyczace sie Swie-
zych a tyle dotkliwych wypadkow, ktére
zaszty w domu panstwa Januaréw, i nad
tém tylko bolat, iz nie mégt nies6 im po-
ciechy i poswieci¢ sie ich ratunkowi. —
Uczucia jego byty czyste, bo on inaczej
Zosie kochat, jak sie to zwykle kocha. —
On siebie nidst joj w ofierze, a nie ja dla
siebie poSwiecat, ztad t6z pragnat joj szczes-

11
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cia okupem wiasnego zycia, zdrowia i po-
mysInosci. — Jednak przyrzekt sobie za-
dnego nie czyni¢ kroku wbrew woli rodzi-
cow, bo nadto cenit i szanowat powage
rodzicielska, aby o$mielat sie ja nadwerezac,
gdybyto nawet z ich rzeczywistym dobrem

byé miato. — Styszat o hrabi Ernescie,
wiedziat iz to totr polujgcy na majatek ro-
dzicbw a na niewinnos¢ corkil — Byitby

go przez rzeki i gory za jednym rzutem
przesadzit, ale skoro mu ojciec zakazat
w domu bywad, wiec cierpiat, dreczyt sie,
lecz sie z miejsca nie ruszyt. W tern, pe-
wnego rana razem z dziennikiem odbiera
list ze Lwowa. — Zdziwiony, predko od-
dziera pieczatke, i czyta najprzod podpis :
»Hrabia Ernest® krew wnim, zakipiata!
w jednej rece list trzyma a drugg w piesd
Scisngt i wzrokiem pelnym ognia caty list
przebiegat. — Brwi mu si¢ marszczg, nogi
drzg do chodu i pier§ sie wzdyma a serce
kotacze, jakby go budzi¢ chciato z dtugiego
spoczynku i dzwonito pobudke do S$mier-
telndj walki — ,,Nikczemniku!! zawota z
wiciekloscig Stanistaw! To nie dosd, iz jak
zebrak przyjates jatmuzne z rgk ojca, kto-
rego zrabowac ci sie nie udato!— Nie dosd,
iz wzrokiem bazyliszka plamite$ anielskie
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lica niewinndj panienki, lecz $miesz jeszcze
jadowitym zadtem, kaleczy¢ joj stawe, i
oszczerstwem, ktore pieklo w dusze twa
wzioneto, pluskaé potwarze na mego aniota?
Umrzesz jak potwor, i catg posoke z zyt
twoich wytocze, aby sie z btotem ulicznem
zmieszata i razem z niém w piekto wsigkta!*

Nie wie Stanistaw, co ma z listem zro-
bi¢? bo nie chce sie rekg dotykac papieru
potwarzg splamionego, a przeciez jest to
niezbedny dokument, ktdry z sobg w utozong
podréz wzigs¢ musi... Podroz?... ale zkadze
fundusze na dalekg droge?... Zkad?... Oto
wszystko sprzeda¢ i poswieci¢, a broni¢
stawy kochanki postanowit, chociazby ona
nigdy zong jego nie byta!

Miody sasiad chciat kiedy$ konie jego
kupi¢, lecz matg dawat cene,... teraz i za
potowe sprzeda mu Stanistaw, a potém
cate zycie piechota moze bedzie chodzit!...
Ale co krocojl.. Jas jego zegarek chciat
kupi¢... — Prawda, iz to jest droga dla
Stanistawa pamiatka, lecz najdrozszym dla
niego skarbem jest honor kochanki; przeto
krotki list napisawszy, poscta zegarek, od-
biera pienigdze, spieszy do Sacza, 1 juz
wozkiem pocztowym toczy sie ku Lwowu.
Lecz tam nikogo nie zna, ktéz bedzie za

11«
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sekundanta?... Przez kogo wyzwie potwora
dowalki ?... Bladzi po miasta ulicach....patrzy
sie w twarze, lecz nie wi$ kogoby iw jaki
sposéb zaczepie? Wreszcie naprzeciwko
idzie ku niemu wasacz z krzyzem legii
honorowsj i krzyzem wojskowsj zastugi. —
Twarz jego i oznaki meztwu przyznane,
wzbudzity w nim stuszne zaufanie; przeto
Stanistaw do niego sie zbliza, 1 prosi o
postuchanie. — Szanowny wasacz mile sie
usmiechnat i Stanistawa do siebie zaprosit,
a tam z uwaga wystuchat catej sprawy
I rzekt:

— Szkoda twoj$j krwi miodziencze, bo
nie wiesz widze, z kim sie pragniesz mie-
rzy¢. W pojedynku $lepy czasem los rozstrzy-
gaijesli on cie zabije, to ojednego uczciwego
cztowieka bedzie mni$j na Swiecie, a 0 je-
dnego fotra, ktory cie przezyje, wiecsj. —
Jezeli ty go zabijesz to mu zrobisz taske,
bo mu skrdcisz dni wstydu, i hanby! Ernest,
ktérego mylnie hrabia nazywacie, nie jest
ani hrabia ani szlachcicem ani tez Lwo-
wianinem, lecz jest raczej zydem, lub cy-
ganem, bez kraju, nazwiska i rodu. Z pro-
fessyi jest szulerem, i Swiat obiega, szukajac
w grach losowych niecnego zarobku. —
Przed parg laty przybyt do Lwowa. Ze-
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wnetrzne wyksztatcenie, zdradzajgce blizsze
wsérod ludzi otarcie, otworzyto mu wstep
do kilku doméw; ale wkrotce przekonano
sie, iz ten mniemany hrabia Judzkiego
panstwa, szczesciu zrecznoscig pomagat. —
Wypedzony z towarzystwa, lokajom zakta-
dat banki, az do chwili poznania sie z pe-
wng intrygantkg imieniem Leokadig, ktdra
watpliwej pod wzgledem uczciwosci i oby-
czajow uzywata stawy. — Wspotkato byta
nierozerwana w sprawach szatanskich i u
ni¢j Ernest potajemny dom gry otworzyt.
Lecz wkrétce nadjechat do Lwowa starszy
w cechu szuler, i zreczniejszego utozywszy
lisa, resztke pieniedzy zabrat Leokadyi i j¢j
wspolnikowi. — Wtenczas podobno ta wy-
stepna kobieta udata sie w Sandeckie, gdzie
ja wkrotce j$j wspolnik pogonit w zamiarze
zenienia sie z bogatg szlachciankg. — Oto
Pan masz calg historyg Ernesta i Leokadyi;
po tym za$ wykladzie zrozumiesz, dla czego
ci za Swiadka w pojedynku stuzy¢ nie moge,
i dla czego tobie réwniez mierzenie sie z
takim totrem odradzam. W kazdym innym
razie bytbym na twoje ustugi, bo mi sie
wydajesz by¢ cztowiekiem honoru i rycer-
skiego ducha. —

— Dziekuje WcPanu Dobrodziejowi (rze-
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cze Stanistaw) za dane mi objasnienia i
taskawa rade. Przyznaje iz WWcPan Do-
brodziej stusznie mi odmawiasz posrednictwa
w dziele zaprzysiezonej temu fotrowi zemsty;
ja przeciez radbym mu w oczy spojrzyc,
kula mu w nie plungé, i ziemie uwolni¢
od tak brzydkiej poczwary!

—aShuchajze wiec (rzecze major X.) Ja
znam tu miodego a dziarskiego chtopca,
syna mego dobrego znajomego pana T...,
komornika. — Z nim cie wiec zapoznam,
a jesli obaj miodsi zrobicie awanture, to
wam to predzej opinija Swiata przebaczy.
Mnie staremu nijako bytoby w te rzecz wcho-
dzi¢ i stawa¢ z Ernestem w jakimbadz
stosunku — kaze prosi¢ Edmunda, a przy
mnie sie utozycie o dalsze obroty. —

Jakoz wkrétce nadszedt Edmund, miody
I zwawy miodzieniec, a zaledwie ze Stani-
stawem pare stow wymienit, zaraz sie zro-
zumieli, za reke uscisneli, i byli w pogo-
towiu do wspdlnego dzieta. —

— Przykro mi, (rzecze Edmund) iz marny
sprawe z tak niegodnym cztowiekiem, ale z
drugidj strony lepicj iz taki cztowiek zginie,
jak zebysmy mieli uczciwego zabi¢. A wiec
zejdziemy sie w hotelu Georga o 11. godzinie
a teraz ide zaraz wyzwac tego totra! —
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Stanistaw, pozegnawszy uprzejmie ma-
jora, poszedtw miasto, pilnujgc i oczekujac
naznaczonej godziny; i jakoz wkrétce po
jedonastéj nadbiegt Edmund i oSwiadczyt
z zalem, iz nie mogt, wedle zyczenia Sta-
nistawa, sktoni¢ Ernesta do pojedynku na
pistolety, ale zaledwie uzywszy catej prze-
wagi moralnej nad jego sekundantem, przy-
jat pojedynek na ostre patasze; godzine
oznaczono czwarta po obiedzie w mieszkaniu
Edmunda. — Stanistaw zatowal, iz bron
sieczna mniej piecze jak palna, ale wreszcie
wolat i to jak nic, i czule Edmundowi za
podjete trudy dziekowat... Edmund, wierny
tradycyjnym we Lwowie prawom goscin-
nosci *), zaprosit Stanistawa na obiad, przy
ktorym spetniono zdrowie jego kochanki,
a po obiedzie, poszli razem do domu, i nie-
godnego przeciwnika cierpliwie oczekiwali.

Ernest byt moze kontent, iz przez po-
jedynek z uczciwym cztowiekiem podtata
w strzepki poszarpana stawe; broni za$ na
patasze byt pewnym, [?20 nia tak dzielnie
wiadat jak kartami, gdy filowat wolte. Przy-
szedt wiec ze swoim Swiadkiem na termin

*) Autor tej powieSei zaswiadczy¢ to moze, >i wdzie-
czno$cig doznang goscinno$¢ wspomina.
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pani Leokadyi. Edmund z czulg przyjaznig
oSwiadczat sie dla Stanistawa i czesto na
siostre swojg z uSmiechem spogladat. —
Stanistaw powtarzat mu uczucia wdziecz-
nosci za oddang ustuge, ale umysinie mowit
mu o szczuptych swoich funduszach majat-
kowych, aby go nie uwazano za mozebnego
dla corki panstwa T... pretendenta. — Na-
zajutrz za$ wobzkiem pocztowym wracat do
domu, i gospodarowat tak jak dawniej w
swoj ubogicj dzierzawie. —

Pan January otrzymat list od swego
przyjaciela, pana T..., Kktory opisuje mu
dzielno$6 i posSwiecenie sie Stanistawa, a
razem daje mu szczegOty odbytego z Erne-
stem pojedynku. Caty prawie list zapetnio-
nym byt pochwatami dla tego miodzienca,
petnego odwagi i szlachetnoci. Pan Ja-
nuary zrozumiat dopiero, ze i list bezimien-
ny pochodzit od Stanistawa; zrozumiat, dla
czego nie podpisat go, i postaricowi sprawy
t6j objasnié nie pozwolit. Uczucie to petne
delikatnosci oceniat, ale nie odwazat sie
byc wdziecznym z obawy, izby za tg wdzie-
cznoscig nie przyszto zblizenie, a za zbli-
zeniem moznos¢ wydania swojdj corki za
ubogiego szlachcica, dzierzawce plebanii. O
ile przeto uradowanym byt, ze pani Leoka-



252

dja pokutuje za zbrodnie swe w wiezieniu,
i ze Ernest chodzi z obciettm uchem (co
w polskim jezyku niepieknie sie wyraza);
o0 tyle starat sie on wewnetrznie zmniejsza¢
zastuge 1 ofiare Stanistawa, twierdzac, iz
niewinnos¢ jego cérki nie potrzebowata o-
brony, ani stawa reparacyi, i Ze ten poje-
dynek jest tylko szlachecka burda, walka
dwéch miodych zapalencow na demechy;
stowem, iz Stanistaw, nie majgc nic do stra-
cenia, fatwo sie mogt poswieci¢, aby sobie
stawy odwaznego miodzienca przysporzyc.

— Lecz z drugiej strony (méwi sobie
pan January) ta gotowo$C ujecia sie za
dom nasz, godng jest pochwaty; w tern, to
pokazat i sasiedzka przyjazn i obywatelska
cnote. Tak... godng jest pochwaty; ale od
pochwaty do nagrody daleko, a od nagrody
do otrzymania reki mojej corki jeszcze da-
lejil Gdyby miat tytut i niechby dwakrod
sto tysiecy renskich majagtku! Niechby juz
miat tylko sto piecdziesiat tysiecy, to kto
wie?... Wszakze Ernest miat mie¢ cztery
miliony, a jak sie pieknie prosit!! Ale ty-
tutu zadnego; majatku ani groszal!... a
jcnoty?... MGj Boze, cnoty!l., o co fatwicj,
ak o to!! Cnota darmo przychodzi, i ani
grosza da¢ za nig trzeba!! BOg daje ja
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gratis kazdemu, co o nig prosi. A wiec
coz cnota warta?... kto na nig co da?... co
mi to za hypoteka... cnota?... to nie ziemia,
ani nie kapitall To jest jak kwiatek w o-
grodzie, ktory pachnie i zaleca sie oku, ale
owocOw nie wydaje! Otdéz nie mozna! sta-
nowczo nie mozna! i ani o tern myslio!.. .
Kiedys$ przy okazyi, gdy sie zdarzy, podzie-
kowaé, poktoni¢ sie, to w istocie sie na-
lezy,... ale na tom basta!! Moze,... gdyby
sie przytrafito by¢ ustuznym, a wygodzic¢
pewng sumka na dzierzawe, tojest pozyczyt,
piecset do szesciuset renskich, to jeszcze
nie mowie, bytbym gotdw i owszem, bo
nie lubie by¢ z ubogimi w dlugu wdzie-
cznosci. Ale onby gotéw nie przyja¢, bo
u niego faneberya w gtowie, i to jest du-
mny chtopak!... a ciekawym, z czego?...
z t¢j swoj¢j plebanijki i z téj nauki, co
powzigt w Krakowie? — To przeciez i mdj
profesor na wsi nie gtupi i po tacinie mowi
expedite, a jak mu posle korzec ziemniakow,
to kontent. Powiadam, iz to ubostwo stra-
sznie w tym wieku zhardziato! Cobyto do-
piero bylo, zeby taki Stanistaw miat Pod-
gérne, toby jak paw’ stgpat z gory, a
szafranitby sie 1 pysznit. Amdj Boze! ja, co po-
siadam ziemie i kapitaty, trzymam sie pokor-
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nie, i Zand6j n mnie dumy, ani proéznosci
nidomal Ja ubogim dziadkiem nie pogardze,
ale dam mu grajcar, albo mu powiem:
,Niech cie Bbég opatrzy!* Do mnie zajez-
dzajg rozni, i tacy i owacy, a kt6z sie na
mnie pozali, abym go Zle przyjat, nie ugo-
Scit, nie nakarmit, nie napoit... | toj nie-
godziwej Leokadyi datem, nie wymawiajac,
tysigc renskich, a sto Ernestowi!... djabet
wie, po co?... ale datem! A na klasztor
czy kiedy zatuje?... i ojcom reformatom,
albo i kapucynom czy co rok nie daje?...
Ja sobie jestem spokojnym w sumieniu, i
ani pychy, ani skapstwa, ani chciwosci so-
bie nie wyrzucam!... Lecz znowu obok
tego honor mdj trzymam, gdyz bez honoru
cOz jest po cztowieku? Mam corke jedy-
naczke, to ja mam dla pana, a nie dla ho-
tysza! Proszeno widzied, jak jest i dzisiaj
miedzy moznymi panami?.,. Czy ktéry wy-
da cérke za szlachcica?... Przeciwniel...
wola sie jak zydzi miedzy sobg zenié: brat
z siostra, ciotka z wujem; i podiug mnie,
stusznie! bo sie tym sposobem miot panow
I majatek przechowuje!... Prawda, iz da-
wntdj byto im wygodni6j, bo pan ze szla-
chta rodem skolligacony, miat w ni6j pod-
pore swego dostojenstwa, i okoto takiego
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pana tysigc szlachty stawato na Smierd lub
zycie! Ale c6z im to po tom?! Na S$mierd
juz nie chcg, a na zycie bez szlachty sie
obejda, i zyja miedzy sobg, jak gdyby w
zakonie!... | wedtug mnie to stusznie! bo
po co sie pospolitowac ? Szlachta stosunkow
naduzy¢ gotowa! | tak naprzykiad: Sta-
nistaw byt pare razy... no dobrze!... przy-
jatem go uprzejmie... ale on zaraz po reke
corki siega! Hotysz na plebanijce!... Nie,
nie mozna! dalipan nie mozna! Grzecznie,
pieknie, ale zdaleka od nizszych! to jest
reguta, to jest rozum; to jest, powiadam,
najlepsza rachuba. Na to sie raz zdecydo-
watem i przy tdbm zostaje. On tu bedzie
teraz myszkowat, chéd i pan Stanistaw!!
Oho, on zechce drogo sprzeda¢ swoje po-
Swiecenie. To bedzie trafiat przez ksiedza
dziekana, to przez Cyrylego! Ale ja na to
nic! zupelnie bede obojetnie, jakby sie to
mnie wcale nie tyczyto! Jedndj sie tylko
mojej zony boje, bo ona to tak jest zatym
Stanistawem, ze az brzydko na kobiete roz-
sadng! Zamiast Zosi perswadowaé, i jako
matka, rozsadnie odradza¢, to obie ptacza,
a jedna w drugiej czuto$¢ podnieca. Pfuj!
u stu bisurmanow, czeg6zbym miat ptakac?
Wielkie rzeczy, ze machnat patasikiem i
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ucho odciagt. Ja gdybym byt pojechat, jako
zamierzatem, to ciach! ciach! krzyzowa sztu-
ka, i gtowaby spadia!l Ale za co to do
Lwowa jezdzito, to biedactwo? bo tam pi-
zus wielki! Musiato to wydac intrate z ple-
banijki do ostatniego gronial! Tego mi Zal!
to chciatbym odwdzieczy¢, i albo pare Zro-
bakow ze stadniny darowac, albo szlapa-
kiem mu sie przystuzyé, i prosi¢ ksiedza
dziekana, zeby mu to jako delikatnie przed-
stawit, iz ja nie chce jego szkody, bron
Boze! No, on sobie tam tegie partes
zrobit, cho¢ i we Lwowie; bo jak mi pan
T pisze, to grzmi caly Lwcéw jego sta-
wg! Toby tam powinien sie ozeni¢, bo tam
nikt nie wie o jego majatkowej substancyi,
wiecby posazna utowit panne. Ze mu toz
to nikt tego nie poradzit! Dobrzeby jako
te rzecz naprawi¢, a moze do mego przy-
jaciela napisa¢, izby mu panne bogatg wy-
nalazt, nastreczyt, a tak bedzie i kwita z
wdziecznosci, i juz wyzbedziemy sie go z na-
sz€¢j okolicy; bo zawsze lepioj mieC troche
0 podat osoby, dla ktérych sie ma niby ja-
kieS obowigzki. To projekt doskonaty ! i
zaraz napisze, tylko pro forma musze sie
naradzi¢ z moja zona.
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Tak sobie urzadziwszy sumienie, poszedt
pan January do pani Barbary, i rzekt:

— Wiesz Basiu, bede pisat do mego
przyjaciela pana T..., bo jednakowoz czuje
jaki$ obowigzek zawdzieczenia Stanistawowi
za jego poswiecenie!l

— Ah! i wielki mamy obowigzek, moj
Janusiu! (rzecze pani Barbara), Zycie swo-
je za honor naszdj corki poswiecit! pra-
wdziwie dozgonng mam dla niego wdzie-
cznos$¢ !

— Ot6z wihasnie, moja Basiu, chce zajac
sie jego losem i przez bogate ozenienie po-
stawi¢ go na nogach.

— Ah! cbéz ci przeciez te Swietg mysl
podato, mdj kochany mezu! Co do mnie,
to nic przeciwko tenm nie mam (odpowie
pani Barbara).

— Chce przeto napisaC do mego przy-
jaciela, pana T---- we Lwowie, aby tam
wyszukat panny posaznéj, tadncj albo brzyd-
ki), to wszystko jedno, i zeby Stanistawa
wyswatat, a o konie do konkurow i ryn-
sztunek, to fraszka, to sie tam jako znajdzie.
Co moéwisz?

— Ale m¢j mezu! chyba nie znasz Sta-
nistawa (rzeknie zdziwiona pani Barbara).
Jegoby to obrazito! Wszakze on swatdéw
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twoich nie potrzebuje, bo samby sie tu
wyswatat i tak daleko nie miatby powoddw
jezdzi¢l; kazdy z naszych sasiadow chetnie
datby mu corke!

— Ej, to brednie! Tak méwi pan Cyryl
I wierzycie mu, a jakby przyszto co do
czego, to recze, izby odmowit! Znam ja
ludzi! Oho, ho! stary ja wroébel, mnie juz
na plewy nie zlapie. Otdéz mysle, iz gdy
we Lwowie przez ten lichy pojedynek zro-
bit sobie stawe tebskiego chtopca, to téz
tam predzC¢j i zony dostanie.

— Ale mo6j mezu (rzecze rozdrazniona
pani Barbara), jakze mozesz uwilacza¢ jego
poswieceniu, i nie ocenie ofiary, dla nas
poniesionej, lekcewazac czyn jego, w kto-
rym swe zycie narazat, nazywajac lichym
pojedynkiem? F*

— No, céz tak wielkiego?! Ucigt mu
ucho, to dobrze zrobit; ale bytby zrobit le-
pi¢j, gdyby byt obciagt obadwa, albo zgolit
caly teb z karku razem z uszami. Jabym
byt na jego miejscu tak zrobit, a nie ina-
cze). Pan Cyryl bytby to samo potrafit.
Ale na miodego, to i tyle dosy6, i nie
uwlaczam jego odwadze, bo jak pisze pan
T..., to sie tamten na serce temu zamie-
rzat, a ten na gtowe; tamten spudtowat,
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a Stanistaw na bok sie przegibnat i w ten-
czas po uchu zajechat, i musiat go tego
ciupnagc, kiedy az patasz dobrat sie oboj-
czyka! Musiat cigd z zamachem!!

— Ale moj Janusiu (rzecze pani Barbara),
ty o tbm moéwisz z flegmg, a mnie az dre-
szcze przechodzg!! Gdyby t6z byt zabit
Stanistawa, lub w serce ugodzit?

— No, tobym go byt zatowat (odrzekt
pan January), ale w takich razach, to mo-
ja Basiu, jak w karty grat! Nikt nie prze-
widzi, kto padnie. Bo chobby najlepszy
fechtmistrz, to jak z oka spusci, a tamten
dopatrzy, to tnie, albo kiuje, i po wszyst-
kiemu'!

— Mdj Boze! Kiedy mnie nie chcesz
zrozumieC (rzecze pani Barbara). Przeciez
inna nagroda nalezy sie Stanistawowi, ktory
sie za dobrg stawe naszego domu poswiecit.

— Juzci przyznaj moja zono (odpowie
pan January), ze mu za ucho Ernesta reki
mojoj corki nie dam z Podgornem i kapi-
tatami. Gdyby takim trybem mozna posa-
zng dostaC zoneg, toby wszyscy hotysze uszy
ludziom wucinali i sprzedawali je za cene
posagu! Predz¢éj mu sie za odwage nalezy
order, ja,k zona; aleja orderéw nie rozdaje,
a corke, chowam dla kogo lepszego! — No,
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juz o tém nie mowmy, moja Basiu! bo to
jest przeciwko wszelkiej mojej rachubie.

I uczucie téz corki i zyczenie matki
wziasc pod jaki$ rachunek nalezy (rzecze
urazona pani Barbara).

Tak, uczucie jest rzecz piekna, ale
w rachunku, to jest jak zero przed liczba
(dodat pan January).

Pani Barbara ze lzami w oczach wrécita
do swego pokoju, a pan January niekontent
z przeciwienstwa, jakie napotkat w zonie,
wyszedt gniewny i dopadt gesi w ogrodzie, a
jedne z nich bez pojedynku laska zabit, sie-
rote pasaca gesi wychtostat, a gromit diugo
i hatasliwie w stodole chtopow, karbowego
I pisarza. Bo w istocie do szlachcica pol-
skiego da sie zastosowal przystowie 0 nie-
dzwiedziu, ,,na ktérego, gdy gatagzka spa-
dnie, to mruczy, a jak cate drzewo, to nic
nie mowi.“ Otdéz i pan January pod cie-
zarem klopotow, ktoérych mu przysparzata
Leokadja, nic me moéwit, ale wynosit sie
pokornie z pokoju do pokoju, ustepujac
miejsca swojc¢j przeSladowczym; ale dzisiaj,
kiedy pani Leokadja osadzona w areszcie,
a Ernest bez ucha, to kazda uwaga zony
juz go jatrzy, i pomrukujac, chodzi, a méci
sie nad biedng gesig, ktora trawke w ogro-
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dzie skubie! Z drugiej strony przypusci¢
mi sie godzi, ze w panu Januarym wazniej-
sza odbywata sie walka, tojest walka uczu-
cia z rachubg i uporem. Pan January czut,
iz sie niestusznie opiera uczuciom swoj corki,
zyczeniom zony i radzie przyjaciot! Czul,
iz Stanistaw zacnym jest miodzieficem, go-
dnym reki jego corki. Czut nawet, ze i
Zosia byfaby za nim szczeSliwg, i rodzice
mieliby dobrego ziecia; ale juz tak daleko
zabrngt w swym uporze, iz wycofad sie z
honorem nie mogt, bez nadzwyczajnego i
niespodziewanego wydarzenia.

— Gdyby to jaka sukcessya pewna lub
nie pewna na niego spadta, (méwit sam do
siebie) toby jeszcze byla rzecz tatwiejsza,
ale bez tego, to ani mysle¢; przeciez na
plebanijg zony nie powiezie! Lecz musi on
rzeczywiscie Zosie kocha¢ nad zycie, kiedy
za nig zycie narazit! przeciez mogt zginac,
bo i pan T... pisze, iz sie szala zwycieztwa
wazyta! — | ze zadn¢j z tego aie robi
przechwatki ani praw sobie nowych nie ro-
§ci, to prawdziwie szlachetne zjego strony,
i to nalezy przyzna¢. — Juz to dobry chio-
piec ani stowa, tylko ze hotysz, a to jest
straszna wadal!... Ale gdybym, zachowujac
dla nas Podgorne, kupit im wie$ za 50,000
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renskich. Ah! bylzeby tez wdzieczny!
Jakzeby nas kochat, szanowat i jakby zone
swa umiat cenic¢?!l... Ej, to glupstwo! to
stabos$¢! pfuj u stu bisurmanéw zebym
miat kobietom ulega¢! | dla tego ze sobie
tego zyczy Zosia i moja zona, to ja czto-
wiek rozsadny, miatbym sie temu podda-
wac?! Nie, nigdy. Trzeba by¢ statym i
trzymac sie jednego! Raz odmoéwitem, na-
pisatem, stato sie! juz tego odrobi¢ nie
moge! — Lecz c6z sie tu mamy kwasic,
I wiecznie te sprawe miedzy nami prze-
zuwac? alboz mnie to nie sta¢ rozerwac
sie troche, az moja rodzing Swiata przewi-
dzie¢, ludzi poznac¢? trzeba wybrac sie wcze-
sni¢j do Szczawnicy, i zaraz w przysztym
miesigcu wyjecha¢ do kapiel. —

Te nieodwotang decyzyag wzigt pan Ja-
nuary, i w rzeczy samdj tak gospodarstwo
urzadzat i prace roztozyt, ze z poczatkiem
maja stanety na podworcu tadowne fury,,
kocz i karyolka, a calg tg karawang, jakby
do Jeruzalem, jechali panstwo Januarowie
z cOrka do Szczawnicy.

XIV.

Szczawnica.

Najeli panstwo Januarowie w Szczawnicy
dom porzadny ze stajnig, tak, jak na za-
mozng szlachte przystoi. Przed domem byt
ganek z tawkami, gdzie zwykle pan Janu-
ary siadywat, Swiezego uzywajgc powietrza.
Tam sie kazdemu uprzejmie kianiat mnigj
lub wiecsj znajomemu, albo w przysztosci po-
znaC sie majagcemu. Byt grzeczny, uprze-
dzajacy, aby pokaza¢, ze i na wsi nie tylko
w miescie umie sie byC uprzejmym. Przy
zrodle pit, krzakat i spluwat, bo woda kwa-
$na, ani sie do stokow¢j w Podgdrnem
umyfa. Ale kiedy pijg drudzy, pit i on, bo
pocOzby u licha do Szczawnicy przyjechat?
Po co? aby sie rozerwac, jak sam mowit;
przejrzy¢ Swiata, i ludzi poznaé; a potem
kto wie? Nuz sie kto Zosi trafi z tantnych
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kawaleréw?... lirabicz jaki, a niechby w o-
statnim razie i szlachcic, ale na dziedzictwie,
toby sie zobaczylo, i nie kwasng woda,
aleby sie go potraktowato winem, ktore
upakowane w kufrze przyjechato. ,Wola
Boska, we wszystkiem! co Bog da, to sie
zobaczy?* mawiat pan January; a tu sie
koto niego snujg rozne miodziency, mio-
kosy, panicze i panowie! ,Zawsze bedzie
jeden z nich, (mysli sobie) ,nie ten, to
drugi* (pomrukuje sam do siebie). ,llal
wola Boska“!! —

Tak byto pierwszych dni, i juz na pra-
wde zaczat robie znajomosci, bo sie roze-
szta fama, iz szlachcic milionowy z jedy-
naczkg przyjechat ziecia upatrywad. Wiec
mu sie przedstawiajg panowie i panicze,
a matki paniczbw pani Barbarze, a siostry
paniczOw Zosi. Wkrotce panJanuary, jakby
krél Szczawnicy i Neptun w kwasnych wo-
dach, rozdat oba boki, wyprawia i daje
kawy, kolacye, obiady, a dworzan ma bez
liku i gosci bez liczby. — Idzie to jako$
dobrze, i pan na Podgornem nie zatuje
i trudu i huku i puku, a pienigdze sieje
jak piasek. Lecz po trzech tygodniach jako$
rzadzi6j bywajg goscie! — Co za powod ?
Czy im kto uchybit? lub ich nie przyjeto
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nalezycie?... Wszakze poziomek byto ze
Smietang tyle, ze zostawato; moreli z we-
gierskioj strony peine salaterki; czasem kur-
czeta pieczone; kawa przewyborna z ma-
szyny przewracanej, na mode Krakowska!
Przykro to panu Januaremu, i poczat sie
krzywié, a nawet troche zadasanym chodzit.
Jako$ odrazu z dostojenstwa spadt na dot
jak weksel watpliwy. Pisze wiec list zatosny
do pana Cyryllego, ze mu tu teskno bez
prawdziwych i dawnych przyjaciot, z kto-
rymi caly wiek przezyt. Pisze, iz S$wiat
jak zawsze jest zmienny, niestaty podobnie
jak i los, ktéry dziwne z ludzmi wyrabia
igrzysko; jednych stawia wysoko a drugich
za-nisko. Nastepnie przypomina obietnice,
i zaprasza panstwa Cyryllbw do Szcza-
wnicy, obiecujac mieszkanie wyszukaé i
wszystkie wygody przyrzadzic. — Miesigc
uptynat, gosci w Szczawnicy przybyto, lecz
w domu pana Januarego pusto. — Zosia
ornat swoj spokojnie konczy, nikt joj nie
przeszkadza. — Pani Barbara siatkowa
wigze chustke na lato, bo nie ma co robic¢
ani gosci bawi¢. Pan January sie nudzi,
I juz mato siaduje pod gankiem, lecz w
pokoju Lwowskg gazete czyta. Coto jest?...
przeciez jaki§ musi byé tego powdd?...
12
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i jest rzeczywiscie; ale o czdbm pan Janu-
ary nie wiedziat, to sie dowie czytelnik,
gdy go wprowadze w towarzystwo miodzie-
zy, mieszkajaedj w oberzy na gorze, tuz
przy zrédle. —

XV.

Eiawalerowie nowozytni.

Na gorze w oberzy byt pokdj obszerny,
ktéry zajmowat pan Atanazy, majetny mio-
dzieniec, dobry towarzysz, ale dawny hu-
laka! Tam sie do niego zgromadzata mio-
dziez na Kkarty, fajki i pogawedawke. —
Poznatbys, ze tam nie mieszka czlowiek
ScisSle porzadny, bo gdzie stapisz to jakby
w wstepna $rode po samym popiele. Ale
ten pojiot fajczany nie przypomina, iz ,,pro-
chem jesteS i w proch sie obrocisz* lecz
méwi do ciebie: ,,Uzywaj, dopdkis miody*!
Na stole widzisz plamy z rozlanego wina,
paczu i herbaty, pod stotem poniterki w nie-
faske rzucone, w kacie stos dtugich i krot-
kich cybuchow i fajki piankowe, wegierskie,
oraz stambutki cate i juz rozkrecone. —
Ual6j kanapy nogami zbtocone! kilka ca-

12+
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tych, a kilka potamanych stotkéw, S$ciany
od dymu cygar i fajek przesiakte, brudne,
zakopcone. — Przy piecu lezy pies, wyzet
na stajenndj derze; — nad tdzkiem wisi
strzelba, a na gwozdziu o podat, torba, trgb-
ka imanierka. Taki jest tedy warsztat mio-
dych alchemikéw, a teraz poznajmy maj-
strow i czeladZ przy pracy. —

Wochodzi pan Atanazy, a za nim pa-
nowie Soter, Sylwester, Telesfor, Hilary,
lldefons, Faustyn, Tryfon i Walery, Wikto-
ryn, Nemon i Otton, i tak gwarzyd poczna.

Pan Sylwester. Ja to zaraz zwacha-
tem, iz tam tyle niema, bo z kadby sie
wzieto? Ma jedne wioske o trzech folwar-
kach;... ale w Sandeckiem, uwazajcie!! w
Sandecki$m, gdzie tylko owies sie rodzi
i ziemniaki, jesli je $nieg nie zasypie.
Wielez warta taka wioska? WeZmy to pod
.analize?

P. Hilary. Ja styszalem co$ o tern
Podgornem, to mabyo nie zie ! Stary wtém
pracowat, zabudowat, i browar postawit. —
Co$ mi sie tak $ni, zem o tom styszat,
i ze ma by¢ warte sto pieédziesigt tysiecy!

P. Tryfon. Ale do czego!! Sni ci sie
prawdziwie, boby$ na jawie tego nie po-
wiedziat; toby chyba w najlepszym gruncie
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tyle wartab mogta wieS o trzech folwar-
kach.

P. Soter. Dajmy na to, ze warta sto
tysiecy renskich, to c6z dal6j? Mamunia
i Tatka uZywaja najlepszego zdrowia,
wygladaja czerstwo jak lesne rydze, wiec
dopiero po ich najdtuzszem zyciu co$ sie
weZmie.

P. Hilary. Nie, nie, moi Panowie!
Stary ma kapitaty!... niezawodnie ma.

P. Soter. Liczyte$ je?... Ja dopbty nie
uwierze, dopdki nie zwaze na reku, i nie
zobacze, czy prawdziwe ztoto? Bo czesto
panowie teSciowie, brzakaja ziotem w sa-
kiewce, a po $lubie pokazuje sie, iz to byty
liczbony. — Oho! ostrozny ja ptaszek.
Wystawcie sobie, iz raz zakochatem sie na
prawde!... Smiejecie sie!! Cozto? Wy my-
$licie, ze ja sie nigdy nie kochatem, i zebym
sie nie umiat kochac¢?;..

Wszyscy. Ha! hal ha! Soter sie za-
kochat ! ,No zakochate$ sie” gadaj daldj!

P. Soter. Ale daje wam stowo, zem
sie zakochat i to szalenie, w przesticzngj
Tereni! Powiadam wam, ze panienka cu-
dnej urody, i cndt anielskich. — Blondynka,
z czarna brwig! Pojmujecie? Blondynka
biata z czarna brwig!!
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P. Tryfon. No dalej, kochate$ sie,
i potém sie odkochates$!

P. Soter. Kiedy nie chcecie stucha¢, to
wam nie dopowiem 1

Wszyscy. No, méw! méw Soterku!
bo to ciekawe, jake$ sie mdgt kochad?

P. Soter. | bytbym sie z nig ozenit,
bo zdawato sie, ze bedzie mie¢ posag, gdyz
dom na wielka stope byt utrzymywany;
ton najprzyzwoitszy! — Panna szalenie mnie
kochata; $piewalismy razem, a rodzice roz-
ptywali sie z radosci na widok wzajemnego
naszego do siebie pociggu. — Juz sie mia-
fem deklarowaé, wtoru przejezdzam przez
cyrkularne miasto, i tak, ni ztad ni zowad,
za nim sie konie napasty, rozgadatem sie
z zydem faktorem, ktory zna cata okolice.
Mowie o tym domu, a faktor sie krzywi.
To zle, mysle sobie,... dal6j, od stowa do
stowa rozpowiada mi, Ze panstwo w ztych
sg interesach. Ze sg diugi hipoteczne i re-
kodajne; ze jest jaki$ ciezar dozywocial
Oho! rzektem, na czas sie dowiedziatem. —
Zaprzegaj i nawracaj! mowie, — Adieu
Tereniu! moja bogini! méj aniele! bedziesz
mnie dtugo czekaC, za-nim do ciebie po-
wrdce.

P. Tryfon. Otdz, taka sama historya
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bytaby i z panna Zofija! Trzebaby pierwdj
do Sacza dojechaC i przez jakiego Moska
zbada¢ hipoteke.

P. Wiktoryn. Ale mylicie sie¢ pano-
wie!l stary ma gotowke w szkatule! moze
nie wielkie rzeczy, ale kilkadziesigt tysiecy,
to ma. —Lecz mnie sie panna nie podoba.
Zadnego nie ma ulozenia, i taka wiejska
nimfa, co to Spiewa: , Te brzoz kilka, ten
bieg wody!™

P. Otton, Jabym sie tém nie zrazaf,
byle miata pienigdze. Ale nie wacham tam
wielkich rzeczy, i dla tego sie odsungtem.

P. Sylwester. To nic, ale ona wpla-
tang. byta w jaka$ awanture. Jaki$ Ernest
sie w ni¢j kochat; znowu jaki$ Stanistaw
wyzwat tego Ernestal Co$ tam byto ko-
micznego i tragicznego zarazem!

P. Faustyn. No, to musieli by¢ lu-
dzie nie z tego wieku, kiedy sie o panne
strzelali! 1 jeszcze o kogo? o naiwng Zosie,
co koncem grabki towi poziomki w $mie-
tanie, a tyle tylko ust otwiera, aby sie ja-
goda zmieScita! Bo wiecie, Zze ona poziomki
nazywa jagodami, a na porzéczki, to mowi
romantycznie: podzyczki!

P. Walery, Zly jeste§ Faustynie!
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Biedne pannigtko, pierwszy raz na S$wiat
z gniazdka wyjrzato!

P. Faustyn. Dla tego t6z piskle tak
dziubek nieSmiato otwiera, bo to dopiero
podlotek !...

P. Hilary. Lepsza taka, jak zbyt mg-
dra, bo z takiej jak z wosku wszystko
wyrobisz. — Co do mnie, to bawié sie
wole z madremi, batamuci¢ wole madre;
ale co na zone, tobym zawsze wybrat takie
niewinniagtko, bo to ciclie, postuszne, przy-
wigzane. —s

P. Faustyn. Tak, ciclie, potulne! do-
poki temu zabki nie odrosng. — Gdy bie-
rzesz panne madrg i skonczong, to wiesz,
co masz; ale tu zenisz sie na los szczescia,
i czesto oszuka¢ sie mozesz! Jak cie taka
po Slubie okulbaczy, to trudniejsza z nig
sprawa, bo ani przemoéwisz do rozumu, ani
do serca!... Ale uwazaliscie, jak stodkie
oczy robili panstwo Januarowie do Atana-
zego? jak mu najdojrzalsze wybierali morele,
aw kawie toby go byli skapali, bo zawsze
daja mu w t¢j zloconej filizance z Sou-
yenirem.

P. lldefons. Od samego poczatku
uwazatem te preferencya, i nie mozna sie
dziwi¢, bo szlachcic zwietrzyt u Atanazego
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kota, i tapke podnidst jak pies Medor do
kuropatwy.

P. Faustyn. Ale panna ma si¢ jako$
odpornie i do$¢ nas traktuje zimno — Mato
mowi, bo t¢z nie wiele ma co powiedziec,
gdyz sie juz kwestya o Podgomém wy-
czerpata.

P. Hilary. Nie to jest... nie! tylko
przysiggtbym, ze ona sie kocha w jakim
wiejskim adonisie, albo w kuzynku. — Bo
wiecie, ze nic nidma wygodniejszego, jak
by¢ kuzynkiem lub kuzynka; gdyz sie calg
mito$¢ na skarb uczuciow familijnych skia-
da, i juz potem pltywa serce bezpiecznie
po mitosném morzu.

P. Soter. Wiecie, iz gdybym byt pe-
wnym, ze sie kocha, tobym zaraz zaczat
ja batamuci¢, bo passyg mam odsgdzac ry-
walow i braé szturmem takie strzezone i
obronne szance. — Juz kilka razy czutych
i tkliwych amantéw odpalitem jak kotkow
od mleka! a jak rozkocham panne, to ja
puszcze, i potém nie wie, za kim ptakac ?
czy za pierwszym czy drugim kochankiem?

P. Sylwester. Powiem ci méj Soterku,
ze taka sielska Kloe, to bywa trudna, bo
mito$¢ bierze na seryo; gdy ci sie przy-
pnie do serca, to jak kleszcz sie trzyma.

12+
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Jeden moze Atanazy, coby jej serce zdobyi,
bo tadny chiopiec; a ze kazdy wie, iz bo-
gaty, wiecbhy Mamunia i1 Tatka wptywali
na joj uczucia. No! Atanaziu! zabierz sie
do dziefa, jak nas kochasz; bedziemy mieli
z czego $miac sie wt¢j nudncj Szczawnicy.

P. Atanazy. Mnieby zal byto biednej
panny, jak was kocham. — Zeni¢ sie nie
mysle, a na co dziewczyne zwodzie i pokdj
rodziny rujnowac.

P. Soter. Komuto by¢é moralistg?...
prosze! Atanazy skruche w sobie obudzit,
jak pie€set panien w zyciu zbatamucit, sto
uwiédt, a ze stu innemi jeszcze jest w sto-
sunkach. Kto wie czy on na staros¢ nie
zostanie ksiedzem, aby odpokutowac liczne
grzechy miodosci?

P. Atanazy. Nie méwcie o tém dwa
razy, bo to by¢ bardzo moze. — Jestem
juz przesycony zyciem, iwiek tez rozsadku
sie zbliza, mam lat dwadzieScia siedm!

P. Soter. Brawo! Atanaziu! Tylko tak
daldj postepuj, a bedziesz kanonizowanym.
Tymczasem za$ mianujemy Cie probosz-
czem w nasz6éj parafii szubrawcéw! Czy
zgoda, panowie?

Wszyscy. Zgoda, zgoda!! niech zyje
ksiagdz proboszcz szubrawcow! Ale na in-
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stallacya, rzecze pan Soter, kaz przynies¢
wina, abySmy wypili zdowie nowo nawroé-
conego, i nominata naszoOj parafii!

P. Hilary. To ja sie podaje przy Ata-
nazym na wikarego.

P. Soter. A ja nadzwonnika, bo lubie
dzwoni¢ w butelke. — Lecz kt6z bedzie
organistg ?

P. Ildefons. Najpredzej Walery, bo
tego Spiewa, a tezdj jeszcze pije!

P. Soter. A reszta pozostata stanowié
bedzie poczet wiernych, czyli niewiernych.
Doskonata mysIll Oczywiscie, iz ksigdz
proboszcz sprawi nam stype, bo cdzbyto
byt za pasterz, gdyby owieczek nie nakar-
mit?...

P. Nemon. A ja sobie zamawiam, aby
mi $lub dawat, i to z Zosig, bo badZ co
badZ, mnie ona sie do$¢ podoba!

Pan Soter. Masz tam teraz! Ot6z u
polowata przeciez wiejska Nimfa jednego
szubrawca. — | naprawde kochasz sie Ne-
musiu? Powiedz szczerze! bo te historyg
wtozymy miedzy ,,Tysigc nocy i jedna.”

P. Nemon. Nie powiem, zebym si¢
kochat... daleko od tego, alebym sie z nig
zenit.

P. Soter. Tak, to predzej rozumiem!
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chociaz co tobie po tem? Masz majgtek!!
Kto6z sie zeni, kiedy ma majagtek?

P. Nem on. Ale mam dtugi na majatku.

P. Soter. Tak, to co innego! Wiec
sie zen, a my bedziemy na twojém weselu
druzbowaé!... No, to od dzisiaj zacznij
konkurencyg! Nadskakuj mamuni, a tatce
moéw o twojej czarn$j redzinie, na Kktordj
pszenica sypie po dwadziescia pie¢ ziarn.
Przy pannie za$ wzdychaj wcigz, bo wiej-
skie panny lubig wzdychanie.

P. Hilary. Prézno go nie namawiaj-
cie, bo go odpala; gdyz recze, iz ona sie
kocha. Ja jestem doswiadczenski, i ledwo
raz spojrze, a poznam po licach, po obej-
ciu sie i po oczach. Jak mi tylko panna
czesto ku oknu spoglada, choéby nikogo
nie oczekiwata, to myslg wtenczas biezy do
kochanka; kiedy haftujgc, milczy, a od czasu
do czasu westchnie i znowu haftuje, to cia-
tem tylko jest przy robocie, ale duchem
przy swym ulubionym; jak panna na kom-
plement kwasno sie usmiechnie i zamiast
boczkiem spojrzy¢ na moéwigcego, w dot
oczy spusci, to znak, ze nie chce niewier-
nosci popetni¢ duchowej i chce sie spotkac
mys$lg ze swoim kochankiem. Wiele jeszcze
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innych znakdéw-bym przytoczyt, a glowe w
zaktad potozyt, ze serce Zosi zajete.

P. Nem on. Szkoda, bo ujdzie dziew-
czyna!

P. Soter. Czego masz zatowac! Al-
boZto braknie niewiesciego rodu z posaga-
mi, wdziekami, talentami i cnotami. Awszyst-
ko to siedzi kamieniem. Wiecie, jakg mam
mysl?... Oto, jak juz parafijg szubrawcow
zatozymy, to zaproponujemy pannom, aby
zawigzaty nowy zakon Westalek; a na pan-
ne ksienig, to niech sobie wezmg te starg
panne Agate, co wyglada jak gtdg okwitly.
Bedzie tak doskonale, bo juz zadna nie
bedzie mieC pretensyi, abySmy sie z ktdrg
z nich zenili. Posagi niechaj ztoza na do-
bre uczynki, np. na utrzymanie szubrawcéw,
a same niech strzegg Swietego ognia.

P. Atanazy. Co za mysli szalone ma
zawsze ten Soter, prawdziwy szubrawiec!
No! skonczyliscie fajki? To przejdziemy
sie troche, a pozni¢j, jak zwykle, zejdziem
sie na partya.

P. Hilary. Ale, ale! zapomniatem wam
powiedzie¢, ze na jutro zbiera sie liczna
karawana na wycieczke do Czerwonego kla-
sztoru. Mysle, ze i mybySmy sie do niegj
przytaczy¢ mogli? — Jak sadzicie?
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P. Soter. Wotuje affirmative, bo
lubie wszystkie tlumne spacery; bedzie z
czego zbiera¢ wzorki, a moze sie t6z jaka
przygoda podrozna dofaczy, to jeszcze le-
pi¢j, bo nic mnie tak nie bawi, jak podro-
zne przygody! Deszcz ulewny, ktéry sylfidy
zamienia w rzeczne nimfy; wiatr, ktory su-
knie rozdyma w balony; dziura w moscie,
na ktéréj oS u wozka peka, w skutku cze-
go tatunio musi iSC piechotg, dzZwigajac
przed sobg tlustg swojg tusze, a przy sobie
niemni¢j opastg zonke. JedZmy wiec, zmituj-
cie sie, bo taka okazya nie predko sie trafi.

P. Atanazy. Mnie sie nie chce, bo
czuje przesyt tych zabaw tlumnych; wolat-
bym gra¢ w karty!

P. Soter. Ale jedZz Atanaziu! Jako
proboszcz nasz, staniesz na czele procesyi.

P. Sylwester. JedZmyi wszyscy, bo
dobrze choC dzieh jeden zabié.

Wszyscy. Zgoda, wiec jedzmy! Trze-
ba konie zamdéwic, a oberzyste pociggnac
za uszy, aby nam nagotowat na droge wi-
ktuaty !

P. Atanazy. Wino biore na siebie,
reszta za$ tabula franka.

U v, Touxfis N —inijr;
XVI.
W ycieczka do Czerwonego
klasztoru.

Ranek byt chtodnym, lecz niebo pogo-
dne, a wiec goralskie furki ciggng po przed
domy. Ludzie sie kreca, pakujg prowianty,
siedzenia Sciela, wynoszg dywany, i kazdy
sie spieszy, aby nie by¢ ostatnim, i ruszy¢
razem z catg karawana. Panny przez wszyst-
kie wygladajg szyby; z niecierpliwosci pa-
rasolki kreca, bo juz dawno ubrane, i juz
w kapeluszach, a tu sie spoOznia i stonce
juz weszio! Ciekawe panny, czy i miodziez
bedzie, bo bez miodziezy jakaz mi zabawa?
Az w koncu widza, ze w mysliwskich stro-
jach miodziez na kilku furkach ogolny po-
chod wyprzedza.

— No, predzéjze Wincenty, Janie, Pio-
trze, Jozefie (wotajg panny na swoich loka-
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jow); guzdrzecie sie od dwdch godzin, a tu
juz wszyscy*) naprzdd pojechali.

Juz wkrétce bedzie, bo wszyscy pod
gankiem i tylko siada¢, ale kogo$ brakuje?
Zapewne panstwa Januar6éw! Takjest, oni
nie jada, bo sie pogniewali; a wreszcie za-
jechat do nich sasiad z Sandeckiego zksie-
dzem dziekanem, wiec nie bedzie ani spo-
dziewanych wzorkéw, ani przygryzkéw, ani
miejskich tryumfow nad wiejskim poczci-
wym obyczajem. Wreszcie, po co maja je-
cha¢ panstwo Januarowie?... Zosia sobie
nie zyczy; rodzice za$ okolic gdrskich nie
ciekawi, bo je codziennie maja przed ocza-
mi. — Pan January przed panem Cyrylim
I przed ksiedzem dziekanem rozwodzi skar-
gi, rozpowiadajac, jak- byto w poczatkach,
a jak jest teraz, i1 przysiega, izby za za-
dnego fircyka nie wydat corki.

— Sto razy lepsze (méwi on) gospodar-
skie dziecko, chtopak swojski, od tych po-
drygatéw, coto fumy we tbie petno, a stat-
ku ani za grosz! Przekonatem sie (rzecze),
iz sie Swiat popsut, i ze u nas jeszcze za-
chowato sie troche dawnego obyczaju, ale
co w Swiecie, to niema ani Sladu.

*) Tojest miodziez.
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Tak rozmawiat i gderat pan January,
gdy tymczasem 6w Swiat, na Kktory narze-
kat, jechat ku Dunajcowi, $miat sie, cieszyt,
fux-kami wymijat, aby co rychl6j dojechac¢
do rzeki, i na tratwie predzOj sie przepra-
wi¢. Gdy tratwa z okrgglakéw do brzegu
przybita, wjezdzajg wozki prozne, a przy
nich cate towarzystwo miesci sie, jak moze.
Kazdy chciat wjecha¢, przeto zaledwie sta-
tek pomiescit ttoczacych sie gosci. Pomie-
dzy nimi byt i nieznajomy, ktoéry do kara-
wany wecale nie nalezat, ale przybyt jedno-
konng podwodg z furmanem Rusinem. Pod-
woda bvia z sgsiednéj wioski Szlachtowej,
ktéra przytyka granicami do Szczawnicy,
ale obyczajem i obrzadkiem religijnym jest
rozna, bo witoscianie sg Rusini i Greko-Unici.
Wszyscy ciekawie patrzg na przybysza. Mto-
dy, przystojny, ale smutny i milczagcy. —
Wreszcie sie mtodziez ukradkiem jego fur-
mana pyta, ktoby byt ten pan?

— To pan Stanistaw (odpowie Rusin).
Wszakze on u mnie mieszka wiec€j, jak
miesigc. Bardzo dobry panicz, ale taki spo-
kojny, ze jakby go nie byto. — On bar-
dzo madry, bo na ksigzkach czyta i pisze,
a czasem na wpot drogi wyjdzie ku Szcza-
wnicy, | zaraz wraca.
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— Czeg6z on taki smutny?

— On zawsze taki (odpowie Rusin), ale
on nie zty, tylko co$ go tak na wnatrzu
trapi. —

Rzeke miniono i ruszyty furki do Czer-
wonego klasztoru, a Stanistaw, omylony w
swych nadziejach, juz dzieli los karawany,
i dal6j za nig sie toczy. — Dojechano do
celu podrozy. Roztozono ogniska, a tworzg
sie grona, ktdére czasem sie fgcza tak, jak
ptaszkéw stada przy wspdlnoj ponecie, lub
t0Zz sie rozdzielaja; bo miode panienki sa
tez jak ptaszki, ktére nie dosiedzg na je-
dndj gatazce, ale furkng i znowu sg na in-
nern drzewku. — WSszedzie panuje radosc,
wrzawa, chichotanie. Miodziez ozywia za-
bawe, i to sie draznig z pannami o kwia-
tek, to o kawatek tortu, to wreszcie reszte
wina pijg z kieliszka, aby mysli panien od-
gadna¢. Stowem, wesoto, zgodnie, przyzwo-
icie odbywa sie zabawa. Jednak wsrod to-
warzystwa niema Stanistawa; gdzie$ zniknat!

— To cziowiek jaki$ tajemniczy (ozwie
sie jeden). To dziwak (rzeknie drugi). Ghu-
piec (doda trzeci). Zareczam, ze zakochany
(dopowie Hilary), dam gtowe moja w za-
kiad. —

— Juze$ glowe dawrat (rzeknie p. Soter)
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wczoraj wieczOr za Zosie, i dziS znowu za
Stanistawa; zkadze tyle gtow wezmiesz?

— Recze Panstwu (potwierdza Hilary),
ze jest w tern jaka$ awantura mitosna.
Niech nam Panie powiedza.

— COz my mozemy wiedzie¢ (odrzekty
panny z misternym usmiechem), ani go zna-
my, ani 0 nim wiemy.

— Przeciez dojs¢ tego potrzeba (mowi
Soter), a ktora z Pan raczka upiecze, to
sama wyzna rumiencem, ze co$ tai w sercul

Wszystkie panny razem raczka spiekty,
a stad znowu $miech powstat i dowcipne
zarty, lecz tajemnica nie byta odkryta. Tak
sie bawiono do czwartej, a potem za$, kiedy
do domu wracano, znowu sie Stanistaw zja-
wit | z karawang jechat do Dunajca, a sta-
nat na brzegu tratwy. Rozmowa gwarna
znowu sie poczeta; szepty, jakby telegraf
jakiej$ tajemnicy, podajg wies¢ od ucha do
ucha, kiedy znagta przerazliwym glosem,
a racz0j gtosem rozpaczy zawota jadna pa-
ni: ,,Dziecie moje!* i zemdlata! Okoto
matki skupiajg sie ludzie, a inni okiem go-
nig fale, ktora dziewczynke porwata i nie-
sie. Nikt nie umie, czy nie $mie ratowac,
albo t§Z2 wszyscy potracili gtowe.

Stanistaw rzutem oka calg przestrzen
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zZmierzyt 1 bez namystu rzuciwszy sie w
wode, $ciga dziecko, niesione nurtem by-
stréj rzeki, odszukuje go w giebinie i je-
szcze zywe na brzeg uprowadza. Tratwa
w te strone doptywa, zabiera skarb odzy-
skany; a kiedy matka, utuliwszy dziecie,
chce sie do nég zbawcy rzuci¢, juz go nie
byto; uniknat podzieki, i tylko wida¢ w od-
dali,™ jak piechota zmierza ku Szlachtowej.

Ow Stanistaw, o ktéorym dopiero obie-
gaty zarty, 6w Smieszny hipokondryk, czto-
wiek tajemniczy stat sie przedmiotem czci
I podziwu.

Kto on jest? zkad przybywa? co w
tych stronach porabia? Kazdy sie pyta,
zgaduje, domysla; ale nikt nie wie, nie zna
go, i tylko imie jego gtosno z ust do ust
przebiega.

Juz powrdcili podrézni z wycieczki, fur-
ki dawnym porzadkiem po domach gosci
rozwoza. Ale wieS¢ ma skrzydta, przeto le-
dwo zajechano, a juz wie cata Szczawnica,
iz utoneto jakie$ dziecie w chwili, kiedy
znalazt sie mtodzieniec, ktory sie rzucit do
rzeki, biedne dziecie wyratowat, a sam zni-
knat, albo zapewne utonat.

Tak méwiono o tém wszedzie i po do-
mach j w oberzy, a szczawnickie gospody-
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nie, wiesci uchwyciwszy watek, wysnuty ca-
fa legiende tak o zatonieciu dziecka, jak
I 0 smutnym zgonie Stanistawa.

Wiec téz gazdzina domu panstwa Ja-
nuaréw za obowigzek sobie poczytata przy-
nies¢ swym panstwu nowine, ktéra miata
z pierwszej reki, bo od jednego z furma-
néw. Opowiada wiec, jak byto:

— Zebyto Panstwo wiedziato, co za o-
gromne statlo sie nieszczescie, to az drze
cata ze strachu!

— No, cdz takiego (zapyta p. January)?

— Oto z przeproszeniem Wielmoznych
Panstwa i Ksiedza Dziekana, jako ducho-
wnej osoby, opowiem, jak byto: Panstwo
dzi§ rano pojechato do Czerwonego kla-
sztoru, gdzie t6Z pojechata i pani K..., co
jest z Warszawy, z coreczka. Wiec nazatt
jak sie przez Dunajec przeprawiali, tak dzie-
cko nachylito sie ku wodzie i wpadio me-
winniatko na $mier¢, bo tam jest woda
bardzo rwigca. Wtem byt tam panicz taki.
co siedzi tu zaraz w Szlachtowcj, jakby o
¢wier¢ mili, i widzac takowe nieszczescie,
nie wiele myslagc, buch w wode za owém
dzieckiem. Wiec ptynie, ptynie, a juz dzie-
cka nie widaé, a matka strasznie lamentuje
i mdleje. Tak dopiero z tego wszystkiego,
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gdy ten panicz doptynat do tego niby miej-
sca, gdzie utoneta juz naprawde panienka,
wiec nurka puscit pod wode, i uchwycit
za sukienke owe dziecko na sam czas, bo
jeszcze zyto, i odnidst go na brzeg, a sam
chciat sie do tratwy dosta¢, ale trafit na
wir, co jest przy takim jazie, i utongt. —
Matka po dziecko na brzeg podptyneta
i otrzezwili panienke, a zaraz tu z nig przy-
jechali do doktora; furman za$ ze Szlach-
towoj, ktéry tego panicza wozit, prdéznym
wobzkiem dopierutko okoto domu przejechat.

— | jakze sie ten panicz nazywat, ktéry
utongt? Czy jeden z tych pandéw co stoja
w oberzy? (zapyta pan January).

— Ale nie! (odpowie gosposia) bo on
nie tu mieszkat, tylko od czterech tygodni
najat sobie mieszkanie w Szlachtow6j u chto-
pa, czyli u gospodarza, a na imie mu byto
Stanistaw!

— Stanistaw ?  (krzykneta przeraZliwie
Zosia padajac bez zmystow).

Zosiu!  Zosieczko! krzykng rodzice,
podnoszac swa corke i niosac jg na t6zko!
Zosiu, wota na nig ksigdz dziekan. Pa-
nienko! o], moja droga panienko, krzyczy
strwozona gospodyni! Kto moze, trzezwi;
wotajg doktora, trg, rozcierajg wreszcie amo-
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niakiem zycie chcg wskrzesié, ale zeby Scie-
fa, a sine wargi, i ciato zimne samego
trwozg doktora. — Lecz po chwili puls po-
wraca, a oczy wielkie, otwarte, stupem sta-
nelty. — Zycie bylo, lecz dusza byta juz z
zyciem w rozstroju! Prozno na nig matka
wola, przyzywa gtosem rozpaczy, i prozno
pan January ryczy placzem przerazliwym.
Prozno ksigdz dziekan modlitwe odmawia,
a pan Cyryl naciera joj skronie. Zosia nie
widzi, nie styszy, nikogo nie poznaje, lecz
w gobre patrzy, a usmiech Smiertelny, prze-
biega jej po ustach, jak ostatnia iskierka
tlejaca w perzynie. — Chce co$S mowig, .-,
nie moze, chce sie zerwac,... lecz sity ja
zdradzajg, 1 wkrotce oczy zamyka, jakby
w skonaniu, a wszyscy koto niej zajeci, to
ptaczg to krzycza, i znowu rozcieraja, do-
poki sie zycia nie dobudzg. — Whnet i go-
raczka piekaca przychodzi, a blada sinose
zmienia sie¢ w sinno$c purpurowa! Zrywa
sie! chce uciekad, i w malignie krzyczy:
— Stanistawie! nie chodz, bo utoniesz!
wroc sie!  Ah, ja nie cierpie Ernesta i nie
kocham, tylko ciebiel... Stanistawie! gdziez
jest listek z owej rozy, co$ jg uszczknat
w mym ogrodkul... Takto szanujesz pa-
miagtke? Ja mam blaszke z twdj sukmanki,
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cos ja zgubit. Oh, uciekaj, bo tam woda!
iala szybko fale goni; co za gtebia, rwigcy
nurt! — Ty$ aniotem jest juz w niebiel...
Ojcze! ratuj go! on tonie!! Pusccie mnie,
ja za nim pojdel... Ale taka ciemna noc,
a cmentarz taki szeroki, caty murem ob-
wiedziony... C0z? zgubite$ listek rézy?...
Matka dobra! ona chce mego szczeScia. —
Ojcze! nie gniewaj sie, bo mnie tak w piersi
pala twoje wyrzuty! Ty$ go znienawidzit,
ale moze.... Ja chce isd za nim! ja go
wstrzymam nad przepascig, albo__ Ah!
wpadt! Oh, takie zimno na dnie wody!
Ja drze cata! mréz mnie Scina, i taki wiatr
wokoto szumi! li§¢ opada, ptynie z woda,
a ja rybka wsrod glebiny, juz nie Zosia
na toj ziemi... Zdrowa$ Maryo!.. O jakie
piekne oblicze mojej matki w niebie. — Juz
pojde! nie chce tu zostad, bo ja jestem w
tym pokoju, gdzie wystepna Leokadja i o
brzydly Ernest; — a mdj mity, mgj Stas!
siedzi przy mnie i patrzy! Co6z patrzysz?
czy mnie pytasz? — Ah, nie! On utonagi!!

I znowu dtugie milczenie przerwato po-
mieszane stowa. Gorgczka pomatu opusz-
czaC Zosie zaczeta; doktor czynit nadzieje,
lecz polecit, aby pomatu przekonywano jg
o falszywdj wiesci, ale od razu ani smu-
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tnych, ani zbyt pocieszajacych nie udzielano
j6j wiadomosci. Whkrotce Zosia odzyskata
przytomnoso i we fzach sie rozptyneta, ale
nikt nie ktadt jdj tzom tamy, ani przeszko-
dy. Gdy za$ stan chorej pozwolit, rzekt
doktor, iz odwiedzit Stanistawa, ale jest
jeszcze bardzo chorym, lecz zdaje sig, iz
zyd bedzie.

— Co moéwisz o Stanistawie? doktorze!
(zapyta z dzikiom spojrzeniem Zosia). O kto-
rym mowisz? czy o tym, co utonat?

— Takjest (rzecze obojetnie doktor), o
tym, ktorego rybacy w sied ztowiwszy, od
$mierci wyratowali.

— Jakto, wiec zyje? (rzecze Zosia w za-
chwycie).

— Zyje, ale jest chorym (odpowie do-
ktor).

— Zwodzicie mnie, ludzie niemitosierni!
(i znowu upadta na toze, rozptakawszy sie
rzewnie).

— Recze honorem, iz zyje (odpowie
doktor).

— Alezyje, Zosieczko! zyje! (doda matka).

— Zyje niezawodnie (potwierdzit p. Ja-
nuary).

— To$ moze nie kontent Tatko? (i kry-
jac twarz w poduszke, ptakad poczetfa).

13
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— Ah moje dziecie, jakze nmie srogo
posadzasz! Tylko wyzdrowiejecie, to sie
wszystko utozy?

Dobrze méwit pan Soter, iz kiedy ,,wiej-
ska Kloe“ kocha, to do czystsj mitosci
nie tgczy ani rachuby, ani pychy, ani wy-
uczondj zdrady; lecz daje serce za serce,,
i stalos¢ za wiernos€. — Niéma tam ani
fatszu, ani wzgledow, ani Smiesznej na Swiat,
oglednosci, jak sie to w miescie przytrafia!
Tak za$ kochata Zosia, a ze Stanistawa u-
tworzywszy sobie ideat, na jaki sta¢ byto
j6j wyobraznia, nic po za nim nie widziata.
Pan January przekonat sie, iz jest w tom
wola Boska, a wreszcie dtuzszym oporem
podkopatby zycie swoj jedynaczki. Rowniez
pochlebiato mu, iz imie Stanistawa staje sie
gtosném przez dzieta ofiary i walecznych
poswiecen. — Zaczai tedy rozwazaC i na-
myslac sie, a sam rzekt do siebie:

— Wyprébowatem i te miodziez, ktora tu
mieszka w oberzy, i c6z to warto ?... karty,
wino, fajki i co wiecej!! | potdm nibyto

co$ bywac zaczeli, a predzej jeszcze zerwali j

I widocznie nami gardza. Ten jeden Ata-

nazy przyzwoity, ale méwiono, iz sie zenic¢

nie chce... Soter, to trzpiot — Nemon jesz-
cze jak Nemon, ale i ten z daleka tylko
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na Zosie spogladat... Stanistaw hotysz,,.,
to prawda, ale przynajmniej zuch, i Zosia
go kocha, a i to trzeba wzias¢ pod rachube..
Lecz na plebanijke corki nie wydam, i
gdyby do tego przyszto, abym wydat za
Stanistawa, to zaraz wieS kupie w sgsiedz-
twie, i niech tam siedzag. — Tak trzeba
bedzie zrobic!... Ale jak sie tu teraz prosie,
kiedy sie zerwato?... Wstyd i pewne upo-
korzenie!... Lepij to moze czasowi zosta-
wi¢, i niech on prosi?... Ale to koziof,
on prosi¢ nie bedzie, a Zosia zmarnieje!
Ah! ta Leokadja! po co mi byto list pisac,
aby nie bywal? céz tak naglito?... Na-
lezato go zawsze trzymaC na odwodziel...
Oh! ze tézto czlowiek, cho¢ madry, to gtup-
stwo zrobi. — Ha, niéma sposobu!... tylko
trzeba to jako$ przez ksiedza dziekana u-
rzadzi¢ delikatnie, i bez obrazy mojego ho-
norul! Niby: iz sie dowiedziatem o szla-
chetnym czynie, i uniesiony takim senty-
mentem, wiec sie buduje zycia poswiece-
niem, ku ratowaniu dziewczynki. Ze wiec
nie przesadzajac jaka wola Boza, pozwalam
jako dawnidj, tak teraz i zawsze do domu
mego uczeszczac!! Lecz to powinien ksigdz
dziekan powiedzie¢ z powaga i z flegma,
i poda¢ mu te stowa moje jako taske i fa-
13*
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wor. Co za$ do reszty, to pdzniej sie zo-
baczy, i skutecznie obmysli, gdyby do tego
przyszto... Trzebac raz zgry$¢ ten orzech,
bo chodzi o Zosiel... Juz trzy razy ze-
mdlata dziewczyna;... niechze czwarty raz
zemdleje, to po nigjl... Jezus Marya! az
mnie dreszcz przechodzil... Juz czekad nie
bede, ale kiedy chce koniecznie, niech idzie
za niego, byle zyla!! | bedzie szcze$liwa,
bo zuch chtopak, przystojny, kocha ja, cze-
g6z trzeba?... Wie$ im kupie, wyprawe dam
piekna, i bastal Ah byle zyla, moja Zo-
sienka! moja jedynaczka!!

Poszedt pan January po ksiedza dzie-
kana, iwzigwszy go pod reke, dtugo z nim
poprzed domem chodzit i rozmawiat. Prosit
go oczywiscie, aby pojechat do Szlachtowd;,
Stanistawa odszukat, i wymiarkowat, co my-
§li. Wszakze, gdyby z rozmowy widziat, ze
Stanistaw dla Zosi jest statym, niechby zro-
bit mu nadzieje otrzymania joj reki, z wa-
runkiem, izby w posagu przyjat wies, jaka
rodzice kupig, i do niéj zone swa zawidzt.

Ksigdz dziekan postannictwo to przyjat
na siebie, prosit tylko, aby mu zostawiono
wolno$¢ w wyborze Srodkéw i utozeniu toj
sprawy, aw pot godziny stanat juz w Szla-
chtow6j, w mieszkaniu Stanistawa.

XVII.
W arunki.

Po serdecznédm przywitaniu sie z ksie-
dzem dziekanem, zapytat go Stanistaw, cze-
mitby pi‘zypisac miat szczescie posiadania
ksiedza dziekana pod swojg ubogg strzechg?

__ katwo sie domyslisz, panie Stanista-
wie, iz najprzod przychodze uczci¢ w tobie
bohatéra przedwczorajsz$j sprawy. — To
poswiecenie sie chrzescijanskie godne jest
wszelkioj chwaty, a tern bardziej oceni¢ go
powinien kaptan, ktéry z powotania przod-
kowa¢ ma wiernym na drodze ofiary.

___To nie byta tak wielka ofiara (odpo-
wie Stanistaw). Rzecz owszem naturalna!
Dziecko toneto, musiat go kto$ ratowacl, a
ze ja bytem z brzegu, wiec na mnie padia
ta szczeSliwa kolej. — Kazdy na mojém
miejscu bytby to samo uczynit.
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— RoOwniez (dodat ksigdz dziekan) nie
mniej podziwu jest godna gotowo$C ujecia
sie za honor domu panstwa Januardéw, chociaz
przyznam, iz jako kaptan pojedynkéw chwa-
li¢ nie moge. Chwale wiec uczucie, ktore
spowodowato walke, ale sam czyn uwazam
za sposob poganski wetowania krzywd swoich.

— Innego dotad sposobu S$wiat nie u-
prawnit (rzecze pan Stanistaw), wiec tego
uzy¢ musiatem; lecz dzieki Bogu, nie zabi-
tem przeciwnika, chociaz wyznam, iz mia-
tem ten zamiar i na to godzitem.

— To grzech, mdj panie Stanistawie! to
Zzle, i w tém cie nie poznaje! (odpowie
ksigdz dziekan).

— Lecz chodzito o Zosig, o jéj honor!
Czy taka Swieta pobudka grzechu nie maze?

— Nie! (doda ksigdz dziekan) bo do naj-
piekniejszego nawet celu nie wolno nam
dochodzi¢ $rodkami przez prawo Boze za-
kazanemi. — Ale w t¢j kwestyi sumienia
na inném miejscu bedzie rozprawa; a teraz
zapytam sie o twoje zdrowue, bo w Szcza-
wnicy nierozwaznie rozgtoszono wiesé, ze
utongtes. — Wies¢ ta bolesnie dotkneta
caly dom panstwa Januaréw. —'

— Zosie, moze, (odpowie Stanistaw) ale co
rodzicow, to pewno zycie moje nie obchodzi.

295

— Mylisz sie Stanistawie (rzeknie ksigdz
dziekan), bo pan January nawet rzewnie cig,
optakiwat, i doktor go dopiero uspokoit,
zareczajac, iz zyjesz.

__ Doktor?... (przerwie Stanistaw) a czy
tam kto chory?

__ Zosia nam mocno zastabta w skutek
wzruszenia, (odpowie zimno ksigdz dziekan).

__Jakto?..» Zosia moja droga?! ksieze
dziekanie, méw! na mito$¢ Boga! 06z joj jest?

Teraz jest nieco zdrowsza, bo wie, iz
zyjesz !

— Ah! c6z, ze zyje!!l... wolatbym sto
$mierci ponies¢, jak zy¢ bez nisj, a przeciez
jestem odtrgconym dla tego, zem jest ubogi!
Mam list pana Januarego, ktéry mi zaka-
zuje nogg za prég jego przestgpi¢. Winie-
nem by¢ postusznym rodzicielskiej wiadzy,
a w ttm nawet postuszenstwie da¢ Zosi
najwiekszy dowdd mego poswiecenia. —
Najatem w pobliski¢j wsi mieszkanie, aby
byC blizej nich i nieS¢ im w potrzebie ra-
tunek, ale dotad w Szczawnicy nie bytem,
izby nie miesza¢ pokoju rodzicdw. Wczoraj
miatem nadzieje, ze jg przynajmniej w tiu-
mie zdaleka zobacze, ale mi pan Bég zawdd
ten sowicie nagrodzit sposobnoscig oddania
stroskanej matce ustugi.
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- Nietylko tern ci nagrodzit, Stanistawie!
ale i nadziejg pozyskania reki Zosi. Ojciec
rad cie bedzie widziat w swoim domu;
matka ci jest przychylng, a Zosia wzajemna.
Gdy przeto zdrowie Zosi pozwoli, to przy-
badZ do Szczawnicy, a zdaje mi sie, iZ rze-
czy sie utoza.

— Ale Ksieze Dziekanie, powiedz, czy
moéwisz jako upowazniony, lub z wiasnego
natchnienia ?

— Ojciec mnie tu posyta (odpowie ksigdz
dziekan) aby list przez niegodziwg Leoka-
dja na nim wymozony odwotad... Zdaje
sig, iz potaczeniu sie twojemu z Zosig nic
juz nie stanie na przeszkodzie, pi‘6cz dro-
bnych warunkéw, o ktérych méwic nie warto.

— Jakiez one sg? powiedz Ksieze Dzie-
kanie, i jesli potrzeba ofiar, poswiecen, je-
zeli zdrowia i krwi mojoj, to jest na ustugi.

— Ale nie! (odpowie ksigdz dziekan).
Rzecz jest duzo tfatwiejsza, chodzi o dogo-
dzenie ojcowskiéj préznosci.

Pan January, chce wam zaraz wie$ kupic¢
w sasiedztwie i wymaga, abyscie sie tam
odrazu przeniesli.

Stanistaw schylit glowe, dlugo sie na-
myslat, a potom rzekt:

— Nie,... tego nie zrobig, i nawet dla
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szczescia potaczenia sie z Zosig! Czuje, iz
mnie nie sta¢ na to poswiecenie! Chodzi
mi o zasade i o tryumf prawdy, ktorg ko-
cham nad zycie, a wiecej powiem, ze prze-
ktadam prawde nad Zosie sama!! Moj dom,
jest uboga plebanijka, ktérg dzierzawie, ale
sobie te klatke wiasng ugrodzitem praca.
Jezelim wart szacunku rodzicow i mitoSci
Zosi, ,to nie z roli ani z soli, tylko
z tegocomnie boli.”“ Poniostem chetnie
ofiary, znidéstem upokorzenia, tysigce innych
ofiar ponies¢ jestem gotéw, ale prawdy na-
wet dla Zosi nie poswiece! Czyliz w czio-
wieku nic nibma byé godniejszego od ma-
jatku?... Czyliz wiecznie ziemia i zloto
przewaza¢ zastuge i warto$¢ ducha czio-
wieczego beda?... Klatka, do ktordj zone
mojg zapraszam, jest z wiejskiego precia,
a nie ze zlotego drutu. — Jezeli na nigj
jaki$ czas poprzestanie, to fatwioj ja bedzie
pdzni¢j na ozdobniejszy przybytek zamienic;
Jecz jesli nig pogardzi, to w ni¢j zostane
samotny, ale zachowam catg godnos¢ upor-
néj mojéj niepodlegtosci.

— Ale Zosia najchetni¢j na wszystko sie
zgadza (rzecze ksigdz dziekan) tylko chodzi
0 dogodzenie zyczeniom ojca.

— Wiasnie t6z dla tego (przerwie Sta-

13**



298

nistaw) chodzi o ztamanie fatszu, ktory sie
juz za nadto wkraju naszym rozwielmozyt.

Jestzeto ostatnie twoje stowo? (zapyta
ksigdz dziekan).

Ostatnie moje stowo i jedyny waru-
nek (odpowie Stanistaw).

— Nie moge, jak pochwalac takie uczu-
cie (rzecze ksigdz dziekan) i stara¢ sie bede
zwyciezy¢ ojca w uporze. Ale w kazdym
wypadku, gdy to rzecz pdZniejsza, przeto
bywa¢ u panstwa Januar6w mozesz, skoro
cie zapraszaja, a Zosi przyniesiesz zdrowie
i pocieche! JedZ wiec ze mng! doktor juz
pozwala chor6j widzie¢ cie, bo ona wie, ze
tu jestes.

Nie, Ksieze Dziekanie! ja przyjade
pdznioj, aby$ miat czas wyttumaczy¢ ojcu,
ze kocham Zosie nad zycie, rodzicow' po-
wazam ijestem im wdziecznym; ale nie chce,
aby mnie przyjeli za ziecia, jakoby osta-
teczno$cig do tego zmuszeni i niemal z biedy!
Stawiam sie z kazdym na réwni, w0 cho-
cigz nie klade na szali majatku, to kilade
prace i zdolno$¢ do pracy. Ztad tez dla
honoru ich domu, dla honoru Zosi i mego
wiasnego stawiam twardsze warunki, kto-
rychbym moze dawanej byt nie potozyt, idac
po prostu za pedem uczucia. Lecz dzisiaj,
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gdy to przeszto na pole rachuby, to i ja
z moja godnoscig oblicza¢ sie musze.

Ksigdz dziekan zasmucony, myslit, me-
dytowat, westchnat i rzekt:

— Masz stusznos¢, Stanistawie, lecz moja
rola staje sie trudniejsza. Zegnam cie przeto
do rychtego w Szczawnicy zobaczenia.

Stanistaw wyszedt, ksiedza dziekana po-
zegnat, i takze odbywat wewnetrzng walke
mitosci z godnoscia.



XVIII.

Zgodne uczucia.

Podczas, kiedy ksigdz dziekan byt w
Szlaclitowej i ze Stanistawem trudna miat
rozprawe, pan January mowit z corka; a
stawiajgc dane przyzwolenie na wysokoSci
heroicznego aktu, dowodzit, jak musi byo
dobrym ojcem i kochad swojg corke, kiedy
na taki zwiazek, przeciwny wszelkiej jego
rachubie zezwala. Zosia, catujac rece ojca
i matki, dziekowata za te ofiare, jednak
twierdzita, ze jesli ten zwigzek uszczesliwid
moze Stanistawa, to réwniez wniesie szcze-
Scie w dom rodzicielski, bo mu przysporzy
nie ziecia, lecz syna, petnego cnét i zacno-
§ci. Zdawatoby sie nawet z wielu odpo-
wiedzi Zosi, iz ona racz6j ma sobie za
szczeScie i zaszczyt mied takiego meza, a
nie uwaza, izby na Stanistawa Swietnos¢
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jakas z tego zwiazku sptywata. To uwaza-
nie rzeczy obrazito ojca, ana wet dotkneto
matke, i Zosia kilka dos$¢ cierpkich usty-
szata wymowek. Ale ze byla jeszcze chorg,
wiec jg o0szczedzano, i ojciec rzekt:

— Moja Zosiu, jezeli do tego przyjdzie,
to wam kupie wie§ w sasiedztwie i tam-
byscie blisko nas mieszkali; ten warunek
potozytem nawet Stanistawowi przez Ksie-
dza dziekana. JuZci na plebanijke cie nie
wydam. Coézby t6Z ludzie nawet mowili!

— Moj Ojcze (odpowie Zosia), co tam
ludziom do tego? Nikt sie nie zeni dla lu-
dzi, tylko dla siebie i dla pociechy rodzi-
cow! Owszem najchetniej osiede na pleba-
nii, gdzie biedny Stanistaw tak mozolnie
pracowat i z nedzg walczyl! Szacowniejsza
jest dla mnie ta jego biedna chatka od
najpiekniejszych patacow!

— Ale ja na to zezwolid nie moge (rzecze
pan January) dla samoj nawetgodnosci rodu.

— Mdj Tatko! kiedy ksigdz dziekan mo-
wit, iz godno$¢ jest w cziowieku, a nie w
tom, co go otacza.

— Cotam ksigdz dziekan (rzecze ojciec).
On tu inaczdj powie, gdy wrdci. Stanistaw
wszystkie warunki przyjmie, a tern bardziej
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taki, aby sie przenies¢ z plebanii do wsi
dziedzicznej. Tego mu tez tylko potrzeba!

— Ale mdj Tatko! (rzecze Zosia). My
mu takich warunkéw ktas¢ nie mozemy,
ktére urggajg niemal jego ubostwu. Zare-
czam Ci Ojcze, izby sie o to cate moje
szczescie rozbito.

— Co gadasz zawsze 0 twojém szcze$-
ciu, jakbys$ los jaki$ robita?! Tu niéma
losu, tylko smutna ostateczno$¢, na ktdra
przystajemy, bioragc pod rachunek wasza
zobopdlna mitosc¢.

— AlboZto mdj Ojcze nie jest los rzadki
juz dzisiaj, mie¢ meza, ktory kocha i kto-
rego sie tak wysoko ceni, jak ja cenie
Stanistawa ?

— To wszystko jest przesada, i to stan
goraczkowy! Uspokdj sie i zostaw rodzicom
zatatwienie warunkéw. Ty za$ zachowaj
sie w tém biernie. Zapewne Stanistaw z
ksiedzem dziekanem przyjedzie, bo oczy-
wiscie zechce zaraz korzysta¢ z pozwolenia.

Kiedy tak rodzice z corka rozmawiajg,
zajezdza ksigdz dziekan, ale sam! Panstwu
Januarom zgasta mina, a w oczkach Zosi
dwie tezki zabtysty.

— Jakto? sam?... (zapyta pomieszany
pan January).
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— Moze chory? (przerwie przelekniona
Zosia).

— Nie, zdréow zupetnie (odpowie ksigdz
dziekan), ale nie mogt sie ze mng zebrac,
i tylko pocieszony wiadomoscig o polepszo-
ném zdrowiu Zosi, i wdzieczny za faskawe
usposobienia dla niego rodzicow, reszte zo-
stawia czasowi i rozsadn¢j rachubie.

— Jakto rachubie? Kupuje mu wies,
i czeg6z moze zadaC wiee¢j? (pyta urazony
pan January).

— On i tego nie zada, bo powiada, ze
jest kontent z plebanii, i ze mu tam bar-
dzo dobrze (odrzekt ksigdz dziekan).

— A nie méwitam Tatce? (przerwie ze
tzami Zosia).

— To jest zuchwalstwo! (zawota z gnie-
wem pan January).

— Nie, to jest godnos$é (odpowie ksiadz
dziekan).

— Co mi za godno$¢ na plebanii? (rze-
knie pan January).

— Godnos$¢ nie jest w Scianach, tylko
w nas samych, czyli w duszy (odrzekt
ksigdz dziekan). | daleko wiecej godnosci
jest byé na plebanijce, ale u siebie, nizeli
na tasce w cudzych patacach. Panu Erne-
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stowi to przystawato, ale Stanistaw wyzsze
ma uczucia i szlachetniejsze rzeczy pojecie.

— Ale jakze mam dziecko moje ponie-
wieraé po dzierzawach i plebanijach? (mo-
wi rozzalony pan January).

— To trudno, Szanowni Panstwo! Nie
jedno upokorzenie od »Wes potknat poczci-
wy Stanistaw! Przekfadaliscie nad niego
totra i szulera. WypowiedzieliScie mu dom
wasz, odepchneliscie go ze wzgardg. On
przeto dzisiaj ma prawo kias¢ Wam jedyny
i bardzo maty warunek, od ktérego wszak-
ze stanowczo nie odstgpi. Moze po mie-
sigcu, albo po pare miesigcach pobytu na
plebanii, to sie przeniesie, gdzie mu prze-
znaczycie.

— A wiec nie kocha Zosi, kiedy kfadzie
warunki (rzeknie z impetem pan January)!

— Wiasnie dla tego, iz ja kocha nad
zycie, chce sie przez szlachetno$¢ duszy
stad godnym joj reki.

— Pierwszy raz stysze (rzecze pan Ja-
nuary), aby szlachetno$¢ duszy na tSm po-
legata, izby mieszkaé na plebanii, i zone
miesci¢ w ubogiéj i niewygodnej izbie. —
To tylko pycha w ubostwie i up6r, ktérym
sie poddawac nie mysle.

— Zmituj sie Ojcze (odezwie sie Zosia)!
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Nie wymagaj od Stanistawa ofiary z jego
godnosci. Wszakto na miesigc, lub pare
miesiecy. Ja bede co dzien do Podgdrnego
przyjezdzad.

— Ale coby na to Swiat powiedziat?
(rzecze pan January).

___ Powie $wiat (odrzecze ksigdz dziekan),
iz Pan January madry, i ze dla szczeScia
corki umiat btahe zwyciezy¢ wzgledy; po-
wie Swiat, iz pan January zacny i godny
obywatel, bo uwienczyt cnote i poswiece-
nie, a przeniost je nad fortune. 1 Bog bto-
gostawi¢ bedzie panstwu Januarom i ich
potomstwu, a my ich szacowaC i kochac
bedziemy, i powtarza¢: ,Niech zyje Pan
January! u ktorego uczucie wyzsze od ra-
chuby !1*

Pan January myslit, zy mu pociekly
po licach, spojrzat na Zosie i na panig
Barbare; oczy wznidst w niebo, reke wy-
ciggnat do ksiedza dziekana i rzekt: ,,Niech
sie dzieje wola Boska!* Zosia rzucita sie
do ndg ojca i matki, tzami je zrosita. Ksigdz
dziekan sie rozrzewnit; a rozczulony, cho-
ciaz niby zartem, rzekt;

— Jeszcze jeden warunek.... ze ja $lub
dawac bede.
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Zosia, ucatowawszy rece ksiedza dzie-
kana, drzata od ptaczu i wzruszenia.—
Wszyscy t6z prakali, a usciskdw wzaje-
mnych bylo bez miary. — Stato sie! juz
stowo padio!

XIX.
Szepty.

Juz gospodyni domu od chwili choroby
Zosi zrozumiata, ze ten panicz, co dziecko
wyratowat, nie jest pannie Zofii obojetnym.
Oczywiscie, skoro zemdlata za ustyszeniem
imienia Stanistawa, to musi go kochaé. —
Moéwita wiec sagsiadkom w sekrecie, iz sie
wielka zrobita historya, bo panienka ze-
mdlata i ze ledwie sie j¢j dotrzezwili. Dzi-
sigj znowu obnosi pocieszajgca nowing, iz
ksigdz dziekan jezdzit do pana Stanistawa,
a ztad fatwy wniosek, ze sie miodzi pobio-
ra. — Rada byla temu pani gospodyni, bo
Zosie lubita. Ale gdy sie pociecha z dru-
giébmi podzielita, przeto wies¢ biegata od
jednego do drugiego domu, a z ust do ust
idac, jak po siarczandj nitce, doszta do wia-
domosci wszystkich:
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Imo. Ze pan January, wynagradzajac
poswiecenie sie pana Stanistawa w ratunku
dziecka (ktore ani znat, ani widziat), daje
mu corke swojg za zone. —

2do. Ze $lub bedzie dawat ksigdz dzie-
kan, za pozwoleniem miejscowego probo-
szcza. —

3tio. Ze bedzie sute wesele, na ktore
zostang zaproszeni goscie bawiacy w Szcza-
wnicy. —

4to. A najwazniejsze, iz pan January
daje za corkg wies, plebanijag i dwakro¢
sto tysiecy renskich, a jeszcze co$ ma do-
kupié. — Te ostatnia wiadomos$¢ zareczyé
miata pokojowka, ktora byla wihasnie w po-
koju, gdy pan o kupnie wsi mowit.

Nadspodziewane zdarzenie zajeto Szcza-
whnicka publiczno$¢. — Ten temu opowiada,
a jedna drugiej powierza tajemnice.

— Czyto by¢ moze, aby Zosia szia za
maz? — Przeciez moja coérka od ni¢j ta-
dniejsza, a wreszcie co do wychowania ja-
kaz ogromna roznica? —

— Zapewne, ze to szczegoblne; tdm bar-
dziej, iz nikt sie tego nie spodziewat, bo
nawet zaden z naszych miodych pandw
sie do nidj nie zblizyt.

— Ale pan Soter zareczat, iz majgtek
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pana Januarego wcale nie jest wielki! Zwy-
czajnie mata wioska w Sandeckiom.

__ Dlatego ja jeszcze temu zupetnie nie
wierze i przysiegne, iz nic z tego nie be-
dzie, — Taki odwazny i piekny miodzie-
niec, ktory czyn tak heroiczny spehit, byt-
by miedzy naszemi cérkami znalazt godniej-
szg siebie zone.

| potém co za pofaczenie? avec un
nom obscur.

— Zosia nawet stowa po francuzku nie
mowi, i moze ledwie pare stow rozumie....
__A jak sie ona ubiera?... Wszakze
juz przed trzema laty takie noszono suknie

I kapelusze.

___ A jak tancuje?... Nie prawdaz? —
wszystko na pas Mazurka, a w figurach
Kontredansa zawsze sie myli.

— Albo pani Barbara? c6zto za matro-
na! aucune tenue, elle ne sait pas méme
tenir salon!

__| pan January? Jaki pocieszny ztém
swojém traktowaniem ! On musi kaza¢ w
ogromnym Kotle kawe warzyc !

— Dla tego t6Zz by¢ nie moze, aby Zo-
sia miata iS¢ za magz! Stanistaw sie nie
ozeni, i trzeba sobie spacer wymysli¢ do
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Szlachtowgj, aby go koniecznie miedzy nas
wciggnac!

— On moze poeta? bo mowig, ze pisze.

Co tam poetal — moze romantyki
i pisze powiesci?

— Moze jest artysta? gra, Spiewa, ma-
luje? — Ab! ja przepadam za artystami!
Oni tak maja delikatne uczucia! Oni tak
kocha¢ umiejg! Mon unique réve, ce sont
les artistes!

Kiedy tak panie szepca, to gtosnidj pa-
nowie w oberzy o téj sprawie mowig;

Pan Hilary. A widzicie, zem zgadt,
iz byta w tém wszystkiém mitosna kozera.
Ja jestem majster w rozpoznawaniu senty-
mentow.

P. Soter. Ale co Nemon, to spuscit
nos na kwinte, bo miat sie o Zosie staraC,
a tu klamka zapadfa. Trzeba bylo skakaé
w Dunajec, a ziowitby$ byt razem z to-
pielcem zone! ,Wiedziat Swiety Marcin, dla
czego dat sobie ptaszcza ucigé,” i Stanistaw
wiedziat, dla czego sobie zimng kapiel spra-
wit. —

P. Atanazy. Nie uwlaczajcie poswie-
ceniu, bo sie w istocie dzielnie popisat
miodzieniec, a tém szlachetniej, iz nie cze-
kat na podzieke i tryumfy.
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P. Tryfon. Ale moéwig, iz ten pan
January daje w istocie duzy za cérkag po-
sag! Twierdzg, ze do milional

P. Nemon. Djabetze o tern wiedzial!
Dla czeg6z tego przez dzienniki nie ogto-
sit? Szkoda! prawdziwie szkoda! bo gdybym
sie byt o nig od poczatku starat, tobym
ja byt dostat.

P. Soter. To wez Jézie! Wszak do
ni¢j paliteS cholewki u Czerwonego Kkla-
sztoru, i1 ona na ciebie mile spogladata.

P. Nemon. Ja sie tylko w ni¢j tak
dla zartu kochatem, a ona mysli, ze do
prawdy! Gdziez tam? Nie daliby nam S$lu-
bu, bo zachodzi bliskie miedzy nami po-
winowactwo.

P. Soter. A jakie?

P. Nemon. Ja nie mam prawie nic,
bo mam dhugi, a ona (jak mowig) wcale nic!

P. Soter. Oh, to pokrewienstwo w
pierwszym stopniu; na to i w Rzymie ni¢-
ma dyspensy.

P. Ildefons. To wez Melanijg!

P. Nemon. | tej nie chce, bo ma ro-
zum, a ja mam takze pretensyg do rozumu,
wiechySmy sie o ten towar pobili.

P. Ildefons. Wiec sie nie ozenisz?

P. Nemon. Woatpie.
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wy szubrawiec pur sang zawsze sie ko-
cha, zawsze batamuci, a nigdy sie nie zeni!
Niechze cie usciskam Nemuniu, jakby mego
rodzonego braciszkal

P. Ildefons. Patrzcie! patrzciez pre-
dzej! tutaj! przez to okno! Jedzie 6w pan
Stanistaw ta sama furkal

Wszyscy. Grdzie?! gdzie?!

P. Ildefons. Ale tutaj! droga! — tu
okoto domu, na lewo. — To on, poznatem
go!l Zobaczmy, gdzie on jedzie?

P. Soter. WziateS mi mdj kapelusz,
Nemonie!

P. Nemon. To wez moj, jest na stole.

P. Hilary. Spieszmy sie, bo to cie-
kawe! ...

P. Ildefons. Skreca na prawo w ulice!

P. Nemon. Oho! zajezdza przed dom
panstwa Januaréw!... Wysiadt!... A wiec
to prawda, co moéwiono---- stato siels..
Szkoda panny! ale niech mu BoOg szczesci,
bo jaki$ zuch chiopiec!

XX.

Uczucie zwycieza rachube.

Nie powozem zaprzezonym czterema
konmi z kozta, ale furka jednokonng za-
widzt Rusin konkurenta po panne posazna,
na ktérdj nietylko nadzieje rodzicielskie spo-
czywaty, ale i pr6znos¢ ich, éw nieoddziel-
ny wszystkich rodzicéw przymiot. Ksiadz
dziekan wyszedt do niego i pare stow ci-
chaczem przeméwit, a potém do pokoju
panstwa Januarow wprowadzit. W pier-
wsz€j chwili wszyscy sie pomieszali i zble-
dneli, a Stanistaw tak byt wzruszony wi-
dokiem Zosi zaledwie wstajacCj po ciezkiej
chorobie, ze stowa przeméwié nie mogt.
Jednakze zebrat mysli, i podziekowawszy
panstwu Januarom za pozwolenie bywania
w ich domu, a pana Januarego uscisngwszy,
w ramie, a panig Barbare w reke pocato-

14



314

wawszy, spieszyt powita¢ Zosie; a to nie
byto trudno, bo razem mito$¢, wspdtczucie
i wdzieczno$¢ wybiegty mu z serca, i przez
oczy sie cisng. Woziat ja za reke i pyta:

— Pani jeszcze cierpigcg?...

— O nie! juz zdrowa; ale moéwig, iz
bylam w niebezpiecznym stanie.

— | to ja, niegodny, tylu wzruszen by-
fem powodem.

— Bo méwiono, ze Pan utongH (i tzami
sie zalata).

— No! nie rozczulajcie sie moi panstwo
(rzecze pan January) ale kiedy sie tak bar-
dzo kochacie, to przystapmy do rzeczy :

— Nietaje, Ze bytem przeciwnym a raczdj
zyczylem sobie czego innego, co sie tyczy
postanowienia moj corki! Obok przymiotow
serca w moim zieciu, szukatem t6Zz majatku,
bo kazdy ojciec ma obowigzek nie tracie'
z oka i tego wzgledu nader waznego w
praktyce zycia. Pod wzgledem sercai uczud
szlachetnych wszystko za tobg, Panie Sta-
nistawie, przemawia — Cenie cie, Szacuje,
a nawet z wielu twoich czynéw state$ sie
uwielbienia godnym. — Co do majatku,
Bbég ci go na teraz odméwit, ale ci go
moze przysporzy w przysztosci, na drodze
pracy i rzadnosci. A wiec szala mojdj de-
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cyzyi przewazyla sie za wewnetrzng twojg
wartoscig, i dla tego na zwigzek twdj z na-
szg corka, tak ja, jako i moja zona zezwa-
lamy, i pragniemy wam pobtogostawic.

Oboje narzeczeni rzucili sie na kolana
podczas blogostawienstwa rodzicielskiego,
a potem, nogi rodzicom oblewajac tzami
I okrywajac catusami, zrozrzewnieniem dzie-
kowali. «— Po tdj za$ rozczulajacéj scenie
rzekt pan January:

— No, mdj Stanistawie! Mowit mi ksigdz
dziekan, iz.nie chcesz w toj chwili przyjaé
mojoj ofiary w nabyciu dla was wioski, ale
wolisz z zong mieszka¢ na plebanii! 1 ten
warunek, jaki mi dajesz przyjmuje, acz mi
jest bolesnym; wszakze oddajgc ci corke,
6w skarb nasz najdrozszy, daje ci jg bez
restrykcyi, a wiec niech i tak bedzie, jak
sobie zyczysz.

— (Stanistaw odpowiedziat:) Szanowmy
Ojcze! (bo pozwol mi, abym Cie od tdj
chwili tak $miat nazywad). Potozylem ja
wprawrdzie ten warunek, dopoki bytem pa-
nem mojoj woli; ale dzisiaj, jako przyszty
wasz zie¢, a raczOj syn wasz, zastosuje sie
do wszystkich rodzicielskich zyczeh waszych
i gdyby Ci ten warunek miat by¢ bolesnym,
to go chetnie cofam, bo pragne bezwarun-
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kowo przysparza¢ wam pociechy, a nie sta-
waé sie powodem smutku. Pierwdj wszyst-
kie ofiary bytbym podniést dla samoj Zosi,
a teraz juz kazda u ndg was trojga skia-
dam.

(Chwata Bogu! raz przeciez uczucie
wzieto gore nad rachuba!) *)

*)  (Przypisek autora). Niestety! tylko w powiesci!
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i 1812. przez A. Mickiewicza z por-
tretem autora 2 t. w 12ce . .

Pan Wojciech, wzér pracy i oszczednosci,
wydanie 4te 2 tomy w jednym w!2ce
Warszawa 1857 ...

Pierscionki babuni, czyli bieg zycia kobiety,
w5ciu oddziatach 4 t. w 12ce, War-
SZaWa 1852 ..

Pisma wierszem i proza, przez autorke
»W Imie Boze*“ w J2ce Wilnho 1857.

Podarunek cioci, czyli powiesci dla dora-
stajacych dzieci w 12ce, Warszawa
1847.

Podr6z do miasteczka, powie$¢ przez J. Kra-
szewskiego z dodaniem kilku pomniej-
szych w 12ce, Warszawa 1858.

Podréze Gulirera w nieznajome kraje Swi-
lla z 450 drzeworytami
Lipsk 1851

Powiesci Mieczystawa R.: Chorgzy — Chart
wataski, w 12ce, Lwow 1854.

2 t. w 8ce,

ztp.gr.
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zip.gr.
Powie$¢ o konicu zycia Pitata Pontskiego w 8ce
Brodnica 1849.....iirrrens — 12
Powiesci starego stugi dla swoich kolegéw
w 12ce Lwoéw 1849. jeden poszyt . — 12
Powiesci i opowiadania J. Korzeniowskiego.
Scena na balu — Pojedynek — Je-
dynaczka i dwaj studzy, 2 i. w 12ce
Wilno 1855. s 20 —
Przygody Zosi, powie$¢ przez li. Ossolin-
ska av 8ce, Krakow 4856......ccccoevueune 3 —
Prézniak, powie$é¢ przez J. Dzierzkow-
skiego wr 8ce, Lwoéw 1857. L. 7 —
Przektady i studya W. Przybylskiego Ar
8ce, Wilnho 1857. P 9 —
Przypadki Robinsona przez J. Kampe e 12ce
Warszawa 1848......ceinniiiniennns n 4 —

Rady patroniuszéwe czyli historye i przy-
ktady Don Zuana Manuela, opowia-
dane LukanoroAvi 2t. wl2ce, Poznanh

Rézne réznoéci czyli prawdziwe historye
z opoAA-iadania Janka z Bielca, napi-
sat i Aydat J. K. Gregorowicz 2 t.

a' 12ce, Warszawa 1856....ccccccccvcvrnnnnne 10 —
Sowizdrzat i awantury jego av 12ce, Bro-

dnica 1849 .. 2 —
Sielanki krakowskie W incentego RekleAA-

skiego w 16ce, KrakOAy 1850. . . 4 10
Stefania, powie$¢ dzisiejsza przez Bozanne

ax 8ce, Wilno 1853...cccciviviiiiiciienee 2 —
Sukcessya i praca, powie$é przez Smigiel-

ska 2 1. av 8ce, Petersburg 1854. .12 —
Szlachcic chodaczkowy, poAries¢ przez Waler.

Rodzinskiego av8cc, Lacea 1857. . . 5 15
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